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Spremna beseda

Antologija Evridika iz pekla zaokroza obsezen literarno-antologij-
ski projekt, ki v devetih razdelkih zdruzuje razlicne glasove, poetike in
izkustva v skupno pesnitev o trpljenju, spominu, smrti, odporu in uporu.
Povezuje jo reinterpretacija anticnega mita o Evridiki, ki v tej antologiji
iz figure posameznice, ki i§¢e vrnitev k zivljenju, prerasca v kolektivno
metaforo vseh Zrtev neizrekljive vojne vihre.

Antologija je zastavljena polifono: vsak razdelek ponuja svoj lasten
ton, ritem, tematsko polje in estetski pristop, a obenem vsi razdelki tvo-
rijo prepoznavno notranjo kontinuiteto, saj se temeljne teme ponavljajo,
variirajo in poglabljajo v razli¢nih kontekstih in besedilnih realizacijah.
Gre torej za zasnovo, ki je obenem individualna in kolektivna, saj vsak
prispevek nadgrajuje, transformira ali reflektira temeljno mitopoeti¢no
strukturo.

Evridika iz pekla skusa preseci tradicionalno funkcijo literarne an-
tologije, zato ni bila zasnovana kot zbir pesmi in besedil iste tematske
niti, ampak kot zavesten poskus ustvarjanja literarnega organizma, ki v
svoji celo(vitos)ti govori vec kot njegovi posamezni deli. Besedila, zbrana
Vv njej, so eti¢na gesta pricevanja, spomina in upora, Evridika pa je tako
literarni, kulturni in (predvsem) eti¢ni projekt.

Kako literarno pricevati o neizgovorljivem? Kako upesniti tisto, kar
presega jezike in reprezentacije? Kako zgraditi spominski kolektiv, ki je za-
vezan resnici in obenem kljubuje pozabi?

Evridika iz pekla ne podaja dokon¢nega odgovora — in ga niti ne
zeli. Namesto tega ponuja prostor, v katerem glasen odmev neizrekljivega
kljubuje tisini.

xiii
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Mit in Evridika iz pekla

Lévi-Strauss' mit razume kot strukturirano celoto, katere primar-
no nacelo ni vsebina posameznih dogodkov, temve¢ razmerja med os-
novnimi pripovednimi enotami, ki jih imenuje mitemi. V nasprotju z
zgodovinskim ali simbolnim pristopom k mitu vztraja, da se njegov po-
men razkriva izklju¢no skozi analizo strukturnih odnosov med mitemi.
Saussurjansko nacelo tako prenese na podrocje mita, ki je strukturiran
kot sistem binarnih opozicij, v katerih se posamezni elementi organizira-
jo glede na podobnosti in razlike. Analiza mita zahteva simultano branje
na dveh ravneh: diahroni (kjer so dogodki razvr$ceni v linearnem ¢a-
sovnem zaporedju) in sinhroni osi (kjer so elementi povezani v stabilno
strukturo odnosov). Mit lahko prehaja skozi razli¢ne oblike, prevode in
priredbe, ne da bi pri tem izgubil svojo osnovno strukturno formo. Ta
sposobnost mita, da ohranja svojo strukturo kljub spremembam vsebi-
ne, ga umesca v samostojno kategorijo jezika, ki presega konvencionalne
definicije jezikoslovja. V svojih analizah Lévi-Strauss ugotavlja, da miti
vedno strukturirajo svet skozi binarne opozicije, npr. surovo/kuhano, Zi-
vljenje/smrt, svetlo/temno. Vsaka kultura, ne glede na svoj zgodovinski
ali geografski kontekst, artikulira temeljne kulturne napetosti prek teh
strukturnih opozicij. Mit po njegovem sluzi kot logi¢ni model, ki omo-
goca premagovanje kulturnih protislovij in razresevanje temeljnih dilem,
ki izvirajo iz organizacije ¢loveskega izkustva v sistem binarnih opozicij.
Poleg tega Lévi-Strauss poudarja, da miti niso linearne pripovedi s pre-
prostim zaporedjem dogodkov, temve¢ stratificirane strukture, ki raste-
jo spiralasto: vsaka nova plast pripovedi ponavlja osnovne elemente, ki
variirajo, kar ustvarja vtis razvoja, medtem ko osnovna struktura ostaja
nespremenjena. Mit je tako hkrati dinamicen in staticen, saj se njegova
pripoved razteza skozi ¢as, medtem ko njegova notranja struktura ostaja
stabilna. Logika mita je torej prav tako stroga in dosledna kot logika zna-
nosti. Miti niso preostanek primitivnega misljenja, temve¢ manifestacija
univerzalnih logi¢nih procesov, ki strukturirajo ¢lovesko razumevanje
sveta. Strukturna analiza mita tako omogoca vpogled v globoke, neza-
vedne mehanizme misljenja, ki presegajo individualne kulture in zgodo-
vinske kontekste. Antologija Evridika iz pekla se organsko vpenja v to
razumevanje: sredi$Ce mitoloske strukture je pot v smrt in vrnitev v zivl-
jenje, pri ¢emer posamezni razdelki rekonstruirajo razli¢ne individualne
izkusnje, v katerih se borba za Zivljenje odvija skozi travmati¢ne vojne
okolis¢ine. Mit o Evridiki ni reproduciran v svoji izvorni obliki, temve¢
se fragmentira in transformira v sozvodju z zgodovinskimi, druzbenimi

1 The Structural Study of Myth. V: H. Adams, L. Searle (ed.), 1986: Critical Theory Since 1965.
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individualno/kolektivno - tako strukturirajo osrednji pripovedni tok an-
tologije, s ¢cimer poglabljajo delovanje naslovnega mita. V literarnem pos-
topku pride do funkcionalnega prenosa arhetipskega vzorca, tj. potovanja
v onstranstvo in povratka, v sodobne zgodbe boja za prezivetje in upora.

Totem and Taboo (1913) Sigmunda Freuda odkriva razumevanje
mita kot simboli¢ne kompenzacije kolektivne travme, zlasti v povezavi
s krivdo. Mitoloska podlaga Evridike iz pekla ne vzpostavlja fikcijskega
sveta, ampak sluzi kot psihosocialni mehanizem predelave kolektivnih
travm. Carl Gustav Jung* nadgrajuje Freudovo analizo z uvedbo koncep-
ta kolektivnega nezavednega. Po Jungu arhetipi - kot lahko razumemo
tudi lik Evridike - predstavljajo univerzalne figure psihi¢nega razvoja.
Evridika ni samo nesre¢na ljubimka, je arhetipska figura trpljenja in po-
novnega rojstva. V antologiji tako Evridika prevzema vlogo univerzal-
ne mediatorke med Zivljenjem in smrtjo. Po Jungu arhetipi v umetnosti
izrazajo kolektivne psiholoske dinamike. V antologiji se Evridika kon-
stituira tudi kot arhetipska figura trpece Zenske, ki preoblikuje bolec¢ino
v eti¢ni klic k Zzivljenju. Kolektivni simboli, ki na onkrajliterarni ravni
medbesedilno aludirajo tudi na izhodi$¢ni mit (npr. reka, most, pod-
zemlje) nadgrajujejo individualne pripovedi v univerzalno nadc¢asovno
sporocilo. Pomembno dopolnilo sodobne psihoanaliti¢ne teorije ponuja
Cathy Caruth, ki v delu Unclaimed Experience: Trauma, Narrative, and
History (1996) trdi, da travma ni v povsem zavestni izku$nji, ampak v
razpoki, v dogodku, ki se nikoli v celoti ne razkrije. Pesmi in druga (pol)
literarna pricevanja v antologiji veckrat delujejo ravno po tem nacelu.
Travma se razodeva skozi ponovitve, prekinitve, nenadna preklapljan-
ja perspektiv in skozi nezmoznost linearne pripovedi. Roland Barthes?
v svojih esejih opozarja, da miti v moderni druzbi pogosto postanejo
instrumenti ideoloske naturalizacije; politicne, ekonomske in kulturne
hierarhije se predstavljajo kot naravne, s ¢imer sluzijo utrjevanju ideo-
loskih sistemov. Evridika iz pekla zavestno izpodbija tak$no rabo mita.
Namesto utrjevanja dominantne ideologije uporablja mitsko podlago za
razgaljanje sistemskih zloc¢inov (nasilje, vojna, genocid) in za vracanje
glasu utianim. Tako mit postane neke vrste sredstvo za demitologizacijo
resnic, Evridika pa simbol pozabljenih. Po Derridaju* vsak mit, ki preten-
dira na univerzalnost, skriva pod sabo tisto, kar je bilo izbrisano, mar-
ginalizirano, utiSano. Antologija se tega zaveda in sistemati¢no odkriva
»izgubljene glasove« trpec¢ih posameznic in posameznikov. Kulturni spo-
min, kot ga opredeli Aleida Assmann v Cultural Memory and Western
Civilization (2011), omogoca skupnosti vzdrzevanje zgodovinske zavesti.

3 Mythologies (1957).
4 Writing and Difference (1967).
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Assmann lo¢uje med t. i. komunikacijskim spominom, tj. kratkoro¢nim
spominom Zive generacije, in t. i. kulturnim spominom, tj. formalizira-
nim spominom, ki prehaja med generacijami. Evridika iz pekla deluje na
ravni slednjega in zavestno rekonstruira travmati¢ne epizode, da bi jih
vpisala v kolektivno kulturno telo. Vzporedno Jan Assmann v Religion
and Cultural Memory (2000) poudarja pomen rituala in naracije za pre-
nos spomina. Tako pri¢ujoca antologija tudi kot celota deluje kot ritualna
ponovitev, vsak njen razdelek odpira nov prostor spomina in s poetizaci-
jo travmati¢nih izkusenj hkrati vzpostavlja kontinuum med preteklostjo
in sedanjostjo. Travma, kot ugotavlja Cathy Caruth,’ presega moznosti
reprezentacije — in ta notranja struktura travmati¢nega spomina se sko-
zi fragmentacijo in ponavljanja odseva v pri¢ujoci antologiji. Giorgio
Agamben v Remnants of Auschwitz (1999) razvija koncept price, ki ne more
pricati. V antologiji se pojavljajo subjekti, katerih glas je zaznamovan s
paradoksom nujnosti pricevanja na eni in z njegovo nezmoznostjo na
drugi strani. Besedila pogosto tematizirajo to napetost, s ¢imer prispeva-
jo k etiki pri¢evanja, ki ne zahteva popolne rekonstrukcije, temvec¢ pris(o)
tnost. Dominick LaCapra v Writing History, Writing Trauma (2001) ana-
lizira razliko med »dokumentarnim« in »izvedbenim« ubesedovanjem
travme, pri ¢emer prvo belezi dejstva, drugo pa skusa ponoviti afektivno
strukturo travmaticne izkus$nje. Evridika iz pekla v veliki meri prevzema
izvedbeni princip, saj v antologiji ne gre le za sporocanje dejstev, temve¢
za poustvarjanje atmosfere izgube, negotovosti in razpada subjekta.
Pomembno dimenzijo antologije je mogoce zaobjeti s terminom
Hélene Cixous écriture féminine,® tj. pisanje, ki izvira iz telesa, afekta, ne-
zavednega in ki prelamlja z logocentri¢nim, patriarhalnim diskurzom.
Telo postane vir pisave, s ¢imer rusi tradicionalne (moske) modele repre-
zentacije. V antologiji je izraZeno pisanje telesa v obliki ran, materinstva,
smrti in ljubezni, pri ¢emer telo ni le prizori$ce nasilja, temve¢ tudi kraj
upora in regeneracije, telesnost pa ne samo predmet trpljenja, ampak tudi
izvor pisanja, odpora, prezivetja. Julia Kristeva v Powers of Horror (1982)
razvije koncept abjekcije, po katerem odpadanje, gnus, izrinjanje prevza-
mejo vlogo temeljnih struktur subjektivacije. Abjekt je definiran kot tisto,
kar subjekt zavraca, da bi se lahko oblikoval (npr. trupla, telesne tekocine,
smrt). V antologiji se prizori umiranja, razpadanja in telesnega propada
preoblikujejo v gibalo literarne subjektivacije, kjer travma pomeni za-
¢etek novega oblikovanja subjektivnosti — povedano drugace: abjektna
stanja skozi soocenje z abjektom ustvarjajo prostor za novo subjektiva-
cijo. Emmanuel Levinas v Totality and Infinity (1961) razume etiko kot

5  Unclaimed Experience (1996).
6  The Laugh of the Medusa (1976).
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Antologija Evridika iz pekla vseskozi deluje v tej levinasovski etiki: go-
vori v imenu mrtvih, trpecih, pozabljenih, ne zato, da bi jih apropriirala,
temve¢ da bi ohranila njihovo drugo(s)tno prisotnost. Odnos do trpece-
ga Drugega je torej kljucen: pesniski glasovi se nikoli ne zapirajo v estet-
sko avtonomijo, temve¢ vzpostavljajo odgovorno pripadnost ranljivemu
in Drugemu. Paul Ricoeur v Memory, History, Forgetting (2004) razvija
koncept pravicnega spomina, ki ne sme biti nepopolna nostalgija niti ide-
oloska instrumentalizacija. Evridika iz pekla utele$a ta princip: ne spo-
minja zato, da bi idealizirala, temvec¢ da bi opozorila, razgalila in s tem
omogocila prihodnost eti¢nega delovanja.

Strukturna in vsebinska zasnova antologije

Antologija Evridika iz pekla je strukturirana kot dialog med razli¢ni-
mi glasovi, pri ¢emer vsak prispevek ohranja lastno avtenti¢nost, obenem
pa sodeluje v $irsi skupni naraciji. Tovrstna struktura po zgledu Bahtinove
teorije dialogizma’ omogoca sobivanje $tevilnih glasov, perspektiv in poe-
tik brez vzpostavitve enotnega, totalizirajocega pripovedovalca. V skladu s
tem konceptom vsak razdelek prispeva samosvoj izraz, ki reflektira speci-
fi¢no zgodovinsko, druzbeno ali psiholosko izku$njo. Dialog med glasovi
ni harmonicen, temve¢ konflikten, napet, a ravno zaradi tega produktiven
— bralec je vpet v mrezo raznolikih estetik, ki razkrivajo kompleksnost
tematiziranih izkuSenj. V tem oziru antologija deluje kot kalejdoskop tr-
pljenja in upora, kjer se individualna pri¢evanja zoperstavljajo vsakrsnemu
poenotenju, hkrati pa med seboj prepoznavno odzvanjajo. Iz tega vznikne
estetika heterogenosti, ki zavraca redukcijo travme na en sam glas ali en
sam simbolni red. Taksna pripovedna vecglasnost, kot opozarja Mieke
Bal,® omogoca artikulacijo tistega, kar presega standardizirano naracijo,
slednje pa v antologiji sovpada s poeti¢nim uprizarjanjem zgodovinsko in
politi¢no odrinjenih glasov. Znotraj antologije se zato ne oblikuje linear-
na pripoved o trpljenju, temve¢ mreza razli¢nih pri¢evanj, ki so v dialogu,
kontrapunktu ali tihem soglasju. Pesmi ustvarjajo diskurzivno odprtost, ki
jo Albrecht Koschorke v delu Fact and Fiction: Elements of a General Theory
of Narrative (2018) povezuje z modernimi oblikami reprezentacije, kjer re-
snica ni ve¢ homogena, ampak fragmentarna, ve¢plastna, ve¢pomenska.
Nujno je poudariti, da ne gre le za estetiko razli¢nosti, ampak za etiko spre-
jemanja drugega: razli¢ni glasovi niso integrirani v en sam veliki narativ,
ampak ostajajo v napetem sobivanju, kar odraza heterogeni znacaj kolek-
tivnega spomina, kakor ga definira Aleida Assmann.

Formalna clenitev antologije na devet razdelkov jasno evocira

8  Narratology: Introduction to the Theory of Narrative, 1997.
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Evridika iz pekla: zapisi iz lagerjev

Dantejevih devet krogov pekla iz BoZanske komedije, s ¢imer se simbolno

zarisuje pesnisko potovanje skozi devet stopenj pekla sodobne zgodovine.

Vsak razdelek predstavlja svojo lastno tematiko, svoj ton in svojo mikro-

kozmi¢no formo pekla — od fasisti¢nih tabori$¢, vojnih pusto$en;j in oseb-

nih eksilov, do posttravmatskih oblik nevidnega, a vseprisotnega trpljenja,
pri ¢emer je prehod med razdelki zasnovan kot prehod skozi razliéne mo-
dalitete trpljenja — od kolektivnega genocida do individualne eksistencial-
ne bole¢ine. Tako kot Dantejeva pot ne vodi le skozi pekel, temve¢ je tudi
katabaza, ritualni spust v globine z namenom eti¢ne preobrazbe in spo-
znanja, ima tudi ta antologija jasen eti¢en naboj. Vendar ne prinasa tran-
scendence v klasi¢nem smislu, izhod ni obljuba odresitve, temve¢ vnovi¢na
artikulacija Zivljenja skozi pri¢evanje, spomin in upor. Gre torej za postmo-
derni obrat klasi¢nega katabaznega modela: katabaza (spust v podzemlje)

v antologiji ne vodi v teleolosko odresitev, temve¢ v eti¢no konfrontacijo

s travmo, z zlo¢inom, nasiljem in s spominom. Antologija torej ne repro-

ducira tradicionalnega eshatoloskega modela, ampak ga dekonstruira v

skladu s pojmovanjem travmatic¢ne literature, kot jo razume tudi Shoshana

Felman:® v travmati¢ni izkusnji pot ni usmerjena k smislu, temve¢ k vztraj-

nemu pricevanju v polju brez kon¢ne razresitve.

Antologijo prevevajo trije osrednji tematski loki, ki jih je mogoce
raz¢leniti s pomocjo sodobnih teorij spomina in travme:

. Zgodovinski pekel in institucionalizirano nasilje (razdelki I-IV) se
razkrivata skozi ubesedovanje taboris$¢ne izkusnje, fadisticnega in
nacisti¢nega nasilja, okupacije. V tem oziru je na eni strani izpo-
stvavljena kolektivna Zrtev, na drugi pa heroizem, vendar brez glo-
rifikacije. Gre za dekonstrukcijo zgodovinskega mita, kjer herojski
diskurz razpade v intimen pogled v bedo, izgubo, mucenje, lo¢itev
od doma, nasilje in smrt. Prvi lok tematizira zgodovinske travme
20. stoletja: holokavst, genocid, fasisti¢na in nacisti¢na nasilja, pri
¢emer sledi pristopu, ki ga v delu History and Memory after Au-
schwitz (1998) opisuje Dominick LaCapra: pri¢evanje o travmi ne
pomeni le rekonstrukcije dogodkov, ampak delo spomina, ki re-
konfigurira preteklost v obliko kulturne in eticne memorije.

. (Zensko) telo kot prostor in arhiv spomina ter bolecine (razdelki V-
VII) je hkrati tudi nosilec ran in prostor, kjer vznikne odpornost.
Telo je torej aktivno in pasivno prizoris¢e zgodovine, ki v skladu
s teorijo Elaine Scarry (The Body in Pain: The Making and Unma-
king of the World, 1985) v trpljenju izgublja svoj svet, a ga obenem
tudi ustvarja, bolecina pa oblikuje novi pomen realnosti. Motivi
telesnih bolecin in izgub, poroda med vojno, skrbi za druge kot

9  Testimony: Crises of Witnessing in Literature, Psychoanalysis, and History, 1992.
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zgodovinske in eti¢ne izkusnje, Zensko (in znotraj tega materin-
sko) telo pa kot politi¢no polje."

Prezivetje in etika pricevanja sta osrednji semanti¢ni niti zadnjih
razdelkov, ki vzpostavljata metafizi¢no razseznost antologije, ka-
tere pricevanje se ne zakljuci s smrtjo, ampak se prevesi v pesem
kot obliko trpljenja, ki vztraja in nadaljuje svoje poslanstvo. Zrtve
postajajo nosilke spomina in generacijske skrbi, njihove pesmi pa
pietetni pozivi k odgovornosti in kontinuiteti spomina. Zadnji lok
tako razvije etiko pietete, po kateri je priznanje ranljivosti Drugega
temelj za vsako eticno delovanje. Smrt ni predstavljena kot konec,
ampak kot poziv k pri¢evanju, ki kot spomin in opomin prehaja v
naslednje generacije.

Poetika pricevanja in diskurz Zenskega upora

Osrednji estetski princip zbirke je poetika pricevanja, ki jo zazna-

mujeta dva klju¢na elementa:

subjektivna intimizacija zgodovinske izku$nje, pri ¢emer pesmi
ubesedujejo predvsem afektivne usedline trpljenja,"

refiguracija Zenskega glasu - v skladu s feministi¢no teorijo price-
vanja'’se pesniski glasovi Zensk v zbirki ne omejujejo le na repre-
zentacijo Zrtve, temve¢ konstruirajo politi¢ni subjekt, ki govori s
telesom, spominom, ¢ustvi, z razumom in eti¢no zavestjo.

Antologija je s tem edinstven prispevek k slovenski literarnozgo-

dovinski tradiciji, saj vzpostavlja Zensko subjektivacijo znotraj zgodovin-
ske kataklizme, ki je doslej v kanoniziranih naracijah pogosto umanjkala.
V njej lahko spremljamo (vsaj) troje formalnih strategij, ki ustrezajo se-

manti¢nemu osredinjanju na travmo:

1.

11
12
13

Fragmentacija: mnoga besedila razpadajo v drobce podob, misli,
verzov, kar po Cathy Caruth® predstavlja znacilno strukturo trav-
mati¢nega izraza, v kontekstu katerega se travma kaze v nezmo-
znosti linearnega pripovedovanja.

Afektivna estetika: Custva (strah, Zalost, jeza, ljubezen) so v ospred-
ju, vendar niso eksplicitno imenovana, ampak utele$ena v podo-
bah (npr. slana zemlja, suhe dojke, luna nad trupli).

Narativna praznina: bistveni dogodki so pogosto izpusceni ali samo
nakazani, kar ustreza pojmovanju travime kot neupovedljive izkus$nje.

Prim. Dominick LaCapra: Writing History, Writing Trauma (2001).
Leigh Gilmore: The Limits of Autobiography: Trauma and Testimony, 2001.
Unclaimed Experience, 1996.
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Evridika iz pekla: zapisi iz lagerjev
Literarnozgodovinske pred(hod)nice Evridike iz pekla

Poleg vsebinskih in formalnih znacilnosti zbirka deluje v neneh-
nem medbesedilnem dialogu z zgodovino literature in kulture. Evridika
se kot medkulturni simbol naslanja na $tevilne literarne predhodnice,*
intertekstualna prisotnost razli¢nih diskurzov pa ustvarja ve¢slojni arhiv,
ki antologijo umes$ca v $ir$i kulturni spomin. V formalnem smislu antolo-
gija vkljucuje razli¢ne izrazne oblike: od tradicionalnih pesemskih oblik
do proznih pesmi, od spevov in lamentacij do fragmentiranih notranjih
monologov in pretresljivih poslovilnih pisem, kar odraza Barthesovo
idejo,” da se resnica pisanja poraja iz razpada enotnosti govora. Nekateri
razdelki vzpostavljajo $irSe narativne loke, ki spominjajo na kolektivne
epe prezivetja. Stevilni teksti so zaznamovani s kolektivnim Zalovanjem
za izgubljenimi skupnostmi, na podlagi ¢esar zvrstno prehajajo v elegije;
ves Cas pa gre za tradicijo literature pricevanja, ki temelji na realnih zgod-
bah, dogodkih, spominih.

Pekel kot simbolno in imaginarno obmog¢je trpljenja, kazni in iz-
gubljenosti se v literarni tradiciji pojavlja v razli¢nih preoblikovanjih, ki
odsevajo zgodovinska, filozofska in teoloska razumevanja cloveskega bi-
vanja. Ze od antike naprej je pekel zaznamovan s kompleksno simboliko,
predstavlja prostor preizku$nje, moralne sodbe in nepreklicne izgube,
a hkrati tudi notranje izkustvo eksisten¢ne stiske. V literarni umetno-
sti se zato podoba pekla vedno znova aktualizira — od klasi¢nih religi-
oznih predstav do modernih eksistencialnih interpretacij. V evropskem
srednjem veku je kanoni¢no podobo pekla izoblikoval Dante Alighieri v
Bozanski komediji (La Divina Commedia, 1320), v kateri pekel ni le fizi¢ni
prostor, temvec¢ skrbno strukturirana moralna topografija ¢loveskih gre-
hov. Dantejev napis na vhodu v pekel »Puscajte vsak up, vi, ki vstopate!«
(Inferno, III, 9) postavlja temeljno premiso: vstop v pekel pomeni izgu-
bo upanja kot temeljnega pogoja odresenja. Celotna dantejevska podoba
pekla temelji na ideji pravi¢ne kazni (contrapasso), kjer je kazen odsev
greha, pri ¢emer je trpljenje hkrati kaznovalno in razkrivajoce.

V zgodnjem novem veku John Milton v Izgubljenem raju (Paradise
Lost, 1667) preoblikuje predstavo pekla kot kraja moralnega zla v kozmic¢-
ni prostor eksistencialne svobode in upora. Satanov znameniti stavek, da
je boljse vladati v peklu, kakor sluziti v nebesih, ilustrira premik od reli-
giozne k eksistencialni logiki, po kateri pekel ni ve¢ le kraj kazni, ampak
tudi prostor kljubovanja in avtonomije. Miltonova vizija pekla anticipi-
ra sodobno razumevanje pekla kot notranjega stanja duha, kar posebej
poudarja literarna moderna. Sodobnejse literarne reprezentacije pekla

15 Le Plaisir du texte, 1973.
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se oddaljujejo od eshatoloskih in metafizi¢nih okvirjev in se usmerjajo
v psihologke in eksistencialne dimenzije. Jean-Paul Sartre v svoji drami
Zaprta vrata | Za zaprtimi vrati (Huis Clos, 1944) radikalizira to spre-
membo z znamenitim stavkom »Pekel so ljudje okoli nas.« Sartre pokaze,
da je pekel predvsem v medcloveskih odnosih, v neskonéni izpostavlje-
nosti sodbi Drugega, kar ustvarja stanje stalne eksisten¢ne tesnobe. V
moderni poeziji T. S. Eliot v Pusti dezeli (The Waste Land, 1922) upoda-
blja duhovni pekel deziluzije in razpada, pri ¢cemer pekel ni ve¢ kraj kazni
za posamezne grehe, ampak kraj kolektivne duhovne smrti, odtujenosti
in stagnacije, ki zaznamuje sodobno civilizacijo po prvi svetovni vojni.
Posebno mesto v sodobnem premisljevanju o peklu zaseda pricevanjska
literatura o tabori$¢ih smrti v 20. stoletju. Primo Levi v Ali je to ¢lovek (Se
questo é un uomo, 1947) eksplicitno identificira Auschwitz kot absolutni
pekel, prostor, kjer so ukinjeni vsi eti¢ni, pravni in ¢loveski normativi.
Levi razvije koncept pekla kot popolnega izbrisa ¢love¢nosti in vzpostavi
novo eti¢no nujnost pric¢evanja, kljub neizrekljivosti trpljenja. Antologija
Evridika iz pekla se zavestno vpisuje v to bogato dedi$¢ino literarnega
razmisljanja o peklu. A za razliko od klasi¢nih upodobitev, kjer je pekel
stati¢en prostor kazni, je tukaj predvsem dinamicen prostor notranjega
in kolektivnega boja za ohranitev ¢love¢nosti. Vsak razdelek antologije
razpira nov vidik peklenskega izkustva - od zgodovinskih genocidov do
osebnih izgub, od telesnih ran do duhovne odpornosti. Evridike antolo-
gije so price in prezivele, vendar tudi subjektke kreativne regeneracije v
jeziku in v spominu. Pomembno je poudariti, da antologija vsebuje tudi
refleksivne momente, kjer avtorice tematizirajo simo pisanje o travmi
in si zastavljajo vprasanja, kako ubesediti neubesedljivo; kako pricati v
imenu mrtvih; kako biti odgovoren do tistih, ki niso preziveli. Taksni re-
fleksivni prehodi ustrezajo konceptu metafikcije spomina,® po katerem
literarna dela ne le pripovedujejo o spominu, ampak premisljujejo in
prevprasujejo pogoje in omejitve vsakega spominjanja. Na nas je, da si
tovrstna vprasanja zastavimo tudi sami.

Avtorici
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Poezija, nastala v obdobju druge svetovne vojne, zavzema edinstve-
no mesto v literarni zgodovini in deluje kot neprecenljiv dokument ¢asa.
Njena vrednost ni omejena zgolj na estetsko ali literarno plat, ampak ima
tudi izrazito dokumentarno in pric¢evanjsko funkcijo, s ¢imer omogoca ra-
zumevanje tako individualnih kot kolektivnih vojnih izkusen; ter osvetljuje
posledice, ki jih je vojna pustila v zavesti posameznika in skupnosti.

Prvi razdelek antologije Evridika iz pekla vzpostavlja temeljni
okvir celotnega dela z motivom katabaze, spusta v podzemlje, ki v lite-
rarni tradiciji Ze od antike dalje predstavlja preizkusnjo preobrazbe, sa-
mospoznavanja in razmejevanja med zivljenjem in smrtjo. Vstop v pekel
v tem kontekstu pomeni vstop v stanje notranje dezintegracije, kjer raz-
padejo c¢asovne, prostorske in identitetne meje. Pesmi prvega razdelka
prikazujejo, kako travmati¢ne izku$nje vojnih grozot, izgube doma, na-
silja in smrti preoblikujejo subjekt v eksistencialno skruseno bitje, ¢igar
orientacija v svetu je fundamentalno zamajana. Znacilna je uporaba fra-
gmentarne strukture, razdrobljene sintakse in diskontinuitetnih verzov,
ki estetsko poustvarjajo razpad smisla. Lévi-Straussovo razumevanje
mita kot nacina strukturiranja nasprotij, posebej paradoksa zivljenja in
smrti, se v tem razdelku uresnicuje v obliki pripovedne razgradnje in li-
ri¢ne disrupcije. Cathy Caruth opozarja, da travma pomeni izkusnjo, ki
je tako intenzivna, da razbije linearno zaznavo ¢asa; v tem duhu pesmi
prvega razdelka vzpostavljajo izkustvo, kjer se preteklost ne zakljuci, am-
pak trajno prebiva v sedanjosti, Evridika pa tako ni le simbol ljubezni,
izgubljene v smrti, temve¢ univerzalna podoba tistih, ki so izgubili svoj
svet in kljub temu i$¢ejo pot nazaj v zivljenje. Taksno branje dopolnjuje
tudi Agambenov koncept “price, ki ne more pricati’, saj lirske subjektke
ze od prvega razdelka dalje pogosto utelesajo paradoks hkratne nuje po
pri¢evanju in nezmoznosti artikulacije travmati¢ne izku$nje.
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Prvi razdelek prinasa poezijo posameznic, ki so med drugo svetov-
no vojno izkusile najhujse oblike nasilja, pregnanstva, taboris¢nega trplje-
nja in vojaskega odpora. Njihove pesmi so individualne izpovedi osebnih
usod, ki se hkrati globoko vpisujejo v kolektivni spomin. Umescéajo se
v $irsi kontekst literarne krajine, ki zajema tako dokumentarni realizem
kot simbolno abstrakcijo, pri ¢emer njena vecplastna struktura presega
kronolosko pripovedovanje in v bralcu vzbuja moc¢an emocionalni in in-
telektualni odziv. Prav tako igra pomembno vlogo pri oblikovanju kolek-
tivnega zgodovinskega spomina ter se vkljucuje v $irSe razprave o vlogi
literature kot sredstva za ohranjanje druzbenih vrednot, premagovanje
travm in gradnjo (kolektivne) identitete. V pesmih je posameznica hkrati
pric¢a in nosilka skupnega trpljenja, njena izpoved pa postaja glas mno-
gih uti$anih. Posledi¢no ima tovrstna literatura mocan eti¢en naboj, ki si
prizadeva zapisati tisto, kar bi sicer ostalo neizgovorjeno, potlaceno in/
ali pozabljeno.

Razdelek uvaja poezija Vere Albreht; njene pesmi, napisane v ta-
bori$¢u Ravensbriick, so paradigmatski primer pesnistva, ki ni nastajalo
pervenstveno iz Zelje po umetniskem izrazanju, temvec iz notranje nuje,
da se ¢lovek zoperstavi razélovecenju. Ze v pesmi Uporno odkorakale se
srecamo z osnovnim motivom kljubovanja: »Uporno odkorakale skoz
vrata / smo v tistem zimskem jutru.« Upor je tih, a trden, sestavljen iz
vsakodnevnih dejanj dostojanstva. V pesmi Apel, kjer jetnice prestevajo,
Vera Albreht zapiSe: »Radi bi nam strli perutnice, / pa ne boste jih, dokler
zivimo!« - verz, ki sintetizira celotno eti¢no drzo pesnice: odpoved telesu
v zameno za ohranitev duha. Tradicionalne pesniske oblike so uporablje-
ne kot strategija upora proti kaosu taborisc¢a, tako ze sama pesem s svojo
urejenostjo nasprotuje taboris¢ni realnosti raz¢lovecevanja. Njene pesmi
tako vzpostavljajo kulturni spomin, ki transcendira osebno izku$njo in
postane del identitete skupnosti.

Nada Carevska - Ziva v antologijo uvaja dinamiko premikanja sko-
zi trpljenje. Njene pesmi umiranje tematizirajo v gibanju s podobami ko-
lon ranjencev v snegu, mrtvih partizanov na skalnatih Brdih. Verza »Snezi.
In na belini snezni / rdece roze so pognale iz krvi« subtilno prepletata
lepoto in grozo, estetizacija krvavih sledi v snegu pa ni izenacena z roman-
tizacijo smrti, ampak poudarja strasljivo lepoto vztrajanja. Carevska vnasa
elemente narave, a jih preobrazi tako, da narava ni ve¢ na ¢lovekovi strani,
ampak vse bolj postaja kruto prizori$¢e smrti. Tudi pri njej v ospredju os-
taja travmati¢no ponavljanje, ki ne omogoca katarze, temve¢ subjekt za-
mrzne v stanju neskonc¢nega prehajanja med Zivljenjem in smrtjo.

Marija Grzin¢i¢ v pesmi Kazen v ospredje postavi notranji boj po-
sameznice, ki skusa ohraniti duhovno svetlobo kljub skrajnim okolis¢i-
nam fizi¢ne iz¢rpanosti in trpinéenja. Njeni verzi »Premaga me slabost,
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da ¢rno vidim le temo. / Ko pa predramim se, je v meni bolj ko prej svetlo«
kazejo izjemno pomembno dimenzijo taboris¢ne lirike: upanje se ne rodi
iz zunanjih pogojev, temvec iz odlocitev posameznice za notranjo vztraj-
nost. V tej pesmi odmevajo pojmi, ki jih Primo Levi imenuje siva cona, tj.
stanje, v katerem lo¢nica med Zrtvijo in prezivelim postane bole¢e kom-
pleksna. Avtorica ne slavi trpljenja, ampak ga prenasa in hkrati opozarja,
da prav duhovna neuklonljivost prepre¢i dokon¢no razé¢lovecenje.

Anni Kness v pesmi Ravensbriick uporabi liturgi¢no strukturo, ki
temelji na ponavljanju, ritmizaciji in kolektivnem glasu. V verzih »Zaprte
za visokimi zidovi / in zamreZenimi okni, / oropane svobode« klicalno
ponavljanje ustvarja oblutek skupnega upanja na osvoboditev. Kness s
tem pesem spremeni v kultivirani spominski ritual, kjer trpece ne izra-
zajo le svoje bolecine, ampak ustvarjajo nov kolektivni subjekt, ki vztraja
onkraj individualnih izgub. Tako se spomin iz obmoc¢ja individualnega
razsiri v kolektivno oblikovano strukturo, ki omogoca skupnosti, da kljub
trpljenju in izgubi nadaljuje v svojih prizadevanjih.

V pesmi Ravensbriick 1944 Anice Kos se naravni motivi kaze-
jo kot brezbrizni spremljevalci cloveske agonije. Verzi »Pomlad je zdaj
doma. Bezeg disi. / Tu ni pomladi, so le bolecine in solze« dramati¢no
poudarjajo lo¢itev med naravnim ciklom v domacem okolju in kruto re-
alnostjo v tabori$¢u Ravensbriick. Narava, ki v tradicionalni liriki ponuja
zatoci$cCe, je tukaj ravnodus$na, in sicer v smeri estetike travme, kjer je
diskrepanca med pri¢akovanim in dozivetim jedro pesniskega u¢inka.

Pavla Medvescek oblikuje izjemno izrazno ekonomicno in vizual-
no sugestivno liriko. Njene podobe so skoraj zamrznjeni kadri: »Skornji
luze kalijo«, »Vse gostejse so sledi rdece«. Njena tehnika, ki je blizu t.
i. pricevanjskemu minimalizmu, pu$ca prizore skoraj neme, s ¢imer
ustvarja ucinek, ki ga Marianne Hirsch imenuje postspomin, tj. prenos
travmatiéne izkusnje, ki je oblikovana skozi vizualne, fragmentarne
drobce.

Milena Mohori¢ v pesmih Samota in Te temne gore vstopa v stan-
je popolne izpraznjenosti ¢loveske izkusnje. V njenih verzih »Sivina le.
Ne ptice. Ne zelenja.« spremljamo notranje dusevno stanje izgnanke,
ki je prekinila vez z domovino, s skupnostjo in celo s sabo, pri ¢emer
spremljamo prehod v sfero eksistencialisticne poezije, kjer ni ve¢ jasne
meje med zunanjim svetom in notranjo praznino subjekta.

Ancka Salmic¢ v svoji pesmi Od pamtiveka do nasih dni razgrne
temeljno vprasanje cene svobode skozi eksplicitno povezavo med krvjo,
smrtjo in novo zivljenjsko mocjo. Njen izraz temelji na kontrapunktu med
zrtvijo in rojstvom: »Iz te krvi koliko novih ljubezni bi naroéje odprlo.«
Tako zarisuje imaginarij, v katerem smrt ni kon¢ni horizont, ampak boleca,
anujna podlaga za vznik novega. Pesem nosi v sebi mo¢no eti¢no napetost,
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v kateri elegicen spomin prerasca v klic k odgovornosti. V pesmih Vasi
spevi so mi tuji in Silvestrov vecer v pregnanstvu tematizira izkusnjo tujstva,
izgona in nemoznosti identifikacije z novo okolico. Narava tujine, ¢eprav
polna glasov, poudarja odtujenost in hrepenenje po domu.

Ljuba Skornsek oblikuje izrazito dvojno gibanje, njena lirika se
na eni strani pogreza v intimo bolecine, na drugi pa v odlo¢enost upora.
Tako njene pesmi pri¢ajo o napetosti med pasivno izku$njo izgube in ak-
tivnim iskanjem smisla v vztrajanju. Hkrati pa pesnica vnasa tudi subtil-
ne znake vztrajanja, ki so minimalisti¢nini, a pomembni simboli upanja
na boljsi jutri. Uporablja zadrzano, tiho govorico, ki nikoli ne zdrsne v
patos, temve¢ vzpostavlja »subjekt tiSine, tj. subjekt, ki skozi brezzvoéje
in fragmentacijo ohranja ¢love¢nost v nec¢loveskih razmerah.

Katja Spur v pesmih, nastalih v tabori§¢ih Ravensbriick in Barth,
upodablja stanje t. i. mrtvega Casa, v katerem linearni tok izku$nje razpa-
de. V pesmi Mrtvi as podoba golih vej v vetru in opusto$ene ravnine ute-
lesa absolutno iznicenje vitalnih tokov Zivljenja: »Glej, Zivljenje je umr-
lo.« Nadaljuje s tematiko travmati¢ne dezartikulacije v pesmi Na apelu,
Kjer jezik postane orodje nasilja z ukazi v nems¢ini (In der Reihe bleiben!
Mensch!), s kaznovanjem in z no¢nim vpitjem, ki oblikujejo akusti¢no
krajino strahu. Njen diskurz je fragmentiran, nasi¢en s ponavljanjem uka-

"y, v,

zov in z grotesknimi podobami ("¢rna vrana v ¢rni pelerini”). Gre torej za
jezik tabori$¢ne izkusnje, ki se pribliza svojemu lastnemu robu, kjer price-
vanje postane performans njihove nepredstavljivosti, pesem o tabori¢u
pa taboriS¢e v pesmi - prostor, kjer razpade tako subjekt kot njegov jezik.

Erna Muser v pesmih Zarek Anici Cernejevi v spomin in Umira
sonce, onstran zic bodecih subtilno prepleta motiv sonca in svetlobe kot
zadnja znanilca upanja. Ceprav sonce "umira" in s tem simbolizira za-
trtje svobode, zarek, ki prodre skozi veje, pomeni spomin, ki ostaja Ziv.
Pesnica s tem vpeljuje klju¢ni mehanizem kulturnega spomina, v katerem
vsaka majhna sled svetlobe pomeni pomembno dejanje upora proti po-
polnemu izbrisu.

JozZica Veble v pesmi Pepel in kri estetske motive obrne na glavo.
Njen verz »Nebo rdece Zari, rde¢ plamen iz dimnika rdi« je skoraj doku-
mentaristicen zapis industrijske smrti. Literarna upodobitev razpade in
se podredi imperativu pricevanja kot brutalnega beleZenja nepredstavlji-
vega, ki bi lahko $lo v pozabo, brez lazne tozabe in brez olep$evan;.

Prvi razdelek prinasa pesmi 14 avtoric, ki naj sluzijo kot most med
preteklostjo in sedanjostjo ali kot neke vrste eti¢na in zgodovinska za-
veza. Vsaka pesem, vsak verz, vsaka izgovorjena beseda je poskus, da se
zoperstavimo pozabi. V glasovih Vere Albreht, Nade Carevske, Marije
Grzin¢i¢, Anni Kness, Anice Kos, Fani Oki¢, Pavle Medvescek, Milene
Mohori¢, Katarine Miklakove, Erne Muser, Anc¢ke Salmic, Ljube Skornsek
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in Jozice Veble naj odmevajo vsi nesteti, izbrisani glasovi, ki nas morajo
opomniti, da se zlo vedno rodi tam, kjer je uti$ana beseda.

1. Vera Albreht

Vera Albreht, roj. Kesler (1895-1971), je odrasc¢ala v znani druzZi-
ni sodnika v Krskem. Po selitvi v Ljubljano so njihov mes$¢anski dom
obiskovali umetniki, tako da ga je Ivan Cankar imenoval literarni salon.
Studirala je na dunajski eksportni akademiji, a je zaradi prve svetovne
vojne ni koncala. Med vojnama je delovala v Zenskem gibanju in medna-
rodni »Ligi za mir in svobodo«, med drugo svetovno vojno je bila ¢lanica
urednistva radia OF Krica¢ (sestajalo se je v stanovanju Kristine Suler),
zaradi Cesar so jo veckrat zaprli in 6. 1. 1944 internirali v Zensko koncen-
tracijsko tabori$¢e Ravensbriick. Po vojni je bila novinarka, delala je tudi
pri slovenskem PEN-u. Kot pesnica se je uveljavila z objavami v reviji
Zenski svet in s pesmimi za otroke v Novem rodu in Zvoncku. Literaturi
za otroke je ostala zvesta vse zivljenje, saj je objavila dvanajst pesniskih in
tri prozne zbirke, med katerimi je veckrat ponatisnjena Zupinica (1957).
Mladim je namenila tudi mladostne spomine Neko¢ pod Gorjanci (1960).
Njene taboris¢ne pesmi so izsle skupaj s pesmimi Katje Spur pod naslo-
vom Ravensbriske pesmi (1977), izpovedne pa so ostale raztresene po revi-
jah (Novi svet, Nova obzorja, Obzornik) (Novak Popov 2004: 282).

1. Uporno odkorakale”

Uporno odkorakale skoz vrata

smo v tistem zimskem jutru, ko zarana
prete¢im groznjam nemskega birica
bila edina prica je platana.'®

Ko vlak drvel je z nami v smer neznano,
smo vzele s sabo za na pot — Ljubljano.

2. Krivda®

Neznana lo¢i naju zdaj daljava,
in ni¢ ne vem, ¢e si ostal $e Ziv,

Pomurska zalozba, Murska Sobota, str. 7. <https://sl.wikisource.org/wiki/Uporno
odkorakale>

18 Klju¢na podoba “platane” kot edine pri¢e dogodka izpostavlja motiv pricevanja v
pesniskem jeziku (prim. Giorgio Agamben, Remnants of Auschwitz). Platana simbolizira
naravno, nemoteée pri¢evanje v primerjavi z nasilno izni¢enim ¢loveskim pric¢evanjem.

19 Vera Albreht, Krivda, Obzornik, 1965, §t. 7, str. 527. < https://sl.wikisource.org/wiki/
Krivda>
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in ti ne ves, ¢e sem ostala zdrava.

Tako kot meni, rekli so, si kriv,

kriv, kot v teh mra¢nih ¢asih kriv je vsak,?
ki mu je ljubsi nepovratni mrak,

kot tujec, ki z nasilstvom pokorava.

3. Apel>>

Zbrane na apelu smo jetnice.
Hanka nas presteva in nas zmerja.
Mar to danes nasa bo vecerja:
poljska psovka in udarec v lice?

Radi bi nam strli perutnice,
pa ne boste jih, dokler Zivimo!
Se lahko, o, $e lahko letimo
¢ez ograde in razpete Zice.

4. Balada o ¢rnem vojaku?®

PriSel vsak dan, na pol pijan,
med nas je ¢rn vojak.

V rokah je samokres drzal,
na kapo in ovratnik dal

si je mrtvaski znak.

Udaril strumno je s peto,

ko ustavil je korak.

Ko gleda nas, zastaja kri:
Kdo bo nocoj izbran?

Bom morda jaz, bo§ morda ti?
Izbira, kakor se mu zdj,

ko jih peha na plan.

Ko si dovolj jih je nabral,
pricel se zanj je ples.”*

Verz izpostavlja perverzijo pojma krivde, paradoksalno je krivda posledica samega obstoja
(prim. Jean-Paul Sartre, Being and Nothingness) in tako postane eksistencialni pogoj, ne
pravna sodba.

Ritual apelov je bil v tabori¢ih eden najbolj unic¢ujoc¢ih vidikov vsakdanjika, postal je
simbol raz¢lovecenja, hkrati pa tudi prostor tihega upora.

Vera Albreht, Apel Ravensbriske pesmi, ur. Erna Muser, 1977, Pomurska zalozba, Muska
Sobota. <https://sl.wikisource.org/wiki/Apel>

Vera Albreht, Balada o ¢rnem vojaku, Ravensbriske pesmi, 1977, str. 21. <https://
sl.wikisource.org/wiki/Balada_o_¢rnem_vojaku>

V podobi plesa odzvanja srednjeveski motiv danse macabre, Kjer je smrt univerzalni
izenacevalec. Tu je ples nasilno aktualiziran in tako postane mehanizem unicenja.
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Na ukaz je zrtev v dir pognal
in sprozil samokres ...

5. Crna pelerina®

Ko v ¢rni pelerini nas presteva
z drhte¢im psom ob svoji desni strani,
nas zmerjati za¢ne ob uri rani
in zmerja kar naprej, do konca dneva.

Od kod se vzela je, uboga reva,

ki misli, da svoj »visji« narod brani
pred »NiZjo« raso, puntarji, cigani,
da svojega ne zna krotiti gneva?

Kako z naslado brca in pretepa,
dokler ne zvrne zrtev se po tleh
in ne pobere sama se vec zlepa.

Mar je zares za vse postala slepa,
da ve¢ ne vidi gnusa nam v oceh,
ki danes $e veriga nas oklepa?

6. Crne vrane>

Crne vrane, ¢rne vrane
preletavajo nebo.

Le od kod so k nam poslane,
da nam je $e bolj hud6?

Ni je veje, ni je veje,
da bi sedle na drevo.
Ni ga sonca, da ogreje
nas, ki zebe nas tako.

Crne vrane, ¢rne vrane,
odletite v naso stran!
Tam so ceste razkopane,

Murska Sobota, 1977, str. 14. <https://sl.wikisource.0rg/wiki/Crna_pelerina>
26 Vera Albreht, Crne vrane, Obzornik, 1965, &t. 6, str. 409. <https://sl.wikisource.org/wiki/
Crne_vrane>
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tam je sadovnjak pozgan,
tam izropali so hleve,

tam na$ dom je razdejan -
in povejte, da vse dneve
mislimo v pregnanstvu nanj.

7. Kaj ve§”

Da dneve mogla bi prespati,
prespati Zalostne noci

in $ele v tistem jutru vstati,

ko zarja z vzhoda zables¢i!
Imeti kakor pti¢ peruti,

leteti prek podrtih mest

in biti v tisti tam minuti,

ko zmagoviti preko cest

se vrnejo v domace kraje

od vseh vetrov, iz vseh gozdov ...
Potopi sréne zelje raje,

kaj ves, ¢e prides kdaj domov?

8. Ne vprasujem?

Zakaj solzé pretakas, ne vprasujem,
razjokal bi nad nami zdaj se vsak,
¢e vedel bi, kako na kraju tujem

je kruh, ki ga delijo nam, grenak.

Kdo dal oblast brezumnim je ljudem,
da zapustiti morale smo prage
domacih hi$ in z njimi svoje drage,
ki so ostali tam, zares ne vem.

A vem, da bodo te noci minile,

da solze, ki kapljajo zdaj na slamo
lezi§¢ natrpanih z ramo ob ramo -
niso zaman teh pogradov mocile.

28 Vera Albreht: Ne vprasujem. Obzornik 6 (1965), str. 409. <https://sl.wikisource.org/wiki/
Ne_vprasujem>
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9. Neodposlano pismo (Enkrat na mesec)*

Enkrat na mesec smem pisati pismo

in to je borih le petnajst vrstic.

Me tukaj v Ravensbriicku sre¢ne nismo,
drugace pa posebnih ni novic.

Povejte mu, ¢e kdaj se v vas prikaze,

da ga v pregnanstvu pozabila nisem,

da mu posiljati ne morem pisem.

Teh par vrstic naj vas mu kdo pokaze.

Vse k tebi, sinko moj, posiljam zelje.
Kako je s tabo, ali $e zivi§?

Ti moje si edino zdaj veselje,

zato z lahkoto nosim $e ta kriz.

Vem, da doma so hiSo nam pozgali,
oceta umorili, brata ni,

v gozdove tebe, sinko, so pognali,

ko k nam prisle peklenske so zveri ...

Kako pri vas? Ste zdravi in veseli?

Vas okrog mize $e sedi devet?

A meni vse, celo ime so vzeli.

Zdaj sem §tevilka — dvajset ni¢ deset!*

10. Neodposlano pismo (Res ne vem)?

Res ne vem, ¢e bom na Zalah spala,
¢e me kdaj pogrebec spremljal bo?
Danes mi posebno je hudd

in bojim se, da bom tu ostala.

Za slovo jim nisem roke dala,
ki neko¢ so ljubi mi bili.
Saj na vse strani so se razsli,

Vera Albreht, Neodposlano pismo (Enkrat na mesec), Ravensbriske pesmi, urednica
Erna Muser, Pomurska zalozba, Murska sobota, 1977. <https://sl.wikisource.org/wiki/
Neodposlano_pismo_(Enkrat_na_mesec)>

Motiv “Stevilke — dvajset ni¢ deset” izraza razpad osebne identitete v administrativnem
sistemu nasilja (prim. Giorgio Agamben, Remnants of Auschwitz).

Knjiznica Mirana Jarca Novo mesto, Posebne zbirke Boga Komelja, Zapus¢ina Vere Albreht,
tipkopis IN = 6802, Ms 252 IT A §t. 12/11; tipkopis INVENT /10. <https://sl.wikisource.
org/wiki/Res_ne_vem,_ée_bom_na_Zalah_spala>
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Ce pa ugasnem v tej prekleti zemlji,
preden bo sveta pokol koncan,
¢e se vrne$, dragi, v zlo ne jemlji —*

tak ukaz mi tukaj bil je dan:
da v Dahdv ne smem pisati pisma.
Zdaj oba vec sre¢na nisva, nisva ...

11. Ob alarmu®

V baraki nasi je tesno,

telesa se tisci telo

in pograd nam je kakor grob.
Tezko visi nad nami strop,
brez lu¢i in brez vode smo.

A jaz strmim tja gor v nebo,
Kjer tisoc¢ tisoci gredo ...

Berlin, Berlin, to je nas cilj!
Placajte, dajte, prav do tal,
prisel je veliki signal.
Razbijte v prah ga in pepel,
saj ga ves svet je Ze preklel.

V baraki nasi je tesno,
telesa se tisci telo.

Jih slisis, slisis?

Zdaj gredo!

12. Ob vrnitvi I, Padlemu partizanu Mihi Copu3*

Vrnili so se krepki, zmag pijani,
prihajali so v trumah dan za dnem,
od song, viharjev in snega ozgani,
da bil pogled prijeten je o¢em.

Odsel si z doma, v srcu poln navdiha,

Ethics and Infinity).

33 Vera Albreht, Ob alarmu, No¢i brez zvezd, str. 27, v: Ravensbriske pesmi, 1977. <https://
sl.wikisource.org/wiki/Ob_alarmu>

34 Vera Albreht, Ob vrnitvi, Padlemu partizanu Mihi Copu, Naga Zena, 1947, §t. 6, str. 167.
<https://sl.wikisource.org/wiki/Ob_vrnitvi,_Padlemu_p artizanu_Mihi_Copu>
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prezet idej in borbe za resnico,
in partiji predan, tovaris Miha,
V slovo zamahnil si mi Se z desnico.

Na Stajerskem, v bitki za Mozirje,
si padel v boju, tik srca zadet.

O¢i uprte v neba vsemirje

dejal si, ko si zapuscal svet:

»Tovari$, prosim te, pozdravi mamo,
povej, da bil sem dober komunist,
tezko mi je, ko jo zapu$¢am samo ...«
Omahnil si, kot se osuje list.

Vrnili so se krepki, zmag pijani,
med njimi sem iskala tvoj obraz.
Ko rdeci prapori so po Ljubljani
zaplapolali, me preletel je mraz.

Od bolec¢ine strasne mislih nate:
Kako uzival bi sadove zmag!
Kako placali zZrtve smo bogate,
da prestopili smo svobode prag!

13. Ravensbriska pesem?

0O, koliko robotov so nas zbrali!
Stevilke* so na rame nam pripeli
in da bi nam ponos $e zadnji vzeli,
nas vse v jetniske halje so odeli.

A nage misli? Za te ni okovov

ne zic elektri¢nih ne barikad!

Tu zbran je sever, jug, vzhod in zapad
in nas odpor postaja vedno jadji,

¢im bolj nas pest sovrazna tepe, tlaci.

Po pet korakamo z lopato v roki,

zalozba,Murska Sobota, 1977, str. 9. <https://sl.wikisource.org/wiki/Ravensbriska_pesem>
Stevilke na ramah ponazarjajo izbris identitete in transformacijo posameznika v anonimno
enoto (prim. Hannah Arendt, The Human Condition).

1
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lesene cokle udarjajo ob tlak,
kot svinec vsake je korak tezak.

Vse je pribito k tlom, le duh je prost,
in ta potuje z belimi oblaki
in je med nami in svobodo most.

14. Se v&eraj 3

Se veeraj je s pletilkami rozljala,
na bloku prazna zeva njena klop.
Saj nogavice ni $e dokoncala

in bolna ni bila, morda prestara,
da zasluzila bi iz kotla krop.

Kako se nam prijazno je smehljala,
ker drugih je besed kot me bila.

Z rokami si je rada pomagala,
kadar z novico je med nas prisla.

V »nebesko« jih komando je pobrala
vse tiste, ki postale so odvec ...

Vso no¢ so stale, in med njimi stala
je tudi ona. — Zdaj ni Ziva vec.

Na mizi njena volna je ostala,
ostalo v nogavici pet pletilk —
(Kako jih kreevito je drzala.)
Katera njeno delo bo koncala,
nasnuto v soju Zalostnih svetilk?

15. Severno nebo®

Ti severno nebo, ki si dajalo

tolazbo v tistih najstradnejsi dneh,

ko lepo vse in dobro je pospalo

in v dusah je ostal samo $e greh -
zdaj Sele vem, da sem ti dolzna hvalo.

linearni ¢as in producira »ve¢no sedanjost« izgube.

38 Vera Albreht, Se vceraj, Obzornik, 1965, $t. 7, str. 527. <https:/sl.wikisource.org/wiki/
Se véeraj>

39 Vera Albreht, Severno nebo, Ravensbriske pesmi, str. 38 , ur. Erna Muser, 1977, Pomurska
zalozba, Murska Sobota. <https://sl.wikisource.org/wiki/Severno_nebo>
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Ure in ure vate sem strmela,

ko si dramilo se, prelivajo¢

se v ¢arnih barvah. Nisem se zavela,
da je bila lepote tvoje moc,

ki mi pric¢arala v temo je jece
trenutke vse pozabljajoce srece.

16. Tabori$ce#

Kot curek s streh barak
pocasi ¢as polzi.
Reflektor i$¢e v mrak.
Na stolpu mrk vojak
nad nami bedi ...

Vendar vse dni, noci
uhajamo prek zic, zidov
domov, domov ....

Kaplja od vseh zlebov ...
Sirena tuli v mrak —
Na delo! Vstani! Slisi$ znak?

Drug drugemu je dan enak.
17. Transport*

Imena, imena, imena!*
Upadli obrazi,

na ramah bremena

in hajdi iz vrst v avtomobile!
Jutri morda nas bodo zdrobile
$vabske tezave

sam Bog naj ve kje.

Cakam z obsojenci
v vrsti pred vrati.

zalozba, Murska Sobota, str. 10.<https://sl.wikisource.org/wiki/Taboris¢e>
<https://sl.wikisource.org/wiki/Transport>

Imena v kontrastu s postopkom deportacije opozarjajo na proces depersonalizacije, kot
nosilci identitete se v nasilnem sistemu spreminjajo v brezimno maso (prim. Giorgio
Agamben, Homo Sacer).

13
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Ne morem jokati.

Vidim svoj piruh, ki sem ti ga dala
lani za praznike.

Nanj sem pisala:

«Velika nedelja.»

Obljubil si: «Pride!»

Ali bo res?

Kar srh me obide.

18. Tulipani®

(poslano v Pomursko zalozbo - Podgrivke)

Kadar zagledam rdece tulipane,
prikli¢e ¢as mi Zivopisan cvet,

ko so nas gnali bose, razcapane

skoz vrata taboris¢a prvi¢ v svet.
Kraj pota drobne sivolase Zene,
zaznamovane z znakom verskih sekt,
zasajale so, v lica zaskrbljene,

v neskonc¢nih vrstah $irni ves objekt.
In prek obrezja pljuskala je voda,
mocila cokle nepreglednih vrst,
ustavili so nas na kraju proda,
grenko je zadisala mokra prst.

Ko zasadile v pesek smo lopate,

se usule iz jamic ¢rne so podgrivke ;
glasno cvréale so pregnane jate,

ki gnezdile so v temnih rovih mivke.
Do mraka smo nakladale vozicke,

v plasteh se rusil je pesceni svet,
plasno krozile so nad nami pticke

in tulipani so zaprli cvet.

Tulipani>
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19. Pred osvoboditvijo, V Nemc¢iji pomladi leta 19454+

Voda v jezerih je pljuskala ob breg,

po ozarah je Se lezal zadnji sneg,
zapuséeni in razbiti ¢olni

so bili med bi¢jem trupel polni.

Po razritih cestah od granat,

med bezeco vojsko, starci, kmeti

so nas s puskami in bajoneti

gnali dalje, dalje na zapad.

V onemoglem strahu milijoni

o0 bezali z nami vred pred avioni ...
Blazni narod med vozovi, konji

begal, padal je v brezupni gonji,

divje plesal svoj mrtvaski ples.

V rdecem vresju, sredi belih brez,

smo Cakale v jarku skrite nanje -

Je privid? Je blaznost? So peklenske sanje?
Iz steptane zemlje zadisala je pomlad ... Narod se valil je dalje, dalje
na zapad.

sovpada s kulminacijo izérpanosti in mnozi¢nih smrti.
45 Vera Albreht, Pred osvoboditvijo, V Nemc¢iji pomladi leta 1945, Obzornik, 1956, §t. 5.

str.

383.  <https://sl.wikisource.org/wiki/Pred_osvoboditvijo,_V_Nem¢iji_pomladi_

leta_1945>
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20. V ravensbris$ki mrtvasnici / V mrtvasnici Ravensbriicka*

Med vas stopila sem v poslednji dom:
nad sto oci se je uprlo vame,

z odprtih ust je v vasi nemi grozi,
okamenel obtozbe strasni krik.

Lezalo je dekle tam v temnem koti,
val svetlih las ji padal je po zemlji,
iz Ausvica je zmrznila na poti.

In mati z detetom, oh, sama kost,

v pesti je stisnila obe roke,

mogoce lazja ji bila je pot,

ko s sinkom v zadnjo je odsla prostost.

In starka nebogljena, polna ran,
ponizno je nagnila drobno glavo,
ko so jo vrgli s postelje na plan.

In tu lezale so, kakor za stavo,
oropane in gole, v strasni pozi,
na kupu nametane v zadnji grozi.

21. Vem®¥

Odprte zevajo peci

od jutra do vecera,

da groza leze nam v kosti —
vse okrog nas umira.

Od kod, neznanka, si doma,
ki pravkar omahnila

z lopato si na gola tla

in nisi je spustila?

Si dolgo tu? Kdaj si prisla?
Smrt prav ni¢ ne izbira.
Nihée od nas te ne pozna.
Gorja je polna mera.

Ko ukazejo nam, da od tod

glasila Nasa Zena (str. 165). <https://sl.wikisource.org/wiki/V_mrtva$nici_Ravensbriicka>
47 <https://sl.wikisource.org/wiki/Vem>
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naj te odnesemo v revir,
napiSejo nam za na pot
$tevilko tvojo na papir.
Ceprav si lazja kot perot

in ves koséen ti je obraz,
vem, ko si s ela brisem pot:
srecnejsa si, kot zdaj sem jaz.

22. Zima*

Po pet stoje v pozoru sive vrste.
Nad tabori$¢em severnik zavija,
molce prezeba bedna tovarisija,
prestopa se, saj mraz mrtvici prste.

Brezup povsod, do koder pogled seze:
cement, ograde, stolpi in barake,
bodeca Zica meri jim korake,

brez milosti kosti jih zima reze.

2. Nada Carevska - Ziva (roj. Dragan)

Nada Carevska — Ziva (r. Dragan) se je rodila 2. marca 1922 v
Ljubljani. V internaciji je bila v tabori$¢u Gonars, po kapitulaciji Italije
se je pridruzila narodnoosvobodilni borbi. Na ljubljanski Filozofski fa-
kulteti je | 1953 diplomirala iz slavistike. Poleg pesnjenja je veliko pre-
vajala, predvsem iz slovanskih jezikov, in skrbela za knjizevne stike z
Makedonijo. Je tudi nosilka partizanske spomenice 1941.

23. Z ranjenci®

Kolona lojtrnikov se pred mano
pomika z ranjenci v tiSini host.

Nodi se. Sneg neslisno naletava.
Za nami je ostal Trnovski gozd.

Snezi. In v tej snezeni, mrzli noci
razlega se samo $kripanje voz

sobota, 1977, str. 13.
49 Borec, Ljubljana, 1962.; TV-15 XXIII/51-52 (26. december1985), str. 11. < https://
slov.si/doc/TV-15_1985/TV-15_1985_51-52.pdf>
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in krvavecih ranjencev jecanje,
kot da zavija volk sred gluhih loz.

ZamolKkli stok naras¢a zmeraj bolj
in v trudni dusi me vse bolj mrazi.
Snezi. In na belini snezni

rdece roze so pognale iz krvi ...

24. Smrtna vizija*°

V poletnem zaru®' na pecinah skalnih,
s svin¢enko v prsih partizan lezi;
koncan je sen o dneh bodoc¢ih, daljnih
in zadnjic¢ v svet ponosne zro oci.
Nebes modrina sega do obzorja,
poletno sonce sije sredi Brd,

v dolino Soca vije se do morja...
Veselo poje ¢ricek sredi trt.

Zelene senozeti, Benecija

in tam za hribi skalni, mrki Kras.

Kje si Dolenjska, tiha domacija?

V Goriskih brdih sam umiram jaz.
Glej, tam iz megle vstaja Trska gora!
Veselo vabi zvon na bozjo pot:
»Premagana je tisocletna mora

in je svoboden ves slovenski rod.«

Na Soco sije v soncu Sveta gora,
veselo poje ¢ricek sredi Brd.

ves svet oblila je rde¢a zora.

S svin¢enko v prsih je zacutil - smrt.

25. Slovos?

Spomin na to Se zdaj je poln jada ...
Jesensko jutro v soné¢na ti rebri ...
V daljavi v stroju stala je brigada ...
Roko si dal v slovo in rekel mi:

iz Goriskih Brd utonili v So¢i.

51 Kontrast med zare¢im soncem in umirajo¢im telesom ustvarja sublimno napetost
(prim. Edmund Burke, A Philosophical Enquiry into the Origin of Our Ideas of the
Sublime and Beautiful).

52 Borec: Glasilo Zveze borcev NOV Slovenije. Letnik VI (1954), str. 307.



Evridika iz pekla | - Pesnice 19

»Cas je, da grem. Brigada Ze odhaja
domov, v Hrvatsko, da mascuje kri . ..
A ti, predraga, ali bo§ ostala

kot zdaj si, in kot si bila vse dni?

Reci, da to ni bila prevara;

za hip, samo za hip zapri oci

in reci, da ob koncu jaz in ti

se najdeva sredi Gorskega Kotara!«

Nad Bazovico na$ se prapor vije,
svoboda vre ¢ez skalno krasko plan,

v njeni luci - Trst kot bajni biser sije ..
Tvoj Gortan Vladimir je mascevan!

Svobodni smo od Soce do Vardara ...
Zdaj grem, v tvoj Gorski Kotar grem!
Kako prisla sem tja, $e zdaj ne vem

in nasla dom tvoj — grob sredi Kotara . , .

26. Cujes?s>

Cuje$ sum deZja,
ki v vihar bijo¢
pada v no¢

brez dna ... ?

Naso strojnico,
ki pred jurisem
radostno reglja ... ?

Silni vrisk vetrov,
strastni spev gozdov,
domovine nove ... ?

Sredi daljnih mest

cujes vest,
ki v borbo za svobodo zave ... ?
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27. Sanje in resnicnost**

Kras ...

Borovci in skale.

Tiin jaz

in najini puski v travi.

Nad nama, v vi$avi, jastreb.

Tvoj obraz je kot iz skal izklesan,

tvoji lasje - kot v burji borovci,

tvoje srce - saj ga nima$ zame,

Je z njo Zivi$ in zanjo - svojo borbo.
Lezati varna v tvojem objemu,

leteti s teboj visoko, visoko,

toniti v tvojih brezdanjih globinah kot v morju iskalec biserov,
iskati te vztrajno, strastno,

kot is¢e mornar zvezdo vodnico!

Tvoj obraz

se je tiho sklonil nadme.

O, cas,

samo za hip se ustavi! Nad nama v visavi
pocasi ¢rni jastreb krozi ...

28. Njegov obraz®

Tiha zasneZena poljana.
Gozd. Nad njim jata vran.
Sama grem v negotovost ...
V krvavi lu¢i umira dan.

Stoj! Cuj rafal ... Naprej!
Srce, kaj trepetas?

Zate ne sme biti mej,

s teboj gre njegov obraz!

O ta obraz - kot iz skal izklesan,
samoten in molce¢,

o ta obraz, ki ni ga vec,

s krvavordeco zarjo obdan ...

55 Borec: Glasilo Zveze borcev NOV Slovenije. Letnik VI (1954), str. 468.



Evridika iz pekla | - Pesnice 21
29. Benecija*

L

Zavita v molk nas pri¢akuje Benecija

kot nezaupna starka, bde¢a pozno v no¢ ...
Pozdravljen, sivi Matajur! Pozdravljena, zelena Mija
in ti, zamisljeni Kolovrat stari

s pogledom ve¢nega zaljubljenca,

vsezdilj na gorsko lepotico Soco zroc!

Naj znova vas pricara fantazija

in vklene v bajen, cudezen obro¢!

Spet k vam prihaja nasa divizija,
slovensko pesem in besedo vam nesoc ...

A Benecija nema in zaprta vase,

podobna temni slutnji nepremicno zdi,

ko da ne upa ve¢ na boljse ¢ase.

Ko da so v njej ubili vero v lepse, boljse dni ...

II.

V jesensko no¢ odmevajo koraki
po uli¢ici kameniti, strmi.

Skoz vas gredo¢ zapeli so vojaki ...
Poslusa nemo mesec jih srebrni

in plove, plove dalje med oblaki,
¢udec se pesmi, ki iz grl vre

kot ¢udezni studenec iz gore,

in se sprasuje: »Kdo so ti junaki?«

Slovenska pesem, ti kristalni vir,
prebudi s svojo ¢isto melodijo spece,
okrepi duse jim trpece

in vrni bratom izgubljeni mir!

III

V samotni grapi mala ceta zdi.

Dez lije. Megle tezke, sive

se vlacijo nad njo od jutra do nodi ...

»Pst, fantje, kdo prihaja spet?«

56 Borec: Glasilo Zveze borcev NOV Slovenije. Letnik VI (1963), str. 19-20.
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»Poglej jo babnico! Gotovo kaka $pijal«*
»Vrag vzemi te, prekleta Benecija!«
iz nasih ust razlega se Sepet.

V obleki ¢rni, skljuc¢ena od let
in od bremena, ki ga je nosila,
je plaho k nasi ¢eti pristopila
in v nas uprla zmedeni pogled.

»Hej, mamica, kaj i$¢e$ tod okrog?«
»Prinesla v ko$u sem vam malo kruha
in jabolk. Sama $piza suha.*

To, kar nam dal je ljubi bog ...«

je rekla, vsa izpita od nadlog.

A nam, ki la¢ni in prezebli tu smo zdeli,
se zdelo je, da smo tedaj prejeli
najbogatejsi dar iz njenih velih rok ...

Iv.

Krvavordec ob zori vstal je Matajur.
Odblesk snega se zdi kakor skrlat

in son¢ni vzhod, od prvih Zarkov zlat
je kot znanilec ¢rnih, stra$nih ur ...

Na teh pobo¢jih, razoranih od dezja
in od vetrov, ki se zaganjajo ob pleca
ocaka sivega, nevihta zdi preteca ...
Tu ¢aka nas usoda kruta, zla ...

Naprej, vi fantje in dekleta!

Naprej, saj zrtev ta ne bo zastonj ...

V naskok vas vodi proletarska ceta,

a masceval vas bo — Beneski bataljon!

*$pija = $pijonka, bensko naregje.
*$piza = hrana, benesko narecje.
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3. Marija Grzincic¢
30. Kazen

Premaga me slabost,

da ¢rno vidim le temo.

Ko pa predramim se,

je v meni bolj ko prej svetlo.
Ne, niso vredne svinje,

da gledale bi moje ustne sinje,
preumazani so zame.
Vzdrzati ho¢em do teme.

4. Anni Kness

Anni Kness se je rodila leta 1916 v Moosburgu na Koroskem v dru-
zini, ki je bila politicno usmerjena v socialdemokracijo. Njeno mladost
je zaznamovalo politi¢no ozra¢je med svetovnima vojnama, Se posebej
vzpon nacizma in vse vedji pritisk na delavska gibanja. Kot mlado dekle
je spoznala Huberta Knessa, tedanjega mestnega svetnika v Moosburgu,
ki se je aktivno ukvarjal s politiko in kasneje z odporniskimi dejavnostmi.
Kljub ocetovim opozorilom o nevarnosti poroke s politi¢no angaziranim
moskim sta se leta 1938 poro¢ila, ravno v ¢asu, ko je Hitler prevzel oblast
nad Avstrijo. Po poroki sta se preselila v Celovec, kjer je Anni delala v
lekarni in se dodatno izobrazevala kot kemi¢na laborantka. Medtem je
njen moz Hubert sodeloval pri vzpostavitvi odporniske mreze proti na-
cisticnemu rezimu. Ko je Gestapo zacel preganjati odporniske skupine,
je Hubert moral pobegniti in se skriti. Anni je postala njegova glavna
podpora, zagotavljala mu je hrano, informacije in skrivali§¢a ter vzdr-
zevala stik z ostalimi odporniskimi tovarisi. Uporabljala sta ,Tanja“ in
»Peter®, da bi prikrila svojo komunikacijo. Hubert je bil leta 1944 izdan in
ujet, kmalu zatem je Gestapo aretiral tudi Anni. Po mesecih zasliSevanja
in mucenja v zaporu je bila avgusta 1944 deportirana v koncentracijsko
taboris¢e Ravensbriick, kjer je prezivela do konca vojne. Po osvoboditvi
se je vrnila v Avstrijo, kjer je nadaljevala boj za pravice Zzensk in socialno
pravi¢nost (Dokumentationsarchiv des Osterreichischen Widerstandes).

31. Ravensbriicks”
Geschrieben in Ravensbriick, im Mai 1945 / Zapisano v
Ravensbriicku, v maju 1945

pdf.
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Zaprte za visokimi zidovi in zamrezenimi okni,
oropane svobode - 0j, srca, polna bridkosti.
V bedo pahnjene, v krpe zavite,

to zZivljenje nase je trpece.

Od lakote upognjene, otopele in zlovoljne,
zivljenje smo sklenile, v srcu skrusene.
Hrepenenje le rahlo dviga nase grudi,

kje $e najdemo moc za Zivljenje, da se trudi.
Klic «Hajd na delo», ko v Zelodcu kruli,

je bil nenehni vzrok tabori§¢ni muki.
Podnevi, pono¢i smo morale stati za kazen,
ker jo je ena pobrisala, a videl tega ni nihce.
Pse so $¢uvali, da so nas gonili, lovili in grizli,
to in $e veliko ve¢ ima tiran 44 na vesti.
Marsikatero so mucili do smrti,

ker si clovekove pravice je drznila omeniti.
Cas je bil tezak, dnevi dolgi kot tedni,

beda neznosna, ljudje sami okostnjaki.

Toda Zenske smo mislile le na eno:
«Kljubovale bomo tej hordi, obupati ne smemo.«
Zagotovo bo priSel dan za nas sirote,

ko bomo osvobojene krute sramote

zapustile kraj sivih ulic in umorov,

poln mrznje do krutih sovraznikov.

Od domotozja izmucene, od hrepenenja zlomljene,
preZivele smo tu leta, mesece in tedne.

Pa vendar je napocil dan,

ko konec suzenjstva ni bil le privid sanj.
Prihod resiteljev, nasa utopi¢na zelja,

iz upadlih prsi izvil je vrisk srece in veselja.
Vse, ki prezivele smo Ravensbriick,

vemo za ceno svobode trpincenih,

zato se zahvaljujemo iz vsega srca

Rdeci armadi, ki nasa je resiteljica.

5. Anica Kos
32. Ravensbruck, 1944
Pomlad je zdaj doma. Bezeg disi.

58 Anica Kos: Ravensbriick, v Paternu 1997: 146-147.
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Tu ni pomladi, so le bole¢ine in solze.
Pustinja dolgocasna do obzorja se razteza.
Le tu in tam so grici,

mrki kot Spijoni in birici.

Do smrdljivih, umazanih barak

sta kot posasti molili v zrak

dve suhi smreki svoje gole veje.

6. Pavla Medvescek

Pavla Medvescek (1905-1974) je bila rojena v druzini kmeta in ljudske-
ga zivinozdravnika v Gorenjem polju pri Anhovem. Granata s soske fronte
ji je pri 10 letih poskodovala obe stegnenici. Zdravili so jo v zasilni italijan-
ski vojaski bolni$nici. Druzino so pozneje izselili v Novarro, kjer je koncala
italijansko osnovno $olo. Po vrnitvi v domaco vas je v tomajskem zavodu
Solskih sester opravila gospodinjsko $olo in delala v tovarniski delavski ku-
hinji, kasneje, tik pred drugo svetovno vojno, pa v Mariboru kot kontrolorka
tekstilnih izdelkov. Med okupacijo se je zatekla na Primorsko in kot terenka
podpirala partizane. Pesnila je med letoma 1918 in 1950, ne da bi za to kdor-
koli vedel, dokler ni leta 1946 zacela svoj besedila urejati. Posamezne pesmi
so bile objavljene v reviji TV-15, v prilogi primorskih literarnih revij Literarni
list — Primorska sreCanja in predvajana na Radiu Ljubljana in Radiu Koper.
Dve pesmi je uglasbil Stefan Mauri, eno pa Radovan Gobec. Zbirko Kamnite
misli (1988) z ilustracijami sina (slikarja in grafika) Pavla Medvescka je na
pobudo dr. Borisa Paternuja uredila Antonija Valentin¢i¢, zalozila in izdala
pa Goriska knjiznica Franceta Bevka (Novak Popov 2004: 270-271).

33. Celade®

Celade gredo®

skozi meglo.

Skornji luze kalijo.
Otroci v narodje
materam bezijo.

Psi tulijo

v zakotnih dvoris¢ih.
Le tam za skalo

je nekdo dvignil pusko.

327.

60 Militaristi¢na podoba in panicen beg otrok in psov vzpostavljata kineti¢no metaforo strahu
- bojna situacija je prikazana skozi mikroskopski premik teles (prim. Maurice Merleau-
Ponty, Phenomenology of Perception).
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34. Krvnik®

V sneg se utapljajo koraki.

Vse gostejse so sledi rdece.

Zivljenje ponehuje, ugasa.

Strel prereze jutro.

Zrtev se pozene $e enkrat in nato obstane.
Zasledovalca z zadnjim

pogledom ujame ...

(november 1941)

35. Kruh®

V krogu stirje partizani,

na sredi ogenj,

ki jih greje.

Lacni pogledi zro v dolino, na rdece strehe,
na dim, ki se dviga pod nebo. Skorja kruha,
ki na zacetku bila je velika kot dlan,

gre v krogu,

iz roke v usta,

iz ust v roke,

dokler niso prazne

vse dlani.

7. Milena Mohori¢

Milena Mohori¢® se je rodila 16. avgusta 1905 v Ormozu v sodni-
$ki druzini. Po konc¢ani gimnaziji je 1. 1928 diplomirala iz germanistike,
literarne vede in slovenske knjiZzevnosti, nato je do 1. 1933 poucevala v
Ljubljani, Novem mestu in Kranju, kasneje pa zaradi politi¢cnih razmer
zapustila drzavno sluzbo ter se posvetila pisanju, prosvetnemu delu in
politi¢cnemu aktivizmu. Bila je poroc¢ena z znanstvenikom in knjizevni-
kom Vladimirjem Premrujem. Med letoma 1927 in 1941 je objavila pri-
blizno Stirideset kratkoproznih besedil za odrasle in mladino, predvsem

15_1985_51-52.pdf>

62 V: Boris Paternu, Irena Novak Popov (ur.): Slovensko pesnistvo upora 3: Zaledne (1996), str.
330.

63 Iva Habjani¢. MOHORIC, Milena. (1905-1972). Obrazi slovenskih pokrajin. Mestna
knjiznica Kranj, 2020. (citirano: 14. 2. 2025) Dostopno na naslovu: https://www.
obrazislovenskihpokrajin.si/oseba/mohoric-milena/.
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v revijah Zenski svet in Modra ptica, pa tudi v drugih publikacijah, kot
so Jutro, Ljubljanski zvon, Knjizevnost, Mladina, Nasa Zena in Novi Cas.
Poleg leposlovja je pisala $e ¢lanke s podrocja literature, umetnosti in
kulture, polemi¢ne razprave o zenskem vprasanju, kritike, nekrologe ter
jubilejne zapise. Leta 1942 so jo med italijansko okupacijo aretirali in in-
ternirali najprej na Rabu, nato $e v Viscu pri Palmanovi. Po kapitulaciji
Italije se je leta 1944 pridruzila partizanom, kjer je opravljala pomembne
funkcije na osvobojenem ozemlju. Po koncu vojne je na ministrstvu za
socialno politiko skrbela za za$c¢ito mater, otrok in mladine, obenem pa
poucevala na Visji pedagoski $oli in intenzivno pisala. Leta 1949 so jo ob-
tozili simpatiziranja z informbirojem, zaradi ¢esar so se ji zdravje in Zivci
moc¢no poslabsali. Internirana je bila v Bolni$nici za Zivéne in dusevne
bolezni v Polju, kjer je 18. avgusta 1972 tudi umrla. V obdobju vojne in
Po njej se je njeno pisanje preusmerilo predvsem v propagandne vsebine.
Njeno delo obsega vec kot sto biografskih enot, v katerih se prepletajo
poezija, proza, kritike, eseji in ¢lanki. V ospredju njenega ustvarjanja je
bilo Zensko vprasanje, pri cemer so bile osrednje literarne osebe njenih
del najpogosteje zenske iz mes$canskega okolja.

Delo

Korenove Sase u¢na doba (1940)
Slike iz partizanske bolnisnice (1944)
Motivi z Raba: zbirka feljtonov (1946)
Samotni breg (1947)

Hisa umirajocih (1975)

Zgodbe iz tridesetih let (2010)

36. Samota®

Vsenaokoli morje valovi.

Po njem popotna ladja v no¢ krizari.
Obala zapus$cena samotari.

Nikjer prijazna lu¢ ne zagori.

In mraz prsi od zore do noc¢i.
Sivina le. Ne ptice. Ne zelenja.
Zastal je ritem smeha in Zivljenja.
Samote trd oklep srce dusi.

Tam v dalji domovine je odsev.

str. 522.
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Na zemlji tej zvenel bo tvoj korak,
ki radostna te imenujem sina.

Cetudi bo sovrazni vzel me mrak,
dovolj ostalo v tebi bo spomina.
Mladosti si zasanjane odmev.

37. Zarek®s

Na steze v gozdu pada zlato listje,

v jesenskem vetru zrak krog nas drhti,
le skal zelenih mah nam je zavetje,
skrivnostno ¢as tu mimo nas bezi.

Glej, zarek®® sonca je prodrl skoz veje
in spomnil me je davnih skupnih dni.
Bilo je, kot da tvoj nasmeh me greje,
v nekdanjem ognju sijejo oc¢i.

Spominjam se, kako sedeli ¢esto

sva v vetru pod cvetocim varstvom vej.
Tam zunaj je bucalo belo mesto -
zivljenje neslo naju je naprej.

Pred sabo vidim te, pozdrav z roké
posiljas zvesta iznad zlatih mej -
Kurir je stopil k meni pod drevo:
Ves, da je umrla, Anica Cernej?

38. Zalostinka z Raba®

Z zelenega se v modro val preliva,
prsi nad morjem vlazni pajcolan
in moja misel v tebi le pociva,

ti si moj cilj, z zeljami posejan.

Odtrgani v samoti od otroka

taboriscne, izgnanske, iz tujih enot (1997), str. 322.

66 Skozi podobo Zarka se vzpostavi epifanija spomina - majhna svetloba prebode temno
tkivo izgube, kar aludira na rabo nehotnega spomina v poetiki reminiscence.

67 V: Boris Paternu, Irena Novak Popov (ur.): Slovensko pesnistvo upora 4: Zaporniske in
taboriscne, izgnanske, iz tujih enot (1997), str. 322.
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Ziveti meni zdaj je dolge dni,
za bedne nima leka moja roka,
zapira umirajo¢im le o¢i.

Vsak dan ve¢ Zrtev si nagrabi zloba,
¢edalje nize stopamo v pekel.

Svoj narod tukaj spremljamo do groba.
Vojak si je zazvizgal in odsel.

Do tebe, sin moj, zalost se razpleta,
ki predes tajno mrezo do srca.
Mladosti tvoje krila so razpeta,
izgubljena naj ladja k njej vesla.

8. Erna Muser

Erna Muser (1912-1991) je bila slovenska slavistka, pesnica, publi-
cistka, urednica in prevajalka. Rodila se je 26. aprila 1912 v Trstu v druzini
Josipa Muserja, po$tnega usluzbenca, in Amalije Dobrajc, sobarice. Po
prvi svetovni vojni se je druzina leta 1920 preselila v Ljubljano, kjer je
Erna maturirala na klasi¢ni gimnaziji leta 1931 in diplomirala iz slavistike
leta 1935. Med letoma 1939 in 1941 je poucevala na gimnaziji v Murski
Soboti. Med drugo svetovno vojno je bila aktivistka Osvobodilne fronte
v Ljubljani, zaradi ¢esar je bila zaprta v Ljubljani in Benetkah ter interni-
rana v koncentracijskih taboris¢ih Ravensbriick in Neubrandenburg. Po
vojni je do leta 1961 delovala v Ljubljani na Ministrstvu za prosveto kot
in§pektorica, nato pri glavnem odboru AFZ, na u¢iteljis¢u, v arhivu CK
ZKS in nazadnje na Institutu za zgodovino delavskega gibanja. Pesmi je
zalela pisati ze v gimnaziji in jih pred vojno objavljala v razli¢nih revijah
pod psevdonimoma Dana in Ljuba.Izbor predvojnih in medvojnih pesmi
je izdala v zbirki ,.Vstal bo vihar“ leta 1946. Po vojni je opustila pesni$tvo
in se posvetila mladinski prozi ter uredniskemu delu. Uredila je izbore
del Ivana Cankarja in Zotke Kveder ter sodelovala pri sestavi slovenskih
beril. Poleg tega je veliko pisala o Zenskem vprasanju in zenskem gibanju
v Sloveniji ter prevedla nekaj krajsih del (Slovenska biografija).

39. Umira sonce, onstran zic bodecih®

Umira sonce, onstran zic bodecih
v svobodnem vetru listi trepetajo.

taboriscne, izgnanske, iz tujih enot (1997), str. 279.
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Vecer je hrepenenje dahnil vanje
kot v vsak utrip krvi teles venecih.

Trenutek Se in stroji zabrnijo,
zelezo spet v Zelezo se zagrize,

ni dan pocitek, dano ni brezdelje,
roboti mrtvi, zivi ne stojijo.

Brezkon¢na no¢ bolecih rok in misli
se tiho plazi med temacne stene.
Brnijo stroji, kuje se orozje -

za brate tam ob Savi in ob Visli.

Narava vsa Ze v mirnem spanju diha,
nad tabori$ce legla je pozaba,

a v svetu krogla bridko pesem poje,
trenutek vsak Zivljenje kje usiha.

Brnijo stroji, glava nizko klone,

v srce se reze stud in slast strahotna
Rezilo pada, pada, mami roke:

naj v kost zaje se in naj v krvi tone.

Kdaj mine no¢, kdaj pravo jutro sine?
Strah nas je strojev, samih sebe groza.
Nekje Se dale¢, vendar vedno blize
grmijo stroji v jutranje sinjine.

40. Gotovo sem kdaj videla obraz®

Gotovo sem kdaj videla obraz,

za hip ozrla se po tvojem delu.

Ob oknu, pravijo, pri vaznem stroju,
vendar ne pomnim lica niti las.

A kaj to de, kljub temu te poznam.
Jetnica kakor sto in tiso¢ drugih,

v sivo in modro progasto odeta,

s trikotnikom rde¢im in stevilko nizko,
ki vzbuja grozo: tri, vec - stiri leta,

taboriscne, izgnanske, iz tujih enot (1997), str. 280.



Evridika iz pekla | - Pesnice

tri, $tiri leta hrepenenj in sanj,
tri, $tiri leta muke dan na dan.

Junakinja? O ne, kot vsaka nas,

v sovrastvu zla, v ljubezni kakor jagnje,
kot ognjenika nezadrzna sila,

hote¢ Ziveti, biti znova jaz.

Ziveti — dihati v svobodnem zraku,
slutiti rast, lepoto drobne bilke,
ljubiti vsak drhtljaj ljudi in zemlje,
slediti Zivih slednjemu koraku.

Med nebom in zemljo si obnemela,
v dezju in vihri je srce obstalo,
minil je sen, sovrastvo je ostalo

in Se ljubezen, ki bo v nas zivela.

Zakaj, cemu? Ker si strastno ljubila
teptani dom, pravico do Zzivljenja,

ker si strastno, bolece sovrazila
najmanjsi gib, najbolj poc¢asno kretnjo
usuznjenih, ponizanih dlani?

Potem bi vse v viharju predjesenskem
s teboj med nebom in zemljo visele.

Kot tvoje nase misli so morile,
unicevale tvoje kakor nase.

Ce si zato gorje do dna izpila,

so vsem nam sodbe pisane nemile.

Si vec storila? Naj brezkrajna groza
to no¢ in vse noci z ledeno roko

po onih sega, ki z zivljenjem tvojim
placali so svoj dolg in strah besnedi.

Naj jih vse dni, no¢i vihar rjoveci
glusi s pripevom tvojih zadnjih hipov:
korak svobode, ki gubi se v sanje

in brun navzkriznih mrzlo drgetanje.
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Si vedela, da se V(ar$ava) bije,

da nad P(arizom) novo sonce sije,

si zadnja Zrtev ravensbriskih rabljev?
O sestra, sestra, nikdar vec Ziveti,
kakor bridko - pred svobodo umreti!

41. Zunaj je sonce. Kaj silnemu zi¢ne ovire?”°

Zunaj je sonce: kaj silnemu Zi¢ne ovire?

V bedo, umiranje nase kot v sre¢o od dale¢ nam sveti.
Zunaj nebo kot kjerkoli nad svetom modri se,

zunaj je veter, svoboda - o0 no¢em, $e no¢em umreti.

Krste izpraznjene ¢akajo bele in bedne.

Koliko trupel Ze nasih so v tuja ta polja zvozile?
Sestre, katero od nas boste jutri morda polozile
golo na golo? - Ne nocem, tu no¢em umreti.

Sleherno vlakno v telesu se smrti, razpadu upira,
vpije po zdravju, Zivljenju, po zemlji in svetu,
vpije po delu: s svobodnimi gnesti bodo¢nost,
vpije po sreci: po soncu, ki v morju umira.

Zunaj je sonce in veter, tu notri smrt in zatohlost,
dale¢ nekje domovina - 0 no¢em, no¢em umreti.

9. Fani OKki¢

Fani OKkic¢ se je rodila . 1924 v Ljubljani. Do zacetka druge svetov-
ne vojne je bila dijakinja, po okupaciji Slovenije 1. 1941 je bila izseljena
na Hrvasko, kjer je bila med letoma 1942 in 1945 partizanka. Po vojni je
zivela in delala v Bosni ter drugih jugoslovanskih dezelah, 1. 1947 pa se je
vrnila v Slovenijo.

42. Svoboda”

Svoboda -
strana je

taboriscne, izgnanske, iz tujih enot (1997), str. 288.
71 V: Boris Paternu, Irena Novak Popov (ur.): Slovensko pesnistvo upora: Partizanske (1998),
str. 350.



10.

tvoja cena.

Je kdaj kdo
izmeril kri,
ki je zate
potocena

od pamtiveka
do nasih dni?

Iz te krvi
koliko novih
ljubezni

bi naro¢je
odprlo,

koliko novih
ljudi

bi sonce uzrlo,
koliko novih
src

bi vesolje
ogrelo,

koliko lepote
in ludi

iz nje zazivelo?

Iz vse te krvi

si se rojevala ti
Svoboda -
najvecja dobrina,
vedja od matere,
zene,

héere in sina -
svoboda,
najvecja vseh
besedi.

Ancka Salmi¢

Evridika iz pekla | - Pesnice

Anka Salmi¢ (29. maj 1902, Gorenja vas pri Leskovcu - 2. septem-
ber 1969, Novo mesto) je bila slovenska pesnica, ki je izhajala iz preproste
kmecke druzine. Zaradi skromnih razmer ni mogla nadaljevati Solanja,

Ceprav si je to zelo zelela. Navdih za svoje pesnisko ustvarjanje je na-

$la v delih Simona Gregor¢ic¢a in Franceta PreSerna. Svojo prvo pesem
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je objavila leta 1925 v reviji Vigred, leta 1940 pa je v samozalozbi izdala
svojo prvo pesnisko zbirko Cvetje z neobdelanih gredic. Njene pesmi so
bile kasneje objavljene tudi v Kmecki Zeni, Jadranski straZi in v koledarju
Mohorjeve druzbe. Med drugo svetovno vojno je bila z druzino izgna-
na v Nemcdijo, kar je mo¢no zaznamovalo njeno Zivljenje in ustvarjanje.
Dozivetja iz izgnanstva je leta 1967 opisala v zbirki Iz ¢rnih dni pregnan-
stva. Po njeni smrti je leta 1995 izsla $e posthumna zbirka Moja pesem.
Njena poezija izraza razocaranje zaradi neizZivete ljubezni, opeva lepoto
narave, navezanost na zemljo, skromnost kmeckega Zivljenja ter hrepe-
nenje po sreci in svobodi. Umrla je 2. septembra 1969 v novomeski bol-
ni$nici. V Leskovcu pri Krskem, kjer je prezivela zadnje desetletje svojega
zivljenja, so po njej poimenovali eno glavnih ulic (eposavje).

43. Vasdi spevi so mi tuji”

Kaj $epecete, vi temni bori,

vitke jelke, tu v tujini mracni?

Ko posedam tozna zdaj med vami, slusam speve vase le s solzami,
saj so meni tuji, vse drugacni,

kot pojo jih nasi bori

na domaci gori.

Ti pojo mi mehko bozajoce,

kot uspavanko bi mati pela.
Pesem njih je vedra in vesela,

z radostjo je srkala jo dusa moja.

Vasi spevi pa so meni tuji,

¢uden hlad iz njih v srce mi lega,
v dalje hrepene¢ pogled mi bega,
i¢e zeljno nase ljube gore

in zelene, vdilj pojoce bore.

44. Me li ¢ujes mati??

Tretjic¢ je Ze beli snezek
grobek tvoj zapal.
Tretje leto, kar moj domek

taboriscne, izgnanske, iz tujih enot (1997), str. 484.
73 V: Boris Paternu, Irena Novak Popov (ur.): Slovensko pesnistvo upora 4: Zaporniske in
taboriscne, izgnanske, iz tujih enot (1997), str. 485.
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je osamljen ostal.

Leti dve, Ze tretje leto

v ve¢nost se gubi,

kar brezdomci smo postali
in na tuje $li.

Me li ¢ujes, draga mati,
v Zalostnih noceh,
kadar tonem v bole¢ini
tu na tujih tleh?

Da bi na tvoj grobek tihi
enkrat smela vsaj!

Oh, pa vec¢ ne smem jaz k tebi
ne domov nazaj ...

45. Silvestrov vecer v pregnanstvu

Nocoj smo izgnanci

Cetrtic v tujini silvestrovali;
pa ne kakor nekdaj doma,
med znanci in sosedi,

pri oblozeni mizi,

pri ¢adi vina

iz nasih goric.

Na pogradih, polnih stenic,
smo v temi in mrazu lezali
in v upanju svetlem

na novo leto ¢akali.

A ko je dvanajstkrat udarilo v zvoniku,
so v mestu zatulile sirene,

z grozo in strahom

so vsem napolnile srce.
Bezimo v zaklonis$ce.
Bezimo med jokom
zaspalih in la¢nih otrok,
bezimo med stokom
bolnikov in nasih starih

in v temi z roko tipljemo predse.
Nad nami glusece

hrumijo letala,
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pojo enoli¢no

ta Zalostni spev.

Se trepetaje ¢akamo:

mar bodo tu obstala?

Otme se vzdih olajsanja,

tema jih je peljala

naprej v tihotno noc.

Iz ¢rnih dni pregnanstva, Krsko, 1967
Schulz, Ch.

11.  Ljuba Skornsek

Ljuba Skornsek (1913, Velenje-1976, Ruse) je bila slovenska pesni-
ca, ki je svojo mladost prezivela v Celju, kjer je obiskovala gimnazijo, a
zaradi bolezenskih tezav $olanja ni dokoncala. Leta 1936 se je porocila s
pisateljem Ivanom Potr¢em in se preselila v Ruse. Ob zacetku druge sve-
tovne vojne se je vkljucila v Osvobodilno fronto, leta 1944 pa se je pridru-
zila partizanom, kjer je delala v partizanskih tiskarnah Davca, Jelovica,
Kamnik in Golezen. Ob koncu vojne je bila novinarka pri Slovenskem po-
rocevalcu, obenem pa se je v partizanih zdravila za jetiko. Po vojni je de-
lala kot dopisnica pri Ljudski pravici, kasneje pa se je lo¢ila od moza in do
upokojitve poucevala klavir na nizji glasbeni Soli v Rusah. Njene pesmi,
vedinoma z vojno tematiko, so bile objavljene v revijah TV-15 in Borec,
vkljucene pa so bile tudi v antologije Partizanska ljudska pesem (1970)
ter Slovensko pesnistvo upora II (1986) in I1I(1996). Pesniska zbirka Zlati
kozolci, ki je bila pripravljena za izdajo, nikoli ni izsla. Njene zbrane pe-
smi je leta 1995 v zbirki Ljubine pesmi uredila Alenka Glazer in jih izdala
Zveza kulturnih drustev Maribor (Locutio).

46. Mimo Zivljenja’*

Mimo Zivljenja v junijskem soncu se koplje gozd.

Pesem crickov ti srce prevzema.

Polje je polno razcvelih roz.

v vetru se Zito sklanja.

Med drevjem so hise, vrtovi ob njih. Mati ima dete v naro¢ju.
Ti meri$ dalje, ¢ez polja hitis.

In vse bezi v sozvocju.

Tujec povsod, a povsod doma.

Le bezno srkas zivljenje.

74 Tiskarna Kamnik, zacetek junija 1944
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Hiti in te vodi, ti daje moci,
da se ne zgrudis ob cesti.

47. Gozd je pogreznjen v temo’s

TiSina.

Vsak je s svojimi mislimi.

Dezuje.

Padajo kaplje na smrekove skorje.

V mislih sem pri otroku, mozu, materi. V ti$ino zareglja mitraljez,
v daljavi topovsko streljanje.

Dez, dez.

Na streho padajo kaplje.

Kak cas!

Padajo kaplje kot svinec na moje srce. Gozd je pogreznjen v temo.

48. Zbezala bi v tisino gozda™

Zbezala bi v ti$ino gozda,

na mah bi glavo polozila,

v vrhove smrek bi mirno zrla,
da bi tako vse pozabila.

V roke bi zarkov nalovila

in vse ocem jih mrtvim dala.
A dolga je e pot do gozda,

se noga v blato mi pogreza,
svinceni ¢as na prsi lega.

49. Glej liso svetlo nad belo gor¢””

Sneg je visok,

vse belo je krog in krog ...

Na ovinku ob cesti je nagnjen kriz.
Skozi telo gre mrzel pis.

Led od streh visi,
voda v strugi ledeni.
Kot bi hotelo zamesti vse poti,

Jelovica nad Drazgo$ami, 1944. Locutio. <https://www.locutio.si/index.
php?no=5&clanek=265>

Ruse, zima 1941. Locutio. <https://www.locutio.si/index.php?no=5&clanek=265>
Crnomelj, 15. januar 1945. V: Boris Paternu, Irena Novak Popov (ur.): Slovensko pesnistvo
upora: Partizanske (1998), str. 101.

37



38 Evridika iz pekla: zapisi iz lagerjev

vse dni snezi.
Sneg, sneg, pada
na lica, telo, v odi.

Sredi belega polja
samotna jablan.
Mlade veje krivenci
ji sneg neugnan.
Siv je dan.

A kaj je to -

Glej liso svetlo nad belo goré.
Sonce bo vzslo!

In grelo,

grelo premrazena lica, oci, telo.

50. Cesta v molku’®

Po cesti hodimo v molku
z zaklenjenimi srci,
omrtvelimi o¢mi,

s stisnjenimi usti.

Na cesti v molku grozijo ¢rni prepadi.
OD cesti v molku so bajonetni plotovi.
Ce kdo na tej cesti v trenutni pozabi
svojemu drugu roko poda,

bajonetna ost hudo rani oba.

In nih¢e med nami na cesti ne ve
minute, kdaj lahko prepad ga pozre.
Jastrebi kroZijo vedno nad nami.

51. Odpusti mi, sinek”

Odpusti mi, sinek,*
da sem te zapustila.
Saj mi je trgalo srce,
ko sem se tiho

79 Jelovica, maj 1944. Locutio. <https://www.locutio.si/index.php?no=5&clanek=265>
80 Pesem je materinska elegija — pro$nja za odpuscanje je uokvirjena v eticno odgovornost
izgube (prim. Emmanuel Levinas, Otherwise Than Being).
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od té poslovila.

Bila je zima, bilo je mraz,
ko nemska me zver

je od tebe in doma
spodila.

V begu pred njo sem se v gozdove napotila.
In zdaj je pomlad.

Rada hodila s tabo

po son¢nih, cvetodih bi tratah,

razkazovala ti vse to bogato kipenje.

Sinek,

s tabo hodila bi rada v Zivljenje.

A cas je mocnejsi od Zelje,

zato

odpusti mi, sinek.

52. V ta maj®

V ta maj

so od dolgih poti
okrvavljene nogé
in trudne o¢i.

V ta maj

hodimo vse dni

skozi duhtece gozdove,

ez reke, polja in ceste,
mimo belogardisti¢nih his,
postojank, zased in izdaj,
hodimo v ta 1944. maj.

53. Kot plazovi ...*2

Kot plazovi z belih planin,
z jasnine visin

partizani

se bodo spustili v dolino.

82 Jelovica, maj 1944. Locutio. <https://www.locutio.si/index.php?no=5&clanek=265>
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S sabo prinesli bodo trdoto planin
in neba jasnino.

Kot plazovi s sneznih planin
partizani
preplavili bodo dolino.

In orali, orali, orali, preorali
starega svetd ledino.

54. Brezzvezdne ceste®

Véasih kot morje globoka
praznina v tebi lezi.

Mrtvo je sivo nad tabo nebd,
$e petje in cvetje pada v temd...

Ves ta neizmerni, pestri svet
potaplja se v vrste brezzvezdnih cest...

Na cestah teh ni ne radosti, trpljenja...
Srce otrplo v brezzvezdje pada...
Kot morje globoka je v¢asih praznina...

A za nocjo pride spet dan in Zarki z njim...
Glej polje in roze, ¢uj pesem,

pesem, ki veje iz srca v srce...

Vse to je Zivljenje, ki mimo gre...

55. Na oknu oglasa le drobna se pticka®

Na oknu oglasa le drobna se pticka.
Srcé mi je stisnilo, sinek.
Kaj delas? Kje si sedaj?

Ali $e pase$ ovco in zajce
in skace$ po vrtu $e, sinek,

83 Tiskarna Kamnik, zacetek junija 1944. Locutio. <https://www.locutio.si/index.
php?no=5&clanek=265>

84 Golezen, 26. september 1944. Locutio. <https://www.locutio.si/index.
php?no=5&clanek=265>
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kakor nekdaj?

To me skrbi, sinek moj mali,

da bi te nemska zver ne dobila

in zadnji te ¢as $e ugonobila,

zdaj, ko pred vrati je nasa svoboda.

Veter jesenski liste odnasa

in zrele orehe pred bajto otresa.
Jesensko se sonce po trati sprehaja,
a tvoja je mama bolna zdaj, bolna.

Partizanka je,

v hribih v bajti lezi

in ji je tezko,

ker bi delala rada,

in jo skrbi.

Sinek moj mali,

kaj delas? Kje si? Kje si?

Na oknu oglasa le drobna se pticka.

56. Uspavanka®

Cez poljane, ¢ez goré
se razliva mesecina.
Sinek, spavas ze?

Zvezdice so vse prizgane,
spremljajo povsod
partizanko, tvojo mamo,
svetijo ji pot.

Cez poljane, ¢ez goré
misel moja k tebi plava.
Sinek, spavaj le.

Vidim tvoj obrazek drobni,
v mesecini se smehlja.
Sanjaj le 0 mami svoji,

85 Golezen, julij 1944
Golezen, 18. oktober 1944
Locutio. <https://www.locutio.si/index.php?no=5&clanek=265>
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ki spet vrne se z gora.

Cez poljane, ¢ez goré
te pozdravlja trudna mama.
Sinek, spavaj le.

12.  Katja Spur

Katja Spur (1908-1991) je zrasla v druzini kmec¢kih dninarjev v
Krapljah in se na pobudo ucitelja mes¢anske Sole v Ljutomeru podala na
gimnazije v Osijeku, Zagrebu, Murski Soboti in Ljubljani. Po maturi je
$tudirala filozofijo in slavistiko v Skopju, Zgrebu, Grenoblah, Beogradu
in Ljubljani. Pred drugo svetono vojno je poucevala na zasebni gimnaziji
v Zagrebu in pisala reportaze iz Prekmurja za dnevnik Jutro. Zaradi sde-
lovanja v OF so jo zaprli in internirali v Zenska koncentracijska taborisca
Ravensbriick in Barth, kjer so jetnice delale v Heinklovi tovarni letalskih
delov. Avtorica je osnutke pesmi zapisovala na hrbtno stran tovarniskih
obrazcev, dokon¢no pa jih je oblikovala in skupaj z Vero Albreht objavila
po vojni, in sicer v zbirki Ravensbriske pesmi (1977). Tudi po vrnitvi iz
taborisca je pisala brosure o Zivljenju proletarizirane vasi in poucevala.
Objavila je knjigo lirske proze Dva studenca (1958), spominsko-doku-
mentarno pripoved Slepa v pregnanstvu (1963), mladinsko povest SoSolca
(1977) in roman Ljubezen je bole¢ina (1980). Pesnisko zbirko o vezeh med
materjo in hcerjo je naslovila Vezi (1970). Veliko je tudi prevajala, zlasti
bolgarsko poezijo in pripovednistvo (Novak Popov, 2004: 282-283).

57. Slovo®®

Danes ali jutri

rada ali ne — nih¢e ne vprasa,
taksna je usoda nasa -

brez pozdrava, po ukazu,

v nove kraje, v novo muko.

Dolge dni sva, sestra,

z upanjem se istim tolazili,
brez besede, brez pozdrava -
taksna je usoda nasa

danes bova se lo¢ili.

taboriscne, izgnanske, iz tujih enot (1997), str. 320.



Evridika iz pekla | - Pesnice

Stisnjena so usta in oko je suho,

ko povelje se razlega strogo,
nikdar tujec ne pretrga niti,

ki usoda zla jih stkala je med nami.

Stisnjena so usta in oko je suho,
ko od dale¢ zrem za tabo,
plameni v ocesu svetla iskra,

Vv srcu upanje in tuga.

58. Stesala sem krsto®”

Danes stesala sem krsto,
svojemu bratu krsto jekleno.

V Barthu ze tristopetdeset dni
plosce jeklene zbijam.

Moje sestré, mesto letala

bratu sem svojemu rakev skovala.

Tristopetdeset Zalostnih dni —
toliko Zebljev, moj brat!
Toliko zebljev, in vsi

$li so mi skozi srce.

59. Na apelu®

»In der Reihe bleiben!
Mensch! ... Du blodes Fleisch! ...«

Dvanajsturni delavnik za nami,

¢rne vrane spacdeni obraz pred nami.
Strafe stehen? ... Da zasto? Zakaj? Za co?
Skozi vrste mra¢no gre vprasanje.

Crna vrana v érni pelerini
vrste bedne obletava,
v noc¢ razlega krakanje se besno:

taboriscne, izgnanske, iz tujih enot (1997), str. 320.
88 V: Boris Paternu, Irena Novak Popov (ur.): Slovensko pesnistvo upora 4: Zaporniske in
taboriscne, izgnanske, iz tujih enot (1997), str. 315-316.
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»Drei Uhr Strafe stehen! ...
Heute werdet ihr noch was erleben! ...«

V rokah od vecerje neumite sklede,
v skledah bedne tri rezine kruha -
preklinjaje mraz, apel in nemski red,
tam v vrstah po pet in pet

z mrznje polnimi o¢mi strmimo

v ¢rne $kornje, v ¢rno pelerino.

Paznic pet in tri blokove

$tejejo brez konca nas in kraja,
zmerjajo po rusko, poljsko, nemsko,
zmerja nas Poljakinja naduta Ada,

po ramenih pa kot bi¢ nam sever pada.

Sever - volk nas grize, davi,
kot posasti v no¢ drve oblaki,
dolgo $e razlega se med bloki
krakanje zlovesce: Straf!

14. Jozica Veble

Jozica Veble je bila 29-31-letna uciteljica, ki je bila internirana v
koncentracijskem taboris¢u Auschwitz v letih 1943-1945 (Paternu, Novak
Popov 1997: 159). Pri Zalozbi Borec je 1. 1975 izdala biografijo z naslovom
Prezivela sem taborisée smrti.

60.Sejalke®

Na polju $irnem postave sive,
pepel sejejo sklonjene glave.
Suhe roke jim lahno drhte,
tezke misli v daljavo hite.

»Morda je bil to moj oce, moj brat,
morda pa moj dragi svak,

Cigar pepel sedaj sejem jaz

na ta prekleti $vabski ukaz?«

taboriscne, izgnanske, iz tujih enot (1997), str. 159.



Kri, pepel le in kri, kri
vidijo trudne o¢i.

Noge kot svinec tezké

po zemlji sveti premikajo se.

»Pepel in kri, kri ...,

mascevana bodes kedaj li ti?«

Na skrivaj ustnice drhte¢e mrmrajo,
ko zemljo sveto jim noge teptajo.

Evridika iz pekla | - Pesnice
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Evridika iz pekla Il (a) - Poslovilna pisma

Poslovilna pisma, ki so jih napisale posameznice pred svojo usmr-
titvijo, predstavljajo izjemno pomemben segment dokumentarne in lite-
rarne dedi$¢ine vojnega obdobja in enega najmo¢nejsih in najbolj gan-
ljivih segmentov pricevanjske literature. Osebnoizpovedna pricevanja
osvetljujejo vecplastnost vojne izkusnje in njene posledice na individualni
in kolektivni ravni. V njih se prepletajo elementi zasebne koresponden-
ce, pricevanjske literature in eti¢nega diskurza, pri cemer vsako pismo
pomeni unikatno refleksijo posameznice, ki se sooca z neizogibnostjo
smrti. Poslednji zapisi omogocajo poglobljen vpogled v kompleksno psi-
holosko, socialno in eksistencialno dinamiko vojnega casa ter pricajo o
strategijah sooc¢anja s smrtjo in njenim neizbeznim prihodom.

V kontekstu literarnega in zgodovinskega raziskovanja poslovil-
nih pisem iz obdobja druge svetovne vojne lahko ugotovimo, da gre za
besedila s specifi¢no funkcijo in izrazno obliko. Njihova osrednja zna-
¢ilnost je intenzivna emocionalna in eksistencialna nabitost, saj so na-
stala v okoli$¢inah, kjer avtoricam ni bilo dano upanje na resitev ali spre-
membo usode. Pisma tako ne dokumentirajo zgolj zunanjih okolis¢in,
temve¢ predvsem notranjo psiholosko krajino posameznic, ki v zadnjih
trenutkih svojega zivljenja skozi pisano besedo reflektirajo preteklost,
izrazajo Custveno povezanost z bliznjimi in pogosto izrekajo prosnje za
odpuscanje.

Vsebina teh pisem se praviloma osredotoca na izrazanje ljubezni
in hvaleznosti do druzine ter bliznjih in prijateljev, pri ¢emer so posebej
pogosto izpostavljeni starsi, sorojenci otroci in partnerji. Gre za kratke,
¢ustveno nabite izjave, ki so hkrati tolazba tistim, ki bodo ostali, in nacin
osmislitve smrti kot neizbezne usode, ki ne prekine vezi z Zivimi, am-
pak jih transformira v spomin. Pojavlja se tudi skrb za usodo preostalih
druzinskih ¢lanov, pri ¢emer pisoce izrekajo prosnje, da bi svojci ostali
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mocni, se ne vdali zalosti in nadaljevali Zivljenje, ne da bi jih breme izgu-
be preve¢ zaznamovalo.

V pismih zasledimo tudi pro$nje za odpuscanje, kar lahko razume-
mo kot element notranje sprave, povezan z ob¢utkom dolznosti, da se pred
smrtjo raz¢istijo morebitni konflikti ali nesoglasja iz preteklosti. Ta prosnja
po odpuscanju je pogosto pospremljena z religioznim diskurzom, ki odse-
va prepri¢anje o preseznem redu sveta, v katerem bo posameznica po smrti
nasla duhovni mir in odresitev, v SirSem smislu pa gre psiholoski poskus
sprave s svetom, ki ga morajo zapustiti, in bliznjimi, ki ostajajo za njimi.
Avtorice izrazajo globoko potrebo po zakljuceni, spravljeni Zivljenjski na-
raciji, ki bi jim omogocila, da stopijo v smrt s pomirjeno vestjo.

Pomemben motiv v pismih je tudi dojemanje lastne usode v $irSem
zgodovinskem kontekstu. Avtorice poslovilnih pisem, e posebej tiste, ki
so bile povezane z odporniskim gibanjem, pogosto izrazajo zavest o tem,
da njihova smrt ni zgolj individualna tragedija, temvec¢ del boja za visje
cilje. V tem pogledu poslovilna pisma postajajo pri¢evanja o osebni anga-
ziranosti v odporniskem gibanju in eti¢ni zavzetosti za svobodo, pravico
in dostojanstvo. Mnoge izmed obsojenih Zensk sprejemajo svojo usodo
z nekak$no tragi¢no spokojnostjo, pri cemer svoje pismo oblikujejo kot
poslednje dejanje upora in dostojanstvenega slovesa. V teh zapisih se raz-
kriva razumevanje smrti kot posledice zgodovinske katastrofe, v kateri
je osebna usoda prepletena z usodo skupnosti. Poslednje besede so zato
pogosto usmerjene k prihodnosti, k tistim, ki ostajajo, s spodbudo, naj
nadaljujejo zivljenje in naj ne izgubijo vere v smisel bivanja.

Z jezikovno-stilisticne perspektive pisma odrazajo specifi¢ne zna-
¢ilnosti skrajnih zivljenjskih situacij, v katerih so nastajala. Pogosto so za-
pisana v fragmentarni, telegramski obliki, saj so bila avtorice v trenutkih
pisanja pod skrajnim ¢asovnim pritiskom ali omejitvami, ki so jim bile
nalozene v tabori$¢u ali zaporu tik pred eksekucijo. To se kaze v skraj-
no zgos$c¢enem izrazu, kratkih povedih, pogosto tudi v ponavljajocih se
frazah, ki poudarjajo klju¢na sporocila. V tej zgoscenosti je ¢utiti pritisk
Casa, groznjo smrti, nezmoznost daljsega premisljevanja. Pisanje je torej
urgentni akt ohranitve zadnjih stikov in izrek poslednjega slovesa. Kljub
temu v nekaterih pismih zaznamo tudi elemente pesniske izraznosti, sim-
bolike in metaforike, ki pri¢ajo o notranjem svetu avtoric in njihovem
obcutku za estetsko oblikovanje besede tudi v trenutkih skrajne stiske, s
¢imer postane pismo presega funkcijo prenosnika informacij in postane
neke vrste ritual prehoda. Poslovilna pisma ne izrazajo obupa, temvec
tragi¢no spokojnost, kot jo Cathy Caruth opise v kontekstu prisilne zave-
sti o lastni minljivosti, lahko pa jo razumemo tudi kot zadnji upor proti
nasilju, tj. ohraniti mir, dostojanstvo in ljubezen tudi v trenutku, ko fizi¢-
no zivljenje izginja.
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V drugem razdelku antologije so zbrana pretresljiva poslovilna pi-
sma §tirinajstih avtoric, ki odpirajo temeljna vprasanja o etiki spomina,
vlogi pricevanj in razmerju med zgodovinsko realnostjo in literarnim
diskurzom. Kot zgodovinski viri omogocajo rekonstrukcijo posame-
znih usod, hkrati pa osvetljujejo $ir$i okvir vojnih in povojnih represij.
Kot literarna besedila odrazajo specifi¢ne znacilnosti pric¢evanjske lite-
rature in predstavljajo primer simbolne artikulacije travme skozi jezik.
Nenazadnje pa kot dokumenti ¢loveske izku$nje ponujajo dragoceno
gradivo za raziskovanje temeljnih eksistencialnih, eti¢nih in filozofskih
vprasanj, povezanih s soocanjem z lastno smrtnostjo, s pomenom dosto-
janstva in z vlogo slovesa v poslednjih trenutkih Zivljenja.

Poslovilna pisma Rozike Rajovc, Marte Babi¢, Albine Bauer,
Milene Berce, Franciske Cede, Ivane Dobersek, Genovefe Fras, Marije
Gaspersic, Marije Goricar, Fanike Pokleka, Franciske Sev¢nikar, Amalije
Strozer, Marije Suster in Terezije Zalaznik so poslednji odmevi Zivljenj, ki
so bila nasilno prekinjena. Njihova vsebina in forma nam omogocata raz-
mislek o razli¢nih vidikih vojne izkusnje ter o tem, kako se posamezniki
v ekstremnih okoli$¢inah izrazajo, kako reflektirajo svojo usodo in kako
sku$ajo ohraniti povezanost z Zivimi tudi v trenutkih neizbezne smrti.
Opominjajo nas tudi na vse druge, ki so pustile za seboj te drobne, a ne-
precenljive dokumente, ki so se izgubili v ¢asu in prostoru. Avtorice po-
slovilnih pisem so Zelele, da bi njihove besede dosegle svet Zivih. Ceprav
so bila njihova telesa izbrisana, njihove besede ostajajo most, ki povezuje
svet mrtvih in svet Zivih.

Iz molka v poklon vsem pri¢am, ki ne morejo (ve¢) pricati, se
naj rodi zavedanje, da se resnica travme ne nahaja v popolnem, natanc-
nem pripovedovanju dogodkov, temve¢ v zamol¢anem, utiSanem in
preslis$anem.

15.  Rozika Rajovc

Roziko Rajove, $iviljo, ki se je rodila 24. julija 1921, so Nemci areti-
rali 17. avgusta 1942 (Zevart, Ter¢ak 1969: 357).

61. Poslovilno pismo?
Ljubi moji starisi!
Obsojena sem na smrt. Nisem mislila da pridem tako dalec.

osvoboditve Maribor in Muzej revolucije Celje. Maribor: Obzorja. 357.
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Prosim Vas, da mi vse to oprostite. Jaz sem prosila za Vas da bi Vas
ne izselili, ker ste Ze tako stari in mojm deliktu ni¢ prizadeti: Zal mi je,
da Vas moram zapustiti, in to v ¢asu ko ste najbolj potrbni pomoci. Toda
ne Zalujte za menoj. Zivljenje je kot vrtinec v morju. Clovek se obraca
po svoje, Bog pa prekriza vse in obrne. Oprostite mi vse, kar je v naSem
kratkem zivljenju prislo navskriz. Pozdravljam moje ljube sestre, ki so mi
v mojem zivljenju pomagale da sem imela kot najmlaj$a marsikaj hudega
prikrajSanega. Hvala jim za vse. Enako tudi moje sorodnike in znance. Tu
je ura, da se lo¢im od vsega, in tudi kon¢am moje pisanje. Se enkrat Vas
prosim odpustite — odpustite.

Poljubéek vsem mojim malim, ki sem jih tako ljubila.
Molite zame.

Vas zadnjikrat poljublja in

objema Vasa do smrti hvalezna hcerka Rozi

62. Poslovilno pismo Anici

Draga Anica!

Prosim Te ako sem te gdaj kaj Zalila prosim, da mi odpustis.
Prosim odpus¢anja gos. Ursi¢a in gosp. Klezina in vse, Sentlenarcane
prosim odpustite nam in spominjajte se v molitvi. Ve jaz sem $e nekaj,
$e dolzna, gos Ursi¢u povrni mu Ti. Kar je pri Kacdevi je pa Tvoje in vse
kar je mojega.

Pozdravi sosedove, Prvisnske, Gra¢nerjeve in vse poznane lepe po-
zdrave, Pepci in celi druzini. Stari mami in vsem

Pozdrave zadne od Micike.

Sporo¢am Vam da mi je usoda dolo¢ila umreti, laz se poc¢utim
dobro. Samo skrbi me kako je z Vami predobrim vzgojiteljem, laz si ni-
sem kriv sam ampak oseba, ki je lagala ¢rez mene itak veste kedo.

Zelim Vam vsem lepo. Zelim Vam $e lepo Zivljenje. Treba bi bilo
da se Vam oddolzim za dobrote katere ste mi izkazali pa nemorem. Vlado
pride najbrze domov.

Molite.

Nasvidenje v nebesih. Nepozabite.

Soper.

Pozodrave g. Skorjanc in vsem,

Ce pride, Franci domov, ga pozdravite in naj ne pozabi na nas. Jaz
grem pa pogumno v smrt.
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16.  Marta Babi¢

Marta Babic¢ se je rodila 13. marca 1922 v Hrastniku. Zaposlila se je
kot namesc¢enka v tamkaj$njem rudniku in se Ze leta 1941 pridruzila osvo-
bodilnemu gibanju. Junija 1942 so jo aretirali nemski okupatorji. Njeno
mater Jozefo in oc¢eta Rudolfa so deportirali v koncentracijsko taborisce
Auschwitz, kjer sta ob koncu leta 1942 umrla (Zevart, Tercak 1969: 268).

63. Poslovilno pismo*

15. 8. 1942

Ljubljeni! / Petek je bil zacetek slovesa. / Danes 15. se poslovim za
vedno od vas dragi moji. Prosim vas, ne plakajte za menoj.

Oprostite mi, radi mene boste nesre¢ni. Pozdravite v mojem imenu
vse moje poznane. Poljubljam vas v zadnjem momentu Zivljenja. Mamica
moja, tati moj Milena in Rudi. Pozdravite Konetove in druge. / Res je:
JUmreti bratje tezko ni, al° Vas drage zapustiti to boli! / Pozdravljam in
poljubljam Vas / Vaga Marta /

Mamica!!!

17.  Albina Bauer

Trgovsko pomo¢nico Albino Bauer, rojeno 6. avgusta 1913, so sku-
Paj z njenim mozem Nemci aretirali poleti l. 1942. Poleg njiju je bila ustre-
liena tudi njena mati Marija Anderluh (Zevart, Tercak 1969: 215).

64.Poslovilno pismo?

22.7.1942.
Ljuba tetka!
Hvala za vse kar ste mi dobrega storili in odpustite mi ¢e sem Vas
kedaj razzalila! Prejmite zadnje pozdrave in poljube od Vase Albine.
Albine Poljub Zlatki Brankecu stri¢eku in vsem mojim sorodnikom

18. Milena Berce

Utiteljica Milena Berce se je rodila 3. aprila 1914, od 1. 1935 pa je bila
¢lanica Komunisti¢ne partije. Aretirana je bila 17. decembra 1941, njen

povojnih dni. Ljubljana: Zalozba INZ. 105.
3 Milan Zevart, Stane Teréak (ur.), 1969.: Poslovilna pisma zrtev za svobodo. Muzej narodne
osvoboditve Maribor in Muzej revolucije Celje. Maribor: Obzorja. 214.
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moz Polde je bil ustreljen 30. marca 1942 (Zevart, Teréak 1969: 156).
65. Poslovilno pismo*
Draga mati!

Ker ne vem kaj bo z menoj, bi se Vam rada malo obsirneje oglasila.
Mogoce bom §la za svojim Poldetom, mogoce za naso Lojzko. Pripravljena
sem na vse. Ne bom tezko umrla. Zdi se mi, da me tam ¢aka Polde in bova
potem mirno spala in se nikdar ve¢ prebudila. Saj moje zdravje je taksno,
da za zivljenje nisem ve¢ mnogo sposobna. Mati mnogo mislim na Vas, saj
sem pri Vas prezivela svoje najsrecnej$e ure. Pa prehitro bomba je padla v
naso sredino in nase lepo gnezdo je razdjano. Ko mislite na nas tri, mislite
na nase lepe dneve in tolazite se, da smo vseh krivic in tezav reseni. Ce
smo Vas kedaj kaj Zalili nam oprostite. Smeli smo imeti svoje skrbi in smo
bili v¢asih sitni. Vedno sem upala, da bove midve skupaj ostale, zdaj mi je
tudi ta up splaval po vodi. Vem, da bo Vam Ivanka stala zvesto ob strani,
zanesem pa se tudi na JoZeta je dosti mislil Polde. Vi pa mati le skrbite za
sebe delajte toliko in kuhajte Se, kolikor morete, da si zdravje ohranite. Vse
najine stvari so Vase, Poldetove obleke pa Jozetovo, z denarjem in zlatnino
pa si lajSete Vaso Zivljenje. Kar ste mi prinesli na Bori, odneste vse k sebi in
vse je pri stricu. Lepo pozdravim strica in Lojzko in se lepo zahvaljujem za
vse, sta bila zelo dobra za mene in naj bosta zdrava in ¢vrsta. Za Vas mislim,
da je narboljse, da ostanete doma tu in tam si vzemite dopust in peljite se v
Graz doma si nekaka vzamite da ne boste sami. Ko boste razpolozeni idite k
teti Ancki njej se tudi za vse lepo zahvaljujem in toplo pozdravljam. Povejte
tetici Ancki z njo skupaj napisite pismo nasim v Beograd in prepisite zra-
ven kar bom spodaj napisala. Draga mati! bodite ¢vrsti. Pozdravite Ivana
Albino in Jurceka Ivani se lepo zahvaljujem in sr¢no pozdravljam

Vas pa prisr¢no pozdravlja
Vasa hvalezna
Milena

Dragi atek in vsi ostali!

Mislim, da se ne bomo ve¢ videli, ker bom $la najbrz skoraj k svo-
jemu Poldetu in mamiki. Ohranite me v lepem spominu, ¢e sem Vas kaj
razzalila mi odpustite moje srecno Zzivljenje je bilo konc¢ano 30. marca.
Zato sedaj ne bom tezko umrla saj sem ostala ¢ist sama. Vi vsi pa zivite

osvoboditve Maribor in Muzej revolucije Celje. Maribor: Obzorja. 156.
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sre¢no in zadovoljno in dozivite zdravi in ¢vrsti mir. Atek radi mene ne
bodi zalosten. Ciril in Vlasta bodita sre¢na. Vagim malim Zelim najlepso
bodoc¢nost. Vasih se me spomnite, ateka brate in sestre svakinje in svaka
in male srcke iskreno pozdravlja in poljublja

Vaga Milena

Moja ljuba mati! Zalostna sem, da morate sprejeti tudi od mene
tako pismo ne bodite zalostni. Iskrena Vam hvala za vso Vaso ljubo skrb
in ljubezen! Ostanite zdravi. Spomnite se v¢asih na naju in na nase naj-
sre¢nej$e dni, ki smo jih skupaj preziveli. Moje poslednje pozdrave spo-
rocite tudi mojim dragim v Beograd. Naj mi oprostite oni kot tudi Vi ¢e
sem jih kdaj razzalila. Mnogo sem mislila vsi naj Zivijo sre¢no. Poseben
pozdrav vsem na$im malim. Naj se naju v¢asih spominjajo naju.

Iskrena hvala za vso dobroto tudi stricu in Lojzi zelo sta bla dobra
za mene ...

19. Frandiska Cede

Franciska Cede, rojena 20. julija 1917 v Kaplji vasi pri Preboldu kot
kmecka h¢i, se je osvobodilnemu gibanju pridruzila leta 1941. Nemci so
jo aretirali julija 1942. Njena mati Marija je bila 30. julija 1942 ustreljena v
Celju, sestra Terezija je novembra 1942 umrla v tabori$¢u Auschwitz, oce
Peter je bil do konca vojne interniran, brat Lojze pa je od marca 1942 do
osvoboditve deloval v partizanih (Zevart, Teréak 1969: 272).

66.Poslovilno pismo?

Draga mi sestra in Toncek

Danes 15. avgusta bom $la v smrt. Spominjaj se name a nekar ne
bodi Zalosta. Saj smrt mora priti prej ali pozneje. Prosim Te moli za mene.

Sprejmi mnogo pozdravov in srénih poljubckov od vedno tvoje

sestre Fanike

Izrodi pozdrave vsem mojim ljubim ljudjem

20. Ivana Dobersek

Ivano Dobersek, rojeno 10. julija 1885, so Nemci aretirali 10. sep-
tembra 1942. Ustrelili so jo skupaj z mozem Florjanom ter sinovoma
Mihom in Vinkom (Zevart, Teréak 1969: 317).

pisano na papirju, enostransko, 1 list. Muzej novejse zgodovine Celje. <https://museums.
si/sl-si/Domov/Zbirke/Predmet?id=9155>.
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67. Poslovilno pismo*®

Ljuba moja Anica

zadni pozdrav od Mame molite za mene pozdravim Miciko
Ludvika Jozeka Ateka odpustite mi vsi katerga sem razzalila vsi vasani!

Adijo

z Bogom.

21.  Genovefa Fras’

Rodila se je 24. oktobra 1910 v BiSu pri Trnovski vasi v Slovenskih
goricah. Nemci so jo aretirali 23. julija 1942, skupaj z njenim mozem
Francem, ki je bil prav tako ustreljen (Zevart, Tercak 1969: 323).

68.Poslovilno pismo®
2. 10. 42. Ljubi starisi otrocicki in sestre bratje!!

Odpustite mi vse ¢e sem Vas kaj razalila in prosite molite za me.
Ljuba Zlahta lepo Vas prosim, posebno Oce in Mati imejte moje otrocicke
dokler Vam bo mogoce, potem pa tudi sestre in bratje, Vi jih ne sovrazite
ker so itak male najvece sirotice.

Ker moglo tak je priti da moram Vas zapustiti zavoljo slabih ljudi.
Pozdravite mi sosede prijatle vse, botre sestrane in bratrance

Ljubi Starsi mislite si kak$no more to biti, kaj ¢lovek zna kaj ga
¢aka, pa si ne more ni¢ pomagati, deset tednov ¢akam na smrt tu v restu
toliko straha in Zalosti

Oh ljubi Bog nam bo sodnik $e enkrat v nebesih

Zdaj pa zbogom ljubi vsi posebno pa otroceki moji ljubljenci za-
dnikrat sre¢no vsi domaci

Vaga mamica in héerka

Efa Fras

22.  Marija Gaspersic

6 Milan Zevart, Stane Ter¢ak (ur.), 1969.: Poslovilna pisma zrtev za svobodo. Muzej narodne
osvoboditve Maribor in Muzej revolucije Celje. Maribor: Obzorja. 317.

7 Zmozem Francem Frasom sta bila usmréena zaradi podpiranja “Ptujske bande”, tj. Lackove
(Slovenjegoriske) cete, ustanoveljene v zacetku 1. 1942. V odlo¢bi je navedeno, da je bila
Genovefa Fras z njo seznanjena 2. 10. 1942 ob 15. uri, kazen pa se je izvrsila 2 le uri kasneje
(108-109).

8 Milan Zevart, Stane Ter¢ak (ur.), 1969.: Poslovilna pisma zrtev za svobodo. Muzej narodne
osvoboditve Maribor in Muzej revolucije Celje. Maribor: Obzorja. 323.



Evridika iz pekla Il (@) - Poslovilna pisma

Sentjurju, delala je kot gospodinja. V domacem kraju se je pridruzila
osvobodilnemu gibanju. Nemci so jo aretirali 18. junija 1942. Pet dni prej,
23. junija 1942, so ustrelili njenega moza Lojzeta, otroka Slava in Jozek pa
sta vojno prezivela v nemskih taborii¢ih (Zevart, Teréak 1969: 219).

69.Poslovilno pismo®

Moja ljuba Mama in otroci.

Jaz se danes poslavljam od Vas v duhu, ker se osebno ne morem Ob

4’1 popoldne grem v smrt Odpustite mi vse kar sem Vam v Zivlje-
nju hudega napravila. Prosim Vas vzgojite otroke v kr§¢anski veri, da ne
bojo nikdar pozabili na Boga in na ateka in mamo. To je tudi bla zadnja
zelja pokojnega ateka. Slavica in Josko bodita pridna in postena da bosta
v veselje vsakemu ki Vaju sreca. Kjer bosta: ubogajta! saj bova midva z
atekom pri Bogu za Vaju prosila.

Starega ata in mamo ravno tako prosim za odpuscanje Sestre in
brate atekove pa prosim, da se za otroke zavzamejo in skrbijo za nje, da
bojo imeli ata in mamo v najlepsem spominu in v molitvi ne pozabijo na
naju. Tu Vam posljem prstan naj ima Slavica za spomin.

Se enkrat Vas vse prosim za odpu$¢anje ter v mojem imenu blago-
slovite otroke. Z Bogom in na svidenje v nebesih

Mimika vasa hcerka // Tu je tudi kljuéek od kovceka ki je v
Ankensteini

23.  Marija Goricar

Rodila se je 16. marca 1910 v Mozirju in pred vojno Zivela pri star-
$ih. Po okupaciji se je v domacem kraju pridruzila osvobodilnemu giba-
nju; v Goricarjevi hisi je potekal ustanovni sestanek odbora Osvobodilne
fronte za Mozirje. Nemci so jo aretirali 22. marca 1942, njeno mater pa
odgnali v taborisce (Zevart, Tercak 1969: 220).

70.Poslovilno pismo*

Ljuba mamica!

Ne bodi zalostna ker moram umreti. Bog hoce tako.

Saj bolj sre¢na bo$ Ti brez mene tudi. Brate¢a pozdravi in Tandi in
Babiko. Ne bodi zalostna saj to ni tako hudo nas je mnogo. Samo moja

osvoboditve Maribor in Muzej revolucije Celje. Maribor: Obzorja. 219.
10 Milan Zevart, Stane Terc¢ak (ur.), 1969.: Poslovilna pisma zrtev za svobodo. Muzej narodne
osvoboditve Maribor in Muzej revolucije Celje. Maribor: Obzorja. 220.
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Babika zlata. Ti $e bos$ sre¢na. Sem se udala to misel da me ne bo vec.
Poljube tiso¢ poljubov Tebi mamica moja. Poljubi mi zlato Ba biko.
Ne bodi zalostna mamica.
Vse tete pozdravi in strice in vse sestri¢ne in znance. Vasa Marija

24. Fanika Pokleka

Rodila se je 4. oktobra 1916 v Gavcah pri Smartnem ob Paki in se
izucila za $iviljo. V. domacem okolju se je pridruzila osvobodilnemu giba-
nju. Nemci so jo aretirali avgusta 1942 (Zevart, Teréak 1969: 288).

71. Poslovilno pismo™

15. avg. 1942

Ljuba mama in ate!

Danes mi potece konec mojega zivljenja. Prosim Vas da mi opro-
stite kadarkoli sem Vas razzalila in Vas nisem ubogala. V svoji najlepsi
mladosti svojega zivljenja bom morala zapustiti cudoviti svet in se lo¢iti
od Vas ljubi starisi. Ni¢ ne zalujte, saj je vseeno eden preje drugi pozneje,
kakor pravi pesem:

Dolgost zivljenja mi je kratka kaj znancev Ze zasula je lopatka od-
prta no¢ in dan so groba vrata a dneva ne pove nobena pratka.

/] Dragi bratje in sestre!

Tudi od Vas se poslavljam in Vas zadnjikrat najlepse pozdravljam.
Ubogajte ata in mamo jaz jih ne morem ve¢ ker grem k Bogu, na drugi
svet.

Nasvidenje nad zvezdami

Fani Pokleka

Cilli

Sprejmite mnogo lepih pozdravov od Vase héerke Fani . .

Mi je bila Ze taka usoda namenjena, da me je v mojih 25 letih Zi-
vljenska doba zapustila.

25.  Franciska Sevénikar

Rodila se je 31. julija 1903 na Polzeli kot kmecka h¢i. Avgusta 1941 se
je v.domacem kraju pridruzila osvobodilnemu gibanju, leto pozneje, avgusta
1942, pa so jo aretirali Nemci. Skupaj z njo so ustrelili tudi brata Franca, o¢e in
mati pa sta vojno prezivela v nemskem taboris¢u (Zevart, Teréak 1969: 361).

15.8. 1942 papir, obojestransko, rokopis. Muzej novejSe zgodovine Celje. < https://
museums.si/sl-si/Domov/Zbirke/Predmet?id=9171>.
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72. Poslovilno pismo*

Ljuba sestra in starisi!

Prosim Vas odpuscanja in se Vam priporo¢im v molitev. Zahvalim
se Vam za vse kar ste mi dobrega storili. Iz srca Vas lepo pozdravim.
Sewtschnikar Franziska

26. Amalija StroZer

Amalija StroZer, rojena 2. julija 1924 v Grajski vasi pri Preboldu,
je kot kmecka héi pomagala doma na druzinski posesti. Ze ob zacetku
vstaje se je pridruzila osvobodilnemu gibanju v domacem kraju. Nemci
so jo aretirali julija 1942. Njeno druzino so deportirali v tabori$¢a; mati
Rozalija je umrla v Auschwitzu (Zevart, Tercak 1969: 294).

73. Poslovilno pismo®
Kaznilnica Celje, 15. 08. 1942

Draga Anica!

Prosim Te ako sem te gdaj kaj Zalila prosim, da mi odpustis. Prosim
odpuscanja gos. Ursica in gosp. Klezina in vse, Sentlenarcane prosim od-
pustite nam in spominjajte se v molitvi. Ves$ jaz sem Se nekaj, $e dolzna,
gos Ursi¢u povrni mu Ti. Kar je pri Kacevi je pa Tvoje in vse kar je mojega.

Pozdravi sosedove, Prvi$nske, Gra¢nerjeve in vse poznane lepe
pozdrave, Pepci in celi druzini. Stari mami in vsem

Pozdrave zadne od Micike Soper.

27.  Marija Suster

Marija Suster, rojena 16. februarja 1891 na Polzeli, je vodila gostil-
no in se avgusta 1941 prikljucila osvobodilnemu gibanju. Nemci so jo
leto pozneje, avgusta 1942, aretirali. Ob tem so ustrelili tudi njenega sina
Julija, medtem ko je sin Ivan vojno prezivel v taboris¢u Coburg. Hcerka
Angela pa se je leta 1943 pridruzila partizanom (Zevart, Tercak 1969: 367).

74. Poslovilno pismo

osvoboditve Maribor in Muzej revolucije Celje. Maribor: Obzorja. 361.

13 Milan Zevart, Stane Terc¢ak (ur.), 1969.: Poslovilna pisma zrtev za svobodo. Muzej narodne
osvoboditve Maribor in Muzej revolucije Celje. Maribor: Obzorja. 294.

14 Milan Zevart, Stane Terc¢ak (ur.), 1969.: Poslovilna pisma zrtev za svobodo. Muzej narodne
osvoboditve Maribor in Muzej revolucije Celje. Maribor: Obzorja. 367.
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Ljuba Angela in Ivan!

Sprejmita zadne pozdrave od mame pridna bodita Boga se bojta in
molita za me in za Julija na tem svetu se ne vidimo ni¢ ve¢ jaz moram u
smrt. Pozdravita vse poznane strica reci naj skrbijo za Ivana.

V duhu Te $e enkrat objamem in poljubim in Ivana Na veselo svi-
denje pred Bogom

Mama

28.  Terezija Zalaznik

Terezija Zalaznik, rojena 27. septembra 1909 v Kapli na Kozjaku, je
kot otrok sluzila pri drugih. Leta 1932 se je zaposlila v mariborski tekstilni
industriji in leta 1936 sodelovala pri organizaciji stavke delavk in delav-
cev. Po razpadu stare Jugoslavije se je nemudoma vkljucila v osvobodil-
no gibanje v Mariboru. Nemci so jo aretirali 25. februarja 1942 (Zevart,
Tercak 1969: 244).

75. Poslovilno pismo®

Ljubi starsi in sestra!

Prosim, ne bodite hudi name. Danes sem bila obsojena na smrt. ..
Se enkrat prisréne pozdrave Vasa heerka Rezi

Ljuba sestra bodi $e enkrat pozdravljena

Rezi.

Ljubi starsi in sestra.

Prosim, oprostite mi. Danes bom ustreljena. ... Mlada sem $e in Se
bi Zivela, pa moram umreti.

Se enkrat prisréne pozdrave

Vasa hcerka Rezi.

osvoboditve Maribor in Muzej revolucije Celje. Maribor: Obzorja. 244.
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Pepce Medved

Drugi del razdelka prinasa pregled vnosov in zapisov v spominsko
knjigo Pepce Medved, med katerimi lahko beremo spodbudne Zelje, be-
sede upanja in tolazbe sotrpink in tovarisic. Zapisi, ki so nastajali med le-
toma 1941 in 1945/46, pri¢ajo o pomembni razseznosti tovaristva, ki v naj-
hujsih bivanjskih trenutkih posamezniku nudi oporo in mu vliva upanje.
Tako se razodeva dodatni pomenski pramen pric¢evanjske (pol)literature,
kamor je v tem primeru smiselno uvrstiti tudi tovrstne spominske zapise.

Pepca Medved

Jozefina (po domace Pepca) Medvedova je Zivela v Ravnah pri Sostanju.
Brata Viktorja so zaradi sodelovanja z odporniskim gibanjem in
izdajstva 30. julija 1942 ustrelili v celjskem zaporu Stari pisker.
Ostale ¢lane druzine so pripeljali v zbirno taborisée v Celju. Oceta
Ferdinanda in mamo Barbaro so 10. avgusta 1942 odpeljali v kon-
centracijsko tabori$¢e Auschwitz, kjer sta umrla. MlajSe otroke
Franca (rojenega leta 1924), JoZefino (rojeno L. 1925) in Angelo (ro-
jeno L. 1930) so kot ukradene otroke odpeljali v otrogka taborisca
po Nemciji. Jozefina je muzeju podarila spominsko knjigo, ki je
dragocen dokument takratnega obdobja. V knjigi, ki je zacela na-
stajati januarja 1943, so zabelezena obcutja deklet, ki so del svoje
mladosti prezivela dale¢ od doma, iztrgana iz varnega zavetja svo-
jih druzin.

Spominska knjiga Pepce Medved, 1941-1945
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1. V spomin!

Tudi meni je
sreca nekdaj
sevala jaz sem si
radostni pesmi
pela.

Prisel je teman
mi oblak neznan
in razgrni zvezdo
srece Bog ve
kam.

Slokan,
Dragica

Speinshart

31. 05.
1943

2. Gedenkstunde

Du bist in veter
perve*

Dein Herz a lafs?
Es fliegen

Zum Himelgerb
Und denk mit
Liebe.

Noch oft an una
zurick

Auch ich schenk
Dir

Vergifsmein
Nicht

Deine
Scwester

Kathie

3.V spomin!!!

V pesek si zapisi
Vse bridke ure
svoje

A v kamen si
izklesaj

Ko zvoncek
srece poje!

Zabelezila
zvesta
Prijateljjica

Katika

7.1,
1943*

4.V spomin

Le ene cvetice
oko se zadnje
vrtnice na zemlje
enake je ni.
Prijateljstvo roza
se to imenuje

od roda do roda
cveti in Zivi.

V spomin
Pepci

Bek, Berta

5. Pepca!

Ne obupaj
Pepca!

Saj pride ¢as

za nas vesel, ko
snidenje v nasi
lepi domovini,
ohranila se bodo
na danasnji

dan, suzenjstva
spomini.
Napisala kot
mali spomincek
na lepe dni, med
vrsto temnih, ki
sva jih skupaj
prezivele v
nemskem
taboriscu.

Tovarisica

Zofka,
Julka*

II.7. 44

6.V spomin!

Kadar kapljica
na veji zivljenja
nasa zdaj visi, a
ljuba Pepca imej
upanje na boljse
dni.

Kadar bos
najboljse
volje spomni
se na me,
Tvoje
sotrpinke

Mlinaric,
Fanika

Himmelberg
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7.V spomin!!!

Na sre¢o misli
vecnih let,

Ko vabi te
minljivi svet

O tebi dusa si
edina,

Za sre€no rajsko
domovino
Tono¢indanv
skrbi bodi
Zato le trudi se
povsod!!

Pepci v trajni
spomin
Zabelezila

Potusek,
Mic -Maci

Hrastnik

Himmelberg

7..43

Mirno naj plove
Ti Colni¢ zivljenja
ogne naj vselej
valov se gorja.
Lahko veslaj
brez grenkosti
trpljenja

Kamor Te peljejo
zelje »srca«!!

Pepci v
spomin
prijateljica

Pepci v trajen
spomin Tvoja
Pepca

Marovt,
Pepca

Kropa

Himmelberg

711943

9. Pepci!

Ne samo v
spominski knjigi,
ki jo kmalu ¢as
razje, ampak
tudi v srcu
Tvojem moje naj
Zivi srce!

V trajen
spomin od
tovarisice

N., Sonja

7]
e

ostanj

Himmelberg

5.1.43

10. V spomin!

Na sre¢o misli
vecnih let,

Ko vabi Te
minljivi svet,

O Tebi dusa si
edina

Za sre€no rajsko
domovino

To no¢ in dan Se
v skrbi bodi
Zato le trudi se
povsodi!

Pepci v trajn
spomin
zabelezila

Mizi Katzi

Hrastnik

Himmelberg

7.1.43

11. Pepci!

Samo v sanjah,
V tistem
otroskem
Hrepenenju je
resnica,

Vse drugo je
Zivljenja
Posnesrecen
poizkus.

samo Vv sanjah,
V tistem
otroskem
Hrepenenju ...
(Cankar)

V trajen
spomin od
prijateljice

Vida*

Sostanj

Himmelberg

12. V spomin!

Ce tukaj Te
terejo mnoge
teZave,

Ce misli obupa
duha* Ti more,
Zaupno ozri se v
nebeske visave,
Gospod bo
napolnil * z
upom srce!

V trajen
spomin

svoji zvesti
sotrpinski od

Naprudnik,
Terezija

Grize

Himmelberg

24N.43
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13. V spomin!

Vse na svetu
hitro mine

Vse se spremeni
a

Prijateljstvo
ostane

In Zivi do konca
dni.

Napisala
Pepa
sotrpinska

Zorko,
Veronika

Speinshart

8. 4.
44

14. V spomin!!

Ljubezen avoh?
Src zvestoba je
najlepse zivljenje
do groba, da
brez ljubezni
ziveti je tezko pa
ne boj se tega,
ker prenesi*
zato.

Amboniral
Pepci v
spomin
prijatelj

Jatscknih,
Franjo

Smartno
pri
Slovenj
Gradcu

Massenbach

4.1V,
44

15. V spomin!!!

Ce zvezdo med
nama

Razdira$ Ti sama
rodil Ti bo kes in
solze oces.

Tiha zvezda Tebi
sije Te osreciti
Zzeli.

Ali glej, da se ne
skrije, za oblake
vec¢nosti.

Kogar ljubis,
ljubi, kaj Te
brigajo ljudje,
Ce Te varovala
bo ljubav nosila
sama bos gorijel!

Ti zapisala
v trajnih
spomin

Trogar,
Anica

Ravne

9. XI.
1946

16. V spomin

S cvetjem
posuta so
trnjeva pota

Da v tvojem
Zivljenju ne bila
bi zmota.

V trajen spomin
od

Terezije AZman-
ova Iz Paske*
vasi
Saldenburg, dne.
6.2.1943

V trajen
spomin od

Azman,
Terezija

Paska
vas

Saldenburg

2.
1943

17. Pepci v
spomin!

Hitro mine
pomlad

In poletje,
Kmalu osuje
mladosti se
cvetje.
Saldenburg
7.11.1943

V trajen spomin
od Jance
Debelak-ove

V trajen
spomin od

Debelak,
Janca

Saldenburg

71l
1943
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18. V spomin!

Ce ljut vihar ob
¢olnu Zivljenja
zaganja se,
Hrumi besni;

Ne strasi tega se
»Slave héilk
Sloven gre mimo
tuge svoje,

On zre v nebo,
molci, trpi;

Naj tako bode
romanje tvoje
Da vedno bode$
»Slave héilk

Napisala

Soster,
Jozica

Vojnik

Saldenburg

10. Vii.
1943*

19. Pepci!

Prekleti naj bo
ta, pa samo en,
ki nam vzel je
vse najboljse
pripeljal v
zavode.

Le potrpi, ni vec
dalec vstran

od nas, dan za
dnem bliza se
svoboda, za* nas
svobodal!

Mlada si, malo
dni je bilo
veselih, pa Se
tistih ne rabi*
nikoli!

V trajen
spomin od

Sadoni,
Meta

Doma iz
Slovenije
pri S.
Obrt*

Saldenburg

Dne
12.7.45

20.V spomin

Vse gorje in vse
trpljenje
Katerega *
vzivas Ti sedaj.
Vse Ti bode
poplacano,

Ko prides v
nebeski raj.

V spomin
Svoji

sotrpinki*
prijateljica

Dobrodusek,

Zofka

Vojnik

Saldenburg

marca
1943

21. Pepciv
spomin!

Bodi dokler si
mladenka

Vrla narodna
Slovenka

In Ce ves svet Te
zapusti

Zavedaj se, da si
slovenska h¢i.

Napisala
prijateljjica

Hrenci¢,
Anica*

Ptuj

Saldenburg

44

22.

Najtezji jarem
So nasi
nesvobodni
dnevilll

Ljubi
sotrpinki
V spomin

Jakopic,
Marica

Recica
pri
Laskem

Speinshart

3.4.
44

23. Zavedno v
spomin!!!

Ljube Pepca ne

obupaj

Trdno stoj, vedi,
da tudi, da tvoja
prijateljjica Sofi

trpi s teboj.

Od
Solkanove
Sofike iz

Speinshart

31V
43
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24. Presrecen ta, ki |V spomin Kasesnik, |Sostanj |Speinshart 28.
med ljudmi srce | Pepci iz Berta Marc*
enako si dob, tezkih ¢asov, 1944
Ta svetavez ga |kismo
veze z njim, jih skupaj
Sreco srec¢ prezivljali v
doseze 7 njim! lagerju, od
((Pajkova, z9.*
afarig*)

25. Pepci Zdaj mirno zdaj |V spomin Julcke Planina | Speinshart Dne
burno je Sirno prijateljjici Abersek- | pri 8. V.
morije, Pepci od ove* Sevnici Leto
Al ni tako tudi  |sotrpinke 1944
¢lovesko srce? -

Ce danes
v veselju
brezmejnem
Zivis,
Se morda pa
jutri Zze v solzah
topis-?!
Bodi sre¢nal
26. Pepci v Kadar vidis V lagerju Premzel, Speinshart Dne 8.
spomin! cvetko zabelezila Elka 4. 44
Ki kraj pota vene | sotrpinka
Takrat v Sirnem
svetu
Spomni se Se
mene!

27.V spomin! Do sedaj Te V trajen Nezka, 9* Speinshart September
roka* lazje je, spomin let 1943
Po poteh vseh od zveste
vodila, prijateljjice
Naj bi ti tudi za
naprej vodnica
zvesta bila.

29. V spomin!!! Kadar bo$ Pepci v trajni Speinshart 15V.
spomincke brala |spomin od 44
Preberi tudi prijateljja
mojega tegaj Aloiss Rack?
bos na me

spomnila se ki v
Tvojem prijateljj
stane* prav
dobro pocutil
sem se.




Evridika iz pekla Il (b) - Spominska knjiga Pepce Medved

30. Prijateljici
Pepci!

Ce vprasas
osivelih moz,
Kaj ¢lovesko je
Zivljenje

Vsi enako
poreko:
Bridkost

je zalost in
trpljenje.

Jaz pa re¢em ni
tako

Prav prijetno

je ziveti dokler
mladost in
pomlad sta na
svetu.

Tako bo tudi
nama ze skoraj
zasijalo sonce
svobode.
Spominjala se
bom Se v poznih
dneh Tebe
Pepca, ki smo
trpele skupaj na
tujih tleh.

Za
spomincek
iz zalostnih
¢asov od
sotrpinske

Kok, Slava

Braslovce

Speinshart

Na
sadnji
danv
lagru
1.7
1944

31. Zaupaj, a glej
- komu?

Tovarisici in
prijateljjici v
spomin, na
dni, ki smo
jih skupno
p rizevele v
Lagerju

od

Flere, Anka

Speinshart

28.1lI.
1944

32.

O solce zlato
skozi lino

Sijea v srcu
mojem mi

Zelja klije

srce zeli ti

na svobodo
zlato, da utezi
hrepenenje med
samoto.

V trajni
spomin
zabelezila
Pepci
prijateljjica in
sotrpinka

Javorsek,
Milica

Speinshart

17,
1944

33.

Med angelskemi
zbori gospodu
slavo poj.

Svetal in lep mi
bo spomin za
vedno Tvoj.

Napisala
Pepci od
sotrpinke

Dobersek,
Anica

Speinshart

8. IX.

34. Pepci!

Roza lepa bela
Podoba je
nedolznosti,

Da bi vedno mi
cvetela roza,

V mojem srcu Ti.

Zapisala v
trajen spomin
prijateljica

Belina,
Monika

Speinshart

VII. 44

35. V spomin

Kadar bos liste
prebrala*

Tedaj bos nadjla
spomincek
Tedaj bos se
spominila name
Ki ljubilo bi Te
moje srce.

V spominu
Pepece
Medved

Silvo

Speinshart
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36. Pepci

Kako lep je rozi
cvet.

Se lepse pa
Zivljenje

Tvoje, mladih let.
Se* zdaj
zagotimo*
razvito kmalu
bo.

V trajen
spomin od

Paznik,
Stefi

Dobrova
31

Speinshart

15. V.
44

37.V spomin

Na sreco misli
vecnih let, ko
vabi te minljivi
svet.

Oteti duso si
edino za sre¢no
rajsko domovino.
Zato no¢ in dan
ti v skrbi bodi
zato le trudi se
povsodi.

Zapisala ti
VvV spomin v
lagerju

Bek, Berta

Slovenj
Gradec

Speinshart

38. Pepci!l!

Hrib se strese
Hrib razgane?
Vse se v logu
spremeni,

A prijateljjstvo
ostane in zivi do
konca dni.

V trajen
spomin

Pogacnik,
Mici

Priepesk
A.
Dobrova
post.
Baldegg*

Speinshart

15.11*
1944

39.

Ko $la po poti
bodes srecal te
bo marsikdo? Ali
kakor tebe Jezus
ljubi ljubil te ne
bo nihce.

V spomin
Pepci
zabelezila

Pajenk,
Marjeta

Razbor,
Sloven;j
Gradec

Speinshart

7. 43,
dne

40. V spomin!

Poniznost
poboznost ter
lijuba krepost to
daje dekletom
najvecjo
vrednost.
Ostani vedno
dobra in Bogu
zvesta.

Tvoja
prijateljica

Pajenk,
Micka

Razsvald
pri
Slovenj
Gradec

Speinshart

7.1944




Evridika iz pekla Il -
Justina Marolt: Pesmarica slovenskih pesmi

Pesmarica Justine Marolt, ki je nastajala med letoma 1941 in 1945 v
izgnanstvu v Nemdiji, predstavlja izjemen dokument tako na literarni kot
na kulturnozgodovinski ravni. Kot rokopis, nastal v skrajnih pogojih voj-
nega casa in prisilnega izgnanstva, zdruzuje elemente ljudske pesemske
tradicije, osebne in kolektivne travme ter izraza specifi¢ne oblike spopri-
jemanja s tujostjo, bole¢ino in hrepenenjem po domovini. Pesmi odraza-
jo ve¢plastno izkusnjo vojnega izgnanstva; po eni strani izrazajo bole¢ino
zaradi izgube doma in prisilne tujosti, po drugi pa vztrajno afirmacijo
kolektivne zavesti in kontinuitete. Pogosto tematizirajo tudi revs¢ino, la-
koto, fizi¢no trpljenje in psiholoske stiske Zivljenja v taboris¢u, pri cemer
se vsakdanja izkusnja sublimira v pesnisko govorico, ki obenem ohranja
upanje.

Izredno mocan je motiv sirote, ki ga lahko interpretiramo
kot metaforo izgubljenosti, ranljivosti in nezmoznosti pripadanja.
Pesem Sirota izraza globoko eksistencialno osamljenost:

»Sirota jaz okrog blodim,

Ubog ciganski otrok,

Samo ti ki se rabis,

Kjer ima mene Bog.«

Ta obcutek izkoreninjenosti iz osebne izku$nja posameznice pre-
ra$c¢a v kolektivno obcutje razseljene skupnosti, ki je bila prisiljena zapus-
titi svoj jezikovni, kulturni in emocionalni prostor.

Kljub travmati¢nim okolis¢inam pesmarica ohranja vitalne izra-
ze ljubezenske in pastoralne lirike, ki jo zaznamuje ob¢udovanje nara-
ve, melanholi¢no hrepenenje in iskanje tolazbe v preprostih, vsakdanjih
radostih.
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68 Evridika iz pekla: zapisi iz lagerjev

Pesmi Dekle na pragu in Eno drevce mi je zraslo tematizirata tipicne
motive ljudske poezije: sreCevanja, ljubezenske prisege, Zalostne slovese:

»Dekle podaj mi cvetko zalo,

Da si jo na prsi pripnem,

Za spomin cvetli¢ice zale,

Ko ¢ez tuje kraje jaz grem.«

Tak$ni motivi sluzijo kot simboli¢ni opomniki na obi¢ajno zivljen-
je, ki ga je vojna brutalno prekinila, in so hkrati poskus, da se skozi pesem
ohrani vsaj iluzija normalnosti.

Obenem se v pesmih pogosto pojavljajo eksplicitni izrazi smrti,
slovesa in zalovanja, kar potrjuje, da pesniska govorica v pogojih travme
postane sredstvo simbolnega obvladovanja neizogibne izgube.

V pesmi Vzemi vzemi prstan zlati je ljubezen prekinjeno s smrtjo:

»Ven pa pride lep mladenic,

V rokah nese beli flor,

Za njim pa pridejo Stirje fantje,

Belo krsto prineso.«

Smrt je prikazana kot vsakdanji del realnosti, ki ga je treba sprejeti,
pri ¢emer pesem deluje kot oblika emocionalne predelave in ritualizacije
izgube. Oblike izrazanja so pogosto fragmentarne, z moc¢no uporabo pa-
ralelizmov, ponavljanj in emocionalno zgo$c¢enih izrazov. TakSen nacin
pisanja prica o spontanosti, avtenti¢nosti in globoki emocionalni potrebi
po izrazanju v pogojih, ko so vsi formalni izrazi komunikacije zatrti.

Pogosti so tudi motivi materinstva, poroda v pogojih smrti, lakote
in telesnega propadanja. Lirska subjektka pise z ranami, z izgubo, s tiSino,
ki prihaja neposredno iz telesa. Telo je v teh pesmih hkrati kraj razkroja
in kraj upora, kjer se spomin ohranja v zivih brazgotinah in gestah skrb-
nosti. V pesmih Justine Marolt se materinstvo veckrat soo¢a s travmo ab-
jekcije — mrtvi otroci, prazne dojke, razpadla telesa —, a prav to soocenje
omogoca novo obliko subjektivnosti, ki temelji na eti¢ni odgovornosti do
izgubljenega in ranjenega. Mati, ki drzi mrtvega otroka, postane figura
univerzalnega ¢loveskega trpljenja, ki hkrati utelesa tudi moznost nadalj-
njega obstoja zlasti zaradi prepoznanja lastne ranljivosti.

Ce so poslovilna pisma iz prejinjega razdelka predstavljala zadnje
glasove, ujete tik pred smrtjo, je pesmarica Justine Marolt glas Zivljenja,
ki se vztrajno ohranja kljub vsem izgubam. Tako kot Evridika v anticnem
mitu hrepeni po vrnitvi v Zivljenje, tudi pesmi iz te zbirke izrazajo neugaslo
zeljo po domu, po sreci, po boljsi prihodnosti. Avtorica gradi most preko
brezna izgube in tujosti, ohranja povezanost s tistim, kar je bilo in kar naj
bi se, ko vojna vihra mine, ponovno vrnilo.
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Justina Marolt (1925-2001) se je rodila v Dolenjem Bostanju
(Sevnica), kjer je prezivela otro$tvo. Njena mati Jozefa Marolt, vdova, je
bila poslana v izgnanstvo skupaj z otroki. V Nemcijo so bili z vlakom iz
Sevnice izgnani l. 1941 skupaj z drugimi sosedi in sorodniki. Namesc¢eni
so bili v delovno tabori$¢e Schwiabisch Gmiind (blizu kraja Aalen, sever-
no od Ulma). Marolt je delala v domu za gluhoneme otroke (1941-1945).
Zivela je v tabori$¢u, vsak dan je delala, zjutraj so imeli izhod, zvecer pa
so se morali vrniti v taborisce. Naucila se je nemscine. Bila je zelo dobra
pevka in se je vkljucevala v pevsko drustvo v taboriscu. Imela je rada
otroke, imela je rada svoje delo, bila je tenkocutna in dobrega srca. V
domu se je naudila razlo¢ne izgovorjave, da so ji lahko gluhonemi brali z
ustnic. Ko so se l. 1945 vrnili, je bila stara 20 let. Dve leti kasneje je spo-
znala Franca Kolmana, s katerim sta se kasneje porocila (1954) in imela
tri otroke. Njena Pesmarica slovenskih pesmi je nastajala med letoma 1941
in 1945, Justinin najstarejsi sin Franc Kolman, ki zivi in dela v Ausburgu,
pa jo je L. 2017 podaril dr. Marijanci Ajsi Vizintin (ZRC SAZU), ki jo je
podarila NUK-u. Dostopna je tudi na portalu dLib.

76.Pesmi is slovenskih izseljencev'®

L

Ubogi mi Slovenci smo
kdo se nas usmilil bo

z doma pregnanili nas

to njim je bilo za kratek cas.

II.

Imetje so nam zaplenili

hiSe nase zaklenili kar

smo s trudom skup pripravili
to nam bodo zdaj zapravili.

III.

Oh, ljuba nasa domovina

ti si imela kruha in vina
zdaj mogli vse smo zapustiti
v obljubljeno dezelo iti.

Iv.
Vojaki v hi$o so prisli
tako so govorili vsi
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kar boste tukaj zapustili
vam bodo v Rajhu povrnili.

V.

Pa so bile obljube lepe

al na zalost so ble slepe
ko smo semkaj mi prisli
obljube tele nihce videl ni.

VI

Ubogi nas Slovenski rod
razgnali so nas vsepovsot
slovenski jezik mora stran
tak nacrt nam je zdaj dan.

VIL

Tukaj v logorju nas skrbi
ker zelodec nam kri¢i
krompiréek poje dan na dan
ni zabeljen in ne slan.

VIII.

Kruh je skoraj nam neznan
majhen kar za celi dan

v glavi se nam zatemni
kjer kruha zadobiti ni.

IX.

Poslusajte Slovenci Vi

saj konec vojne $e zdaj ni
zato le sre¢no upajmo

da Slovenci $e ostanemo.

X.

Slovenska mati je rodila
slovenski jezik je ucila
Slovenka sem, Slovenka bom
slovenska zemlja je na§ doma.

XI.
Slovenija je biser na$
ta pusti kraj to ni za nas
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ugrabljen biser vsak nazaj zeli
vsak v domu zemlje rad zaspi.

XII.

Nasa zemlja mili dom
nate vedno mislil bom
domov domov srce Zeli
po njem srce hrepeni.
Konec

77. Sirota”

L

Sirota jaz okrog blodim
ubog ciganski otrok
samo ti ki se rabi§

kjer ima mene bog.

IL.

Ko sem jaz v vasi se igral
nikdo me maral ni
nikdo mi roki ni podal
le vsak me karal je.

I1I.

Zato jaz hodim v temni log
Kjer pticki zvrgole

tam v zali tuge in nadlog
uzaljeno srce.

Saj tudi Jezus je trpel odresenik sveta
nedolzni grenki kelih pil
trpljenja bridkega.

78. Dekle®®

L

Dekle je na pragu stalo
svetle zvezde prestevalo
svetle zvezde v kraj gredo

17 Justina Marolt: Pesmarica slovenskih pesmi, str. 5.
18 Justina Marolt: Pesmarica slovenskih pesmi, str. 6-7.
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preljub moj fanti¢ pojdi domov.

IL.

da te ne bojo ljudje srecevali
da te ne bodo sprasevali

kot si hodil, kje si bil

da se tak $olnicke zrabil.

I1I.

Tam sem hodil po dolinah

po zelenih ko$enicah, tam sem
hodil tam sem bil sem drobne
Pticke pet ucil.

Iv.

Kaj so to za ene pticke
ki imajo rudece licke
rudece licke, érne oci
pri takih krake so no¢i.

79. Dekle®

L

Dekle na vrtu pela

pela je pesmico glasno
zivo v lice zardelo,

ko je stopil fanti¢ pred njo.

IL.

Dekle podaj mi cvetko zalo,
da si jo na prsi pripnem

za spomin cvetlicice zale

ko cez tuje kraje jaz grem.

V.

Dekle dalo mu je cveto

zalo Zal dalo mu je

$e srce da odsel po svet

od nje, da odsel po svetu od nje.
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80.Vzemi*®

L.

Vzemi vzemi prstan zlati
pravi dekle Zalostno znak?
Ljubezni bo gorela

vsako no¢ na oknu luc.

1L

Tedni dnevi so minuli
minulo mesece je Ze Sest
kaj da mi na srcu lezi

to mi dela tezko vest.

IL

Hi$na vrata so odprta
notri bleda lu¢ gori
morda morda je poroka
moje zveste ljubice.

Iv.

Ven pa pride lep mladenic¢

v rokah nese beli flor

za njim pa pridejo Stirje fantje,
belo krsto prineso.

V.

Zbogom ljubca zbogom
draga zame nisi bila
ustvarjena morda morda
se pa onkraj groba
sre¢no zopet snideva.

81. Eno drevce*

Eno drevce mi je zraslo
drevce zeleno

pod tem drevcem hladna
senca hladna sencica.

21 Justina Marolt: Pesmarica slovenskih pesmi, str. 10—11.
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Na tej senci spava dekle
jaz pa zraven nje.

Ona mene spraduje
kdaj se Zenil bom.

Jaz se ne bom nikdar Zenil
ledik bom ostal.

Mene bodo pokopali
mladi fantici.

Okrasile me pa bodo mlade
deklice.

Poskropile me pa bodo mlade mamice.

Pokopali me pa bodo
mladi fantiéi.

Gor na grobu mi bo
zrasla rudeca detelja.

Pokosili jo pa bodo mladi fantici.
Posusile je pa bodo mlada dekleta.
Izlozili pa jo bodo mladi fantici.
82. Dekle>

Dekle je po vodo $la na
visoke planine.

Vodo je zajemala je ribico
zajela.

Ribica jo je prosila,
0j, pusti me Ziveti.

Dekle bilo je usmiljeno
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je ribico spustila.

Ribica je zaplavala
je dekle poskropila.

Visela oj visela tam jabolka
rdeca.

Dekle jo je odtrgalo
svojemu fantu dalo.

83. Res lustno*

Res lustno je tam na dezeli,

Kjer hi$ica na samem bregu stoji
otrok so pa travniki zeleni

to mene najbolj veseli.

Kolikokrat sva pa v senci
lezala, veselo pomenkovala se
nato se pa nisva vprasala

se smeva ljubiti ali ne.

Adjjo, pa zdrava ostani,
podaj mi $e enkrat roko
name pa nikdar ne pozabi
¢e ravno drug fantic¢ tvoj bo.

Nate pa ne bom pozabila
zapisala sredi srca

v srcu te bodem nosila

do konca zivljenja svojega.

84.Dobro jutro

Dobro jutro Minka moja al
si se naspala Ze.

Ni¢ kaj dobro nisem spala
celo no¢ poslusala
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kaj so to za eni fantje,
ki tak lepo pojejo.

To so fantje vsi soldatje
ki na vojsko pojdejo.

85. Dobro jutro*

Ko bi moji o¢ka vedli
kak se men hudo godi
bi ne pili bi ne jedli
samo jokali bi se.

Ko bi moji mama vedli
kak se men hudo godi
nebi pili nebi jedli samo
jokali bi se.

Ko bi moja sestra vedla
kak se men hudo godi
nebi pila nebi jedla
samo jokala bi se.

86.Roza*

Roza roza ti na vrtu

roZa ti prekrasna si

al ti ne ves, da Ce te

jaz utrgam, da bo§ morala umret.

Kam me bos$ pa takrat
vrgel kadar jaz umrla bom
al me bos na cesto vrgel

al me bo$ na prsa dal

¢e me bo$ na cesto vrgel
tezko bom umirala.

Ce me bos na prsa polozil
sladko bom zadremala.

25 Justina Marolt: Pesmarica slovenskih pesmi, str. 16—18.
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87. Kaj**

Kaj pa delas Anzeljcek
svoji ljubici Solnicke
moji ljubici Solnicke
mrtva ze lezi.

Sinic¢ka Sel sem na
$pancir, srecal sem
pogrebce $tiri in sem
jih vpragal kaj neso
rekli so da ljub

dal mi jo dajte odkrijte
mi jo, da jaz vidim
ljubico

Dal so mi jo dali odkril
so mi jo zdaj pa
vidim ljubico

Al siti ziva ali si
mrtva al si ti moja
ljubica bila

Jaz nisem ziva sem
mrtva, sem bila tvoja
ljubica.

89.Imela?

Imela imela sem vrtec

oj vrtec krasan.

Ko da ko davi

sem vstala, ko davi

sem vstala bil cvet je pobran.

Tam doli, tam doli

po polju pa stopa nekdo.

On cvetje sem cvetje on cvetje
odtrgal, sem cvetje potrgal

27 Justina Marolt: Pesmarica slovenskih pesmi, str. 18—19.

77



78 Evridika iz pekla: zapisi iz lagerjev
zazvizga na glas.
Zakaj bi zakaj bi zakaj bi

ne zvizgal, zakaj ne Zvizgal
zakaj bi ne tu pel.

90.Zaplula*®
Zaplula, zaplula, zaplula
je barcica moja, zaplula, zaplula

je sredi morja.

Povrni, povrni se sredi morja.
Ne morem, ne morem, se jaz povrnem,

predale¢, predalec je sredi morja.

Je morje je morje globoko $iroko
ne morem, ne morem, jaz k tebi nazaj.

Na bregu, na bregu je deklica stala,
tocila tozila je grenke solze.

Ne jokaj, ne jokaj se ljubica moja
saj pridem, saj pridem jaz k tebi nocoj.

91. Moja dekle®

Moja dekle je $e mlada
stara komaj Sestnajst let.

Se stiri leta jo bom ¢akal,
da bo stara dvajset let.

Cela 7lahta mi jo brani,
da je revnega stanu.

Naj bo revna al bogata
moja je in moja bo.

29 Justina Marolt: Pesmarica slovenskih pesmi, str. 21-22.
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Pred oltar jo ¢em peljati
tam bo rekla trikrat ja.

Rozmarin se je posusil
mene fanti¢ je zapustil
drugo dekle si je zbral.

Jaz pa tudi ne bom sama
izbrala si bom drugega.

Pred oltar ga ¢em peljati,
tam bo rekel trikrat ja.

92. Rasti*

Rasti mi rasti travica,

zelena notri v tej travici pa ena
hiSica stoji.

Notri v tej hisici postelja
postlana notri v tej postelji
eno dekle lezi.

Ali bos kaj prisla al

bodes kaj jedla

al bodes kaj ljubila

mojega srca

ni¢ ne bom pila, ni¢ ne bom
jedla, ni¢ ljubila tvoje srce.

Nozek bom vzela srca
zalela iz njega bo stekla tri
kaplje krvi.

Eno za tebe, eno za mene,
eno za sinka, ki v zibki lezi.

93. Pripovedala®

Pripovedala si meni, da se
smem jaz priti k tebi

31 Justina Marolt: Pesmarica slovenskih pesmi, str. 24.



80 Evridika iz pekla: zapisi iz lagerjev

tja pod okence moje ljubice
kamor je vabilo srce.

Ko pa pridem tja pod okno
moje ljube drage ljubice

ona v gradu spi, ona not trohni
nikdar ve¢ se ne prebudi.

Ko pa pridem tja na grad,
zelen ko je zdrobnim
rozica zarojem tam si
utrgan cvet nagelcek
rudek kje je mojemu srcu
najbolj vsec.

94.Al*

Al me bos kaj rada imela
pa bom nosil suknjo belo
ko sabljico pripasano
puskico nabasano.

Jaz bi te Ze rada imela,
ko bi za voljo mamce smela
mamca mi pa branijo,
da ima$ premajhno kajzico.

Kajzica res ni velika,
pa sem fanti¢ kot se $ika.

Cez en mesec ali pa dva
se bo$ za menoj jokala.

Ni¢ ne bom za teboj se jokala
si bom pa drugega fanta
zbrala, ki ima zadosti

blaga in

hisico na Stuka dva.

Minila sta ze meseca dva,
dva za mano se je jokala.

32 Justina Marolt: Pesmarica slovenskih pesmi, str. 25-26.
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95. Olgica®

Zivela deklica po imenu
Olgica imela fanta
lustnega po imenu Brankota.

Branko ji pa govori

0j, poslusaj Olga ti,

le pocakaj ti name $e za
leti kratki dve.

Let dve minule so
Brankota nazaj ni bilo
Olga bila je Zalostna
vzela fanta drugega.

Prvi dan po venesnja
prisel Branko je domov
prve njegove so bile reci
ali Olga Se Zivi.

mamica mu pa odgovori.
Olga Olga $e zivi,

ampak ledi¢na ve¢ ni.

Branko vzame pistolico
gre pred okno Olgino
da bi Olgo gor zbudil.

Olga to je slisala, hitro
k njemu se poda,
pisolca poci prav mo¢no

v lepo srce Ogico.

Kdo je kdo je tega kriva
tisti, ki jo je porocil.

Marica
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96.Fantic

Fanti¢ pride mamco vprasat
al vi daste vaso hcer.

Mamca hitro so vprasali, kam ti héerko peljal bos.
na plesis¢e na gledisce
tam, kjer polko $pilajo.

Ko sta prisla na plesisce,
prec je z drugimi plesat §la.
On pa nato ni¢ ne rece
sam pogleda jo ostro.

Ko sta pa nehala plesat
kar naravnost k njem je $la.

Cez en kratek ¢as ji rece
pojdi greva na $pancir.
Ko sta prisla pa do gozda
tja do gozda temnega

tu pokleknil ljuba moja
tu je tvoja grenka smrt.

Ljuba dol je pokleknila
miga ga je prosila

ko pa puska prvi¢ poci
ona mrtva ze lezi

ko pa pusca drugi¢ poci
zgrudena sta obedve.

Marica
97. Sno¢*

Sino¢i pa je davi slana
padla na zelene travnike

en je za gvi$no pomorila vse
te drobne rozice.

35 Justina Marolt: Pesmarica slovenskih pesmi, str. 30-31.
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Men pa ni za rozice drobne
Ce jutri slanica pomori mene
je le za dekle moje ¢e me ona zapustil.

Ce me raj bo§ zapustiti
mora$ prej povedati

da bom nehal/vedel v vas
hoditi k eni drugi

ljubici.

98. Prispev na zemljo*

Prispel na zemljo na oddih
v grmovju pa je slaven tip
in na razpolju za ograjo
mi segal zadnji¢ je v roko.

Nehaj dekle jaz ti zvest
ostal bom v kraju tujih mest
in prej ko vrnem se na dom
ti sledni teden pisal bom.

Dekle pa je res domov

to Zeljno ¢akala list njegov
in prej ko teden je minil
se pismonosa je oglasil.

Zenin pisma dva trije
so tolazili srce
poskadni bil je kratek
list, ki v njem njegov
pleman Cist.

Pomiri se ti otrok moj,
dobrotni bog naj bo s teboj
on vreden tvojih ni solza
ki bil nezvest je do srca.

Nak ¢udno milo srce dekle,
ko pismonosa mimo gre
nek ¢udno milo jo kdaj

36 Justina Marolt: Pesmarica slovenskih pesmi, str. 31-34.
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in skrbno majal z glav.

Mati, mati vse zaman,
smem moc¢ mi pozabiti naj
me v prsih pece in boli

in v glavi cudno mi pumi.

Poletel lastovic je raj
odneslo leto je seboj
tam v veli hisi sred vasi
nevesta zdaj na drugem

Krog odra pa je zbor druzic
ki je obdaja v raj cvetih
krog odra moli se solzi? Ki
nje edina prava hci.

Kaj mar mi je nevesti moz
saj to tekle je sredi roz

in usta srece na smehljaj
tod ona je nevesta zdaj.

Cez nekaj dni je dogel bit
ki v par vrsticah se uglasi?
da naj ne ¢aka ga nikdar
ker pa z drugo pred oltar.

Al potem oko me isce
hisice ne najde gle;j.

99.Srce mi miru ni dalo¥

Srce mi miru ni dalo

boj nisem zapustil gran

v krog domaci me je gnalo
gledal zapusceni dom.

Ali $e stoji mi koca
borna koc¢a pod goro
ali reka je deroca

je zrusila tudi njo.
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Tu stojim na vrhu gore
zvezd po nebu lu¢ lebdi
polje v svitu zlate gore
mirno pred menoj glej

Zalostno je pogorisce
Kjer je hisa stala prej.

Oglja kupcek in pepela
je samo na mestu $e
kar imel sem ga je vzela
zlobna turska roka vse.

Kaj v viSavi mirno toZzi
oglas domaci se zdi mi to
ptic nad pogori$¢em krasi
s krili plasno plapola.

Lastovica lahkokrila

iz daljave ¢ez morje

k nam se zvesta je vrnila
¢ez doline in gore.

Tja poleti onkraj gore
sreca mir je tam doma
gostoljubne najdes stare
vzdo zavestja radosti? Da.

Lepe videla si kraje
srece videla ljudi
pozabila nisi raja
ki nadloga jih mori.

Oh zakaj si pritekla

v Zalosti nesre¢ni krogi
Kjer si gnezdo prej imela
tam je pogorisce zdaj.

Turska roka pokanesla
zdrav moj dom je tvoj
da te ljubim ja

vendar kaj bi zalovala
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ptica le veselo poj.

Tebi treba ni skrbeti

kdo se mene usmilil bo
hodil prosit bom po sveti
z otroci in Zeno.

100. Kreona®

Sino¢ sem plesal tango,
z eno suho dolg v tango?
Joj to sem bil vesel

kje je drug prenesli

0j, nikdar ve¢

ne bom plesal tanko ve¢
oj nikdar vec.

Tam v dezeli, kaj bi

brez morja Sumijo valovi
in oranze prelepo

pno se nad obalo.

0j, Kreola,

ti si najlepsa Zena

jaz te ljubim iz srca

0j, Kreola.

Sanjam o noci tajni
da te ljubim ja

preko vseh morja.

0O, sré¢ek moj,

daj da ljubim te nocoj,
da poljubim te nazaj
saj ves sem tvoj.

Tam v dezeli bolnice

kjer bolno dekle mi lezi
na Stevilki tri

jo srce boli.

0j, nikdar vec

ne bom sel pod okno ve¢.
O, nikdar vec.
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101.  Med cvetlicami potoki®

Med cvetlicami potoki
tece ¢vrsta bistrica

vanjo umivat prat se hodi
mlada ziva deklica

enkrat z njo se pa mudi.

Lepse $e in nezno belo
v miru zdaj je bistrica
zaslovelo ze je dekle
vse jo klice roZica.

Toda kmalu preo$abno
hudo v srcu ji odpre

iz napuha hudobija
vsak vrva si odpre.

Dekle dekle kaj bos dalo
da ti kupim prstan zlat
kdaj mi bodes poplacalo
da ti strezem tak lepo.

Deklica pomisli malo
sname z roke prstan zlat
za placilo in ljubezen
vsa ga valovom prat.

Med cvetlicami potoki
teCe Cvrsta Bistrica
vanjo vmirati prati

se hodi zapeljiva deklica.

102. Zavasjo*

Za vasjo je ¢redo pasla

v srcu vstal ji je nemir

s hrepenenjem ga je rasla?

Ko ji mimo vriskal mlad pastir.

40 Justina Marolt: Pesmarica slovenskih pesmi, str. 41-42.
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Ko bi sre¢a kdaj hotela
$la bi z njim pred oltar
dali v koci bi Zivela

¢rede pasla ve¢ nikdar.

Zelja se ji je izpolnila
ali sre¢ne bila ni

doli v ko¢i mlada zena
Zalostna na hribu strmi.

Ko bi mogla, ko bi smela
pela bi rada spet nazaj
spet bi rada ¢redo pasla
kot sem pasla jo nekdaj.

103. Tam v dolu®

Tam v dolu sama raje
pri potoku roza raste
naj le raste, naj le raste
ti prelepa rozica.

Ko bi roZica modra
bila bi jo slanca
umorila

a zakaj se nisi skrila
ti nesreCna roZzica.

104. Slav¢ek#

Slavéek milo je nagrobni

svoj vecerni spev

tam pod oknom sem jo vprasal smem le
k tebi v raj nocoj.

Milo me je pogledala
in se mi je posmehovala
rekla je saj nisi ve¢ moj.

42 Justina Marolt: Pesmarica slovenskih pesmi, str. 43—44.
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105. Pod oknom#

Pod oknom tvojim

stojim, pozdrav ti $e

zadnji izroc¢im.

0j, fantic¢ zakaj si me zapustil
srce mi ranil, da po¢ilo bo.

Draga prepozno je Ze

mi druga je dala srce

jaz druge nikdar nikdar ne bom ljubil.
S tem umreti le to si Zelim.

Ne stori nesreco Ze to

v tolazbo to meni naj bo

pri sebi le starsema izpolni

mene pa pusti — naj sama umrem.

Pred tabo na kolenih kle¢im

in prosim ozri se na me

ne pusti, da enkrat res vzdihnem
duso pa svojo bogu izro¢im.

106. Snami fanti¢#

Snemi fanti¢ prstan z roke

pravi dekle Zalostno

gleda te obli¢je tvoje mladi fanti¢ beli znak
to mi mamica branijo.

Obljube ne bom prelomila
zvesto te ljubila bom

za spomin ti bom pustila
lu¢ na okno vsako noc.

Minuli tedni so in meseci
minulo mesecev je Ze $est
odkar ni videti luci na oknu
to mi dela tezko vest.

velke duri so odprte

44 Justina Marolt: Pesmarica slovenskih pesmi, str. 45-47.
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notri mnogo je ljudi
prav zagvisno je poroka
moje drage ljubljene.

Kmet nato pa ven prinese
mladi fanti¢ beli znak?

In za njim pa §tirje fantje
belo krsto prineso.

Kak sem srecen ves presrecen
da jo drugi ni dobil.

107.  Mladost#

Zabucale gore
zasumeli hribi

0j, mladosti moja,
kam si $la, oj, kje si.

0j, mladosti moja,

kam si se zgubila

kakor bi kamen v morje
potopila.

Kamen $e ta kamen
v nadi se obrne

0j, mladosti moja
nikdar se ne vrne.

Zlati Casi zlati

ne zavezite klasi
moja mlada leta
niso vzrla sveta.

Snezek pada snezec,
gori po planicah

0j, mladosti moja,

ne pride ve¢ v dolince.
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108. Slovenska pesem*

Kaj doni, sladko se glasi,
Vabi, tesi me ljub6?

V zlatem mi otro¢jem Casi
Mati pela je tako:

Zemljo naj Slovan obhodi,
Koderkoli pot ga vodi,
On po tebi hrepeni, —
Oj slovanska pesem ti!

Govorice, Sege tuje
Cesto sila ga udi,

Ko zaluje, se raduje

V pesmi svoji govori,
Pesem uka mu in joka,
Zdaj junaka, zdaj otroka
Glas iz tebe mu doni, —
Oj slovanska pesem ti!

Ko za pravo, dom in slavo
V vojsko gre junaski roj,
Pesem, kakor na zabavo,
Vodi ga v krvavi boj,

Ko mu zasijala zmaga,

Ko je v prah podrl sovraga,
Glas mu tvoj Boga slavi, —
Oj slovanska pesem ti!

Kjer se zbirajo Slovani

In na tujem so doma,

Ko donijo glasi znani
Od srca jim do srca:
Doni pesem, brate druzi,
Domovini vsak naj sluzi,
Kogar tvoja mo¢ budi, —
Oj slovanska pesem ti!

. Pesmarica slovenskih pesmi
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109. Lencica¥

Lencica mlada ¢redo je pasla,
zraven sosedova detelj je rasla,
spanec posili ji trudne o¢i,
¢reda v sosedovo detelj’ zbezi.

Mimo pa pride sosed ta mlajsi,
Lencici pravi ino ji rece:

»Ti si popasla detelj’ mojo,

jaz ti pa vzamem ¢redo za njo.«

Lencica mlada, dol pokleknila,
mlad’ga soseda prav milo prosila:
»Pusti mi pusti ¢redo mojo,

ona je zdruZena vedno z menoj.«

Credo ti vzamem, tebe pa zraven,

ti bo$ postala preljuba mi Zena,

ti bo$ postala preljuba mi Zena,

jaz pa postal bom preljubi tvoj moz.

Kaj bojo meni mamica rekli,
oni ne morejo sami Ziveti,

oni ze $tejejo prek Sestdeset let,
oni ne mor’jo brez mene Zivet.

Mamco bos ti s seboj pripeljala
ona bo v spodnji izbici spala,
midva pa v zgornji kamrici
Cisto za naju pripravljeni.

110.  Venec sem porocen vila®®

Venec sem porocen vila
a nad njim sijaj je Zar
oh kdaj ga bom nosila

z zaroCencem pred oltar.

Nade mrtva venec venec

48 Justina Marolt: Pesmarica slovenskih pesmi, str. 53—54.
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z njim jaz venem in bledim
dale¢ moj je zarocenec
jaz odpravljam se za njim.

Kaj vam pravim mati
moja ne jokajte za menoj
saj v dezelo grem pokoja
hoce Zenin me seboj.

Skli¢ite mi tovarisice
kar jih $teje nasa vas
z majo najzvesteje druzice
zdaj vesela so na glas

111.Dekle na sred morja*

Dekle na sred morja
rada bi moje

pa je preseral morje
plavati do nje.

Bom c¢lovek se

pa bom do nje prisel
pajo lepo objel
ljubiti zacel.

Ljubit ni¢ tezko ni
sam Ce je dekle zato
e pa dekleta ni

pa pojdimo vsi naprej.

Drevi pojdimo k poroki
ko bo polno zvezd nebo
tam nad zvezdarni

bom ¢aka me srce zvesto.

Kar je smrt locila

mila smrt zedini spet
z njim bi bil je tu odvez.
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112. Sirota

Sirota jaz okrog blodim
ubog ciganski otrok

v samoti tihi tu Zivim
ker ¢uva mene Bog.

Ko sem na vasi se igral
nigdo ni maral me
nigdo mi roke ni podal
le vsak me karal je.

Vzemite prosim me med se
tako vas rad imam

pa rekli so mi smeje

cigan naj bo le sam.

Zato pa pojdem v tihi log
Kjer pticki zvrgole

tam zaradi tuge in nadlog
uzaljeno srce.

tam v logu mati moja spi
Bog daj ji ve¢ni mir

saj boljsa mati cuva me
bdi nad mano zmir.

113. Slovensko dekle>°

Vencek na glavi se bliska
ti kitice rozic zelenih
slovensko dekle

Sijaj vrtnica
mila ti Smarnica
licice krasi
slovensko dekle

Zala ko rozica
srca poboznega
bistre glave je
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Kakor vijolice svet
razveseljuje svet
modro poni¢no
slovensko dekle

Lepa ko angelci

v cvetju nedolZnosti
sladko prevela
slovensko dekle

Dokler ¢loveski rod
biva po zemlji tod
bode slovelo
slovensko dekle

114. Veseli pastir™

Zakrivljeno palico v roki
za trakom pa Sopek cvetic
ko kralj po planini visoki
pohajam za tropom ov¢ic

Saj tako na son¢ni visavi

le sam sem le sam gospodar
Zivim tu po pameti zdravi
za muke mi ljudske ni mar

Nikomur tu nisem napoti
napoti tu nisem napoti
napoti ni meni nikdo
Kdo ¢isto veselje me moti
kdo moti Zivljenje mirno.

Ne palice svoje ovcarske
za zezlo kraljevo ne dam
Kar rajsi ko krone cesarske
cvetice na glavi imam

NIgdar ne zmraci se mi ¢elo
nikdar ne stemni se oko
in pojem, in ukam
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da z gore v goro se glasi.
Naj drugi okoli po sveti
si i$¢ejo slave blaga

jaz hoc¢em na gori Ziveti
tu sreca tu mir je doma

Za ¢redico svojo prepeval
bom pesmice svoje sladke
dolinam glasno razodeval
kar polni sre¢no srce

115. Venci®*

Na zivljenjski poti
srecal te bo marsikdo
ljubi bol od mene

te ne bo nikdo

Spet zrejo srecne te oci
ki iskale so te dni noci
oh dragi moj

Oh prekmalu si minila
otroska doba mojih let
povej zakaj si mi v bodoce
natrosila namesto

cvetja trn skele¢

Ni bridkej$ega gorja na svetu
kot ljube¢ih src locitev doziveti
ah leta ljubica kak krasna

sta bla? zakaj ste minila

zakaj ste presla.

Malo ¢asa imam

tudi vzela sem si ga
tebe zdaj pozdravljam
tvoja Micika

Velike so misli moje
mnogo mi srce govori
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rada bi vedela misli tvoje
ako verne tvoje so oci

Lica Zivota

tvojega lepota

vedno mi je pred o¢mi
Naj mirno ti plava
golobcek oblakov par
naj sveti ti luna srebrni
krasni zar

Iz o¢i ti draga
sije dusa blaga
tvoj sem bodi moja ti

Ti oblacek? po nebu
plavaj le naj prej

pri teti? se dol vsedi

da castitem ji povej

k njemu imendanu

ta in ta ki je od tod doma

Huda je bolezen $e
hujsa je ljubezen
hujsega pa ni kakor
ljubljen biti pa ne
ljubljen biti

Po hribih je jug

po dolinah je mraz
0j kje je moj ljubi
0j kje sem pa jaz

Misli moje kam hitite
vedno mi in vsaki? ¢as
misli moje kam hitite
mi hodite vedno v vas

Deklica cvetoca
pesem ti sporoca
¢uli mojega srca



98 Evridika iz pekla: zapisi iz lagerjev

Dolgo si iskalo
tebe je izbralo
izmed vseh deklet
na svet

Ali se spominjas
tezkih ur minut

ki v neskon¢nost vlece
¢as jih ljut in krut.

116. Ljubezen®

Ljubezen nesreca
ljubezen gorje gdar
tega ne izkusi to nicesar
neve

Veselje mi srce zaliva

ko po tebi hrepenim
dokler zemlja me prekrije
ljubite te Zelim

Ni hujsega gorja na

svetu kak so zadusene solze
ki jih na dam ni dano

priti pekoce padajo v srede.

Lepsa je kot slanca polja
lepsa kot cvetic je cvetje
Lepse kot zlato sveto
je ljubezen bliznjega.

Iz toliko deklet

kar ima jih svet

si mi ti najljubsa

to zna$ mi verjet

Ni ga dneva ne noci
da bi ne bili ti pred
mojimi o¢mi
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117. Vrtnarjeva’*

Pac lep vrtnar je mladi bil
ki v vrtu rozice je sadil

in rad je delal bil vesel

pa take pesmi si je pel

Najlepso rozici bom izbral
in svoji ljubi bi jo dal

saj bodem ¢e sam tudi kmet
vendar $e enkrat

knezov zet

Pri oknu stal je gospodar
vse slisal kaj je pel vrtnar
paudilo? stresel ga je mraz
od jeze mu je bled obraz

Le vsemi pusko risano

pa pojdi z mano na goro
da tam ustreliva si volki
ki trga mladega jagnjeta

Po Kolpi plaval je mrli¢
nad Kolpo je odsteval pti¢
ko srca bije polnoci po
starem gradu vse spi

Hc¢i knezova $e le ne spi
pri njem Se svetla lu¢ gori
na vrtu pa stoji nekdo

in milo prosi prelepo

Le pojdi ljubica zmeraj

da porociva se nocoj

Ko po¢i zar ti moja kaj

in jaz za vekomaj tvoj moz

Tak milo proti tak lepo
da zmoti modro ji glavo
oblece krilo svileno
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z rumenim zlatom vdelano.

Se krilo pa srebrni pas

in rozo dene na kito las

ki ji je v¢eraj dal vrtnar

ko je pri njenem oknu stal.

118. Ko sem majhen bil*

Ko sem $e majhen bil

res lustno bilo mal?

sem se po hisi potikal

varovati mackico, holadri holadra?
lustno je polet doma

Nizi za nobeno rabo

pojdi se udit Cast pa

bo za celo faro Ce ¢e$

misliti bit holadri holadra?
lustno je polet doma holadri
lustno je polet doma holadra

Mamica so mi napokali
kruha in klobas

ocka so me pa zapeljali
skozi vas izda pa holadri
holadra lustno je polet
doma lustno je polet

Prva sva na mrtve Zvote
pila vino vprek

ko sva se domov vracala
lustno je polet doma
lustno je polet doma

119. Tece voda, teces

Tece voda tece vodica Sumeca
Kjer zivi v daljavi
mamica ljubeca

56 Justina Marolt: Pesmarica slovenskih pesmi, str. 72-73.
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Jaz pa gledam valcke
valc¢ke ljubeznive
dajem jim pozdravcke
do mamice premile

Vsakemu naro¢am
hiti po dobravi
¢e$ videl mamo
sre¢no jo pozdravi

Ce bo moja mama
ob potoku prali

ti jo potolazi da
ne bo jokala

reci ji da vedno zvesta
njej ostanem da le
nanjo mislim kadar
sem na samem

Tece voda tece ze
je odhitela jaz pa
sem ostala sirota
osamela.

120. Bledi mesec”

Bledi mesec zagrlio
zvezdo Danico

kad sem poljubilo svojo
ljubico

samo reci mi da me

ljubis ti pa bom

zivel kot v nebesih angelci

Dekle moja jaz sem

bil brodar, a posten

vozil preko mora zaljubljen
samo reci mi da me

ljubis ti zate hocem

videti in te ljubiti
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kad su zvezde doli

z neba naju gledale

in za najino tajno
ljubav vedele

Samo ne moj ti mati
karati da te uvjek
ljubim ja is svojega srca

121. Deklicas®

Dekle dam mi roz rudecih
rozmarina dekle daj

da bom sanjal o ljubezni
da bo moj mladostni raj

Dekle je pri oknu stala
gledala je zvezdice

in si mislila tako da

je najlepsa deklica

Dol pod okno pride
fanti¢ in poslusa deklico
in tako jo nagovori

zdaj odiraj kamrico

Zate nimam roz rudecih
rozmarina tudi ne
zalostno je srce moje
zalostno sem jas dekle

Ce nimas zame roz
rudecih rozmarina tudi ne
jaz pa tudi misli

nimam da bi bil

jaz tvoj moz

122. Res lustno®

Res lustno je tam
na dezeli kjer hisica

59 Justina Marolt: Pesmarica slovenskih pesmi, str. 76—78.
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ob cesti stoji okrah
so0 pa travniki zeleni
to mene najbolj veseli

Kolikokrat sva pa v senci
lezala veselo pomenkovala se
nato se pa nisva vprasala

se smeva ljubiti al ne

Adijo, pa zdrava ostani
podaj mi $e enkrat roko
name pa nikdar ne
pozabi ¢e ravno drug
fanti¢ tvoj bo

Na te pa ne bom pozabila zapisala sredi srca v

srcu te bodem nosila
do konca zivljenja svojega

Obljubljena roka je bila
obljubljeno je bilo srce
nikdar se pa nisva vprasala
Ce se smeva ljubiti al ne

Grenke solze zdaj prelivam
zalost tare mi srce

kjerkoli zdaj prebivam

po tebi srce hrepeni

Ne bodem ljubezni

te prosil ne bodem te
prosil roke v srcu

te bodem jas nosil

do konca do zadnjega

Cez hribe in doline
¢utim sréne bole¢ine
ak sr¢ek ne obupa

v bodoc¢nost bolj upaj

103
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123. Nepozabljeni®

Po hladni senci se
sprehajam po licu

solze mi teko na

misel vedno mi prihajas
nezvesti ljubi mi fanti¢

Ljubila sem te pregorece

iz svojega srca

al zdaj mi srce pregrenko?
umiram v rabesni?? bole¢ini

Ti si bil mi le edini
ljubcek mojega srca
ljubezen moja $e gorela
tvoja pa umirala

Ti se z drugo bos sprehajal
pustil mene v zalosti

po tebi mo zdaj zalujem
pusti§ me tezko umirati

Srce medli od bridkosti
po tebi moc¢no hrepenim
Brez tebe mi ni zdaj
Ziveti Zalujem tezko

vse noci.

Ne morem ve¢ sedaj
ziveti nikdar sre¢na
vec¢ ne bom zalujem
dnevi so mi $teti

v hladnem grobu
bo moj dom

Ti se z drugo bos zarocil

jas smrti gledala v oci

od Zalosti mogla bom umreti zame ve¢
zivljenja ni
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Predno bleda smrt

zatisne zavedno trudne mi oci
pa od tebe drati vzeti

moram zadnjikrat slovo

Ti ves da tebi sem bila
zvesta Zelim po

smrti ljubit te

in nikdar drugemu
ljubezen ne bo prihajala
v srce

Ti bos name pozabil

ne pozabi na moj grob
sedaj ljubezen in zvestoba
za vedno gre v hladni
grob

Ko $opek bos poro¢ni

videl oh, eno rozo odtrgaj mi

na grob jo vsadi in se spomni da vidimo
se nad zvezdami

Ko se peljal bos k poroki
zdaj solza stopi mi v oci
spomni se da ona ki te
ljubi pod hribom v
grobu zdaj spi lezi.

Da jaz nesre¢na moram
biti na vedno ti bode
spomin Bog tebi dolgo
daj ziveti brez truda

in brez bole¢in

Da od tebe sem pozabljena
jaz nesre¢no dobro vem
vendar srce ti poro¢no

za slovo ti vzeti smem.

Truplo moje bo trohnelo
ti bo$ ljubil drugo
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srce moje bo gorelo
zate do diha zadnjega

In cvetka bo cvetela

na grob v ve¢ni spomin
Ti bo$ od veselja peval
spomni se da jas

v grobu spim

Ko se bos sprehajal

naj mimo te povede pot
sedaj ob grobu mi vdihni
ve¢ni mir mi daj Gospod

Ko pesmico bos to prebral
spomni se Se zdaj na me
da ti pise ki te ljubi

nekdaj ljubo ti dekle

124. Kak ozke so stezice prav®

Kak ozke so stezice prav
temne so no¢i do svoje
ljubice priti se preve¢
zamudi

Ponodi se priplazim
glih o polnoci

na okence potrkam
se ljuba prebudi

Se ljuba prebudila
vsa zalostna je bila
je fanti¢a zagledala
smejala se od srca

Preljubi ti moj fanti¢
kak reven? je moj stan
pod krizem so tezave
se jokam no¢ in dan
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Petelincek je zapel

sedela beli dan jaz grem
od ljubice svoje ves truden
in zaspan

125. Cel regiment®

Cel regiment po cesti gre

pa moj fantic¢ zraven gre

pa moj fanti¢ se smred? usih?
spopava zelen zelen puselc ima

Pale naj ga ima pale
naj ga ima saj mu ga
je dala ljubica

Dala mu je rudecega

iz svojega srca ljubecega
pale naj gaima

pale naj gaima

saj mu ga je dala ljuba
ljubica

126. Kam®

Kam pa frajlice tako
hitite jas vas bi spremljal ce
mi dovolite

Jas vam bi spremstvo Ze
dovolila pa sem svoji
mamici puselc obljlubila

Janezek pa prime frajlico
za roko in jo popelje tja
v $umico globoko tam jo
pozdravi s planinskim
poklon¢kom??

63 Justina Marolt: Pesmarica slovenskih pesmi, str. 87—88.
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Zdaj pa Janezek v Ameriko
pobrise Mirica? doma si pa
solzice brise

Zdaj pa Mirica ve¢ ne Zaluje
v zibelki svoji sinka pozibuje?

127. Kadar®

Kadar bi ti vandrat Sel
pridi mi povedat da ti
bom pomagala punkel¢ek?
zavezat punkel zavezala
bom milo se jokala bom
Kjer te ne bojo videle

ve¢ moje oci

Kadar bo$ nazaj prisel pridi

mi povedati da ti bom pomagala punkel¢ek
razvezat punkel razveezala

bomo milo se smejala bom

kjer te bojo videle spet moje o¢i

128. Dekle®

Dekle na bregu stalo

ozira se nazaj ker zapustiti
mora svoj pre? ljubi?
domaci kraj

domaci kraj

Adijo vas domaca adijo
mamica vi pozdrave
izrodite nezvestemu fanti¢u
nezvestemu fanti¢u

Je dekle $e tak mlada
v valove je skocila
v valove je skocila

65 Justina Marolt: Pesmarica slovenskih pesmi, str. 89.
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V.

Evridika iz pekla IV - Anica Kovacic -
slovenska prijateljica Ane Frank

Dnevnik Ane Frank je bil iz u¢nih nacrtov za slovens¢ino (2015,
2018) izlocen, Cetudi je na Unescovem seznamu svetovne kulturne de-
dis¢ine. V slovenski javnosti novica hrvaskega casopisa Vijesnik iz 1.
1965 0 »slovenski prijateljici Ani Frank« oz. Anici Mislej (por. Kovacic)
(1923-2019) ni zbudila zanimanja; podobno tudi kasneje, ko sta se s te-
matiko v sklopu projekta “Stoletje evropskega antifasizma”® ukvarjala dr.
Igor Jovanovi¢ in dr. Igor Saponja iz Pulja,” ki sta Anico Kovaci¢ 1. 2013
tudi intervjuvala.®® V intervjuju jima je povedala, da sta se z Ano Frank
poznali,® vsakodnevno druzili in pogovarjali v razli¢nih jezikih - ver-
jetno v ¢e$cini ali poljscini, tudi nems¢ini. Anica je v jezikih sozitja v
¢asu konflikta tako poskusala spodbujati Ano Frank, jo tolazila in bodri-
la. Ana Frank je Zelela Ziveti po smrti; zal pa je dvakrat umrla - prvic 31.
marca 1945 v Bergen-Belsnu na rokah slovenske prijateljice in drugic¢ v
slovenskih u¢nih nacrtih, ki so stopili v veljavo 1. septembra 2019.

66 GL. projektno spletno stran: <https://stoljeceeuropskogantifasizma.ipd-ssi.hr/>.

67 Gl. predavanje Igorja Jovanovnica in Igorja Saponje Anica Kovaci¢ u logoru s Anne
Frank u Buzetu. Splet: <https://stoljeceeuropskogantifasizma.ipd-ssi.hr/predavanje-igora-
jovanovnica-i-igora-saponje-anica-kovacic-u-logoru-s-anne-frank-u-buzetu/>[19.  05.
2023]

68 Intervju je bil objavljen 1. 2018. Prepis intervjuja je dostopen na: https://
stoljeceeuropskogantifasizma.ipd-ssi.hr/wp-content/uploads/2018/11/Anica_Kova_i_-_
transkript.pdf.

69 Zatocenistvo u logoru Bergen-Belsen i prijateljstvo s Anne Frank: <https://
stoljeceeuropskogantifasizma.ipd-ssi.hr/svjedocanstva/zatocenistvo-u-koncentracijskom-
logoru-bergen-belsen-i-prijateljstvo-s-anne-frank/>.

m
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Sezane. Kot deklica je med drugo svetovno vojno sodelovala pri odpor-
niskemu gibanju in resila svojega brata iz fasisticnega zapora. Brat je ka-
sneje odsel v partizane, ona pa je po izdaji (25. 1. 1945) koncala v tabori$cu
Bergen-Belsen (26. 1. 1945). Koncentracijsko tabori§ce je prezivela obda-
na z mnozico sotrpnik, ki so bile ¢akajo¢ osvoboditve izmucene od lakote
in bolezni. Po osvoboditvi se je Anica zdravila v Osterwaldu (16. 6. 1945),
domov v Prestranek pa se je vrnila 17. avgusta 1945. Med zapornicami je
bila tudi Ana Frank, s katero sta se spoprijateljili in skupaj prezivljali dni
v tabori$¢u. Anica se spominja, da je bila Ana Frank na robu svojih moc¢i
in da je zacela izgubljati upanje. Tolazila jo je in spodbujala, naj Se malo
vzdrzi, saj se je blizal konec vojne, vendar je deklica kmalu umrla (31. 03.
1945). Anica se takrat ni zavedala, da bo Anin dnevnik, ki je bil po vojni
objavljen kot Dnevnik Ane Frank, postal ena najbolj branih knjig o ho-
lokavstu, Ana pa simbol generacije mladih ljudi, katerih otrostvo je bilo
prekinjeno. Anica Kovacic¢ je prezivela Bergen-Belsen, se vrnila v Zivlje-
nje, se porocila in zaposlila. Vedela je, da je Dnevnik objavljen, vendar je
bila preskromna, da bi se ob tem promovirala. Danes v domu za starejse
v Tolminu prezivlja svoje dni kot ena izmed najstarejsih taboris¢nic, ki
je poznala Anno Frank in, zal, bila spregledana, dokler je leta 2013 ni-
sta nasla Ze omenjena zgodovinarja, in sicer na pobudo sotaboris¢nice iz
Bergen-Belsna - Rine Smajla.”

Pri¢evanja Anice Kovaci¢ o izku$nji internacije v koncentracij-
skem tabori$¢u Bergen-Belsen in njenem prijateljevanju z Ano Frank
tvorijo globoko pretresljivo pripoved, prezeto z brutalno realnostjo, skozi
katero vznikne Ziva podoba trpljenja, kolektivne degradacije in tenkocut-
ne ¢loveskosti, ki kljub vsemu vztraja.

Ena najbolj dragocenih dimenzij te pripovedi je opis prijateljevan-
ja z Ano Frank. Anica Kovaci¢ se je srecala z Ano v zacetku leta 1945 v
Bergen-Belsenu, ko je bila Ana ze popolnoma sama, saj sta njena mati in
sestra umrli, oce pa je bil v drugem taboris¢u. Opis Ane kot »drobckane
in prestrasenec, ki »stra$no joka«, razkriva njeno ¢lovesko ranljivost on-
kraj literarnega mita. Anica pripoveduje o njunem vsakodnevnem dru-
zenju, tolazbi in drobnih trenutke bliZine sredi necloveskih pogojev, pri
¢emer veckrat poudari, kako je Ano ob njeni smrti drzala v rokah. Tako
postane osebna zgodovina slovenske interniranke nenadoma del svetov-
ne zgodovine, Anica pa tihi, skromni pricevalec tega prehoda iz zivljenja
v smrt.

Opis Zivljenja v Bergen-Belsenu temelji na ponavljajo¢ih se podo-
bah lakote, bolezni in smrti. Tabori$¢nice so, kot pravi pripovedovalka,

70 Svjedocanstvo  Rine  Smajla o  zatoceniStvu u  Bergen-Belsenu:  <https://
stoljeceeuropskogantifasizma.ipd-ssi.hr/svjedocanstva/svjedocanstvo-rine-smajla-o-
zatocenistvu-u-bergen-belsenu/>.
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»samo cakale«, v popolni izgubi volje, identitete in vitalnosti. Slisanje
strelov, zastrupljen kruh, mnozi¢ni pomori tik pred osvoboditvijo so opi-
sani z navidezno preprostostjo, ki $e povecuje grozo. Prisotnost vsesplos-
ne smrti je povzrocila popolno otopelost, ki jo lahko razumemo v luci
Agambenove teorije o »golem Zivljenju, tj. stanju, v katerem je clovek
reducirano zgolj na svoje biolosko prezivetje.

Opis angleske osvoboditve Bergen-Belsena 15. aprila 1945 je v pri-
¢evanju predstavljen z mesanico olajSanja, nepopisne srece in globoke-
ga fizicnega in psihi¢nega razsula. Osvoboditev ni prinesla takoj$njega
ozdravljenja, Stevilni so zaradi tifusa in iz¢rpanosti umrli tudi po priho-
du zaveznikov. V tekstu, ki ga podpisujejo tudi druge interniranke, so
natanéno opisani popolna okuzenost taborisca, kremacije trupel zaradi
pomanjkanja goriva, kupi trupel in fizi¢ne posledice dolgotrajne lakote
in bolezni.

Angleski poveljnik naj bi po videnem izjavil:

»Nikoli se ne bo dalo popisati, kar se zdaj v Bergen-Belsnu vidi in

kar se je v njem godilo.«

Ta izjava v pric¢evanju ucinkuje kot simbolna opredelitev nemo-
gocega poskusa reprezentacije travmati¢ne resni¢nosti. Pri¢evanje Anice
Kovaci¢ in spremljajoca besedila internirank iz Bergen-Belsena pred-
stavljajo klju¢en dokument spomina in akt vrnitve glasov tistim, ki so jih
taborisca Zelela utiSati. Posebej pomembno je tudi sistemati¢no eviden-
tiranje prezivelih in umrlih internirank, ki spremlja pri¢evanja. Seznam
predstavlja poskus obvarovanja individualnih Zivljenj pred pozabo, vsako
vpisano ime je tiha zmaga nad nacisticnim projektom dehumanizacije.
Ce je Evridika pri Orfeju simbol ponovnega izgubljanja Ze skoraj pridobl-
jenega zivljenja, potem je pripoved Anice Kovaci¢ simbolni Evridikin
klic, ki kljub vsemu uspe priti nazaj v zivljenje in spregovoriti. Njena pre-
prosta, a srce parajoca pripoved o prijateljstvu z Ano Frank in o lastnem
prezivetju pri¢a o moci ¢love¢nosti tudi v najhujsih pogojih. Ko Anica
govori o Anne Frank, pravi: »Bila sem zadovoljna, da je napisala resni¢no
zgodbo.« To velja tudi za Anico. Tudi ona je zapisala resni¢no zgodbo. In
s tem dala glas tisocerim, ki je niso mogli.

129. Kratki Zivljenjepis

Ana Mislej sem h¢i delavea. Moj oce se je prezivljal z malo Zago re-
zanja lesa kmetom, kjer je bil Slovenec mu je italijanski fasizem pustil na-
predovati. Tako smo se sedem c¢lanska druzina prezivljali s tistim skrom-
nim zasluzkom, v ¢asu vojne sem sodelovala za OF Bila sem izdana in
aretirana od Nemcev dne 25. 1. 1945 takoj po aretaciji odpeljali v Nemcijo

13
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v Straflager.

Pobegnila v Partizane. Padla sem v nemsko zasedo. Nemci so me
odpeljali v Goriski zapor. Takoj drugi dam v Nemsko taborisc¢e imeno-
vano Straf lager. BERGEN-BELSEN. Dobili som $tevilko 30910, 23. april
1945 sem bila osvobojena od Anglezel. Bila sem vsa iz¢rpana od pretepe-
anja in od lakote. Kjer se nismo mogli vrniti domov, ne bi prenesli poti
so me poslali Anglezi — dne 16. junija 1945 na zdravljenje v Oster. Dne
16. junija 1945 v Ostervolt. V Ostervoldu nas je bilo okoli 150 Slovenk na
zdravljeno. 17. avgusta 1945 sem se vrnila domov v Prestranek.

130.  Susret s Anom Frank [Sredanje z Anno Frank]”

. Anica Kovaci¢:To sem jo jaz videla [19]45. januarja meseca, sem je
jaz videla, ne?

. Tistega k sem pac $la kje [tam], je ona bila tud v lagerju [Bergen-
-Belsen] tam noter, ne?

. No, in ta puncka je (...) stra$no jokala, kjer pa mama ji je umrla,
sestra ji je umrla in je ostala prav sama.

. In jaz, ker sem bila, ker jaz sem januarja [1945] §la, na zacetku,
konec decembra [1944].

. No in po tem je (..) in jokala na vseskupaj, ne?

. In po tem sem jo tolazila, ti$cala k sebi, pa tolazila, tista je ostala
prov popolnoma sama.

. Oce je bil v drugemu lagerju in ni ni¢ vedela za njega, a ne?

. In obenem, sestra in mama pa sta ji umrli noter, a ne?

. No po tem smo pa bile prijateljce.

. [Potem] sva bili pa skozi skup, ne?

. Potem sem rekla, to pa tolazila sem jo, ne jokati ne jokati, ne?

. In pa tisto, po tem, potem je umrla konec, konec mar ca meseca
[1945].

. Anica Kovaci¢: Ona je povedala, saj je ...

. Igor Jovanovi¢: Kako ste se razumeli?

. Anica Kovaci¢:Malo po, po malo tako, malo po po tesno, in potem
tako da sem jaz kar precej razumela, a ne?

. In pa tudi je, tudi ona je mene razumela, kar je tisto ne?

. Tako da ona je po, bolj po, bolj po ¢esko govorila, ne?

. Ker je tisto poljsko ...
. Ne, ¢esko, ja?

V: Mikoli¢, V., Rolih, M. (2024): Mednarodna konferenca Jeziki soZitja, jeziki konflikta.
(URN:NBN:SL:doc-DRBFJH77 from http://www.dlib.si).
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A, ja poljsko?

Zdaj pa ne vem, poljsko se mi zdi, ona je bolj govorila.

In tako da jaz sem se tisto, pa sem jo razumela, malo, malo tako da
sem kar dobro znala tudi znala nemski.

Nemsko so tam govorili, ne?

Igor Jovanovi¢: Kako je izgledala?

Anica Kovaci¢: Ona?

Igor Jovanovi¢: Da.

Anica Kovacic¢:Taka drobckana je bila (in tisto) in $e kar zivahna je
bila, a ne, samo bila je strasljivka [prestrasena].

Kakor ji je pa enkrat sestra umrla, pa ko ji je mama umrla, po tem
pani, ni, ni (...) je bila taka (...).

Pa sem je drzala k sebi, pa sem jo tolazila, pa sem jo vse skupaj (...)
ne?.

No, in tako da je potem [rekla] “Ne bom, ne bom, do konca (...)
Pa res (...) na koncu je umrla.

Igor Jovanovi¢: Koliko ¢esto ste se druzili?

Anica Kovaci¢: Vsak dan.

Igor Jovanovi¢: Svaki dan?

Anica Kovaci¢: Vsak dan.

Ona smo bile skupaj, to je zdej cel (...) ne?

Nismo mi posebaj po sobah, al kaj tak$nega, ne?

To smo mi bili vsi v tistemu, ne?

Vsi smo bili tam (...)

Igor Jovanovi¢: A u barakama, u kojoj ste vi baraki bili?

U kojoj ste vi ziveli baraki?

Anica Kovaci¢:Zdej pa ne vem kolka $tevilka je bila, ne vem a je
bilo 25 al nekako tako.

Igor Jovanovi¢: A ona je bila u drugoj baraki?

Anica Kovaci¢: Ona je bila pa v drugi baraki.

Ja, pa smo se pa zunaj dobili.

131.  Je bila bolna [Bila je bolna]

Anica Kovacdi¢: Sem vedla, ja, da je bila bolna, a ne?

Samo potem, nismo mogli ni¢ pomagat, ne? (...) niso ta drugi, tu
noter, tu je vse zapisano.

To je tisti, od Anne Frank ...

Igor Jovanovi¢: Kuca?

Anica Kovadi¢: Ja.

Igor Jovanovi¢ :Recite mi, ona je vama rekla da nece izdrzati?
Anica Kovaci¢: Ja.
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Da ne bo zdrzala je rekla.

¥

Sem rekl: “Potrpi, zdrzi’, sem je drzala, sem rekla: “Ne umreti. Ne,

1”

ne, drzi se. Samo tako se drzi!”, ne?

Je rekla, ne bom zdrzala, je rekla.

“Ne bom.”

Potem pa je umrla.

Umrla je tako da sem jo drzala v rokah.

Ja.

Znadi to je bilo tam, v tam v lagerju [Bergen-Belsen],
To so vse slike iz lagerja.

Tu so pa pokopani, to.

Glejte, to so pa grob.

Igor Jovanovi¢: To je zajednicka grobnica?

Anica Kovacic: Ja, ja, ja, ja.

Igor Jovanovi¢: Mozda je tu i vasa prijajteljica Julijana?
Anica Kovadic: Ja, ja, (...) je noter.

Igor Jovanovi¢: Kad je ona umrla?

Anica Kovaci¢:Ona je umrla, kokr je bila, prej ko je bil konec voj-
ne, tam noter []. Konec vojne.

Igor Jovanovi¢: A vi ste se tam razbolili?

Anica Kovacié: Ja.

Saj je.

Samo jaz sem nekako, ona je bolj jamrala, tako da je bolj ob¢utila
noter.

Jaz pa nisem, nekako bolj energi¢na sem bila (...)

Tako da, da se moramo, da je tisto jo je tifus sprejel.

132.  Slisali smo streljanje [Slisali smo streljanje]

Anica Kovac¢i¢:No, in potem so pa prisli (...) potem je bila oslobo-
ditev, prej, prej ko je bila osloboditev, januarja meseca, mislim 15.
januarja [1945], smo sliSali streljanje, ne?

In tam, no in po temu, so Nemci dali strup noter v tisto, v hrano, v
kruh.

Kruh so nam zastropili, ne hrano, kruh! No in po tem jih je umrlo
15.000, jih je umrlo tik pred osloboditvijo, ne? (...) po tleh, po njeh,
po tleh smo hodili, vse je bilo mrtvo, so jih... to je bilo prav, prav na
koncu.

No in potem jih je 10 000 jih je umrlo in AngleZi jih niso mogli
resit.

Toliko jih je umrlo tam, kje so dali strup zato da ne bodo videli da
bi jih kar v pe¢ vrgli, to so oni imeli namen, ne? da ne bodo videli
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Amerikanci ki pridejo, koliko jih je mrtvih.

Koliko jih je, ne?

Oni ne bi povedali da so jih vrgli v pe¢, ne?

Samo so prisli pa na skrivaj noter, na skrivaj so prisli noter in zato
so jih dobili vse tiste, ta druge, ki so jim prisli im zahbrtno in so
pustili vse tiste papirje na mizi in so samo (...) na mizi.

Tam je tista pisarna, sta utekla [pobegnila], in tisto so torej pobrali
vse tako, da so Amerikanci videli vse, kdo je noter, pa vse, vse je
zapisano.

133.  Bo kar bo [Kar bo, pa bo]

Igor Jovanovi¢: A jeli vas ikad bilo strah za vase zivljenje?

Anica Kovaci¢: Ma Se nisem, $e nisem, saj bo, bo kar bo.

Tam smo bili, pa bo kar bo, ne?

No, in po tem smo tisto noter, tako, da proti koncu ni bilo tako kot
pri zadetku, ne? (...) tisto.

Igor Jovanovi¢: Ana Frank je bila drugacija? Ona se bojala?

Anica Kovacic: Ja.

Se vidi, mama je umrla, sestra je umrla, sama je ostala in je (...)
[od]neslo.

Igor Jovanovi¢: Predala se?

Anica Kovacic: Ja, ja, prav.

Igor Jovanovi¢: A bila je mlada?

Anica Kovaci¢: Ja, 17 let je imela.

134. Samo smo c¢akali [Samo smo ¢akali]

Igor Saponja: Koji su vam bili zadaci u logoru?

Anica Kovacic: Ni¢, ni¢, nic ...

Igor Jovanovi¢: Ali ste samo bili... ?

Anica Kovaci¢: Ni¢ ... Hodili, sedeli notri po lagerju (...)

Ni¢ drugega.

Znadi...

Anica Kovaci¢: Pogovarjali (...) sedeli ...

Igor Saponja: Znadi ¢ekali ste u principu da ...

Anica Kovaci¢: Samo smo cakali, ¢akali tam kar so streljali, pa smo
stresli se, pa smo rekli (...) zdaj morajo biti ali blizu ali pa nas bodo
[ubili].

Samo smo ¢akali da nas bodo unicili.
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135.  Povratak kudi [Vrnitev domov]

. Anica Kovacdi¢:Jaz sem tistkrat bila bolana, sem bila po bolnicah,
sem bila vse tko da se me res

. Prej, ko smo prisli domov, smo prisli tam.

. Ko je bila osvoboditev [1945], so nas Amerikanci dali na zdravlje-

nje, dokler nismo mi drugi toliko ozdravili da smo lahko $§li na pot,
nas niso pustili, ne?

. No, in po tem so nas peljali, to je bilo avgusta meseca [1945], sep-
tembra meseca smo prisli domov.

136.  Susret s dnevnikom [Srecanje z Dnevnikom]
. Anica Kovaci¢:Do dnevnika, ne vem, v ¢asopisu je bilo, saj je, kar
sem videla (...) je Zivljenjepis Anne Frank, sem ja pa tisto zmeraj

vzela.

137.  Zadovoljna zbog dnevnika [Zadovoljstvo zaradi Dnevnika]

. Anica Kovaci¢:Bila sem zadovoljna da je [Anne Frank] napisala
resni¢no zgodbo, ne?

. In vse skupaj.

. In seveda smo se ¢utili samo [da] smo bili vsi kot ona, ja sem pa
prov.

. Prav sre¢na sem bila, da je tisto, saj je, saj imam celo tisto.

. Saj imam tisto.

. Zgodovina, cel onaj tisti njen Zivljenapis.

. Igor Saponja: Imate 7e njen napis?

. Anica Kovaci¢: Saj je, da sem bila tako prav zadovoljna

. Igor Saponja:Da li ste, kada ste vidjeli da je ona postala slavna?

. Anica Kovacic: Ja.

. Igor Saponja:Da li je nekoga interesiralo $to ste vi nju poznavali?
Da li ste imali...

. Anica Kovadi¢: Ja sam onaj, veste, ni nobeden vprasal.

. Ker ona je bila tam (...) recimo je spadala pod Nemsko ali [Poljsko]
(...) ne vem katera drzava je bila.

. Igor Saponja: Nemsko, Nizozemska?

. Anica Kovaci¢:No, ona je bila tam [Bergen-Belsen], tukaj ni nobe-

den poznal, ne?
. Jaz pa tudi nisem mogla (...) nobeden ni tu ni poznal knjig, ne?
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138.  Znasli smo se v tabori$¢u Bergen-Belsen”

V tem tabori$¢u so bile v glavnem Zidinje iz cele Evrope in nekaj
drugih, ki so jih semkaj pripeljali v zadnjem casu, kjer so mogli druga ta-
bori$c¢a izprazniti. Tukaj ni nihée hodil delati. Hrane tudi ni bilo, niti vode
ne v vseh drugih do osvoboditve 15. aprila smo dobile samo 1 kos kruha in
$e to je bil zastruplje. To so ugotovili Anglezi po osvoboditvi, ko so vprasali
strazo zakaj ne razdeli 30.000 hlebov kruha, ko so v skladis¢u. To naj bi bil
drugi obrok strupa, ki naj bi ga dobile. Toda zavezniki so nas prej osvobo-
dili tako preprecili nacrt, ki naj bi bili po njem prav vse jetnice in jeznike
unicili. Nemski pazniki so izginili, namesto njih so prisli Madzari samo na
straznih stolpih pa ostali Nemci. Madzari niso bili ni¢ boljsi od Nemcev.

Angleska vojska je prisla in §la mimo tabori$¢a Belsen je namrec le-
zala v godi¢ku na po pote, ki so drzali tja so bili napisi »prepovedan vstop,
podrodje za vaje z orozjem, ali nekaj podobnega. Taborisc¢a samega ni
bilo izdati odl nikoder niti od sosednje vasi Bergen. Nemci so npredujo-
¢im Anglezem da vlada pa nevakuiranih vaseh epidemija tifus. Povsod so
razobesili bele zastave, zato ni bila na tem podrodju bojev in so Anglezi
hiteli naprej, a neki Angleski polkovnik se je izmil hotel si je ogledati to
podrod¢je in pri tem odkril Belsensko taboris¢e z 10.000 nepokopanih tru-
pel, s 60.000 Zzivimi jetnikom in jetnic, od katerih jih je naslednji mesec
umrlo 13.000. Prisel je sam s svojim strazarjem. Po tem stra§nem odkritju
je odsel, da najhitreje pripravi resitev. Cez kaksni dve uri se je vrnil z veli-
ko tovornjaki in vojaki. Tedaj smo bile $ele dokon¢no osvobojene.

Esesovci in esesovko kar so jih nasli so zaprli in podili delati - po-
kopavali so mrlice, ¢istili lastrine (stranis¢a) in podobno. Nam so takoj
zaceli deliti hrano, svojo pac. Kjer niso bili pripravljeni na to odkritje.
Barake v katere so prej stanovli esesovci so preuredili v bolni$nice ali saj
v zbirali§¢e bolnih. Kajti vse je bilo treba improvizirati, brez zdravnikov,
brez zdravil, brez ustrezne bolniske hrane. Ostale so preseljevali v dru-
ge, nekaj boljse barake. Ker so bili vsi spravljeni v varnejse, bolj zdravih
poslopij, so to strasno popolnoma okuzeno tabori§ce zazgali. Na veliki
plos¢i, ki so potem kmalu gostovali, je zapisno z velikimi ¢rkami:

»Tu je bilo sramotno koncentracijsko tabori$¢e Belsen, ki so ga

osvobodili Britanci, 15. april 1945.«

Tu smo nasli 10.000 nepokopanih trupel. Od takrat jih je umrlo
$e 13.000. Vsi zrtve nemskega novega reda. V Evropi in vzgled nacisti¢ne
kulture.

- Marijana Baumgarten Briski

najverjetneje nastal na sre¢anju prezivelih tabori$¢nic in taboris¢nikov 1. 1996.
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Tako smo prisle v Bergen Belsen, pravo taboris¢e smrti. Pred vsako
barako je bilo ne kupe mrtvih moskih in Zenske. Vse pa mes¢ano. V bara-
ki smo bile skoraj druga na drugi. Prepri¢ana sem bila, da se iz tega pekla
ne vrnem ziva vec¢, razen Ce pridejo zavezniki $e v pravem casu. Dobro
smo vedela, da niso ve¢ dale¢, saj smo sliSale grmenje topov. Toda, keda?
Bo obcahod svoboda ali bodo prej unicili.

Cez nekaj dni so nas prevzeli MadZari. Nemci so izginili. Le je
perinesla zadnji dan kruh in $ea je bil zastrupljen. Uboge $tevilke so kar
planile po njemu. K sreci sem prisla prepozno, ko ga ni vilo ve¢. Potem
je prisal dan svoboda. Angleski vojaki so nas prisréno pozdravljali.
Tistega sre¢nega dne ni mo¢ nikoli pozabiti. Cez nekaj dni so pripeljali
lagerfurerja. Nazaj smo gledali kako je moral pod vojasko strado v prezen
v voz voziti Ze razpadajoca trupla in jih z rokami nalagati na velikanske
kupe. Po svoboditvi so nas odpeljali v okrevali§¢e v Osterwald, blizu
Hannoverja cele tri mesece. Tam nas je bilo koli 160. Pod ameriskim
poveljstvo so nam morale stre¢i Nemke. Z najbolj§imi stvarmi.

Jedino, kar smo si pozelele, vse smo dobile. A, najbolj smo si Zelele
domov v Jugoslavijo.

- Roza Prijatel Steje

Angleski poveljni je kadil. Po taboris¢u Bergen-Belsen, je povedal:
»Nikoli se ne bo dalo popisati kar se zdaj v Bergen-Belsenu vidi in kar se
je v njem godilo.«

10. avgusta smo krenile iz te strozne dezele v domovino. Celih 7
dni smo se vozili po zbombardirani in poruseni dezeli proti domovini.
Ko smo se tako silno veselile najprej v rodovino nato na sprejemno bozo.
Tamo smo ostale dva dni na petek in v deZju. 17. avgusta sem se spet vrni-
la domov. Zeleli smo svobodo.

- Ljudmila Jesevnik

Drugi dan po osvoboditvi so prisli v Bergen iz Fallinggostla ju-
goslovanski vojni ujetniki. Eden od njih je zapisal:

»To je tabori$ce, kjer smo morali gaziti po mrtvih, da ne bi gazili

po umirajocih. Kraj, kjer je smrt izgubila vsako ceno in je ¢lovek

prenehal biti celo Stevilka.«

Tako so videli taborisce ljudje Ze po osvoboditvi. Mi pa poglejmo,
kako je bilo v njem zadnji mesec.

Po osemsto so nas natrpali v en blok, kjer ni bila nobene oprave.
Posedle smo po tleh, druga poleg druge in tako tudi spale. Prtljage nismo
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imele. Vse premozenje bi lahko dale v Zep, e si ga imela. Jaz ga nisem
imela. Seveda smo bile tudi brez ode;j.

Opoldne je bila juha s kolerabo ali semlje. Morda umejo kdaj tudi
kak krompir. Zajemalka je drzala pol litra ali sploh nikoli ni bila polna.
Kave, ¢orbe, ali kruha zadnji mesec ni bilo. Vecerje jo ni bilo. Ce je bila
so jo delili z zlicko. Vsaka tri Zlicke. Voda - skoraj celi mesec jo nismo
videle. Tudi deZevalo je malo, da bi lahko pile dezevno vodo.

Krematorij ni ve¢ gorel, ni mogel ve¢ pozirati velikanske mnozice
umrlih. Zato smo napravili narek?. Izmenoma so nalagali drva in mrli-
&e in vse skupaj zazgali. In vse to smo lahko gledale. Cisto povsod se ni
videlo. Od tam, kjer sem bila jaz pa dobro. Mrli¢e je dovazal en avto, en
voznik s konjem in en manjsi voz so vozili jetniki. Bili so $trije jetniki. Ti
so peljali po osem do deset mrlice. Tako so vozili cele dneve. Neki dan
sem videla kako je en jetnik, ki je vlekel voz padel pod voz. In ga je SS
brenil in so ga mogli nalozZiti na voz in Zivega odpeljali v kremator ozrima
na tisti kup drv. In mrli¢i so goreli. Nekeda dne je zmanjkalo drv in so za-
¢li mrlice pokopati. Nekega dne so Dolo¢ili so ljudi: ene za kopanje jam,
druge za prenasanje, po dva in dva so prijela mrtve za roke in ga vlekla po
tleh do jame. Tako je bilo zadnjih Stirnajst dni. Vsaki dan vsi so bili goli.
Zakaj, umrle so slacili do zadnjega dne.

Ko so zaceli moski s to procesijo, smo misle, da pri nas tega ne bo.
Toda ze drugi dan se je pricalo. Sredi blokov je bil eden pokrit s ponjavo.
Tja smo vlacile mrtve zenske vec kot teden dni.

Tudi kazen tukaj ni bila mila. Za kaksen prestopek, treba je bilo
klecati na pesku ali na mokri zemlji klecati z dvignjenimi rokami. Eni
rusinji po imenu Tamara — mlada so denili kamen v usta in z dvignjenimi
rokami (je) klecala deli dan dokler ni omagala mrtva po tleh. Nobena ji
ni smela pomagati. S solzami v o¢eh smo jo gledale. V blokih nas je bilo
vseh narodnosti in ciganke. Neko jutro zagledamo na strazi

Vojake z belimi trakovi na rokavih. Nemcev ni bilo ve¢, pa tudi
paznice ni bilo ve¢ so odsle. Strazili so nas madzarski vojaki. Streljali so
na vsakogar, ki je prestopil svoj prostor. V kuhinji se ni ve¢ kuhalo. Bila je
sreda. V Cetrtek je bilo isto. Ko ni bilo Nemcev smo sle v neko skladice
in poiskale oblacila in bile jih tudi potrebne. V petek zjutraj so bili nemci
spet na polozajih in tudi paznice so se vrnile. Na$ up se je znoval sesul
v prah. Paznice so povedale, da se bo ta dan kuhalo in, da dobimo tudi
kruh. Obleke smo moral izmiti. Tisti kup obleke je poacako kar tam. Cez
nekaj dni smo ga spet raznesle (pobrale). Opolne je bila juha (¢orba).

Popoldne smo dobile kruh razdeljen na devet delov (nemsih ko-
mis). Bil je plesniv, ampak bil je kruh, ki ga nismo videle celi mesec.

Me druge smo bile brez mo¢i, brez volje, brez srca. Nismo bili ve¢
ljudje. Ko sem prisla semkaj, sem videla, kako so moski pri apelu padali
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po tleh in jim ni nih¢e pomagal. Gledale smo jih prek Zice in bilo nam je
hudo. In sedaj ko so umirale dobre tovarisice se nismo jokale. Vse smo
sprejemale kot nekaj neizogibnega. V soboto smo $e dobile juho. Ozracje
je bilo kakor pred nivihteo, streli so bili vse pogostejsi. In Nemci, kakor
na drnih kadili so bezdan gori in doli po logorju.

Lucdi v blokih tudi nismo imele, toda zadnja no¢ je bil vsa razsvetl-
jena. Zjutraj, ko smo vstale je bila Se straza. Ali paznice ni ve¢ bilo. K ape-
lu, v kuhinji se ni ve¢ kuhalo. Vse je bilo nemirno. Nestrpne smo gledale
na vse strani in poslusale kaj. Je in kaj bo.

Okrog dvanajste ure se je nemir povecal. V moskem taboris¢u smo
videle gruso ljudi, a nismo vedele kaj pomeni. Na kar se tista gruca ljudi
premakne in iz zenskega tabori$ca se pripelje avto. Imel je belo zvezdo. In
$tirje ¢astniki so bili v njem. Za njim so prisli moski. Edej je imel krajsi
govor v nemscini. Povedal je, da je nemska vojska premagana, da je konec
vojne, da bodo oni skrbeli za vse: hrano, obleko in za vrnitev domov. To
je bilo 15. aprila 1945. leta.

Drzati se moramo reda in tabori$¢a ne samovoljno zapuscati. To
je bilo zelo potrebno, kjer smo bili vsi okuzeni od tifusa in raznimi dru-
gimi boleznimi. In vsi. Postali smo kakor otroci, se jokali, smejali, kri-
¢ali. Nismo vedele, kaj bi od veselja. Da smo prosti nam je dalo novih
mocdi. V ponedeljek so nam Anglezi pripeljali z avtom vode, da smo lahko
pile in kuhale krompir, ki smo ga dobile v skladi$¢u. Ve¢ nam miso mo-
gli dati. V torek so prisli Ze jugoslovanski vojni ujetniki gledati ée je kaj
Jugoslovank. Prinesli so nam tudi nekaj paketov. Tako, da smo bolj opo-
mogle. Popoldne smo bile tudi ze kruh. V sredo je pricala Ze redna hrana.
Oseb je Bile smo v logorju

Do 23. aprila 1945. To je bila nekako urejeno. Bolnice so dobile tudi
mleko. Naslednji dan teden smo 23. IV. 45 so zaceli bolnice spravljati,
voziti v bolni$¢nico. Od 15. do 23. aprila so si naredile $orore in spale od
zunaj na prostem. Moski so tudi bili pod $orori. Dobili smo jih v enem
skladi$¢u. Ko smo vdrze v skladi$¢e in smo pobrale, in tako smo si po-
stavile $orotre. Moski so nam pomagali. Sez stirnajst dni so nas preselili
v neko vojasko Solo. Dobile smo vsaka svojo posteljo. Lahko smo se tudi
oprale. Vecina smo morale svoje obleke ker so bile gnile na nas, saj nismo
mogle oprati. Ko nismo imele druge za oble¢i in ne vode za prati. Smrt
$e kljub temu ni se hotela odmakniti od nas. Se je kar z nami preselila.
Umrlo je $e veliko Zensk. In tudi Slovenskih. Odpeljali so nas v Ostervolt
v okrevali§ce. Oskrbeli so nas z vsem. Toda Zelja po domovini ni dala
miru. V vzo silo nas je veleklo domov. Ko so nas spravili ven iz taboris¢a,
so Anglezi takoj zazgali celi lager, ker je bil okuzen.

Pozgano in uniceno je tabori$¢e Bergen-Belsen. Ostali so samo
grobovi, ki jih ogenj ni mogel zbrisati iz zemlje in iz ne iz naSega spomina.
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Domovina, drago smo te placali.
- Ana Vidensek
Katarina Miklav (roj. Haderlap): Pozimi 1944

Korogko kmetico iz Lepene pri Zelezni Kapli Katarino Miklav,
rojeno Haderlap, so med drugo svetovno vojno internirali v Zensko kon-
centracijsko taboris¢e Ravensbriick. Svoja besedila je napisala v zacetku
leta 1944 v tabori$cu. Tri dni pred smrtjo, 1. julija 1944, jih je izro¢ila ro-
jakinji Angeli Piskernik z navodilom, naj jih sezge. Angela Piskernik jih
je skrila v zimnico, jih pozneje prepisala in izvirnike predala avtoric¢ini
sestri. Poleg ene objave v zborniku Koroska v borbi (1951) so §tiri besedi-
la v izvirni obliki objavljena v zborniku Ravensbriick (1971) (Paternu in
Novak Popov 1997: 148).

139. I

Ze skor pomlad se bo pricela,
trobentica je Ze razcvela.

Al mi ubogi smo Slovani

iz domovine bli pregnani.

Ze skoraj pticki bodo peli,
pesmi prelepe Zvrgoleli.

Oh cvetke, pticki, kje ste zdaj,
kje je moj dragi rojstni kraj?

In travniki Ze so zeleni

in pasniki pa vsej Lepeni.
In tam pred hiso — mili vrt
a tu, a tu povsod le smrt.

140. II

Kmetje nas so od doma gnalj,
vse kar imeli so pobrali

vse kar niso mogli vzeti

ta razbili so v smeti.

Grdo so se norcéevali

73 Slovenke v NOB I, str. 483.
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pretepali nas in opsovali
stra$no nad nami so vpili
z ledeno vodo nas polili.

Prosile milo smo boga,

da naj nam on pomoci da,

mir bo spet pri nas vseh

ko nemska zver bo Cist na tleh.

Ce $e pridemo nazaj

v preljub na§ domaci kraj
in ¢e veki bi minili

ne bomo krivce pozabili.

141.  III

Zalostno moje se srce
in stro$no me boli

ko spomnim se prelepih
mladih svojih dni.

Ko sem kot mlada deklica
domaco trato trebila

sem pesmico prepevala
marjetice nabirala.

Marjetica pove, povej
sem bele liste trgala
al bom dobila Zenina,
ki sem si ga izbrala.

In sre¢a moja je prisla,
kot sem si Zelela:

PriSel je kmet in me vzel
in rada sva se imela.

Do smrti sva si obljubila
se bova reveza ljubila

se velila lepsi dni

za naju tu locitve ni

Zdaj sva se morala lo¢iti
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za mag drug drugega zapustiti
ko nemska zve od sata
vojna je vez pretrgala.

142. IV

Kje so gore, kjer so hribi
kje so nasi bratje vsi.

Po gozdovih tam Zivijo
in ne spijo vse noci.

Ko se spomnim tudi nanje, dni
srece mene zaboli

kje tudi oni tam trpijo

ravno tako kakor mi.

Sre¢na Zalost me obhaja
ko pomislim na moza
gnali so ga pro¢ od oma
slabega in golnega.

Jaz pa moram tudi lezati
v tej nemski bolnici.

Oh, da mogla bi zbezati!
Zame tukaj zdravja ni.

143. Signiora Rosa

ti mando mia fotografia
perke mi ri Rode kaj
kuando guarderaj la
mia fotografia

tanti saluti e baci

da mia Rozi

Kovaci¢ Anica
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144. Bergen-Belsen - Seznam internirank, evidentiranih v letu
198074
Po izvirniku, maja 1945 fae:irr\‘a\r,r}gze?;\ga(l)ih internirank evidenti-
oo1. Skufli¢, Roska, Pula, Mati¢ 31
002. Radan, Roza, Pula, Rezanci 2
003. Drozeti¢, Ana, Pazin, Batluh 2
004. Ferlin, Marija, Pula, Vodnjan, Gajana 172
005. | Starki, Angela, Pazin, Milocki breg 18
006. Nemarnik, Vera, Ro¢, Nugla 2
007. Gajtani¢, Marija, Pazin, Katun 13
008. | Gajtanic, Albina, Pazin, Jerolini 2
0009. Ravazini, Mafalda, Goriza, Via Castelo 20 Ravasini, Mafalda, 1923, Gorica, Italija, Via
Regata, 16
o10. Horvat, Aleksandra, Beograd
o1. Budovski, Irena, Beograd
Po izvirniku, maja 1945 faenzirr\‘a\r,r}gze?;\ga(l)ih internirank evidenti-
012. Bolkovac, Ankica, Karlovac, Vukova gorica
26, Prelisce
013. Mervi¢, Marija, Gorica, AjSevica 18 Makli¢, Marija, Gorica, AjSevica 53
014. Mervi¢, Alojzija, Sempas, Mihael 36 Pavsi¢, Alojzija, Sempas 178
015. Jeronezi, Alvira, St. Andraz Veronese Zanusso, Elvira, Goricia, Via
Trieste
016. Brezigar, Marta, Gorica, Deksle 106 Sulica, Marta, Deskle, Anhovo,
Sreberniceva 23
017. Sirk, Danica, Gorica, Hlevnik. 7 Sibav, Danica, Dobrova, Neglo 45
018. Margon, Stanislava, St. Peter, Na krasu 72 Vpenko, Slava, Gorica+, Vilharjeva vas 10
019. Pupis, Mara, Tomaj 26
020. Lazar, marta, Gorica, Vrtovin 32 Lazar, Marta, Skofije, Skofije 54, pri Kopru
021. Zerjal, Dragica, Komen, Gabrovica Humar, Dragica, Postojna, 1. maj 8
022. Kosuta, Helena (1927), Vol¢ja draga 324 Gregorci¢, Helena, Vol¢ja draga 69
023. Arcon, Stefanija, Rence Arcon, Stefanija, Rence 65292, Arconi 20
024. Zajc, Angela, Gorica, Pluzna pri Cerknem Zajc, Angela, Idrija
025. Preifalk, Breda, Ljubljana, Staretova 23 Preifalk, Breda, Ljubljana, Gorki¢eva 14
026. Poljsak, Marija (1925), Duplje pri Vipavi Lokar, Marija, Ajdovscine, Lokavec 28
027. Polans, Milka, Otlica, Angelska gora Zupan, milka, Nova Gorica, Kidri¢eva 33
028. Mocnik, Tereza, Idrija-Spodnja 8
029. Percic¢, Ivanka, Ljubljana, Dobrunje, Zadvor Percic, Ivanka, Ljubljana, Scopolijeva 1
030. Franzot, Elizabeta, Ljubljana, Kneza Koclja Franzot, Betka, Ljubljana, Franfetova 4
031. Becan, Silva, Ljubljana Snoj, Silva, Ljubljana Polje, Skojevska 26

74 Kovadi¢, A. (1980): Seznam internirank evidentiranih v letu 1980. Rokopis.
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032. Bostjanci¢, Eva, Ljubljana Bostjancic, Eva, Trzin Menges, Preser-
noval
033. Bremec, Marija, Kocevje Bremec, Marija, Kocevije, Turjaska 4
034. Dombi, Anica, Kocevje Dombi, Anica, Kocevje Salka vas
035. Franges, Stefka, Maribor Franges, Stefka, Maribor, Kranciceva 5
036. Katrasnik, Francka, Ljubljana Birsa, Francka, Ljubljana, Drazgoska 12
037. Klemencic¢, Anica, Ljubljana Klemencic¢, Anica, Ljubljana Polje,
Sostrska 38 ¢
038. Kristan, Milica, Kocevje Malensek, Milana, Novo mesto, Presernov
trg 1
039. Lah, Fani, Ljubljana Lah, Fani, Ljubljana, Pokopali$¢ka 8
040. Omejc, Nikica, Ljubljana Omeje, Nikica, Ljubljana, Sp. Rudnik 10
041. Ravnikar, Cilka, Ljubljana Ravnikar, Cilka, Ljubljana, Celovska 124
042. | Zerovnik, lvica, Ljubljana Zerovnik, Ivica, Domzale, Zupanéi¢eva 9
043. Kos, Lojzka, Trbovlje Orazem, Lojzka, Ivanéna gorica, Srednja
vas 2
Sedanja evidenca, 1980
Dekliski priimki
Tocen sedanji naslov [1980]
044. Zbona, Klementina, Grbar Biteznik, Klementina, Grbar, Grbar 134
045. Velikonja, Lojzka, Vogrsko Bratina, Lojzka, Nova gorica, Cankarjeva
24
046. Faganel, Jelka Faganel, Jelka, Sempas, Ozeljan 74
047. Gruden, Anica, Sempas, Sempas 24
048. Cvetreznik, Antonija, Kromperk Kome, Antonija, Nova gorica, C. IX.
Korpusa 54
o . Seznam prezivelih internirank evidenti-
Po izvirniku, maja 1945 ranih v letu 1980
049. Remec, Rozka, Uzice Kozuh, Zorka, Nova gorica, Tolminskih
puntarjev 8
050. Marki¢, Ljudmila (1927), Deskle Kralj, Ljudmila, Anhovo Deskle, Bevkova
38
051. Lipicar, Danila Lipi¢ar, Danila, Kojsko, Smartno 70
052. Kolenc, Cvetka, Avce 63 Mrak, Cvetka, Nova gorica, C. 15. sep-
tembra 3
053. Nemec Nanut, Olga, Vrtojba Speter pri
Gorici, Cesta na cuklis 9
054. Usaj, Anica, Kromberk Novi¢, Anica (1926), Nova gorica, Gr¢na 4
055. Povsi¢, Hilda, Grgar, Ravnica 42
056. Pregel, Marija, Renca Pregel, Marija, Rence, Mahorini 12
057. Fajt, Sonja, Rence Pregel, Sonja, Rence, Renski podkraj 21
058. Remec, Milenka, Uzice Remec, Milenka, Sempas, Vitovlje 8
059. Arcon, Ida, Rence Zigorn, Ida, Rence, Ren¢ki podkraj 6 p.
060. Koren, Elvira (1894), Murska sobota Koren, Elvira, Nova gorica, IX. Korpus 73,
Dom upokojencev
061. Arcon, Bozenka, Rence [56] Lukezi¢, Bozenka, Izola, Predvor, 1. maj 6
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062.

Arcon, Marijana, Rence

Vucenovic, marija, Zagreb, Ul. Rade
Koncarja 248

063.

Vodopivec, Zora, Dornberk

Zagar, Zora, Koper, Pobegi Frankova 18

064.

Spacapan, Anica, Rence 57

065.

Sreberni¢, Alojzija, Goriska brda

Kosir, Alojzija, Ljubljana, Postojska 11

066.

Cebokli, Klavdija, Kobarid, Kred

Colanovi¢, Klavdija, Beograd, 29.
november 66

067.

Greogri¢, Marija, AjSevica pri Gorici

Kavci¢, Marija, Vrhika, Vrhnika 18

068.

Lazar, Maksa, Vrtovin

Cernigoj, Maksa, Skofije pri Koprul 50

069.

Branik, Vila (1928), Stnadrez

Brajnik, Vilma, Gorica, Via del Corso 8,
S. Andrea

070.

Bujstato ragossi, Anese, Monfalcone, Via
dela santa 18

o71.

Zerjal, Lojzka, Trst Kriz

Bogatec Zerjal Lojzka, Trst Kriz

072.

Srebrni¢, Danica, Goriska brda

Savrin, Danica, Gorica, Via capella 4

073.

Gulin Slatte, Milena, Goricia, Via Roma 14

074.

Bernardi, Irma, Gorica, Piazza Tomased
22

075.

Zigon, Marija (1924), Ajdovi¢ina

Erjavec+, Marija, Ajdovscina, Vilharjeva 13

076.

Furlan, Antonija, Vipava Loznice

Nabergoj, Antoija, Ajdovscina, C. IX.
Korpusa 1

077.

Rebek, Viktorija, Ajdovsc¢ina

Vali¢, Viktorija, Dobravlje, Stomar+ 9

078.

Skvar¢, Roza++, Ravan col 61

Skvare, Roza, Ajdovicina, Col 61

079.

Mrak, Gizela, Tolmin, Grudnica

Bratuz, Gizela, Tolmin, Zagarjeva 10

080.

Gregorcic, Jozefa (1909), Vrsno

Gregorcic, Jozefa, Kobarid, Vrsno 27

081.

Torkar, Angela (1920)

Kemperle, Angela, Baca pri podbrdu 24

082.

Kenda, Alojzija, Tolmin, Goljubin+

Kenda, Alojzija, Tolmin, Pokljukin+

083.

Mislej, Anica, Prestranek 54

Kovaci¢, Anica, idrija pri Baci 10

084.

Zajc, Dora, Lasce pri Cerknem

[Zajc, Dora], Bovec

085.

Zlatoper, Marija, Cerkno

Obid, Marija, Cerkno 20 A

086.

Voncina, Marija

Obid, Marija, Cerkno 104

Po izvirniku, maja 1945

Seznam prezivelih internirank evidenti-
ranih v letu 1980

087.

Bratuz, Cvetka, Divaca, Istrskega odreda
295

088.

Skapin, Zora, Kozina 13

089.

Butinar, Marija, Koper, Vatovceva 2

090.

Vergolin, Cvetka+, Piran, Alme Vivode 21

091

Brelih, Pavla

Brelih, Pavla, Reka, Cerkno

092.

Mrak, Milka, Grudnica pri Tolminskem Lomu

Trampuz, Milka, Izola, Okrob. Revolucije.
83

093.

Strekelj, Milka, Tolminski Lom

Bratuz, Milka, Slap ob Idrijci 40

Rojena v Bergen-Belsnu

094.

Skrabat, Mira, Bergen Belsen (rojena v BB)

Hladnik, Mira, Nova gorica, Sempas 87

Umrle v Bergen-Belsnu
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095. Mozetic, Vilka, Rene+, 1925

096. Peternel, Natalija, Kostanjevica pri Igu+,
1924

097. Saksida, Virgilija, Gradisce, Prvacina, 1926

098. Komelj, Danica, Ajsevica, 1918

099. Komelj, Vasilja, Ajsevica, 1923

Strukelj, Karolina, Smihel pri Sempasu, 1916

Strukelj, Angela, Smihel pri Sempasu, 1921

Markelj, Ivanka, Sempas

Zidari¢, Marica, Dekla, 1928 (umrla na poti
domov)

Zidaric, Marica, Dekle, 1928 (umrla na poti
domov)

Srebrni¢, Cvetka, Solkan

Bunc, Marija, Vol¢ja draga, 1894

Rojc, Ivanka, Dornberk, 1920

Jericija, Karla, Avce, 1897

Jermal, Anton++, Avce, 1873

Kersevan, Berta, Branik

Toplikar, Antonija, Osek/a, 1926

Remec, Karla, Vitovel pri Sempasu, 1897

Babic, Slavica, Trnovo pri Gorici, 1926

Hlede, Alma, Steverjan

Boza, Bilje

Gruden, Stanka, Smihel pri Sempasu, 1923

Aurora, Trst

Marusic, Jozefina, Standreza+

Sluga, Julijana, Zeja pri Prestranku, 1919

Manfreda, Rozina, Tolmin Poljubin, 1917

Kovaci, Justina, Torlmin Poljubin, 1905

Perdih, Marija, Tolmin Poljubin, 1891

Po izvirniku, maja 1945

Seznam prezivelih internirank evidenti-
ranih v letu 1980

Sfiligoj, Marija, Krmin

Zigon, Silba, Ajdovicina, 1925

Strukelj, Elizabeta, Tolminski lom, 1921

Koren, Zlatka, Murska Sobota

Sfiligoj, Erika, Gorica

Sfiligoj, Marta, Gorica

Kafol, Evlalija, Tolmin Grudnica

Valentinci¢, marija, Baca podbrdo, 1905

Kovac, Angela, B¢a pri Podbrdu, 1902

Gruntar, Palmira, Staro selo

129
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Pi¢ulin, Frane+, Zaga pri Bovu, 1882

Sulin, Joze, Zaga pri Bovcu, 1895 (9. 5. 1945)

Elda, Crni kal Loka

Umrle po vojni doma

Rupena, Majda, Trst, 1897

Janezic, Slavka, Trst

Marija, Crni kal

Blikaroj Baldas+, Fani, Deskle, 1927, 1959*

Markic, Vera, Deskle

Rjavec, Marija, Gorica Trnovo, 1926

Skok Colja, marija, Brda Cerovo, 1969*

Ali so Se zZive

Nada, Crni kal

Kristina, Crni kal

Jadranka, Trst

Francka, Trst (aktivistka)




V.

Evridika iz pekla V - Svet kot taborisce -
Bojana Mertl in Marica Melik

Cetrti razdelek antologije v ospredje postavlja tematsko in estet-
sko osredi$cenje na ostanek, fragment, sled, ki je nosilec spomina in ki
omogoca, da kolektivne travme prezivijo skozi zgodovinsko razdroblje-
nost in kulturne prelome. Fragmentarnosti v tem kontekstu ne smemo
razumeti kot pomanjkljivost, ampak kot nacin artikulacije prekinjene
zgodovinske izku$nje. Ne kot znak poraza, temve¢ kot minimalno enoto
odpora - drobec, ki kljubuje popolnemu izbrisu.

Walter Benjamin v Izvoru nemskega Zalostnega pesnistva (Ursprung
des deutschen Trauerspiels) poudarja, da fragment ni nekaj, kar bi bilo
treba preseci, temve¢ je ontoloski status resnice v ¢asu katastrofe. V po-
dobnem duhu zbirka Evridika iz pekla sprejema fragmentarnost kot edi-
ni eti¢ni nacin reprezentacije zgodovinske katastrofe; celovite, zakljucene
naracije bi pomenile izdajo kompleksnosti trpljenja.

Osrednji motivi tega razdelka - razpadli domovi, raztresene kos-
ti, pretrgani spomini — se oblikujejo v vizualne in auditivne podobe, ki
aktivirajo bralca kot soudelezenca v procesu rekonstrukcije pomena.
Fragmenti niso zgolj ostanki preteklosti, temve¢ tudi gradniki novega
spomina, ki se zaveda svoje nepopolnosti. V tem pogledu ta razdelek za-
vraca utopijo celovitosti in namesto nje afirmira estetiko ranljivosti in
nepopolnega obstoja.
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29. Bojana Mertl

Bojana Mertl (1920-2014) se je rodila v Kromberku pri Gorici.
Marca 1944 se je porocila. Tri mesece kasneje je bila deportirana v
Auschwitz - Birkenau in kasneje v Ravensbriick.

Sledeca transkripcija je le del njenega pri¢evanja o tabori$¢ni
izku$nji.

145. Bojana

o (0:14) V Gorico sem prisla iz Vidma z vlakom, oziroma, za¢ne-
mo s prvim vlakom.

e (0:21) Do Innsbrucka sem hodila.

oV Innsbrucku sem sla na vlak, ko se je v Rabu poseben vlak,

o (0:31) je odpeljal vse dol po celi Italiji, begunce, potem tiste uje-
tnike, vojake, vse je $lo na tisti vlak.

o (0:43) Saj je bil poseben vlak samo za te povratnike.

o Insmo prisli do Verone.

o (0:51) Tam so nas, kar je bilo ¢ez za Gorico, za Trst, so nas dali
dol in so nas nalozili na kamione

o (1:00) in so nas peljali v Trevizo.

o Ponocismo pridli in je bilo velikansko dvorisce pred kasarnami.

o (1:09) Tam smo ¢akali jutra in smo bili pred tistimi kasarnami
smo bili cel dan in $e celo noc.

o (1:21) In drugi dan smo $li in so nas peljali v Videm, v Udine in
tam so nas odlozili in nalozili na vlak Udine-Gorica-Trst.

o (1:36) In potem sem $la spet pocasi pes s postaje gor, pocasi pes,
ez celo mesto pes.

o (1:47) In ni¢, ko sem prisla na Travnik, sem zvedela najbolj za-
lostno, Se bolj Zalostno novico.

o+ (1:54) Se kdo je umrl tacas, bil ustreljen in tako in potem sem
prisla domov.

o (1:59) Da najraje bi nekam usla nazaj.

o Tako mi je bilo hudo.

o (2:07) In sem prisla pocasi gor proti domu, tam so Ze §li eni
naprej povedati mami, da sem prisla.

o (2:17) Inje prisla mama do hrasta mi naproti.

o Kaj hoc¢emo.

» Tako je bilo.
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Ja, da ne pozabim

(2:46) Ja, da ne pozabim.

Prvo nedeljo, ko smo $e bili noter, so nas dali po apelu nositi
cegle iz lagerja A v lager B.

(3:00) Potem iz lagerja B, pa dol spet v lager A, ker so tam zadaj
za barako nekaj dozidavali.

(3:08) In so dali, sem morala stegniti roke, tako, in so dali pet
ceglov gor na roke.

(3:14) Vidis, danes imajo vilicarja.

Vilicar zgrabil cilj paket velik, takrat pet ceglov na roke.

(3:23) In nosi to in hodi.

(3:27) Nedelja je bila . Tam pa pri glavnih vratih, ker nismo bili
dalec.

(3:34) Si videla, te nase barake so bile kmalu dol pri vhodu.

(3:40) In tam pa igra tista muzika.c

(3:44) Nedelja je bila lepo vreme.

(3:44) »Komm zurtlick, ich warte auf Dich,

Denn Du bist fur mich, all mein Glick.

Komm zuriick, ruft mein Herz immerzu,
Nun erfiille Du, mein Geschick.«

147.

In tista pesem

(4:01) In tista pesem.

(4:04) Meni je bilo za pasti na tla.

S ceglami vred.

(4:10) Ena taka, ena takrat, melankolija.

(4:13) In je tako domotozje, da sem mislila, da mi bo slabo.

(4:20) Kako “zuruck”? Kdaj in kako bomo mi prisli to ven?

(4:24) Ko so prinesli tisto, vidis, tako posodo veliko, leseno.

(4:33) Tako pri oknu.

(4:36) Ker je bilo tisto prazno.

(4:40) Si videla, vse je skocilo okrog, da bi $e kaj tisto postrgalo
ven in pojedlo.

(4:48) Pa so lovili.

(4:50) Jaz sem se pa bala.

Nisem nikoli se rinila, ker sem se bala.

(4:56) Takrat sem bila Ze en mesec, pet tedna, $est tedna mo-
goce noseca.

(5:03) Ja, ta Cas, ko smo bili dol, ko smo delali tam pri reki.
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o (5:11) A vidim, ¢ez reko je bilo malo vzpetine in je bila cesta.

o (5:18) In na tisti cesti je bila ena hisa.

(5:23) Marija, kaj smo?

(5:24) Kaj je se?

A si bila Ze tako zmeS$ana ali kaj je bilo?

(5:28) Ne, saj smo bili normalni.

(5:30) In vidim tisto higo in sem si rekla, kaj so tudi drugi ljudje,

Se Zivijo.

(5:35) Jaz sem mislila, da je svet eno samo tako velikansko taborisce.

(5:41) Zastopis, da smo samo mi na svetu.

(5:43) In vidim tisto hi$o.

Mene je spet tako strasno stisne pri srcu.

(5:49) In potem lepo po cesti prideta ena mlada Zena z vozi¢ckom
dojencek in en moz v uniformi.

(5:59) Verjetno je prisel na dopust moz.

In sta $la na sprehod s tistim vozickom.

(6:05) Ti ne morem povedati, kako sem se pocutila.

(6:08) Da sem zbolela zaradi tega.

(6:13) Sem si mislila, poglej tam.

Zakaj nisem jaz na tistemu mestu?

(6:20) Ne morem povedati, kako je bilo.

(6:24) Celo no¢, rjovem od bolecine.

To je bilo nekaj groznega.

(6:30) In potem je [...] zacelo.

Ta je bila ravno pred mano.

Je takoj.

(6:41) Vsaka redovnica se uci tudi tam, je bila tudi v taboriscu.

(6:49) Je bila kot ena medicinska sestra.

(6:56) In ta zdravnik, kot sem rekla, da nas je za ven lovil, ki je
nas zdravil, tisti ne zdravnik, no, glavni komandant iz tabori$¢a, ki nas
je lovil,

(7:12) ubogi ta zdravnik, ves, je mogel takrat imeti njih okrog 50 let.

(7:19) Moram pogledati, kdaj je rojen.

Vem, da je bil starejsi dosti od mene.

(7:24) In se je zanimal. Tak ¢lovek.

Prisel se vsake toliko, kdaj se je vlak ustavil, pa je prisel, kako je, se
je zanimal, vprasal.

(7:36) Ce je ze kaj, kako je, ali sem Ziva, ali sem mrtva.

Ves, tako se je zanimal tak clovek.

(7:41) In mene je ostal na dusi, tisti zdravnik.

(7:44) Zdravnik, to je bil ali ni bil Nemca ali ne, karkoli je bil, je bil
res zdravnik, da se je zanimal za bolnika.
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(7:57) In je bilo, ponodi, kri¢im, sem prosila samo, da naj mi dajo

$us, ne moram vec.

(8:05) Prosim, ustrelite me, prosim, ustrelite me.
(8:08)Tam v tistem kotu sem bila in sta bila dva paznika in je bilo

par paznic.

Ziveti.

(8:15) In so se pogovarjali celo no¢, stali tam.

(8:18) Po koncu niso imeli tudi oni niso kje stati.

Oni so bili kot pazniki.

(8:23) Prosim, prosim, prosim, ni¢ ni bilo.

(8:26) Tako sem prosila, tako naj me ustrelijo, ko ni bilo ve¢ za

(8:32) To je bilo pred mano in je prislo drugi dan.

(8:40) Opoldne smo prisli mimo, se vlak ustavili, se vlak ustavi.
(8:48) Je bila tam na gricku ena cerkvica in zvoni poldne.

(8:54) In ker smo prisli mimo tiste cerkvice, se je oglasil ta mali.
(9:03) Se je oglasil, je prisel na svet. [...]

148. Drugi dan smo prisli proti jutru

(9:07) Drugi dan smo prisli proti jutru.

(9:10) Drugi dan smo prisli proti jutri na Ravensbriick na postajo.
(9:14) In tam so spraznili vse vagone, postavili v vrsto, Steli.

(9:22) Smo dobili potem nove $tevilke, to smo imeli na rokah eno

od Aushwitza.

(9:26) Eno od jetnisnice, druge smo dobili pa tam drugo stevilko.
(9:31) In tako da je moj otrok dobil za mano $tevilko - drugo.
(9:37) Samo trakec tu Cez in Stevilka na tem trakcu. [...]

149. Vrze gor, tistega otroka mi da

(9:43) Vrze gor, tistega otroka mi da,
Tam so ga nesli v drugo sobo, v drugi prostor.
(9:50) In potem sem ga dobila vsaki dan [...] za podojiti.
(10:00) Kaj bo otrok pil, ko nima ni¢?
(10:03) Ni bilo za jesti.
(10:05) Bilo je kar za prineslo, ono je gledalo.
(10:08) Ni imelo kaj podudati. [...]
(10:11) Marija, kaksen otrok je bil. [...]
(10:16) Ni, pol je koncalo, da, dvanajsti dan je tisti otrok prinese.

(10:24) Ni¢ ni bilo. [...]
(10:29) So mi dali eno $alico, eno tako kot mo¢nik.
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(10:36) Tisto popijem, pojem. [...]
(10:39) Zraven tistega otroka.
(10:42) In mu nisem imela kaj dati.
(10:47) Tam noter je, vidi$ kot da bi [...] ena $katlica ropotala tam
notri.
10:51) Kaj hodes, je prislo tisto zimo ven.
10:55) Kako se rece, bronhitis ali kaj jaz vem kaj.
11:04) In me je gleda, me gleda, me gleda.
11:07) Toliko ¢asa me je gledalo, da je izdihnilo. [...]
11:13) Potem je prisla, da ga vzame.
11:15) Nisem hotela dati. [...]
11:21) In drzim. [...]
11:22) Moram dati. [...]
11:25) Ker ga ni ve¢, ve$ kam gre.
11:29) Tam so bili vsak dan, si videla
11:32) celo vrsto skladovnic kot drva
11:37) tista trupla, gola, suha.
11:40) In jaz ne. [...]
11:42) In ne. [...]
Pride $e enkrat, da moram dati.

N N~ o~~~ o~~~ o~ o~ o~ o~

(11:46) Tisc¢ala sem. [...] Ne.
(11:50) Pride v tretji¢, ni bilo usmiljenja, kot ga dati.
(11:56) Takrat sem mislila, da skoprnim. [...]

30. Marica Melik

Marica Melik (1926, Crna vas-1946, Valdoltra), tabori$¢na $t.
70364, je bila ob aretaciji sedemnajstletna odli¢na dijakinja gimnazije
Poljane. Zelala si je postati zdravnica, a ji je naérte preprecila domobran-
ska aretacija v domaci vasi. V bliznji Kozlerjevi go$ci so domobranci ubili
njenega ocCeta in $tirinajstletnega brata, njo pa odpeljali v Ljubljano in jo
uvrstili na zenski transport v Auschwitz. Osvoboditev je doc¢akala le s 27
kilogrami, a je kljub zdravljenju 1. 1946 umrla v bolnisni Valdoltra. Stara
je bila komaj 20 let.”s

Njen dnevnik je bil objavljen v Borcu, in sicer 9. septembra 1981.
Prinesla ga je nekdanja partizanska zdravnica dr. Pavla Jerina-Lah, ki
ga je dobila od dr. Franca Derganca, ki je po vojni delal v bolni$nici v
Valdoltri.”®

biblijski pekel” Vecer, 6. 2. 2021. < https://vecer.com/v-soboto/foto-slovenske-zrtve-
auschwitza-tu-se-je-smrt-utrudila-do-smrti-in-uresnicil-biblijski-pekel--10234530>.
76 Borec, 9. september 1981. 449.
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Pri¢evanje Marice Melik predstavlja enega najbolj pretresljivih, li-
terarno izoblikovanih in zgodovinsko dragocenih zapisov o izku$nji de-
portacije, mucenja in prezivetja slovenskih Zensk v nacisti¢nih koncen-
tracijskih taboris¢ih. Gre za zgodbo, ki presega okvire osebne zgodovine:
v njej se uresnicuje tisto, kar Aleida Assmann opredeli kot kulturni spo-
min (Assmann 2011), torej prenos travmati¢ne izkusnje v besedilno obli-
ko, ki omogoca druzbeni uvid in skupnostno eti¢no refleksijo. Vpisuje
se tudi v tisto, kar Giorgio Agamben v Remnants of Auschwitz (1999)
imenuje pricevanje nemogocega — izrekanje o tem, kar presega reprezen-
tacijo in racionalno razumevanje, a je kljub temu nujno za zgodovinsko
odgovornost.

Pripoved ni strukturirana v klasicnem zgodovinskem ali doku-
mentarnem slogu, ampak v obliki osebno-literarnega narativa, v katerem
se izmenjujejo opis, ¢ustvena refleksija, dialog, notranji monolog, doku-
mentaristi¢ni drobci in eksplicitna emocionalna artikulacija bole¢ine. V
tem pogledu je besedilo blizu literaturi pricevanja, pri ¢cemer je pomemb-
no poudariti, da naracija ne temelji na estetizaciji trpljenja, temve¢ na
eticnem imperativu ohranjanja resnice in spomina; avtorica pripoveduje
zato, ker so drugi (njen oce, brat, sestre, prijateljice) ostali brez glasu.

Zgodbo zaznamuje ¢asovna razpoka, ki se razteza med dogodkom
in njegovo ubeseditvijo. Ceprav pripoved tece v prvoosebni perspektivi
in sledi kronoloskemu zaporedju dogodkov, pa je notranje prezeta z re-
tori¢no strukturo retrospektive, obupa in obenem pri¢akovane odresitve.
Kot pri mnogih pricevanjih o tabori$¢nih izku$njah se tudi pri Marici
Melik oblikuje retorika prezivele, ki ni osredotocena le na lastno usodo,
temve¢ na dolznost govora o drugih, tj. o tistih, ki niso preziveli. Njena
izpoved odpira $tevilne literarne, zgodovinske in teoretske razmisleke
o meji med Zivljenjem in smrtjo, etiki upora, kulturi spomina, spolu in
nasilju, telesu in zgodovini, naravi zla in moZnosti upanja po katastrofi.
V kontekstu antologije Evridika iz pekla pa zavzema klju¢ni prostorsko-
-¢asovni prehod med pesniskimi pric¢evanji in proznimi dokumenti ter
med posamezno usodo in kolektivnim zgodovinskim travmatizmom.
Pripoved v zadnjih odstavkih razgrne tudi razseznosti posttravmatskega
okrevanja in ponovnega vstopa v zivljenje. O tem, kako preziveti po tem,
ko si izgubil skoraj vse. V tem oziru gre za pricevanje o vztrajnosti, ohra-
njenem ¢loveskem dostojanstvu in nenehni eti¢ni odgovornosti do sveta.

150.  Moje trpljenje v tujini
V Evropi je zacela divjati vojna. Skoraj ni bilo naroda, ki ga ne bi

zavlekla vojna vihra medse. Eden najbolj trpe¢ih narodov je bil nas, slo-
venski narod. Kako smo bili preseneceni, ko so na veliki petek prisle prve
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italijanske posadke. Nismo mogli verjeti, dokler jih nismo videli. Narod
je bil v hudi stiski. Nikjer ni imel zaledja in fasisti so pocenjali z njim, kar
so hoteli.

Kmalu so se zaceli v gozdovih zbirati prvi slovenski partizani, nasi
najboljsi sinovi, da bi branili narod pred fasisti. V drugem in tretjem
letu okupacije so se partizanski odredi zelo razsirili. Vsi, ki so poznali
fasisticno nevarnost, so $li v nase gozdove. V vaseh okrog Ljubljane so
se pojavljali kurirji, katerim je bilo treba pomagati. Toda — med nami so
bili ljudje, ki so poslusali fasisti¢ne lazi in so stopili na njihovo stran, in
narod izdajali. Proti svojim bratom so $li s pusko in z namenom, da vse
unicijo. Nekaj ¢asa so samo ogledovali, potem pa so pokazali, kaj znajo
narediti. Zaceli so pobijati nase ocete, brate, matere in sestre. Nastalo je
pravo klanje. To jim $e ni bilo dovolj. Med nemsko okupacijo je postalo
$e hujse. Nase cerkve so spremenili v klavnice, v mucilnice, v bunkerje.
Tudi nase delo je postalo vse bolj tezavno. Kljub vecnemu zalezovanju
fasisti¢nih izdajalcev, je bilo treba zbirati hrano, prenasati posto in naj-
potrebnejse sanitetne potrebsc¢ine, obvescati partizane o okupatorjevem
gibanju, vzpodbujati mladino k delu in vztrajnosti.

Prav dobro se spominjam nekega strasnega dne, ki sem ga doZive-
la, ko sem prenasala najpotrebnejse za partizane. Zvecer je prisel k meni
kurir in mi naro¢il, kaj moram drugi dan prinesti. Zelo veliko sem imela
narocil. Kaj storiti? Kon¢no sem se domislila sestre Ivke, ki je bila mlajsa
od mene, in zato manj sumljiva. Drugo jutro sva zaéeli. Cez dan sva nosili
skupaj in zvecer sva imeli pripravljeni kar Sest velikih paketov. Ko se je
stemnilo, sva $li proti zi¢ni meji, ki je bila okrog in okrog Ljubljane. Na
strazi sta bila dva domobranca. Iz tezkega in nevarnega polozaja me je re-
Sila sestra. Hitro je vzela »najnevarneje« pakete in $la mirno naprej. Cez
¢as se je vrnila odnesla $e druge. Niso je pregledali in bili sva reSeni. Toda
nevarnosti $e ni bilo konec. Tedaj so bili pri nas podrti vsi ve¢ji mostovi.
Ko sva prigli do ISce, sva zagledali majhno brv. Dez je padal, no¢ je bila
temna, voda je narasla, in veter je tulil. Toda, naprej je treba. Zaceli sva
stopati po brvi. Sestra pred mano, jaz za njo. Kar nenkrat se mi zgubi pred
o¢mi. Dih mi zastane, ne morem zakricati. Kje je? Ali je...? »Mari,« zasli-
$im z druge strani sestrin glas. Ko sem pri$la na drugo stran, sem videla,
da je bila sestra samo hitrejsa. Sram me je bilo. Molce sva nadaljevali pot.
Tako je bilo dan za dnem.

Brata Bojana pa so zaprli. Kmalu so ga izpustili. Ko je prisel do-
mov, je bil zelo vesel. Hotel je k partizanom. Ni mu bilo namenjeno. Cez
par dni so ga spet zaprli. Isti dan so prisli Se mene zasliSevat. Zvecer smo
$e dolgo pogovarjali, in nihce ni vedel, da je to na$ zadnji sre¢ni vecer.

»QOdprite, odprite,« zagrmi gromki glas sredi no¢i.
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Kdo neki trka tako pozno? Kdo hodi ob tej uri okrog hise? Najprej
smo mislili, da se je mogoce kak partizan zatekel po pomo¢. Zelo smo se
zmotili. Bili so izdajalci, ki so prisli uni¢evat nago druzino. Kdo si je mis-
lil, da je med nami nas ljubljeni oge poslednji vecer. Sele ¢ez nekaj trenut-
kov smo odprli vrata. O, strah! V sobo sta stopila domobranca s pusko v
roki in zahtevala oleta in mene. Dali so nama samo dve minuti ¢asa, da se
napraviva in greva z njimi. Oblekla sva se, kar nama je prislo pod roke. Se
jesti nama niso pustili. Kdo bi si mislil! Sedaj je glavno, kam nas Zenejo.
Nihce ni vedel, kaksna usoda nas ¢aka, razen onih krvolo¢nikov. Hitro
sva se poslovila od domacih in $la. Zunaj po travnikih vse tako mrgoli
in zakaj pri sosedovih gori lu¢? Ko zaslisim spet Skalarjev glas, mi je vse
jasno. Gremo na strelis¢e ali na mucenje v roke belih psov. Med potjo sva
se poslavljala z o¢etom, ker je slutil, kaj mislijo storiti z njim.

Peljali so nas v $olo na Barju, kjer je bilo zbranih ze veliko ljudi.
Kar verjeti nisem mogla svojim oc¢em, saj smo bili vsi, ki smo skupaj dela-
li. Torej nas je slovenski izvrzenec zasledoval. Mogoce se je celo pridruzil
nasemu delu, in ko je videl, kdo dela, je el kot Juda I$karijot in nas za
drag denar izdal. Koliko nas je bilo. Gledali smo se in se nismo upali
vprasati, kaj se bo zgodilo z nami.

Uboga kurirka Verica, ki je vsa dela to¢no in z veseljem izpolnjeva-
la, si e malo ne misli, kaj jo ¢aka. Vesela je, da bo skupaj z mano. Koliko
sva z Verico opravili nalog, ki nama jih je zaupala Osvobodilna fronta.
Pa sestri Lojzka in Ivanka, nasi najboljsi delavki in izpolnjevalki svojih
dolZnosti. Sestricna Anica in teta Marija sta v skrbeh, kaj bo z domom, in
kaj bo z dvanajstletno Faniko, ki je ostala sama. Najraje bi jo vzele s seboj.

Ob oknih na tleh je malo slame, na kateri leze Zrtve, ki so jih pripel-
jali prejsnje dni. Ko so nas zagledali, so bili vsi preseneceni. Prvi pogledi
mojega oceta so namenjeni bratu Bojanu, ki je lezal skupaj z bratrancem
Slavkom. Ko sva se mu z o¢etom priblizala, sem ga tiho vprasala, kaj mis-
lijo storiti z nami. Zalostno me je pogledal, solze so mu stopile v o, in cez
nekaj ¢asa je rekel: »Slabo je, ves$, Marica. .. pravijo, da nas bodo vse pobili.«
Umolknil je, ker ga je dusil jok. Potem je dodal: »Ce tebe ne bodo ubili, poj-
di po svetu, in ko se vrnes, pozdravi vse.« Pri teh besedah je povesil pogled
in nekaj premisljeval. Cez Cas se je obrnil k ocetu in rekel: » Ata moj, povem
ti, da sem ves pretepen. Od bolecin se ne morem ganiti, dvigniti. Dve uri so
me tepli s $tirimi jermeni. Ali so kaj dobili doma? Mislim, da ne, ker sem
vse previdno skril. Ce padeva, se bodo Ze drugi maicevali. Stisnil se je k
njemu. Ko je v sobo stopil komandant, sta umolknila. »Zakaj sedite?« je kot
lev zarjul Skalar. »Cas je, da vstanete. Mislili ste, da boste pomagali partiza-
nom, ki hocejo s kremplji uniciti naso dezelo. Sedaj ste v mojih pesteh, in
videli boste, kaj znamo napraviti s takimi ljudmi.«

Vsi, ki so lezali na slami, so se zaceli premikati in vstajati. Brat

139



140

Evridika iz pekla: zapisi iz lagerjev

Bojan ni mogel vstati. Hotela sem mu pomagati, pa mi je prekleti Skalar
to zabranil. Pobral nam je legitimacije in od$el. Kmalu se je vrnil, nas gle-
dal in $tel. Potem nas je razporedil: dvanajst na eno in dvanajst na drugo
stran. Hotela sem z o¢etom, a mi niso dovolili. Sesedla sem se na klop,
kajti sedaj sem ze slutila, kaj bo. Ata mi je namignil, naj pridem k njemu.
Nekako sem se zmuznila in se mu priblizala. Na uho mi je zasepetal zadn-
je besede: »Marica, dobro vem, da grem na streli$ce, jaz in Bojan. Ti pojdi
po svetu, bodi junaska, in vzdrzi vse muke in trpljenje, da se vrnes domov
in se mascujes ... da poves$ ljudem v svobodi o nasih izdajalcih. Vzdrzi,
vrni se domov, pomagaj mami in sestram. Z Bogom in s pogumom.« V
tem trenutku nisem vedela, kaj naj storim, naj prosim zanju ali naj grem
$e jaz z njima. Ne, premagam se. Obljubim, da bom vztrajala in izpolnila
ocetovo prosnjo.

»Naprej, moja tolpal« zakrici Skalar. Zaceli so se dvigati, oni na
drugi strani.

Sestri Ivanka in Lojzka se stisneta druga k drugi. Verica $e sluti ne,
da so to poslednji trenutki, ko je skupaj z mamo. Tudi Stefka veselo pogle-
da sestro Fani, misle¢, da gredo na zasliSanje. Atu in Bojanu stopijo solze
v oci in me Se enkrat zZalostno pogledata skozi vrata. To je bil najstrasne;jsi
trenutek mojega Zivljenja. Za njimi gredo bledi kot zid: stric Franc, teta
Marija in bratranec Slavko. Angela Modic ne misli na smrt. Ni verjela,
da so na svetu ljudje, ki so pripravljeni umoriti mater majhnemu otroku.
Njej sledita tovari$ Tone in tovariSica Wilfanova. Za njima se zapro vrata.
Izginili so v no¢.

Zacelo se je svitati. V sobo je stopil podnarednik Grum. Vrnil nam
je legitimacije in povedal, da gremo naprej. Ko sem ga vprasala, kam so sli
drugi, mi je odgovoril, da proti Igu. Sedaj mi je vse jasno, kajti pred pol ure
sem slisala glas strojnice, ki je vzela Zivljenje dvanajstim ljudem, vzela je
zivljenje mojemu ljubemu bratu in nepozabnemu ocetu. Zalostne smo sto-
pile na cesto, se postavile v vrsto in $le proti Ljubljani. Ljudje so nas gledali.
Nekateri so nam privos¢ili, drugi pa so stiskali pesti in si mislili, da Se pride
dan placila. Gostilnic¢arka Liza nam je prinesla na cesto malo brinovca in
vina, s katerim smo se zelo opomogli. Kar hitro smo prigle v Moste v $olo,
kjer smo cakale na prevoz v Nemcijo. Dali so nas v neko sobo. Usedle smo
se kar na tla in se pogovarjale, kaj bo. Kmalu je prisel v sobo Nemec in
zakri¢al: »Essen!« Sle smo za njim, da bi dobile vsaj malo toplega. A kam
naj damo, ko pa nimamo nobene posode? Neki italijanski ujetnik nam je
prinesel konzervno $katlo, seveda prazno. Z njo smo §le po juho. Nato smo
se vrnile v sobo, postavile juho na tla, se usedle okrog nje in jedle kot svinje.
Prav ni¢ nam ni teknilo. Po obedu smo se mislile zlekniti, a nismo imele ni¢
drugega kot dve deki in svojo plasce. Stara dekla Cila se je opogumila, vzela
je poleno v roke in zalela plesati, peti. Tako smo hotele pozabiti na vso
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zalost. Pri vecerji smo se srecale z mnogo partizani, s katerimi smo delale
na kurirskih poteh. Noc¢ je bila strasna in dolga. Ko sem zjutraj vstala, sem
videla, da so vse objokane. Kaj je spet? Uboga Ivana je obupano gledala
skozi okno, da bi med mimoidoc¢imi zagledala svojo Verico. A reve je za-
man iskala. Nikdar vec¢ je ne bo videla, nikdar vec.

Naslednji dan so prisle Se druge Skalarjeve Zrtve: Ukmarjeva,
Zitnikova, Ali¢eva, Bonettijeva, Snojeva, Ambrozeva in nekaj moskih.
Povedali so nam, da so prej$nji dan v Kozlarjevi gos¢i ustrelili dvanajst lju-
di. Zenam se zresnijo obrazi, zajokajo, vsaka sede v svoj kot in tako sedijo
ves dan. Drugi dan smo se pogovarjale. Prve besede so bile o klobasah, ki
jih je neka tovarisica iz Lip vzela nasim ljudem in jih dala izdajalcu Grumu,
ker so jo spustili domov. Ukmarjeva tarna za svojim mozem, za h¢erkama.
Zene jokajo, se stiskajo v kot in ¢akajo, kaj se bo z njimi zgodilo.

Po petnajstih dneh nam povedo, da gremo v Nemcijo. Presunilo
nas je. Gremo torej v tujino, da delamo za okupatorja, da se mucimo,
in se mogoce nikdar ve¢ ne vrnemo domov. Mogoce so imeli slovenski
izdajalci namen, da nas posljejo v najhujso mucilnico, da se nobena ne
vrne domov. Vrnile smo se samo tri, da povemo ljudem o trpljenju nasih
zensk in deklet, ki so v tujini darovala svoja mlada Zivljenja za domovino,
za narod, za naso svobodo.

V petek zvecer, dan pred odhodom, smo odprle okna in prepevale
partizanske pesmi. Pod okni so stali ljudje in strme poslusali nase petje,
kajti $e nikdar niso sliali sredi mesta peti partizanske pesmi. Tudi Nemci
so nam ploskali, ker nas niso razumeli. A bili so Slovenci, nasi bratje, ki
so prihrumeli nad nas s pusko in nam prepovedali peti. Utihnile smo in
si mislile, $e nas boste radi poslusali, ¢e bomo le hotele peti. Potem smo
dekleta zacele zbijati $ale, igrale smo na glavnik in prepevale. Bilo je sme-
ha, ne od srca, ampak iz jeze. Hotele smo pokazati izdajalcem, da se jih ne
bojimo, ¢etudi nas posiljajo dale¢ od doma.

Okrog poldneva smo stopile na ulico. DezZ je padal, in vse je bilo
prazno, ker so slovenski policisti razgnali ljudi. Domaci so se od dale¢
poslavljali, a pomagati niso mogli. Bilo nas je okrog tiso¢. Skoraj vsi smo
bili do koze premoceni, ko smo stopili v vagone. V vsak vagon nas je
$lo petdeset. Uboga Ukmarjeva mama je komaj zadrzevala jok, kajti na$
vagon sta strazila dva policista, njena sova$¢ana. Na ves glas je kriknila:
»Slava nasim borcem — partizanom, padlim za svobodo!« Potem smo
sedle na tla in pele partizanske pesmi. Fantje po drugih vagonih prepeva-
jo: »Ni¢ se ne jokajte, saj greste z namil« Vsak se je zacel pomikati. Vsaka
si je zazelela, da bi bila ¢im prej izpred o¢m izdajalcev, ki so v najhujsih
dneh boja pozabili, da so Slovenci. Ko smo se blizale Savi, so dekleta za-
jokala in gledala skozi okno, da bi zagledale svoje drage. Ni jih bilo. V
Zalogu so nas ¢akali Franckini otroci, ki so jokali tako milo, da bi se jih
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usmilil najtr$i kamen. Ko se je zacel vlak pomikati naprej, je Francka za-
vpila. Sesedla se je in objela stvari, ki so jih otroci poslali v zapor. Vlak pa
je dirjal naprej, naprej. Kmalu smo zapustile slovensko zemljo.

Na Dunaju smo stale en dan. Sestre Rdecega kriza so nam prinesle
juho. Zelo smo jim bile hvalezne in tezko nam je bilo, ko smo se odpeljale
naprej. Kmalu smo prisle v Moosburg, kjer smo izstopile. Ze od dale¢
smo opazovale barake, a nismo vedele, kaj bi to bilo. Mraz je pritiskal, da
je $kripalo pod nogami. Tu smo se malo ogrele in potem nadaljevale pot.

Tri nodi smo se vozili, ko smo se kon¢no ustavili. Odprli so vrata.
Gledali smo okrog sebe, a nismo nagli drugih vagonov. Torej so oni ze
odsli. Na postaji je bil veliki napis: Miinchen. Se dobro se nismo razgle-
dale, ko sta se pred nami ustavila avtomobila. Nalozili so nas in odpeljali.
Med potjo smo gledale mesto, ki je bilo precej razbito. Po enourni voz-
nji smo se ustavile pred veliko zgradbo. Sprejeli so nas hladno in strogo.
Nadzorovale so nas Zenske, ki so se dotikale nasih stvari samo s pendre-
kom. Vodnica nas je peljala v neko vezo, kjer smo ¢akale nadaljnjo povel-
ja. Tam je bilo veliko ljudi, ki so nas nemo gledali. Naredili so nam telesni
pregled, potem pa odpeljali po dolgih hodnikih in stopnicah v neko sobo.
Ta soba je bila premajhna za nas, petdeset zensk. Kar dusilo nas je. Spale
smo na tleh. Sele drugi dan po enajsti uri so nas poklicali iz sobe in nam
dali jesti. Tam je vsaka, Se preden je prisla na vrsto, dobila nekaj klofut.
Oh, kako strasno je bilo!

Cez nekaj dni so nas poklicali na zaslianje. Bilo je zelo tezko, ker
nismo znale nemsko. Ne vem, kaj so hoteli izvedeti od nas. Drugi dan so
nas odpeljali naprej. Na kolodvoru smo ¢akale samo nekaj ¢asa. S seboj
so nam dali $est kos¢kov kruha. Prepevale smo, kar se je dalo, ker smo
mislile, da gremo v lepse kraje. Se malo nismo mislile, kako hudobne
namene imajo z nami ti prekleti izdajalci.

Po dvodnevni strasni voznji smo se ustavili na nekem velikem ko-
lodvoru. Gledale smo skozi okno, da bi zagledale napis, kje smo pravza-
prav. Po zraku je letalo polno balonov. Nikjer ni videti gora, nikjer his,
samo bela poljana se nam bles¢i pred o¢mi. Kmalu so prisli z avtomobili
gestapovci in se razporedili okrog in okrog nas, seveda s strojnicami in
ogromno municije. Zaceli so odpirati vrata pri drugih vagonih. V tre-
nutku je prislo polno ljudi, ki so bili vsi zmedeni. Nemci so jih priganja-
li in pretepali. Otroci so jokali, Zenske so klicale svoje otroke, katere so
gestapovci porivali na drugo stran. Nastala je velika zmeda. ReveZi so se
zaceli pomikati proti naSemu vagonu. Iz njihove govorice sem spoznala,
da so Italijani. In tudi po zunanjosti je bilo videti, da so nekje iz juznih
krajev, ker so bili tako lahko obleceni. V si so bili v opankah, v letnih ob-
lekah s kratkimi rokavi, a zunaj je bil strasen mraz. Tisti, ki so lahko hodi-
li, so $li na tovorne avtomobile, ki so jih ¢akali, obnemogli pa so kricali za
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njimi. A bilo je vse zaman. ¢ez nekaj ¢asa so jih zaceli prinasati na nosilih,
tudi mrtvi so bili med njimi. Kmalu so avtomobili odpeljali. Ostali so
samo mladi ljudje. Bog ve, kam so $li oni z avti? Kako je bilo mraz!

Ko so vsi odsli, so odprli $e nas vagon. Vzele smo cule in odsle ven.
Tako je drselo, da smo kar naprej padale. Osorni Nemci so vsako nekaj-
krat udarili po licu, da smo imele kar zadosti. »Fiinf zu fiinf!« so kricali.
Kako morejo tako surovo ravnati z nami?! Zmedeno smo se prerivale ena
okoli druge. Od dale¢ smo zagledale luci in hitro nam je prislo na misel,
da mora biti to naslednje bivali§¢e — taborisce. Tako smo bile premrle, da
nog kar ¢utile nismo, a smo morale naprej. Od dale¢ smo zagledale dolge
¢rne Crte, ki so se premikale. Torej so to ljudje. Kar verjeti nismo mogle
svojim ocem. Ze med potjo smo videle vso grozoto, ki nas je ¢akala. Ob
cesti so se mucili moski z vazam, ki ga niso mogli speljati. Cloveski izvr-
zenci so jih tako hudo pretepali, da so marsikateri pod njihovimi udarci
omedleli ali umrli. Njihov vodnik je bil Poljak, ki je bil $e bolj surov kot
Nemec. Neki revez se ni mogel dvigniti s tal. Pod udarci je kric¢al in mo-
ledoval, naj se ga usmili. Ostudni Poljak ga je Se bolj pretepal. Kmalu je
priel Nemec s psom in ga na$¢uval na reveza, ki se je od bolecin zvijal na
tleh. Drugi se umaknejo pred navalom psa, ki se igra z umirajo¢im. Hitro
je opravil svoje delo. To je bilo strasno! Mislili smo si, ta je Ze koncal svoje
zivljenje, a kaj nas Se caka.

Ker smo ta prizor prevec¢ ogledovale, nismo videle, da se Ze bliza-
mo tabori$¢u. Bilo je ograjeno s tri metre visoko Zico. Na vsakih Stiristo
metrov so bili visoki stolpi, na katerih so stali strazarji in nas opazovali
z daljnogledi. Barake so bile podobne lopam, v kakr$nih imamo konje
in krave. Na drugem koncu so zidane hiSe. Od vseh strani je bilo slisati
kri¢anje nerazumljivih besed. Kar strah nas je spreletel.

Strazar nas je po umazanth poteh vodil v eno izmed barak: blok 14.
Tudi baraka je bila zelo umazana. V sredi je bila majhna peé. Okrog nje
so sedele razmrsene in suhe Zenske. Le glavna med njimi je bila debela in
se je pravkar mastila z ocvrtim krompirjem. V tem hipu sem si zazelela
vsaj krompircéek. Ko bi e mogla malo ogreti, ko smo tako premrzle. Stene
so iz desk, ki so tako redke, da piha skoz veter in nanasa sneg. V kotu so
stali trije kotli, na katerih sede zenske. Tiste, ki so stale, se previjajo. Kaj je
tam? Priblizale smo se in videle, kaj je bilo. To so vendar strani$¢a. Morale
se bomo zadovoljiti s temi strani$¢i. Zelo nam je bilo nerodno. Ker smo
se le preve¢ sramovale, smo se ena drugo zakrile s koci. Pol metra pro¢
pa sedi debela, umazana Zenska, ki se masti s krompirjem. Moj Bog, pri
strani$cih jedo! Postalo mi je slabo. Tla ob bila brez desk in iz stropa so
visele debele svece. Po kotih in smeteh pocivajo podgane. Tu in tam se
katera zgane in se zaéne premikati po baraki kot dame po Parizu. Zenske
ne vedo, kaj bi storile.
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Kmalu vstopita dva gestapovca s Stirimi Zenskami, ki so prinesle
mizo in $tiri stole. Tista debela Zenska hitro skrije krompir, sko¢i pokon-
ci, se okretno pomika do mize in zakric¢i: »Gut Morgen!« Vojaka sploh
nista poslusala in sta se usedla na stola. V veliki napetosti ¢akamo, kaj
bo. Ko pokli¢e prvo, nam zastane dih. Kaj bo? Joj, pobira ji denar, vso
zlatnino, in presteva zlate zobe v ustih, nazadnje pa na roko vtisne neko
$tevilko. Za njo se vrstijo druge in tudi name pride vrsta. Kaj mi je storiti?
Nemec ne ¢aka, surovo me vprasuje po denarju, zlatnini, in mi z navad-
nim peresom vtisne $tevilko 70 364. Ko nas pregledajo, se postavimo v
vrsto. Kar naenkrat se odpro vrata. V sobo pride kopica zensk, ki strasno
kri¢ijo. Ko se mi priblizajo, $ele zagledam, kaj pravzaprav nosijo: velik
kotel neke juhe, ki smrdi po hrani za svinje. Ko ga postavijo na tla, se
zenske zazenejo proti kotlu, vsaka s svojo posodo. Me samo gledamo.
Toda, ko prilete udarci po nasih hrbtih, se jim priblizamo tudi mi. Tista
debela Zenska vihti nad nami palico. Hitro vzamemo ponujeno neumito
posodo in gremo po juho, da zauzijemo vsaj nekaj toplega. Toda, kaj naj
jemo, ko so na povrsju ¢rvi, a na dnu kamni. Ne moremo jesti. Usedemo
se na tla in jo¢emo.

Ze se bliza no&. Mraz vedno bolj pritiska, veter tuli in skozi $pranje
prinasa sneg. Stiskamo se ena k drugi in gledamo, kako odnasajo naso
zlatnino. O, moj Bog, in koliko jo imajo! Kmalu nas postavijo spet v vrsto.
Vesele, da so nam pustili vsaj to, kar imamo na sebi, gremo za vodnico, ki
nas pelje proti velikanski stavbi, na kateri je napisano: Savna. Kako smo
bile zalostne! Iz savne gledajo suhi, hrastavi, umazani in skoraj obnoreli
obrazi. Ko vstopimo skozi vrata, se prestavimo za nekaj korakov nazaj,
ker se nam je kar v glavi vrtelo. Groza. Prva je stopila na mrlic¢a in padla
na tla. Nobena se ji ne upa pomagati. Kot okamnele stojimo, gledamo
in ¢akamo pomodi. Ena izmed Zensk ji pomaga na noge. Videti je, da
ji je to vsakdanje delo. Odpro se druga vrata. Kaj je tu? Zopet nesnaga.
Pa $e kaksna! Tedaj prideta dve deklici, ki nas plaho gledata. Ko vidita,
da govorimo slovensko, se nam priblizata in receta: »Ni¢ se ne bojte, vse
bo Se dobro, samo pogum je treba. Tu je taboris¢e Auschwitz. Morate se
vdati v svojo usodo. Sedaj vam bodo vse pobrali, vas slekli do golega in
vas mogoce tudi ostrigli. Ne bojte se prevec! ¢e bomo le mogle, bomo
pomagale. Slovenke imamo svojo organizacijo. Niste same. Jaz sem Zlata,
to je moja sestra Ljuba. Tu, v tabori$¢u imava tudi $estdesetletno mamo.
Torej, pogumno!« Kako smo bile hvalezne za te tolazilne besede. S solza-
mi v o¢eh gledamo za njima, ko odhajata. Torej nismo same, le napre;!
Nismo vedele, kje smo pravzaprav. Odpro se $e tretja vrata. Zagledamo
debel obraz. Saj vendar niso strahovi.

Nekatere se kar prekrizajo. Kmalu se umakne in ukaze, naj stopi-
mo naprej. Okna brez §ip, temno je, po tleh so mrlici, cunje, najrazlicne;jsi
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lonci in drugo. Stragen smrad. Zenske se usedejo, ne vedo¢, kje sede. Ne
vedo, da sede na mrli¢ih. Potem jih otipljejo. Marsikatera se od groze
prevali po tleh O, moj Bog!

Kmalu za¢no klicati po deset ljudi. Ne vedo¢, kaj bo, grem prva.
Posade me na stol in strizejo. Tako so naredili z vsemi. Zalostna sedim in
gledam, kako spravljajo v vrece nase kite. Samo solze mi tecejo, govoriti
ne morem. Ze stojim ostrizena. Kaj sedaj? » Ausziehen!« je sligati kricanje
z vseh strani. Moj Bog, pa se menda ne bomo slekle do golega vprico teh
moskih! Nekaj ¢asa se upiramo, toda, ko prilete udarci po nasih hrbtih, se
moramo vdati tej zalostni usodi. Obleke dajejo v vrece in nanje listke z na-
$imi imeni. Joj, joj. Dekleta jokajo in od sramu poves$ajo glave. Nazadnje
nas namazejo z lizolom. Ena k drugi se stiskamo, da se vsaj malo skrijemo
pred vojaki, ki se sprehajajo pred nami in se norcujejo iz nas. Marsikatera
dobi udarec po hrbtu, da pade po tleh. ¢ez nekaj minut, polnih strahu, so
vojaki odprli vodo. Seveda, enkrat mrzla in enkrat vroca. Tista, ki ni bila
pod prho, je bila tepena. Mislite, da smo se kaj umile? O, kje pa! Komaj
so nas zmocili, ze so zaprli vodo. Skozi okno piha burja, me pa stojimo
mokre in nage na prepihu. Ko smo dovolj zmucene, odpro vrata v drugi
prostor, ki je zelo velik. Tudi tu so okna brez $ip in $e bolj umazano je. V
enem kotu je kup cunj, v drugem ¢evlji, in v sredi je velika miza, na kateri
so debele Zenske, ki govore nemsko. Mraz pretresa. Kako ne, saj stojimo
na cementu, bose, brez las, nage in na prepihu! Postavijo nas v vrste in
za¢no deliti obleke. O, joj in kaksne so! Perilo svileno, umazano, strga-
no, nekatero sploh neuporabljivo, veliko ali premajhno. Obleke z belimi
in modrimi ¢rtami so kar trde od umazanije. Nekatere so brez rokavov
ali brez zadnjega dela. Prav ni¢ niso gledali na velikost. Velike so dobile
majhne, a majhne velike. Jaz sem dobila tako dolgo, da se sploh nisem
mogla premikati. In $e nekaj. Eno nogavico kratko, ¢rne barve, drugo pa
do kolen, rdece barve. Cokle so izrezane kot ¢oln iz lesa. Majhen, ozek
$al, ki si ga ovijejo okoli glave, se kar poda k tej »krasni« uniformi. Se
sreca, da smo v kratkih nogavicah, ko nimamo nikakr$nih trakov, da bi
jih privezale. Da bi jih z rokami drzale, je pa nemogoce, ker so roke od
mraza ¢isto trde. Postavijo nas v vrsto tik ob oknu. Bog obvaruj, da bi se
katera usedla! Takoj ob¢uti njihove bice. Dolgo ¢akamo nadaljnja povelja.
Spogledujemo se in mol¢imo. Kar zasliSinio avto. Kaj je spet? Zakaj stoji
tam avto? Nanj nalagajo mrtvake, ki jih je $e poln kup na tleh. Kot Zivali
jih mecejo na avto. Ko je polno, odpeljejo, in za njim pride drugi, $e vedji.
Toda, za ta avto je zmanjkalo mrtvih. Hitro si pomagajo. Gredo v barake
in prizenejo zrtve, ki se zelo upirajo in krice. A ni¢ ne pomaga. Moski jih
polove, naloze na avto in odpeljejo. tenske si zakrijejo obraze in jokajo.
Ne morejo si predstavljati, da je na svetu tako mucenje ljudi. K nam pri-
stopi neka Zenska, Slovenka, in nas tolazi: »Ni¢ ne jokajte, ko ne morete
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pomagati! Biti morate pogumne, da boste vse prenesle. Tiste, ki so jih od-
peljali, ¢aka zalostna usoda. Peljejo jih v velikanske pedi, ki jih imenujejo
krematorij. Sezgali jih bodo. Tu imajo sedem krematorijev. Seveda, toliko
sem jih videla jaz. A trdijo, da jih je $e ve¢, in da so skriti pod zemljo.
Vsak dan jih sezgejo na tisoce. Najprej mrlice in potem slabotne. Ce pa je
le prevec ljudi, sezgo tudi zdrave. Ne mislite na to, ker vam bo $kodovalo.
Le pogumno! Jaz sem Micka s Stajerske. Prisla sem pogledat, koliko vas
je. Moram iti. Ne obupajte! Le pogum vas bo drzal pokonci. Torej, zdravo
in na svidenje!« No, torej tu je ze ve¢ Slovenk. Predolgo smo opazovale
ta stra$ni prizor, in nismo videle, kdaj so nam dali v roke kos ¢rnega,
kot kamen trdega kruha in za naprstnik marmelade. Ko vse razdelijo,
se nam priblizajo one Zenske izza mize in nam prisijejo na rokav koscek
belega blaga. Na njem je rde¢ trikotnik s ¢rko J (Jugoslavija) in $tevilka,
ki jo imamo na roki. Toda, dobivajo razli¢ne znake. Slovenke smo dobile
vse rdece (politi¢ne) barve, druge pa ¢rne (prostitutke) in zelene (tatice).
Tudi drugi znaki so bili. Ce je bil obrnjen narobe, je bila oseba kaznovana,
da bo morala biti v taboris¢u do konca vojne. Ce ne, je pomenilo, da si
$e lahko resen. To pa so bili samo njihovi izgovori, ker si domov le tezko
prisel.

Zunaj se mraci. Kaj sedaj? Vstopita dva gestapovca, $e enkrat pre-
bereta nasa imena, nas prestejeta in napodita ven. Zunaj nas postavijo
v vrsto, potem gremo dalje za vodnico. Ko hodimo po $iroki cesti, pri-
drvi nasproti velik tovorni avlo. Vse bi nas podrl, ¢e se ne bi pravocdas-
no umaknile. Komaj prestavljamo noge, a moramo teci. Marsikatera se
prevrne po tleh. Burja kar naprej poje svojo pesem. Mislimo, da bomo
zmrznile od mraza. Kaj hoces, mora$ se vdati svoji usodi.

Vodnica se ustavi pred leseno barako, na kateri pise: blok 33. No,
in kaksna je? Vrata so brez klju¢avnice in se zapirajo samo z lesenim dro-
gom. Ko jih odpro, grozno zagkripljejo. Sprejme nas Zenska s palico, ki bi
se je ustrasil tudi, e bi bila brez palice. »Wer ist?« zagodrnja, ko zagleda
vojaka. Potem se umakne in nam naredi prostor. Vojak stopi v majhno
sobo, ki je bila tik ob vratih. Cez nekaj ¢asa se vojak vrne, nas $e en-
krat pogleda in izgine. Tedaj skoc¢i ona stradna zenska k peci in odpre
vratca. In kaj vidim? Polna pe¢ samih loncev z najrazli¢nejsimi jedacami.
Pe¢ se podaljsuje skozi vso barako, na drugem koncu pa je $e ena taka
pec. Postelje so na tri predele. Iz vsakega predela gledajo mr$avi obrazi.
Tla so brez desk ali kamenja, le tu in tam je malo umazanega cementa.
Oken ni in samo na vrhu strehe sta dve vrsti lukenj, ki so prepletene s
paj¢evinami. Pod posteljami se sprehajajo podgane in misi. Klicejo nas
po imenih, vrsti in nam dolocajo postelje. Govore rusko in poljsko. Le
stezka se sporazumemo. Ko smo na postelji, smo v veliki nevarnosti, kajti
desk je premalo in se rade sesujejo ena na drugo. Na leziscih je le za pest
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slame. Po dve dobita moker koc. V vsakem predelu morata spati dve. Ne
moremo zaspati. Zunaj je slisati Zalostno topotanje cokel po snegu. Po
posteljah skacejo podgane, misi in i$cejo, kje bi kaj dobile. Pozno zaspimo
in sanjamo o domu.

Ne spimo dolgo, ko nas prebude. Prebude nas korobacdi, ki kar na-
prej padajo po nasih hrbtih. »Vstanite, po kavol« kli¢ejo in nas tepejo.
Te izdajalske Poljakinje se nas ne usmilijo, ¢eprav smo njihove sestre. O,
kako zalostno! Upajmo, da ne bo vedno tako. Vstanemo, a zapomnile
si bomo. Pred kuhinjo, ki je podobna hlevu, nas ¢akajo sodi, iz katerih
se kadi. Pograbimo sod in ga odnesemo. Kar zadosti imamo. Spodrsuje
nam. Kave je Ze skoraj pol izginilo iz soda. V baraki nas Zenske ¢akajo v
vrsti. Oh, in kam nam dajejo, v umazane posode, v katerih se drzi juha Se
iz prej$njega dne! Iz Zepa povlec¢emo kosc¢ek kruha in pijemo kavo, ki je
grenka kot strup. Gledamo se. Ena izmed nas ima ogledalce. Joj, kaksne
smo, kot strahovi! In kaksne so druge! Med seboj se tepejo in nam kricijo
nerazumljive besede. Kar z lonci se tepejo. Na smeh nam gre, ¢eprav je
zalostno.

»Apell« za¢no kmalu klicati. Kaj je zopet to? Ne sprasujemo
se dolgo, ko nas za¢no tepsti. Skozi vrata se prerivajo tako silno, da ni
mogoce priti ven. Dolgo se prerivamo, ko nam kon¢no uspe priti ven.
Zunaj nas postavijo v vrsto. Najprej nas prestejejo, potem pa piSejo na
neko tablico. Stojimo Ze eno uro, a $e ni konca. Burja piha, dez in sneg
padata po nasih hrbtih. Vse smo premocdene. Nenadoma zagledam pet
zensk, ki se blizajo elektri¢ni zi¢ni ograji. Preskocijo jarek in se pritisnejo
k zici. Elektrika jih vrze meter pro¢. Mrtve so. Ena je bolj previdna. Z vso
silo za¢ne razkopavati Zico. Ne bo$, si misli strazar, ki vse to opazuje iz
stolpa. Ko mu je tega dosti, sprozi pusko in jo zadene v nogo. Zenska pade
in se muci naprej. Potem gre k njej in jo od blizu ustreli. Prizor smo tako
opazovale, da nismo opazile paznice, ki se je ob pogledu na nase vrste
razbesnela. Ukaze nam klecati. Moj Bog, Sele sedaj zacutimo, da so nam
noge premrle v coklah! Ne moremo jih dvigniti, kar popadamo po tleh.
Izpod nasih kolen pritece kri. Kako nas pece, a kaj naj stori-mo? Dolgo,
dolgo kle¢imo, ko nas poklice zvizg paznic, naj vstanemo. S tem Se ni vse
konc¢ano. Vse smo premraZene in premocene, a nas ne puste v barake.
Strazijo nas Poljakinje z jermeni. Opazim, da se prve premikajo. Debela
zenska jih nekaj Zene proc¢. Slutimo, da nas odbirajo za delo, a ne moremo
zbezati. Nervozno prestopicamo z noge na nogo.

Kmalu se nam priblizata Poljakinji z rde¢ima rutama in nas odpel-
jeta v neko barako. Tu nam naloZze vrece, v katerih je nasa obleka. Nesemo
jih v savno, kjer jih dajo v ¢eber za parjenje. Ko odlozi mo, gremo ven,
misle¢, da je s tem koncano. A smo se zelo zmotile. Vodili so nas proti
strani$¢em, od koder smo mo-rale z vedri nositi gnojnico na vozove, ki
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so bili za to pripravljeni. Ko je vse polno, nas vprezejo kot konje. Kako
tezko vlecemo! Kolesa se nocejo vrieti, ker jih je zadrzeval sneg. Roke
primrznejo na Zelezje. Tezko smo vlekle. Ce ne gremo dovolj hitro, se
v nas zazene poli cijski pes, ki ga vodijo vojaki. Tu in tam pade katera
pod voz, a se ne smemo ustaviti. Kar naprej moramo vle¢i. Pes grozece
opominja. Kar naenkrat se ustavimo. Ne moremo ve¢. Brez povelja skoci
pes na eno izmed tovarisic, jo podre na tla in grize, grize. Najprej roke,
potem noge, nato ji sko¢i na vrat. Zakrijemo oci, ker vsaka pri¢akuje na-
skok psa. Ze napada drugo. Ojoj! Moramo speljati. V smrtni nevarnosti
napnemo vse svoje sile. Hvala Bogu, Ze gre naprej! Skoraj smo na cilju, ko
zavozimo Vv jarek. Spet se ustavimo. Pes se z vso silo zaZene med nas. Joj,
ze ¢utim pasje zobe, ki so se zapicili v mojo nogo! Na ves glas zakri¢im.
V misli na smrt se, zacuda, ne zgrudim, ampak porinem z vso mocjo. Pes
pojenja, ker se voz premika naprej. Strazar pokli¢e dve izmed nas, ki mo-
rata metati z voza. Ubogi se spravita na voz in sekata z lopato gnojnico,
ki je med tem zmrznila. Kar dve uri se mucita. Pes se igra z mesom, ki ga
je od nekje prinesel. Ko je vse konéano, nas zopet vprezejo in se vratamo
proti barakam.

Sele sedaj si dodobra ogledamo barake in ljudi v njih.

Zivi okostnjaki se premikajo iz kraja v kraj, prenasajo deske, Zage,
razli¢no orodje. Zenske se razlikujejo od moskih samo po glasu, ker so
brez las, v hlacah, in vse enako oblec¢ene kot moski. Ena govori italijansko,
druga grsko, tretja francosko. Prav vse jezike lahko slisis. Nobene pa ni,
ki bi govorila slovensko. Vedno hujsi previdi. Tam tolce strazar s kopitom
nekega siromaka, tam se prevrne vagoncek na Zeno in jo stla¢i pod
seboj, tam ena bezi, za njo pa streljajo strazarji. Ne morem verjeti svojim
o¢em. Malo manjka in bi se sesedla. Toda, moramo naprej. Sele sedaj
zagledam kri. Tece mi iz rane, ki mi jo je zadal pes. Ko pogledam psa, kar
zatrepetam. Se malo, in bomo pri nasih barakah. Kar posko¢imo, da bi
bile ¢im prej tam. Od dale¢ vidimo, kako nosijo iz kuhinje velike posode.
Ne moremo se znajti, kje je nasa baraka. Se snega ne ¢utimo, ki pada na
nas. Misel, da bomo zauzile vsaj malo toplega, nas Zene naprej. »Halt!«
zasli$im za hrbtom. Kaj je? Trije gestapovci priskocijo in vsaka dobi nekaj
zau$nic. Zakaj, tega nih&e ne ve. Sele, ko pogledamo naokrog, vidimo,
da se pelje mimo nas paznica s kolesom, a je nismo pozdravile. Izpod
$ala, ki nam je prilezel na o¢i, je nismo videle. Ukazejo nam klecati pol
ure v snegu. Joj, pustite nas, da pojemo vsaj malo toplega! A vse zaman.
Moramo klecati poleg vozov in mirno trpeti, kako nas gestapovci zasme-
hujejo, in si zmisljujejo, kako bi nas §e mucili. Kon¢no je minilo pol
ure. Pobe-remo se in porivamo naprej. No, sedaj vsaj vemo, da moramo
paznice pozdrav ljati. Kar verjeti ne moremo, ko nam ukazejo, naj vozove
pustimo in gremo vv svojo barako.
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Oh, kako smo urne! Vrata barake so Ze odprta. Toda, kosila nam
nocejo dati. Smejejo se in pravijo, kje smo bile toliko ¢asa. V tem trenutku
nam pomaga neka Slovenka, ki je videti zelo pogumna. Potozimo ji. Ni¢
ne rece, stopi samo do Poljakinje, in ji ukaze, da nam morajo dati jesti.
Tako mosko je nastopila, da jo je ubogala. Hitro potegnejo ¢eber juhe, ki
so ga imele skritega, da bi potem juho prodajale. Ne moremo se zahvaliti
Slovenki, ki hitro zgine med vrati. Komaj pojemo juho, Ze nas iz barake
napade »spanzieren«. Kam naj gremo? Po snegu, v burji in mrazu naj se
sprehajamo. Pred vrata se postavimo in se stiskamo ena k drugi, da nas je
videti bolj malo. Selanova mama in Jevéeva zapleseta. Smejemo se, Ceprav
nas zebe. Sele ob treh nas spuste v barako. Ko smo v baraki, zapro vrata,
postavijo na strazo kako mo¢no Zensko, in nas odbirajo.

Zvecer nas spet prizenejo v barako. Vse smo mokre do koze. Se
usedemo se ne, ko nas Ze pokli¢ejo na apel. Dolgo smo ¢akale paznico.
Konc¢no je le prisla. Srepo nas pogleda, presteje in gre na prej. Ne sme-
mo v barake, dokler ne zazvizga. Vesele, da je konec apela, ste¢emo proti
vratom barake. Kdor je mocnejsi, ta je prvi, pa dobi kavo in kruh. Me,
Slovenke, smo bile bolj bojece, zato smo vedno v ozadju, in sploh nismo
vedele, kako to gre. Toda, ko zagledamo druge, ki nosijo kruh, se tudi mi
postavimo v vrsto. Kruha dobimo malo. Usedemo se na pe¢ in jemo. Se
bolj la¢ne smo, kot smo bile prej. Zenske stokajo in toZijo, ena da jo boli
vrat, druga, da jo boli glava, pa Se marsikaj. Imele so razne bolezni, kar
ni ¢udno.

Najmirnejsa je Ukmarjeva mama. Usede se na posteljo, nekaj pre-
misljuje in iz o¢i ji padajo solze. Tudi kruha ne vzame, govore¢: Raje po-
ginem od gladu, kot pa, da bi jedla to malo jedi, kar nam jo dajo Nemci,
da bi nas potem mucili in nazadnje sezgali. Zalostne se ji pridruzimo, in
premisljujemo, kako hudo je. Zaspimo kar v mokrih oblekah. Spanje ni
trdno. Ved sirot joka, nekatere, ki ne morejo spati, se pogovarjajo. Sredi
no¢i me prebudi glasen jok. Uboga tovarisica Marija z Brega klice svoje
otroke in moza, ki trpi v drugem tabori$cu. Zunaj je slisati zalosten od-
mev cokel. Tu in tam katera zastoka, se obrne in spet cok, cok... Strazarji
vpijejo, streljajo. Sele proti jutru se malo ogrejemo, a kaj nam pomaga, ko
nas prebude Ze ob treh.

Tezko je stati, kajti vse smo mokre. Toda, na to ne smemo misliti.
Moramo ven, v vrsto, da nas prestejejo. Tri izmed nas, Micka, Milena
Dobovsek in uboga Cila, so oblezale. Visoko temperaturo imajo. Ko so
pregledovali postelje, so jih napodili ven. Komaj stoje. Triurni apel jih je
tako izmucil, da sedejo na led in tako ¢akajo konec apela. Ko je koncan,
jim pomagamo na noge in jih peljemo v barako. Zvecer jim zmerijo tem-
peraturo. Namerili so §tirideset sto-pinj Celzija. Sele sedaj verjamejo, da
so bolne. Drugi dan morajo na revir.
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Tako so minevali dnevi. Vsak dan zboli kaka tovariSica in vsako
jutro moramo gledati Zalostne prizore, ko je pred barakami polno mrli-
¢ev, ki jih odvazajo z vozmi.

Tece osmi dan. TovariSica Micka se je vrnila iz revirja in nam po-
vedala vse strahote. Zaklela se je, da raje umre med nami, kot da bi $la se
enkrat v to mucilnico.

V soboto, 18. decembra 1843, zajoka tovarisica Ivana. Od bolecin v
vratu se zvija v postelji. Kar dusi jo. Premetava se in prosi pomoci. Nihce
ji ne more po magati. Njene sosede hodijo okoli nje in prosijo pomo¢ od
Nemk. A vse zaman. One imajo trdo srce. Smejejo se nam in nas pode iz
barake, da ne moremo biti pri njenih zadnjih urah. Pri vratih se ustavi-
mo in gledamo nazaj na posteljo. S silo se jih nekaj prerine do nje in jo
tolazijo. «Pomagajte mi, lepo vas prosim!» kri¢i. «O, Verica moja, kje si,
mogoce se snideva pri Bogu, kjer bova sre¢ ni. In ti Rado, ki se bojujes
v gozdovih za naso svobodo, bo$ docakal svobodo? Lepo vas prosim, e
se katera vrne domov, pozdravite domace in jim povejte, da sem umrla v
mislih nanje.» Rada bi $e kaj povedala, a jo je pricelo dusiti, Poljakinje se
spet spomnijo, da nas morajo napoditi ven. S solzami v o¢eh poslusamo
skozi vrata njene zadnje besede. Pro$nje matere, ki je v tujini umrla za
blagor svojih otrok. Proti tretji uri utihne. Sedaj vemo, da je koncala svoje
zivljenje. Ko nas spuste v barako, jo zagledamo na postelji mrtvo. Zenske,
njene sosede, si zakrijejo obraze. Po apelu nas spuste, da jo odnesemo v
barako. Obrnjene k njej smo $e zapele: «Kot zrtve ste padli ...»

Zvecer smo se pogovarjale o njej. O tem, kako se je mucila, in kako
bi ji morale pomagati, ceprav nismo mogle. Obljubile smo, da si bomo e
bolj po magale. Ko bi se vsaj ena vrnila domov in povedala, kako so nase
zenske umirale v tujini.

Vsak dan je bolezen ali lakota katero ugonobila. Samo nekaj nas je
ostalo. Blizal se je boZi¢. Oh, kako smo Zalostne ob misli na sveti vecer, ko
je bilo v¢asih lepo. Nismo si mogle prav ni¢ pomagati. Nismo imele vode,
da bi oprale cunje ali se vsaj umile. Zalostne smo ga ¢akale. Hitro je prisel.
Kako je bil zalosten. Na mesto potice smo se zadovoljile s ¢rnim kruhom.
Se bozi¢nih pesmi nam niso pustili peti. S korobaci so nas podili v poste-
ljo. Le Poljakinje so si lahko postregle. Usedle so se k peci, pekle, jedle in
se zabavale na svoj nacin. Pri ognjis¢u je stalo vedro strani$¢e. Da bi $le
ven, je predalec, bi se lahko kaj pri smodilo. Na tem vedru je bila deska,
in na njej lonci, iz katerih smo jedle. Ves apetit nam vzamejo. Se tega kru-
ha nismo mogle pojesti. Pod glavo sem ga vtaknila in zajokala. Namesto
veselih obrazov sem videla samo objokane, zamisljene in tihe. Gledale
smo Poljakinje, ki so se zabavale, sedele in jedle. Kar teple so se z lonci,
ker niso mogle vse naenkrat k pe¢i. Kmalu smo z zalostnimi srci zaspale.

Na bozi¢ni dan nas niso zbudili tako zgodaj. Prinesli so nam kavo.
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Ta dan je bilo tudi kosilo dobro zelje in krompir. Kako smo bile zadovolj-
ne, ¢eprav je bilo ze vse mrzlo, in kar z roko smo jedle. Po kosilu je bil
kratek apel, potem smo $le spet v posteljo. V mislih na domace obicaje,
smo kmalu zaspale. Spale smo prav do drugega dne.

Drugi dan, na sv. Stefana, smo spet Zelele praznovati, a nam niso
pustili. Ze v zgodnjih urah smo zagledale tiste stare obraze, ki so nas tepli.
Morale smo na delo. Proti veceru sem se vrnila vsa premocena v barako.
V grlu me je dusilo, vse se mi je vrielo pred o¢mi, in roke so se mi tre-
sle. Nisem imela ve¢ moci. Toda prav ni¢ ni pomagalo, morala sem ven,
morala sem stati na mrazu z visoko vroc¢ino. Nisem dolgo stala, ko me je
objela slabost. Padla sem na tla. Nih¢e mi ni pomagal. V snegu sem lezala
do konca apela. Sele potem so me prenesli v barako. Oh, ko bi mi bilo vsaj
malo toplo, ko bi imela vsaj malo tolazbe, toplo posteljo. A vsega tega ni
bilo. Ulegla sem se na trde, mrzle deske. Se po vecerjo nisem mogla. Ko
bi vsaj lahko lezala. Pa sem morala vsake pol ure tec¢i na stranisce. In tako
je bilo vso no¢. Kako je bilo strasno.

Drugo jutro je bilo $e huje. S poslednjimi mo¢mi sem se postavila
v vrsto, ker nisem mogla v revir, o katerem so nam toliko pripovedovali.
Po apelu so nas odbirali za delo. Skrila sem se za barako, kjer so me Ze
¢akale tovariSice. Nekaj ¢asa smo hodile okrog, potem se mi je naenkrat
zavrtelo pred o¢mi. Nisem mogla naprej, oprijela sem se bara ke. Z veliko
muke so me spravili v barako in me polozili v posteljo. Zapisali so me za
bolni$nico, imenovano revir. Ta no¢ je bila dolga in strasna. Imela sem
privide, od doma, same zalostne.

Zjutraj sem se poslovila od prijateljic, Potem so me odnesli. Od
dale¢ sem jim $e pomahala. Zunaj v snegu sem cakala, da me sprejme-
jo. Kako mi je bilo tezko pri srcu. Nisem imela ¢asa za premisljevanje.
Omedlela sem in nisem vedela, kaj se je potem godilo z menoj.

Ko sem se prebudila, sem zagledala tisto strasno, o ¢emer so mi
pripovedovali. O, stra$no! V posteljah smo spale kar §tiri, pokrite z eno
samo usivo, mokro deko. LeZale smo na golih deskah, v gnoju, v useh, v
mrazu. Pri nogah je vzdihovala ena izmed tovarisic. Videlo se ji je, da je
v zadnjih vzdihljajih. Kar naenkrat zasli$im znan glas. Kdo bi neki to bil?
Ko me je kar naprej klicala, sem le postala pozorna. V kupu Zivih trupel
sem zagledala Faniko. Zalostno je bilo najino sre¢anje. Nepremi¢no me
je gledala in ni mogla do besede. Sele ¢ez nekaj ¢asa mi je potozila svoje
gorje. «Cisto sama sem, nimam nobenega, da bi se z njim lahko pogovar-
jala,» je rekla. «Mene najbrz ne bodo ve¢ dolgo mucili, ker bom kmalu
reSena.» Pri teh besedah je zajokala in me objela. Oh, kako so tezki taki
trenutki. Potem so naju razgnali in sem $la v posteljo. Videla sem, kako
s0 jo odnasali.

Pri meni je lezala deklica, ki je bila v omotici. Proti veceru je zacela
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govoriti: «Mama, mama, kje si? Oh, bolil» Njene o¢i so bile steklene,
obraz suh in bled, dolgo sem gledala, kdo bi to bil. Saj je nisem spoznala.
Toda, ko je kar naprej govorila, sem jo spoznala. Bila je Boza Wilfanova.
Z njo je prisla tudi mama, ki je pred nekaj dnevi umrla, a uboga Boza tega
ni vedela. Pono¢i je zalela $e glasneje govoriti. Zasmilila se mi je. Toda,
kaj morem pomagati, ko pa sem tudi jaz enaka reva. Drugi dan je umrla
ob misli na mamo, na fanta, na domovino.

Proti opoldnevu pride k meni zenska, ki so ji pravili zdravnica.
Pogleda me in rece, da imam tifus. Zajokala sem. Tudi mene bodo mogo-
¢e odnesli med kupe mrlicev. Kar vztrepetala sem ob taki misli.

Pri nogah mi je lezala $e ena tezko bolna tovarisica. Ljudje so res
hudobni. Proti veceru so jo odnesli ven, da bi v mrazu ¢imprej umrla,
ponodi pa, ne vedo¢, Ce Se zivi, vrgli med mrlice. Vstala je in prisla k
meni nazaj v posteljo. Oj, kako me je bilo strah! Ko so drugi dan $teli
ljudi, je bila ena preve¢. Sele, ko so vse klicali po imenu, so ugotovili, kdo
je prevec.

Tako so minevali dnevi, eden bolj Zalosten od drugega.

Kmalu sem zacela okrevati. Po enem mesecu so mi ze rekli, da
moram na delo. Bilo je v ponedeljek zjutraj, ko smo $le ze navsezgodaj,
ograjene v kocih, po poteh v savno. Burja je tako neusmiljeno pihala, da
nas je kar zanasalo. Noge smo komaj vzdigovale iz blata. Kako ne, ko pa
smo bile vse $e tako slabe. V savni je bilo polno golih Zensk, ki so bile
sklju ¢ene od mraza, slabosti in gladu. Vzeli so nam koce in nas napodili
pod tus, pod vroco in potem pod mrzlo vodo. Nato so nas odgnali v ve-
liko sobo, v kateri je bil prepih, in polno oken brez $ip. Oblekli so nas v
tiste strasne uniforme in nas napodili proti barakam, kjer se je spet zacelo
vsakdanje mucenje in preganjanje.

V teh barakah je bilo zdaj se bolj ¢udno. Bilo je kot v hlevu. V
vsakem predelu nas je spalo po osem ali devet, in sicer pod enim kocem,
na golih deskah. Kar naprej sem iskala, ¢e bi med ljudmi videla kak znan
obraz. Nasla sem Danico Okretocevo, ki sem jo komaj spoznala. Jokaje je
pripovedovala svoje dozivljaje in koliko nasih tovarisic je pomrlo. Vesela
se je stisnila k meni. Tolazila se je s tem, da sva vsaj dve Slovenki skupaj,
in da si bova pomagali.

Zvecer po apelu sva se odpravili v barako, od koder sem $la v revir.
Gledali sva, ¢e bi dobili kak$no znanko. Res sva ju nasli. Bonetijeva in
Zitnikova sta nama pritekli naproti. Kar verjeti nisem mogla. Povedali
sta, da jih je ve¢ kot pol pomrlo. Obljubile smo si, da bomo ena za drugo
skrbele. Kmalu sva se poslovili in §li v svojo barako. Poslej sva vsak dan
hodili k njima in pripovedovali smo si vsakdanje gorje. Tu pa tam smo
zapele kaksno slovensko pesem, da bi vsaj malo pozabile na trpljenje.

Minili so trije tedni, dolgi kot ve¢nost. Bolezen ni mirovala. Tedaj
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se je po vsem tabori$c¢u razpasla srbecica. In to strasno hitro, ker smo
imele polno usi, ki so nas grizle. Ker nas je srbelo, smo se praskale, in
tako je vse telo postalo ena sama rana. Seveda so si Nemci takoj zmislili
drug nacin trpincenja. Sezidali so cementne banje, pa smo se morale vsak
dan trikrat kopati v mrzli zvepleni vodi. V¢asih smo bile od mraza trde
kot svece. Pri tem sem se zelo prehladila, ne samo jaz, tudi Danica. Obe
sva morali spet v revir. Povedali so nama, da imava plevritis, niso pa naju
zdravili. Bil je to boj za zivljenje. Premagali sva smrt in po dveh mesecih
okrevali.

Prvi paket od doma sem dobila 7. ma ja 1944. Kako sem bila vesela.
Kar verjeti nisem mogla, in spet sem dobila voljo do Zivljenja. Sedaj vsaj
vem, da so doma Marica s sestrami: Verico, JoZico in Ivko; po vrnitvi iz
Auschwitza vsi Zivi, da mislijo name. Od tega dne sem Se bolj pazila na
svoje zdravje. Ker sem imela grizo, sem jedla samo suh kruh, da bi se le
¢imprej pozdravila. Vedno, ko sem jedla kruh, sem mislila na dom in
domace.

Oh, ko bi bolezen pocivalal Komaj sem malo okrevala, sem ponov-
no zbolela za tifusom. Toda ta je bil strasnejsi, kajti bila sem Ze popolno-
ma iz¢érpana. Nobene pomoci. O vseh svetih so me zapisali za krematorij.
Imela sem sreco, da so jih zaceli podirati. Bila sem reSena. Se sreca, da
sem dobila ¢ez mesec spet paket od doma in z njim novo vzpodbudo. Na
bolezen nisem ve¢ mislila. Volja do Zivljenja me je drzala pokonci in mi
pomagala, da sem ozdravela. Dolgo dolgo, ve¢ kot tri mesece, sem okre-
vala- Hoditi pa $e dolgo nisem mogla. Bila sem preslabotna. Ker je nasto-
pila zima, je pritisnil tak mraz, da sem se prehladila. Spet sem zbolela za
plevritisom. Niti pomislila nisem, kako je to nevarno. Samo jedia sem in
¢akala svobodo. A je Se bilo hudo. Delali so mi najrazli¢nejse poskuse na
plju¢ih in me mudili.

O bozi¢u leta 1944 so Nemci postali mehkejsi. Vse je kazalo, da ne-
kaj mora priti. Vsak vecer so zavezniki bombardirali okolico taboris¢a in
vsako no¢ smo trepetale za Zivljenje. Vedno manj vojakov je bilo. Tudi na
delo nas niso ve¢ posiljali. Vsi smo ¢akali veliki trenutek. In res je prisel:
18. januar 1945. Ta dan je bil presrecen. Sredi no¢i nas je prebudil sum. Kaj
je spet? Nase dokumente mecejo v pec. Vsi hocejo biti prvi pri seziganju.
Komandant leta iz barake v barako in daje povelja. Naenkrat so pribrne-
la letala. V hipu je bilo taborisc¢e osvetljeno. Svetlo je kot podnevi. Spet
bombardirajo. Nastala je zmeda. Nobeden ni vedel, kaj storiti. Iz zgornjih
po stelj so poskakali na spodnje in tam c¢akali, ne vem, zakaj. Zunaj so le-
tala kar naprej brencala, v barakah pa so $e naprej sezigali dokumente. To
je trajalo pol ure. Ko se je malo poleglo, so nam povedali, da se moramo
pripraviti za pot vsi, ki lahko hodimo, bolni pa naj ostanejo v barakah,
da jih odpeljejo z avtomobili. Kam, to je vsak vedel, v krematorij. Kaj naj
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storim? Na prigovarjanje Slovenk sem se oblekla. Ne, to je smes$no redi,
ovila sem se v koc, nataknila copate, in se napotila ven. Zunaj je polno
ljudi. Vsak se hoce resiti smrti. Bolni so od slabosti padali v sneg. Mraz
je strasen. Jaz sem se kar opletala. Kaj se ne bi, saj sem imela $tirideset
stopinj Celzija vro¢ine. Komaj sem naredila nekaj korakov, Ze sem padla
po tleh, in se nisem mogla premakniti. S solzami v o¢eh sem gledala za
odhajajoc¢imi. Kaj naj storim? Sama v tujini, bolna, sestradana. V mislih
se poslovim od mnozice ljudi, ki hiti iz tabori$¢a in jim vosc¢im sre¢no
pot. Oh, oh!

Sele ¢ez nekaj Casa se spomnim, da ne smem sedeti sredi ceste.
Kam naj grem? Pogled mi uide na bliznji krematorij. Ob misli, da bi
morala v zrelo te posasti, sem se dvignila in odsla v barako. Kako sem
bila vesela, ko sem v baraki nasla Se druge Slovenke, ki so me takoj vzele
k sebi. Ti dnevi pricakovanja so bili tezki. Kdor je mogel, je hodil okrog in
organiziral preskrbo, kajti hrane in drugega je bilo dovolj. Zaceli so kuhati
vse mogoce stvari. Po treh dneh smo Slovenke kon¢no dobile svojo sobo,
kjer smo se tudi pogrele. Zunaj je vojna $e vedno divjala. Kar naprej je
bilo slisati streljanje. Povedali so, da lezi vse naokrog polno mrlicev, ki
so jih Nemci pobili pred odhodom. Tretjo no¢ smo zagledali ogromen
plamen. Kaj neki je to? Kmalu so nas potolazili, da gorijo barake, ki so
jih Nemci zadnji hip zazgali. Kako smo vesele te novice. Torej se bliza ¢as
popolne osvoboditve.

Poslednje dni v tabori$¢u smo prezivljale v velikem pri¢akovanju.
Devet dni, to je bilo predolgo za nas, trpinke, a smo morale ¢akati. Koga
- nase brate Ruse. Res so prisli. Bilo je v soboto zvecer, 27. januarja 1945.
Nasemu trpljenju kar verjeti niso mogli. Bili smo pravi okostnjaki. Kako
ne! Bolni, sestradani in tezko pricakujoci. Prvo njihovo delo je bilo, da
nas resijo smrti. Pripeljali so Poljake, ki so morali skrbeti za nas. Imela
sem 27 kilogramov, ko so me stehtali. Torej ni ¢udno, da sem se pocuti-
la tako slabotno. Sploh hoditi nisem mogla. Sele po nekaj tednih so me
spravili na noge.

Iz Birkenaua, kot se je imenoval na$ oddelek, so nas z vozovi pre-
peljali v neko vojasko bolni$nico. Tu sem bila nekaj ¢asa. Ko sem se sezna-
nila z nekimi Slovenci, ki so nameravali na pot proti domu, so me vzeli
s seboj. Seveda so me nosili v nahrbtniku. Pot je bila zelo zanimiva. Tri
dni smo hodili do Krakova. Tu smo morali ¢akati $e druge Jugoslovane.
Potem smo kmalu odsli. Dobili smo pet vagonov. Pot ni bila kratka. Iz
Krakova smo §li ¢ez Ceskoslovasko, Rusijo, Romunijo, Madzarsko in v
Banat, v Vrs$ac, odkoder so nas poslali na okrevanje v Belo cerkev. Nismo
mogle verjeti novicam, da je konec vojne, da smo v Jugoslaviji. Cez mesec
sem se napotila proti Ljubljani - proti domu.

Bolj ko sem se blizala domu, teze mi je bilo pri srcu. Misel, da se
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vra¢am, me je podzigala. Oh, kako bo neki doma, ko ni oceta, brata?! Dne
13. junija 1945 sem prisla domov. Bilo je veselje, da ga ne morem opisati.
Najprej sem se napila Ciste vode, ki sem si jo v dvajsetih mesecih trpljenja
v tujini tako Zelela. Dosti hudega sem prestala. Zato pa sem s seboj prine-
sla $e vecjo ljubezen do doma, domovine in Zeljo pomagati, ¢eprav $ibka,
svojemu narodu, da s skupnimi mo¢mi zgradimo novo Jugoslavijo.

(Valdoltra, 19. aprila 1946 do 14. novembra 1946)
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VI.

Evridika iz pekla VI - Alenka Gerlovic:
Juréek in trije razbojniki (1944)

Besedilo Jurcek in trije razbojniki Alenke Gerlovi¢ predstavlja izje-
mno dragocen primer otroske partizanske dramatike, ki skozi preprosto
lutkovno igro posreduje eno najtemeljnejsih sporo¢il slovenske narodno-
osvobodilne borbe - vero v zmago nad okupatorjem in v obnovitev pra-
vi¢nega sveta. Ceprav je igra namenjena otrokom, nosi v sebi veplastne
pomene, ki jih danes lahko beremo tudi skozi prizmo psiholoske potrebe
po obvladovanju travmati¢nih izkusenj s pomocjo umetnosti.

Lutkovni svet kot terapevtski prostor

Ze sama izbira forme - marionetne igre — nakazuje, da gre za po-
skus posredovanja grozljive realnosti na nacin, ki ga lahko otrogki um se
predela in razume. Skozi pravljici podobno dogajanje, v katerem zlobni
banditi (simboli nacizma, fasizma in kolaboracije) ogrozajo slovensko
kmecko druzino, a so na koncu premagani s skupno moéjo partizanov,
Gerlovi¢ ustvarja varen simbolni svet, v katerem so groznje prepoznav-
ne, a tudi premagljive. Jurcek, sprva nemocen otrok, skozi proces iden-
tifikacije s partizanskim odporom dozivi preobrazbo v aktivnega nosilca
svobode.

Tipizacija sovraznikov in moralna jasnost

Razdelitev likov v jasno doloc¢ene polarnosti dobrega in zlega od-
seva potrebo po stabilnem moralnem okviru v ¢asu, ko so bile meje med
zivljenjem in smrtjo ter neprestano zabrisane. Banditi (Benito, Fritz in
Janez) so karikirane figure sovraznikov: Benito kot neumen in lakomen
fagist, Fritz kot o$aben in surov nacist, Janez pa kot moralno $ibek kola-
borant. Na drugi strani Jurcek, Franca, Pavliha in partizani poosebljajo
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pogum, zvestobo in kolektivno zavest. Tako jasno strukturirani svet so-
vraznikov in prijateljev omogoca mlademu bralcu ali gledalcu, da si na
simbolni ravni razlozi kompleksno resni¢nost vojne. Istoc¢asno pa odraza
tudi kolektivno zavest o pravi¢nosti lastnega boja, ki ni zgolj obramba
pred nasiljem, ampak tudi eti¢ni projekt.

Otroska perspektiva in narodnoosvobodilni boj

Osrednji lik Jurcka je kljucen za razumevanje idejnega sporocila
igre. Jurcek je otrok — majhen, prestraden, a hkrati pogumen in odlocen.
Trpljenje (izguba star$ev, pozig doma) ga ne zlomi, temvec¢ okrepi njegovo
voljo do boja. Tako Jur¢ek simbolizira novo generacijo, ki se bo z lastnimi
moc¢mi uprla zatiranju in si izborila svobodo. V tem pogledu igra sledi
narativi »od Zrtve k borcug, znacilni za vojni in povojni spominski dis-
kurz. Ob tem velja poudariti, da se kljub poenostavljeni shematiki Juré¢ek
ne odrece ¢ustvenosti in joka za starsi, jezen je zaradi poziga doma, sanja
o ponovni vzpostavitvi druzinske topline.

Zakljucek: pravica in svoboda kot osrednji vrednoti

Konc¢na zmaga partizanov, aretacija in obsodba razbojnikov ter
obljuba, da se bo domovina obnovila, tvorijo simbolno katarzo. Pesem
»Zlata svoboda« (»Golden freedom«), ki jo ob koncu pojejo reseni in
reitelji, povzdigne posameznikovo osvoboditev v kolektivno zmago.
Tako igra Jurcek in trije razbojniki presega trenutek svojega nastanka in
seze na podrodje univerzalnih vprasanj o svobodi, pravici in moralni od-
govornosti. Skozi otrosko perspektivo avtorica prepricljivo prikaze, da je
odpor proti krivici dolznost — in da v tej dolznosti nihée ni premlad.

31.  Alenka Gerlovic¢
151, Jurcek in trije razbojniki
LUTKE

1. Jurcek

2.0ce

3. Mati

4. Fasist Benito

5. Domobranec Janez trije razbojniki

6. Hitlerjevec Fric
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7. Pavliha

8. Franca

9. Komandant Matjaz

10, Jost partizani
1. Grega

12. Mula

PRVO DEJANJE
(Kmecka soba. Oce, mati.)

Oce (zvizga narodno pesem.)

Mati: Le kje je na$ Jurcek? Po kvas sem ga poslala, pa ga ni in ni nazaj.
Juréeeek!

Juréek (nastopi): Sem Zze tuuu!

Oce: Kje se pa potepas? Ali naj te naSeskam? (Sega po palici.)

Juréek (tece okoli mize): Nikar, nikar, ocka! Saj nisem potepal!

Mati: Si pa med potjo plezal na drevje in stikal za gnezdi. Pokazi, ali si
strgal hlace!

Jurcek: Ne! Sosedovo Maricko sem tolazil. Pred hiso sedi in joce.

Mati: Revica! Ocka so ji odpeljali.

Jurcek: Pa kdo ga je odpeljal?

Oce: Trije razbojniki.

Mati: Jeze$! Tiho bodi, da te ne sliijo!

Juréek: Ali so tako hudi?

Oce: Grdobe so, nadloga za postene ljudi.

Jurcek: Pa zakaj so odpeljali Maricki oceta?

Mati: Zato, ker je Slovenec.

Jurcek: Pa saj sem tudi jaz Slovenec in moj ocka, pa ti, mami, si tudi
Slovenka.

Mati: Seveda, Jurcek.

Jurcek: Pa nas bodo zato razbojniki odpeljali?

Mati: Bog nas varuj, Juréek! Nikar tako ne govoril — Oh, kaksni so ti ¢asi!
Jurcek: Ocka, pa bo zdaj zmeraj tako, da bodo ti razbojniki strahovali
Slovence?

Oce: Ne, ne, Jurcek! Prisli bodo spet lepsi in boljsi dnevi, ko bomo vsi
Slovenci brez skrbi ziveli.

Juréek: In trije razbojniki ne bodo ve¢ strasili naokrog?

Oce: Kje pa, Jurcek! Saj bodo premagani.

Juréek: In Marickin oce se bo vrnil?

Oce: Seveda se bo, Jurcek. Vsi Slovenci bodo prisli spet domov k svojim
otrokom.

Juréek (poskoci): Juhejsa! Takoj moram to Maricki povedati, da ne bo ve¢
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jokala. (Plane skozi vrata.)

Mati: Jurcek, kam pa spet? Juréek!

Jurcek (zakric¢i zunaj): Joj! (Plane v izbo brez sape.) Mama, oc¢ka, zunaj
stoje tri grozne, grozne spake! ... Puske imajo.

Mati (v strahu). Oce, to so gotovo trije razbojniki! Odpeljali te bodo.
Juréek: Kaj? Naj le poizkusijo! Juréek jim bo Ze posvetil!

Oce: Ti si pa junak, Jurcek! (Vrata se odpro.)

Fric (pogleda skozi Spranjo. Pogrkuje): Oho! Vsi trije ticki so doma! Sehr
gut!

Benito (za odrom, plasno): Je nevarno?

Fric: Zajec! (Vstopi in zapre vrata.) Zdaj pa povezite cule! Hitro!

Oce: Ali boste mater in Jurcka tudi odpeljali?

Fric: Mol¢i! V kamro in povezite cule! Mars!

(Oce, mati in Jurcek odidejo v kamrico. Benito in Janez nastopita.)

Fric: Kdo?

Benito (zelo plasno): Ali imajo bombe?

Benito: Partigiani!

Fric: Kaksni partizani?

Benito: Oce, mati in Jurcek.

Fric: Butec! — Kaj sta opravila?

Janez (s treso¢im se glasom): Okrog hise ni nikogar, ampak hosta je blizu.
(Opazi nekaj na mizi.) Ah, poglejte, poglejte, kaj sem nasel!

Fric: Kaj?

Benito: Klobasal!

Janez: Pol je bom sam pojedel, pol je bom pa dal sosedovi Franci.

(Seze po klobasi.)

Benito: Kaj, klobasa tvoja? Ni¢ tvoja! Capito?

Janez (ponizno): Saj, gospod ... Hotel sem samo rei ... Salil sem se.
Benito: Tako je prav.

Fric: Was? Klobasa tvoja? Kdo je poglavar, ti ali jaz? Meni klobaso! Jaz jo
bom pojedel. Verstanden?

Benito: Nikar no, jaz tudi lacen. Vsaj polovico klobase. Jaz tudi razboj-
nik. Jaz tudi junak. Vsaj cetrt klobase!

Fric: Kusch!

Janez: Malo kruha in vina bi morali imeti h klobasi, gospod.

Fric (Usluzno): Le kje imajo kas§c¢o?

Fric: Poisci!

Benito: Prinesi!

Janez (odpre vrata, skozi katera je odsel oce z materjo in Jurckom): To je
vhod v kamrico. (Odpre druga vrata.) Tu je kasca.

(Fric in Benito se zaprasila v kasco.)

Fric: Je kaj jedace? (Izgine v kas¢i.)
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Benito: Je kaj pijace? (Izgine v kasci.)

Fric (v kasci): Kaks$ni $truklji! In potica! Mm, mm!

Benito: Che kapljica! Ah, ah!

Fric (Janezu, ki hoce tudi v kasco): Ti pa ven, pozeruh!

Benito: Ven, subito!

Fric: Pazi, da banda ne pobegne! (Pahneta Janeza iz kasce in zapreta
vrata.)

Janez (tolce po vratih): Fric! Benito! Gospoda! Tudi jaz sem lacen! Vsaj
koscek potice, vsaj en sam Strukelj!

(Fric in Benito se vrneta iz kasc¢e. Gladila se po zelodcu.)

Fric: Imenitno je bilo, nicht wahr?

Benito: Imenitno!

Fric: Ta potical

Benito: Orehova. In pa kapljica!

Fric: Kristall ... Zdaj pa stopita v kamro po Jurckove starse.

(Benito in Janez odideta v kamro.)

Juréek (v kamri): Pustite o¢ka in mamo! Razbojniki, razbojniki!

Oce (v kamri): Zbogom, Jurcek! Le pogum!

Mati (med vrati): Zbogom, sinko! Cuvaj nago hisico!

Fric: Naprej! Kaj se obotavljata?

(Oce in mati, ki nosita culo v roki, odideta. Za njima Fric s pusko. -
Benito in Janez privleceta na oder Jurcka, ki se divje otepa.)

Janez: Izpustiva paglavcal

Benito: Mars, subito!

Juréek: Ce mislita, da smo se zadnjikrat videli, se motita! (Odide.)

Janez (Benitu): Zazigiva to bajto!

Benito: Velik ogenj, ha, ha, ha!

Janez: Da ne bo imel Jurcek kje spati.

Benito: Daj mi vzigalice!

Janez: Na!

ZAVESA

DRUGO DEJANJE
(Pogorisce. Vecer. — Franca, Janez.)

Janez: Ne bodi tako $temana, Franca! Vsaj poglej me! Ali nisem fant od
fare?

Franca (se jezno okrene): Ti, pa fant od fare? Pravijo, da si za hlapcka pri
razbojnikih, da jim pomaga$ ropati in moriti. Kadar si pa delijo plen, te
nazenejo.

Janez: Jaz, da sem za hlapcka, ko sem vendar sam razbojnik! Fric in Benito
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mi pravita kolega! Plena mi pa ni treba. Hi$o imam zidano in obokano,
v hlevu je pet krav in tri telicke, njiv pa toliko, da jih ne preorjem zlepa.
Franca: Pa si Sel vseeno med tolovaje.

Janez: Kaksna si! (Priliznjeno:) Franca! (V zadregi): Hotel sem reci ... Lep
grunt imam ... Dobro bi bilo tisti, ki bi postala moja Zena.

Franca (skomigne z rameni): Nemara. Pa zbogom. (Se obrne.)

Janez (preplaseno): Franca, Franca, kam gre$ vendar? Pocakaj! Poslusaj,
Franca, kako bi bilo, ¢e bi se midva vzela?

Franca (busne v smeh): Jaz, da bi se s teboj omozila? Krs¢en Maticek, ta
je pa dobral!

Janez (obupano jeclja): Ali ... ali noce$?

Franca (se dusi od smeha): S teboj? (Mu obrne hrbet.) Butec!

Janez (jeclja): Ja - ja — pa zakaj ne bi?

Franca: Zato ne, ker postene Slovence v jeco zapira$, po hisah ropas in
ljudi moris. Poglej tole pogorisce! Se veeraj so tu sre¢no Ziveli trije ljudje:
oc¢ka, mama in Jurcek. Pa zdaj? Le poglej! Ti si zazgal njihovo hiSico, ti si
odpeljal Juré¢ku oleta in mater, ti si ga pognal po svetu. Takega ne maram,
nak.

Janez: In to mi kar v brk poves? Ali se me ni¢ ne bojis?

Franca (se smeje): Tebe? Bezi, bezi!

Janez: Pusko imam. Lahko te ustrelim ali pa $e tebi bajto zazgem.
Franca: Kaj se bo$ delal korajznega, ko ti pa srce zastane, ¢e v temi sova
zaplahuta in zleze$ pod odejo, kadar zaskriplje pono¢i pod.

Janez: Jaz, da sem strahopetec? Jaz?

Jurcek (skrit za grmom): Bu, bu, bu.

Janez: Ojej, partizani! (Jo ucvre z odra.)

Jurcek (plane smeje izza grma).

Franca (se smeje): Ti si, Juréek? O ti prebrisani fant, ti! Ali si $e zmeraj
v vasi?

Juréek: Vrnil sem se pod vecer, da bi doma prespal. (Zagleda pogorisce.)
Joj, Franca! — Ali ... ali so nam hiSo pozgali?

Franca: So. Razbojniki.

Jurcek: Kje bom pa zdaj doma, Franca? ... Ko bi to oce vedel! In mamica!
— Nago hiso! ... Cakajte, tolovaji! To boste drago placali! Mislite, da vam
ne bom kos, ker sem majhen in sam na svetu? Ce ste mi o&ka vzeli, vam
bom pa jaz posvetil kot odrasel moz.

Franca: In na sosedovo Franco se lahko zanese$, da ti bo pomagala. Te
razbojnike imam ze tako v zelodcu.

Jurcek (ji plane okrog vratu): Franca, Franca!

Franca (se prestrasi): Kaj pa je?

Juréek: Rad te imam. Dobro dekle si. (Prisréno otrosko.) Ko bi bil velik,
bi se kar oZenil s teboj.
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Franca (ganjena, a tega ne mara pokazati): Uh, kaksne se znebis. Jaz se ne
bom nikoli mozila. (Za odrom poje Pavliha: »Hej brigade ... «.)

Juréek: Kdo pa je to?

Franca: Slab c¢lovek ne bo, ko naso pesem poje. (Oba poslusata.)

Pavliha (nastopi, s seboj vodi mulo, ki mu daje vedno opravka): Smrt
fasizmu, tovarisija!

Juréek: Kdo pa si ti!

Pavliha: No, ta je pa lepa! Ali me res ne poznas?

Jurcek: Ne.

Pavliha: Res ne?

Juréek: Nak!

Pavliha: Ali si z lune padel?

Jurcek: Ne, iz te vasi sem.

Pavliha: Partizan ne more$ biti; poznal bi te, ker sem v vseh brigadah
doma; Svabobranec tudi ne, ti me Se bolj poznajo. Tako sem jim pa Ze
podkuril ...

Franca: Ni ne $vabobranec. Sosedov Jurcek je.

Pavliha: O, kako ¢eden dekli¢!

Franca: Ali me imas$ za norca, tovaris?

Pavliha: Ali je Pavliha kdaj iz Zensk norce bril?

Franca: Ti ... ti si Pavliha?

Pavliha: S kostmi in telesom.

Franca: Tisti, ki je priSel Ze enainstiridesetega leta v partizane?

Pavliha: Ali ne vidi§ medalje?

Franca: Pa ti si se v vseh bitkah boril, vse brigade obsel.

Pavliha: Odkod pa ves zame?

Franca: Brat mi je pisal. Komandant je nekje v hribih.

Pavliha: V kateri brigadi?

Franca: Tega pa ne vem. A kadar pise, zmerom hvali Pavliho. (Ga gleda z
ob¢udovanjem.) Junak pa tak!

Pavliha: Dekle pa tako!

Franca: Nikar. Mi bo nerodno.

Pavliha: Pocakaj s tem, da ti povem, kako si mi vec¢ in da bi hotel prav
taks$no za Zeno, kot si ti in ni¢ drugac¢no.

Franca: Oh ne, tovaris!

Pavliha:: Oh da, tovariSica! — Juréek, stran poglej! (Muli): In ti tudi!
(Poljubi Franco.)

Franca: Ti grdavz, ti! - Pa bi te res vzela.

Pavliha: Jurcek, ali si slisal? (Dvigne Franco in jo zavrti.) O, ti dekle! (Jo
postavi na tla.) Kako pa ti je ime?

Franca (se zasmeje): Svoji nevesti ne ves imena?

Jurcek: Franca je, sosedova Franca, Marickina teta. Pa saj ne poznas
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Maricke.

Pavliha: Ali je Maricka tvoja sestrica?

Juréek: Sosedova je, jaz sem pa iz te hide. (Zalostno). Zdaj je pozgana.
Trije razbojniki so jo pozgali in oceta in mater so mi odgnali.

Pavliha: Kaj pravis? Spet te mrcine!

Juréek: Ampak ocka in mama se morata vrniti domov in razbojnike
bomo za zmeraj ustrahovali. Jaz jih bom.

Pavliha: Vsec si mi, Jurcek.

Jurcek: Samo malo tezko bo, ko sem jaz sam, oni pa so trije. In puske
imajo.

Pavliha: Ni¢ ne maraj, Jur¢ek! Z menoj pojdi, pa ti bom dobil pomo¢ni-
kov. Razbojnikom bomo tako posvetili, da bodo za zmerom pomnili. - Pa
ti, Franca?

Franca: Jaz bi §la tudi nad nje, ¢e bi mi dali pusko.

Pavliha: Ti si dekle po moji pameti. Zivio, Franca!

Franca (sramezljivo): Saj grem $e raje, ¢e grem nad razbojnike - s teboj!

ZAVESA

TRETJE DEJANJE
(Partizansko tabori$¢e. - Komandant.)

Komandant: Jost! Jost!

Jost (pride): Tovari$ komandant?

Komandant: Ali se je Grega Ze vrnil?

Jost: Ni se $e. Cudno se mi zdi, da je tako pozen. Kam si ga poslal?
Komandant: V dolino. Skrbi me zanj. Trije razbojniki se zadnje ¢ase po-
tikajo po dolini. Da bi ga le ne dobili!

Jost: Grega se jim ziv ne bo dal ujeti.

(Za odrom dvoglasno petje: »Naglo puske smo zgrabili ...«.)
Komandant: Grega prihaja.

Jost: Ve jih je. Koga neki vodi s seboj? Nemara je France.

Komandant: France ni. On je basist: bu, bu, bu. Nace tudi ni. Ta je tenor
in poje skozi nos, takole. (Ga oponasa) Cigav je neki ta poceni glas?

Jost (zakrici): Pavlihaaa!

Komandant: Pavliha! Glej ga no, kujona! - Le podvizaj se! - Jost, povej
kuharju, naj skuha za dva ve¢. (Pavliha in Grega nastopita.)

Pavliha: Za deset, za deset!

Komandant: Kje sta se pa srecala?

na to roko.

Grega (zatuli): Lacen!
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Pavliha: Jaz tudi. Pojdi no pogledat, kaj so dali v kotel! (Grega odide.)
Tovari$ komandant, ali ima$ kaksen ¢ik?

Komandant: Suh.

Pavliha: Skoda. (Se obotavlja.) Tovari§ komandant!
Komandant: No?

Pavliha: Nekaj bi ti rad povedal.

Komandant: Ali je kaj hudega?

Pavliha: Pa kako!

Komandant: Nesreca?

Pavliha: Pa $e kaksna!

Komandant: Zdaj pa takoj povej, kaj se je zgodilo?

Pavliha: Se bo zgodilo!

Komandant: No?

Pavliha: Ozenil se bom.

Komandant: Ti? (Se smeje.) Ali me vleces?

Pavliha: Cista resnica! Ali jo hoces videti?

(Zaklice): No, vidva tam, kar blize! (Franca in Jur¢ek nastopita.)
Komandant: Franca, ljuba Franca!

Franca: Matjaz! (Si planeta v objem.)

Pavliha: Ali si se z njim tudi mozila?

Jurcek: To je vendar sosedov Matjaz. Francin brat je.

Matjaz: Ali si prisla tudi ti v partizane?

Franca: Saj vidi$! Kar pusko mi daj, pa pojdem!

Matjaz: Pa vendar ne v boj?

Franca: Kaj da ne! Saj sem Jurcku obljubila!

Matjaz: Jurcek je tudi tu?

Jurcek: Ali me boste vzeli v svojo brigado, tovaris komandant?
Matjaz: Zakaj pa ne, e se ne bojis. — Kako pa je kaj doma? Ali sta oce in
mati zdrava?

Jurcek: Ze nekaj dni je, kar so ju odpeljali.

Matjaz: Kdo!

Jurcek: Trije razbojniki.

Matjaz: Krs¢en Maticek, spet te mrhe!

Franca: In hiso so jim pozgali.

Matjaz: Zdaj je pa mera polna.

Franca: To smo dejali tudi mi.

Juréek: In zato smo prisli.

Franca: Tako je.

Jurcek (komandantu): Daj mi pusko, da pojdem nad razbojnike.
Matjaz: Brigada, zbor! (Hrup za odrom.)

Juréek (razburjeno): Ali gremo?

France: Tovari$ komandant, nasa Ceta je pripravljena .
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Komandant: Napre;j!
(Pavliha, Franca in Juréek pojo: »Na juri$ ...«. Vsi odidejo.)

ZAVESA

CETRTO DEJANJE
(V internaciji. Taborisce. — Oce, mati.)

Mati: Le kje je zdaj nas Jurcek?

Oce: Gotovo jim je srecno pobegnil.

Mati: Pa kako Zivi sedaj sam brez naju?

Oce: Jurcek je bister fant. Se bo Ze pretolkel. Zaupam mu.

Fric (za odrom): Aufstehen und griissen, verfiuchte Hundel - Mars! —
(Poje): Siegend wollen wir marschieren in die neue Zeit ... (Prikoraka na
oder in obstane pred ocetom in materjo). Kaj pa vidva? Delata pokoro,
kaj? Smo vama zagodli, kaj? Zice okrog $otorov in za Zico straza. Ne bosta
pobegnila, ne! (Se obrne in odkoraka pojo¢ kakor pre;j.)

Mati: Kaksni so, kaksni so!

Oce: Fej! Grdobe!

Mati: Ko bi nam vsaj jesti dali! Kar pajc¢evine se mi delajo po Zelodcu.
Oce: Ali se Se spominjas, kako je bila nasa kas¢a zalozena? In kaks$no
kosilo si znala skuhati? Dobra gospodinja si bila, mamica.

Benito (nastopi s hlebcem kruha pod pazduho in poje): O mio bel amore,
o cara gospodicina ... (Se ustavi pred ocetom in materjo.) Prav vam je,
banditi! Maledetti partigiani! Jaz imam kruh, vi pa ne. Vi ni¢. Vila¢ni. Jaz
jesti, vi umreti. (Odide s hlebcem, poje Giovinezzo.)

Mati: Prav, bova pa umrla; a Juréek bo zrasel v moza. On vam bo posvetil,
razbojniki! Jurcek, da, moj Jurcek!

Janez (nastopi): Kdo govori tu o Jurcku? Aa, vidva! No, Jurcka ne bosta
vec videla. In tudi svoje hisice ne. Lepa je bila vasa hiSica, bela, nageljni so
bili na oknicah in son¢nice na vrtu. Zdaj je pogorisce.

Oce: Kaj? Pozgali ste jo? Tolovaji!

Janez: Kaj ti bo za hisico zal! Ko bi vedel za Jurckal!

Mati: Kaj ste mu storili?

Janez: Uboga mati!

Mati: Kaj ste storili Juréku?

Oce: Pusti ga! Laze.

Mati: Ne, ne. Jurcka so ubili! Morilci, razbojniki!

Janez: Cakaj, povedal bom Fricu in Benitu, kako psujes! Ubila te bosta.
Mati: Zdaj mi je vseeno, ko nimam vec¢ svojega sinka. Strahopetci, otroke
morite!

Janez: Jaz, da sem strahopetec? Ponovi! (Za odrom strel.)
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Janez: Jojmene, streljajo! (Zbezi.) (Streli za odrom.)

Oce: Le kaj se je zgodilo? — (Streli.) To je prava bitka! ReSitev, mamica!
Mati (joce): Jurcek, moj Jurcek!

Jurcek (plane na oder): Oc¢ka, mamica, tukaj sem!

Oce in Mati: Jurcek!

Mati: Da si le Ziv!

Oce: Kako si prisel sem?

Mati: Trije razbojniki te bodo!

Jurcek: Teh se pa ne bojim vec. Jih bosta videla, kako so klavrni. Zivele
nase brigade!

Oce: Kaj? Partizani so prisli?

Juréek: Prisli so: komandant Matjaz, Pavliha, sosedova Franca. Ta je zdaj
tudi v brigadi. S Pavliho sta se vzela. Pa je Ze taka borka! Da jo vidi$ s
pusko! In seveda jaz in vsa brigada. Vdrli smo v taborisce. - Zivela zma-
ga! (Skace od veselja.)

Oce: Jurcek, ne nori! Pelji naju h komandantu!

Mati: In potem domov. Hi$ico bomo pozidali na novo.

Oce: In spet sre¢no ziveli.

Juréek: Zivio, treh razbojnikov ni ve¢! (Odidejo in pojo:

»Svoboda, svoboda, svoboda zlata,

svoboda zlata prisla je spet«.)

(Nastopi Pavliha, ki Zene pred seboj tri razbojnike.)

Pavliha: Tako, zdaj smo na mestu.

Benito (poklekne): Caro partigiano, jaz no¢em umreti. Mamma mia!
Pieta! Milost!

Janez: Tadva sta kriva, jaz sem samo njihov hlapéek. Nisem razbojnik.
Pavliha: Kdo je kriv, so Ze razsodili sodniki.

Fric: Liige!

Pavliha: Kaksna laz, ¢e so bile tam price: Jur¢ek in ocka in mamica?
Benito (joce): O, mamma mia, 0 mamma mia!

Pavliha: Tiho! V vrsto! Treh krogel je $koda za vas. (Ustreli. Trije razboj-
niki padejo. Zbor za odrom poje):

»Svoboda, svoboda, svoboda zlata,

svoboda zlata prisla je spet.«

KONEC
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VII.

Evridika iz pekla VII - Bolnica Franja

Bolnica Franja je eden najmocnejsih simbolov slovenske parti-
zanske zgodovine, skrit prostor, kjer so ranjenci kljub vojni, ranam in
smrti ohranjali vero v Zivljenje. Pesmi,”” nastale v tej bolni$nici, prinasajo
posebno vrsto pesniske govorice — govorico ranjenih, toda ne premaga-
nih src. Pesmi so skromne v oblikovanju, a izjemno bogate v ob¢utenju.
Preveva jih nenehno menjavanje med obupom in upanjem, med smrtjo
in hrepenenjem po Zivljenju.

Zivljenje, ki se upira smrti

V pesmi Mirko in Janezek vlada obcutek skromne vsakdanjosti, ki
postane svetinja:

»V barki lezZita,

v pecico kurita

in se smejita.«

Mirko in Janezek, oba $e najstnika in Ze zaznamovana z invalidno-
stjo, svoje ranjeno otrostvo kljub temu oblikujeta v prostor tovaristva in
sanj. Ko Janezek pravi, da bo harmonikas, in Mirko, da bo kmet, pesem
preseze stvarnost ran in postane vizija normalnega, svobodnega zivljenja,
sanje o prihodnosti pa so akt upora proti smrti:

»Mirko pa bode

kmetic¢ postal,

polje, vinograde, vince gojil,
zraven pa tudi rad ga bo pil.«

muzej (Bevkova ulica 12, 5282 Cerkno).
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Narava kot socutna sopotnica

Pesem Crni vrh Ivana Minattija prehaja od vizije smrti do eks-
tati¢nega razodetja narave. Ko ranjenec opisuje, kako so ga »v viharju
straSnem v burji ¢rni« vozili éez zasneZene planine, se sprva kaze svet
sovraznega naravnega kaosa:

»Ko so podili se oblaki snega

¢ez drn in strni,

se zaganjali v stene Blegosa, Triglava.«

Toda v nadaljevanju se narava spreobrne. Postane ¢udovita, skoraj
misti¢na, razodetje novega zivljenja:

»In pred menoj
razgrinja modro se nebo.«

Tako narava ni ve¢ prostor smrti, ampak obljuba osvoboditve.

Smrt, ki ne more zmagati

V izjemno pretresljivi pesmi Pismo materi iz groba anonimni par-
tizan — padli sin — govori materi neposredno iz groba. Toda njegovo spo-
rocilo ni temno, temve¢ pomirjujoce:

»Saj nisem sam.

z menoj na mrtvi strazi

so $e drugi fantje.«

Pojem smrti je tukaj povsem presezen: umrli borci pojejo o domo-
vini, spomin na Zzivljenje ni unicen:

»Ko se zmraci
zapojemo skoz prst o domovini.«

Najmoc¢nej$a misel pesmi je pro$nja materi, naj se ne vdaja zalosti:

»In nikar preve¢ ne joc¢i, mama vec.
Tvoja bol bi me prevec tezila.«

Tovaristvo kot pot do odreSitve
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Pesem Trenotje v neznem spominu priklice sliko dekleta in izgu-
bljene ljubezni:

»V vecer so ptice razprostrle krila
in vanj zarisale $iroke loke.«

Toda kljub otoznosti lirski subjekt ne ostaja sam; okoli njega so to-
vari$i, harmonikas, pesem. Klic: »O, le igraj tovari§ harmonikal« poudarja,
da glasba, tovaristvo in skupna bole¢ina omogocajo prezivetje duse v vojni.

Humor kot strategija preZivetja

V pesmih Slabosti, Jaz, ti, pa Se kater... in V kraljestvu palckov se ob-
¢utje bridkosti nadomesti s humorjem in hudomusnostjo. Partizani se za-
vedajo lastnih slabosti, toda namesto obsojanja spodbujajo razumevanje:

»Imej potrpljenje mo¢no
Predno ocital sil« (Slabosti)

Pesem Jaz, ti, pa Se kater... humoristicno opisuje vsakdanje Zivlje-
nje v bolnici: medosebne odnose, ljubezenske iskrice, nor¢ije in drobne
prepire:

»Se nasel je fanti¢, ki mu je Peter ime,

je hotel poljubit to naso dekle.

Zelja njegova pa ni se spolnila,

ga Anica nasa je z vodo polila.«

Tudi pesem V kraljestvu palckov ustvarja fantazijski mikrokozmos
malega bunkerja, kjer vsak najde svoje mesto.

Ohranjanje clovecnosti v necloveskih razmerah

Pesmi iz bolnice Franja so predvsem pesmi clovecnosti. Ne
zanikajo smrti in trpljenja, temve¢ ju premagujejo z ohranjanjem
vsakdanjega Zzivljenja, s pesmijo, s $alo, z ljubeznijo, z vero v jutri-
$nji dan. Ceprav so pogosto preproste, skoraj ljudske v izrazu, je
prav v tej skromnosti njihova najvedja moc¢: izkusnjo strasne voj-
ne spremenijo v veli¢ino cloveskega dostojanstva in tako izpol-
njujejo temeljno poslanstvo celotnega projekta Evridike iz pekla:
iz teme smrti rojevati zivljenje, iz izgube - solidarnost, iz trpljenja — ko-
lektivno mo¢ upora.
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32.

Albin Weingerl - Cricek
152.  Mirko in Janezek

Mirko in Janezek
v barki lezita,

v pecico kurita
in se smejita.

Kadar pa mraz

se krog barake spotika,
takrat pod deke
obadva sta skrita.

Ko zjutraj zbudi ju
harmonikas,

takrat samo nosek
izpod deke pokuka.

Pri povezovanju

je prav fletno pri njiju
vriskajo, pojejo

in se smejijo.

Janezek pravi,

da bo harmonikas,

ko svoboda spet pride,

od his$e do hise si sluzil kruh nas.

Mirko pa bode

kmeti¢ postal,

polje, vinograde, vince gojil,

zraven pa tudi rad ga bo pil.

(Opomba: Mirko in Janezek sta 17-letna partizana, oba invalida.)

153.  Crni vrh?®

Véeraj sem hodil
ves kje?

str. 172—173.
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Cez Crni vrh.

Ali tokrat ni bil Crni vrh

vec ¢rn,

kot takrat,

ko so me ranjenega vozili ¢ezenj
v viharju stra§nem

v burji ¢rni,

ko so podili se oblabi snega

¢ez drn in strni,

se zaganjali v stene Blegosa, Triglava,
zavijali nas v svoj plas¢ mrli,
nam meli sneg v o¢i, obraz,

ko smo zgresili gaz ...

Ne, tokrat bil

je Crni vrh svetel.

Nikoli nisem $e naletel

v naravi

na toliko lepote,

ko na poti tej.

Ze prvi korak,

ze prvi pogled

sam obstal in vzklinil: “Glej!”
Pred mano strmi breg
odet v ivje, sneg,

in smreke, bori

in zarkov zbori

skozi temno morda meglo
zlatijo,

kipijo,

sivijo ...

In v meni je kakor,
da slutim,

vidim,

cutim,

da za to meglo

je vse nebo,

ki ga v dusi ¢utim.

In jaz hitim,
v breg drvim
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in hlipam, padam, vstajam.
In pred menoj

zavito vse je v modro,

v temno modro zlato.

In jaz hitim
in pred menoj
razgrinja modro se nebo.

Navrh planin

obstojim,

strmim in vzkliknem: “Glej!”
Pred menoj sonce,

za menoj gore od Karavank do Gore
in e naprej

¢ez Jelovico na Triglav,

do Porezna in do visav
Primorske.

Pod mano biseri,

nebo nad mano

in v meni?

Vse!

Zopet sem

odgrnil zagrinjalo

in pogledal naravi v obraz.
33. Ivan Minatti

154. Bele gazi

Bele gazi...

Snezi, snezi.

Pred nami vsa bela planjava.

Dolge so nase poti,

brezkon¢ne te tihe nodi.

Dale¢ nekje spomin tava.

Mrzlo ko led je srce.
V no¢ trudna kolona gre .
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Droben sneg naletava.
155.  Pismo materi iz groba”

Mamal!

Posiljam Ti pozdrav!

Pod bukvo v grapi lezim

in mi je prav.

Med korenine

sem ujet in ¢akam, da zasine
Zarko jutro ¢ez moj temni dom.

Sapi,

ki ihti skoz suhe veje med grobovi sem narocil
naj te potolazi.

Saj nisem sam.

Z menoj na mrtvi strazi

so Se drugi fantje.

Kot sinovi istega oceta smo.

Ko se zmraci

zapojemo skoz prst o domovini
in pojemo, dokler se petelini
ne oglase in k jutru zazvoni.

Ne skrbi!

Jaz sem zadovoljen. Nalozili

so ¢ez me listja in zrahljali vzglavje
tovarisi - in so odsli. Ostal je

z mano le e kriz, ki so ga zbili

iz vej

in pesem, ki so z mano v grob jo dali.
To pesem pojemo.

In o dekletih -

Saj smo mladi in v tistih letih,

ko v prsih prevec¢ vre, da bi molcali.

Pa zbogom!
In nikar prevec ne joci, mama vec.
Tvoja bol bi me prevec tezila

79 Sodobnost 29/4 (1981), str. 368.
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34.

neznosna misel,
da si sama, sama ...

156. Trenotje

Ko nam zvecer harmonika zapoje
in veje v vetru trkajo ob okno

mi je, kot da si razpustila svoje
kostanjeve lase ez moj obraz.

V vecer so ptice razprostrle krila
in vanj zarisale $iroke loke.
Otoznost tihih ur je vame vlila
spomin na rahli stik dekliskih rok.

O dekle! ... Naju locijo gozdovi,
med naju so se vlegle silne dalje
in se v prepad zarezali grobovi ...
O, le igraj tovari$ harmonikas.

Zmago
157.  Slabosti

Tovari$i ne pozabite,
da ¢lovek je vsak,
nekateri je boljsi,
a drugi je ¢udak.

Teznje vsakega more,
¢eravno jih ne pokaze,
¢lovek vsak ima srca,
na videz morda laze.

Poglej ¢loveka to¢no

in malo sam pomisli,
imej potrpljenje mo¢no
predno odital si!

Vsem tako bo lazje,
prepira ve¢ ne bo,
duso vsak naj dobro kaze,
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¢eravno ima slabo telo.

Clovek ga malo polomi,
ne zameri mu takoj
morda se popravi,

saj v njem je tudi boj.

Boj zivljenja je tezak,
vsak ima svoje teznje,
brez njih ¢lovek

je junak.

Bozo

158.  Jaz, ti, pa Se kater ...
Jaz, ti, pa $e kater ...
Trideset po $tevilu

si celo vas je zgradilo.
Je to cela trdnjava,

saj v njej tudi vojska je prava.

Tej vojski pa vodja
Darko je nas,
postaven je decko
kot cel harambas.

Milojko Brkonja
namestnik njegov,
da njega zastopa
¢e on bi kam Sev.

Bozo dezura

in kuha usi,

se v¢asih prav grdo
in kislo drzi.

K svoji ljubici
Bozo dvakrat je $el,
to pa ni bilo
tovariSem prav.
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Kaj bi krota lazil okrog

ker pozabi kjer ima svoj brlog.
Zato pa malo doma naj bo,

da malo poboljsal se bo.

Cricek, ¢éri, ¢ri,

kje pasi ti,

knjige $tudiras, harmoniko igras,
zraven Se eno puncko rad imas...

Lida, ti Lida

kak nesrec¢na si ti,
sama ne ves

kje plavasala bi.

Marsikateri fanti¢

je nesrecen Zze bil,

ko prevec se je v tebe zagledal,
nato pa ostal na cedil.

Se Meri na kurirja jezi,

ko predolgo iz karavlje ga ni,

bi rada kaj poste dobila,

da vidi, Ce je fanti¢ pozabil $e ni.

Pa sreca ji mila je bila,
da pisemce dobila je res,
pa kot prej vesela je bila,
tako potem jezila se je.

Pa drugic¢ boljse je bilo,

saj je dobila paket,

v paketu nekaj lepga je bilo,
bil menda kraviji je rep.

JoZe nas$ fant

je postal instendant,
kdor kaj zeli,

le k njemu hiti.

JoZe pa prav:
pocak me $e mav,
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prav vse ti bom dav
karkol si zelis.

Hudic¢ ti prklet,

kaj pa je spet,

jaz moram zopet letet

k mojmu mladme deklet.

Denilo Nakarada,
ga vsaka ima rada
in pravi tako,

da oZenil se bo.

Ona je Slovenka,
jaz sem Srbijanc,
bo vojska minila
bova $la dol ¢ez klanc.

Vinko Benedi¢i¢ iz Zalega Loga,
prav dobro on vse pota pozna,
je vesten v slubi in dober vojak,

najvecje veselje pa je njumu tobak.

Ceprav smo partizani,

ob Bozi¢u smo jaslice imeli,
jih je Benedici¢ naredil,

ko cesto je z mahom pokril.

Vlasta in Minka
sta tudi Se dve,
ki morata priti
k men na papir.

Ena veselo prepeva,

se druga prav resno drzi,
zami$ljena v daljni je kraj,
kar vsak lahko ve zakaj.

Je fantica lepega imela,

in strasno ljubila ga je,
saj fanti¢ res priden je bil,
prvi v partizane je Sel.
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Jo Minka tolazi

in ji prepeva,

kaj Zalovala mlada bi deva,
saj fanti¢ vrnill se bo

in zoper vse bo lepo.

A, Minka je druge narave,
vcasih prepeva, vcasih se joce,
skoraj bi rekel

kadar kdo hoce.

Kar jo kdo prosi
vse rada nardi,

ko pa godec zagode,
pa plesat leti.

Kuharca nasa
je zavber dekle
samo poljubit
je nihce ne sme.

Se nasel je fanti¢, ki mu je Peter ime,
je hotel poljubit to naso dekle.
Zelja njegova pa ni se spolnila,
ga Anica nasa je z vodo polila.

Se res je ona strasno vjezila,
lica svoja si je s solzami zalila.
In rekla nam je tako,

da bi to tak hudo ne blo,

¢e drugi bi bil,
ki njemu ime je ...

Iz te pesmice ne mislim
nobenga spustit,

in ho¢em upravnico naso
tu vmes priob¢it.

Od nje napisat bi se marikaj dal,
ko bi njene zamere jaz se ne bal,
pa se zamere njene bojim,
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lahko zgodi se, ¢ika nobenega
vec ne dobim.

Eno pa vendar povedal vam bom,
pa tudi ¢e malo zameril se bom,
stra$no je zmrzla, ima polzevo kri,
v pecko zakurit vsak dan krici.

Saj so lepi zimski veceri,
¢e ogenj v pecki gori,

v kotu radijo svira,

ona pri peci cigareto kadi,

seveda ce kje kaksno dobi,
tezki so Casi, cigaretov ve¢ ni,
so dobri pa $tori,

sam da se kadi.

Slovenko je na$
zase praragraf,

ko prigel je k nam
bil je $e fant.

Tak dolgo okrog oglov se je plazil,
da je deklico mlado zapazil.

En lep vecer je v sobo prisel,
skrivnost svojo nam razodel:
"Tovarisi in tovariSice:
Naznanjam vam dan,

ko zapus¢am ledig svoj stan."

Se lepo opremil,
obril se gladko,
saj tudi dobil je
Zenko lepo.

To presneto malo meni je mar,

Ce ti tovaris si politkomisar.

Ravno tako si privos¢il te bom,

da za grehe svoje dobil bos§ svoj lon.
Lep si v lice, $e tudi ne star,
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tudi ti rad dobil bi sebi si par.
Vsak bi ti tega ne sodil tako,
ce le bi tebe gledal samo.

Menda Ze deklico zbrano imas,
pred oltar jo bos peljal,
ko prisel bo cas.

Tavcar iz Polanske doline,

dobra volja ga nikdar ne mine,
vedno vesele in dobre je volje.

Je vesten pri delu,

tako tud na strazi,

prav dobro na vsako stvar on ti pazi.

Ceprav je $e mlad, je vendar Ze ata,
doma pa ¢aka ga zenskica mlada;
ob Bozi¢u pa res vesel je bil,

ko je Zenkico svojo objel.

Objeta pa dolgo sta bila,

praznika dva tacas sta minila,
propustnica pretekla je h kraj,

se Tav¢ar je vrnil ves zmrznjen nazaj.

Petkovsek nas fant
je cel muzikant,

je male postave
pa vesele narave.

Dekleta njemu

deveta so briga,

ceprav ena za njega se mocno zanima.
On pa na to prav nic ne porece,
harmoniko svojo do kraja povlece,

je uboga harmonika, ki tolko trpi,

ko tako jo pritiska, da kar zahres¢i.

Kragelj je tudi brhtna glavica,

Ceprav je majhne $tevilke njegova butica,
tehni¢no $olo tudi ima,

zato tudi radijo popraviti zna,
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e preje Se poje,
pa potem le hresci.

Aco
159.  V kraljestvu pal¢kov

Nasg krasni bunker je en lepi stan,
saj je v njem veselje dan na dan.
V njem rozci dve cvetita,

to Majda je in Slavka, senjorita.

Je Kristl vcasih pticke lovil,
sedaj pa slzbo v bunkerju dobil.
Na pticke kmalu pozabil bo,

bo raje nosil drva, vodo.

Al kuharica na$a vsaki dan,
pospravi nas prelepi stan,

potem pa skuha nam krasno kosilo,
da bi le vedno nam se tko godilo.

Pa Slavka, Slavka, to ti je “mesar”
Si kuha klesce, oh nikar!

Ze vlege “$pliter” mu iz noge,
bolnik pa stoka, ker ga bode.

En dan harmoniko dobili smo,
se Majda spravila je nad njo,
nategne meh, da je veselje,

pa z muziko ne ugodi nam zelje.

Ze pride BoZo, ta pa ta,
tobaka vc¢asih on nam da,
potem pa vsi kadimo,

da kar balaro zatemnimo.

Na Petra kmalu bi pozabil,
nam hrane dosti je pripravil,
to nas je intendant,

in pravi, da $e mlad je fant.
Zvecer se opera zacne,
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to je veselje za vse,
je zastor z dek Ze naredila,
da lahko zanjo se bode umila.

Ko pa odrgne zastor se,

med nam zavlada presenecenje.
Namesto prvega dejanja,

stoji sred koce prazna banja.

Pa drugi¢ vam spet kaj povem,
da spet kaj novega izvem,
sedaj pa konec $ale je,

in zastor spet zadrgne se.



VIIL.

Evridika iz pekla VIl - Pavla Leban,
“bolnic¢arka - Franja”

ODb branju pesmi Pavle Leban, legendarne bolnicarke Franje, sto-
pimo v poseben svet tihe, skrite junaskosti, ki je v vsakodnevnem gara-
nju resevala ¢loveska zivljenja in ohranjala upanje sredi vojne apokalipse.
Pesniska govorica Pavle Leban je intimna, preprosta in iskrena, vsaka
pesem pa je sr¢na izpoved ljubezni do socloveka in sveta, ki ga ni mogla
pokoncati niti vojna.

Bolnica Franja v pesmih Pavle Leban prerasca skoraj v svetisce,
Kjer so bolecina, vera in tovari$tvo vtkani v kamen, zemljo, vodo. V pe-
smi Tovarisem in tovarisicam iz S.V.P.B. Franja bolni$nica postane posve-
¢eni kraj:

»Ta kraj nam vsem je svet!

Posvecen je s solzami,

s krvjo je nasih borcev porosen,

s krvavim znojem nasih cel blagoslovljen!«

Bolnica ni le kraj ran in smrti, ampak predvsem vztrajanja, zau-
panja in vere v skupno prihodnost. Pesnica poudarja, da bo za vse, ki so
tam trpeli in delali, bolni$nica ve¢no »bozja pots, kraj tolazbe v tezkih
trenutkih Zivljenja.

Osrednji motiv je tovaristvo — vsakodnevno, a neskon¢no drago-
ceno. V pesmi Veter nasih planin se ranjeni borec spominja, kako so ga
tovarisi nosili ¢ez zasnezene steze:
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»Vso noc¢ tovarisi so me nosili
po zasnezenih stezah,
in moje prestreljene kosti.«

Pesnica prikazuje veli¢ino trpljenja brez odvec¢nih besed, z moc-
nim poudarkom na skupnosti, ki zmore prenasati tudi najbolj neznosne
preizkusnje. RoZa tovaristva jasno izraza, da je bilo Zivljenje v Franji mo-
goce samo zaradi trdne tovariske vezi med ljudmi:

»Vsako no¢ so po strugi potoka
borci tipali poti,
na ramah nosili ranjence.«

Tovaristvo se v teh verzih kaze kot najcistej$a oblika ljubezni in
solidarnosti. A ¢eprav pesnica vedno znova opeva tovaristvo in Zivljenje,
smrt nikdar ni dale¢. Njena Zalost pa ni obupana, temve¢ otozno spreje-
majoca — kot v pesmi Sanje, ki jo je posvetila padlemu tovarisu Albinu:

»Prisel si, kot v¢asih, mocan,
ves zdrav, nasmejan.

A tvoje oci

bile so krvavo utrujene.«

V pesmi Bratu na grob zalost postane del vsakdana, del pomladi,
del nove svobode:

»Zakaj le meni se
oko rosi,

ko i§¢em Te

med mnozico ljudi?«

Narava je v pesmih Pavle Leban Ziva spremljevalka trpecih, katerih
notranje obcutke tudi odraza. V pesmi Bori so mogo¢na drevesa simbol
kljubovanja, varuhi spomina in poguma, korenine, globoko zasajene v
domaco zemljo, pa metafora za trdno vez med ¢lovekom in domovino:

»Bori, moji bori
kot straze na gori.
Vas ne izruje vihar
iz son¢nih tal.«
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Tudi v pesmi Divji dren drevo sredi napada nacistov simbolizira
upanje:

»In sredi strmih skalnih sten

kot v¢asih zacvete nam - divji dren.«

Ljubezen v pesmih Pavle Leban je nezna, ranljiva, a neskon¢no
mocna. V pesmi Da bi mi bilo dano izraza hrepenenje po izgubljenem
ljubljenem:

»Ce vedela bi tisto no¢,
da te za vedno bom izgubila,
vso no¢ bi s tabo se ljubila.«

Pesnigki opus Pavle Leban je tiha epopeja skromnega, a neuklonlji-
vega loveka. V njenih pesmih spremljamo nezno, ¢isto pricevanje o tem,
kako je sredi pekla vojne mozno ostati ¢lovek. Njena Evridika se ne ozira
v smrt, temve¢ kljub bole¢ini hodi naprej, v svetlobo, ki dokazuje, da je
prava zmaga cloveka tista, ki se rodi iz trpljenja — in rodi pesem.

37.  Pavla Leban

Pavla Leban® se je po Solanju v domacih krajih izudila za $iviljo
ter bila ob delu aktivna v kulturnem Zivljenju, ki je obstajalo tudi v ¢asu
prepovedi italijanskih fasisti¢nih oblasti. Solanje je sicer prekinila Ze pri
Stirinajstih letih, saj ni Zelela sodelovati pri fadisti¢nih proslavah oziroma
v mladinskih organizacijah. V stik z odporniskim gibanjem je prisla leta
1941 in se po tem, ko je njen zaroc¢enec med vojnim dogajanjem padel,
aprila 1943 pridruzila partizanskemu odredu. Med vojno je padel tudi
eden izmed njenih bratov. Po italijanski kapitulaciji je bila med drugim
bolnic¢arka na Tolminskem, nato pa proti koncu vojne do osvoboditve v
partizanski bolnis$nici Franja na Cerkljanskem, kjer se je znova aktivirala
pri kulturnem delovanju. V partizanih je bila sicer tako na Gorenjskem
kot na Primorskem, prevzela pa je tudi funkcijo komisarke. Znana je bila
kot Bolnicarka Pavla ter pod psevdonimom Ljubinica. Po vojni je delala
v vojaski bolni$nici in kot vojaska uradnica. Do upokojitve je bila nato
zaposlena na tolminski ob¢ini, kjer je bila zadolzena za socialno varstvo
in invalide. Aktivna je bila tudi na politi¢cnem podroéju znotraj ob¢ine
in borcevske organizacije. Pesmi je zacela zapisovati v Franji, pesnila pa
je tudi v povojnem obdobju. Poleg partizanskih pesmi je o medvojnih

knjiznica Kranj, 2020. (citirano: 10. 11. 2025) Dostopno na naslovu: https://www.
obrazislovenskihpokrajin.si/oseba/leban-pavla/
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dogodkih pisala tudi spomine. Objavila je pesmarico Partizanske pesmi,
natisnjeno na ciklostilu, posamezne objave pa so bile izdane v Borcu,
Tolminskem zborniku in v ¢asopisu TV-15.

Dela®
Objave
1. Snezne gazi; v: Tolminski zbornik, 1975, str. 97
2. Zadnja ofenziva; v: Tolminski zbornik, 1975, str. 108

Trenutek odlocitve; v: Otka: glasilo srednjesolcev SC Vojvodina
Tolmin, $t. 1 (1979/80), str. 40

3. Pismo materi; v: Otka: glasilo srednjesolcev SC Vojvodina Tolmin,
$t. 1 (1979/80), str. 41
4. Na preji; v: Otka: glasilo srednjesolcev SC Vojvodina Tolmin, §t. 1

(1979/80), str. 42
Bratu na grob; v: Otka: glasilo srednjesolcev SC Vojvodina Tolmin,

$t. 1 (1979/80), str. 42

5. Padlemu bolnicarju Gasperju; v: Partizanska bolni$nica “Franja’
23.12.1943 — 5. 5. 1945, Idrija 1983, str. 53
6. Roza tovaristva; v: Partizanska bolni$nica “Franja” 23. 12. 1943 - 5.

5.1945, Idrija 1983, str. 85.

Neobjavljena dela

1. Pesmi v tipkopisu v arhivu Knjiznice Cirila Kosmac¢a Tolmin,
1977-1979

2. Zapuscina Pavle Leban (tipkopisi, rokopisi, fotografije) v arhivu

Knjiznice Cirila Kosmaca Tolmin
Druge objave

L Prvi organizator OF in prvi sekretar KPS za Tolminsko; v: A. Gala
— Peter: Partizanska bolni$nica pod Krnom: Sanitetna postaja $te-
vilka 7, Nova Gorica 1978, str. 35 — 40

2. Pomo¢ ranjencem v novembrski ofenzivi 1943 v okolici Cerknega;
v: Partizanska bolni$nica “Franja” 23. 12. 1943 - 5. 5. 1945, Idrija
1983, str. 27 — 34

3. Delovni dan partizanske bolni$nica; v: Partizanska bolni$nica
“Franja” 23. 12. 1943 — 5. 5. 1945, Idrija 1983, str. 81 — 84

muzej (Bevkova ulica 12, 5282 Cerkno).
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Mirko in Janezek; v: Partizanska bolni$nica “Franja” 23. 12. 1943 —

5. 5. 1945, Idrija 1983, str. 240 - 242
160. Pel svojo pesem Cez prepad je slap

Nas skriti dom objel je zimski hlad...
Ledene svece ob potoku so visele,
pel svojo pesem cez prepad je slap,
stopinje v Zivo skalo so poledenele.
Nestetokrat si sre¢no hodil tod,

a tisti dan ti zdrsnil je korak

v tolmune hlad, v objem valov,

ti stopil si ¢ez smrti prag.

Med nami zivel si, tu delal z nami,
kot partizan med partizani,

kot brat, bili kot ena smo druzina,
vsi v en sam zaverovani,

da bo neko¢ svobodna domovina.
Mi smo odsli, a ti ostal si tu,

kot zvest strazar na pragu teh globin,
a nasa misel k tebi v grapo roma,

ko se v noceh na te budi spomin.
Soborcu Viliju, sodelavcu v SVPB
Franja, ki je februarja 1945. utonil

v tolmunu potoka Cerini¢ice v Franji.

bolni¢arka Pavla Leban

161.  Tovari$em in tovaris$icam iz S.V.P.B. “Franja”

Tu nas je dom in nasa tiha senja,
zgradili s skupnimi smo ga mo¢mi,
ni bilo Zal nam truda ne garanja,
tezkih bremen in precutih no¢i.

Ta kraj nam vsem je svet!

Posvecen je s solzami,

s krvjo je nasih borcev porosen,

s krvavim znojem nasih cel blagoslovljen!

Tovarisi! To naSe je svetisce ...
Ko trudni bomo sred zivljenja zmot,
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vsak tu miru, tolazbe naj poisce.
Hodili bomo sem na - bozjo pot ...

Bolnicarka Pavla
V Grapi na dan otvoritve 19. maja 1946

162. Pomlad o v svobodi

Pojdiva, dragi, skozi zelenece trate
med polja, med bele cvetove,
pocivajva v prelepi pomladi,
ne misliva zdaj na grobove.
Po nasih hribih sneg kopni
pod toplim dihom prvih sap,
zvonéek ob poti pozvanja,
trobentica se nasmehne,
pomlad in svobodo oznanja.
Z vzhoda kot zarja Zari,
prihaja k nam globoka mo¢,
v dihu mladosti sveZi,

novo Zivljenje brsti.

Zapisano v zacetku maja 1949
na Cerkljanskem.

Pavla Leban

163. Na pot

Odhajas, dragi, v $irni svet

v Zivljenje novo, v nove dni,

v zivljenje vodita le dve poti...
Ti ves za pravo,

izbire ni, ne ceste v meglo.
Tako si mlad,

tako $e rosen tvoj pogled,

ne daj, da ga oskruni svet.
Moz bodi, moz junak,
pravicen, Cist znacaj,

da vdrl bi v tvoje srce kdaj
sovraznik - to ne daj.

Izgubil bi svoj otroski nasmeh,
preklinjal svet v gluhih noceh,
in bojim se, da nikdar ve¢
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ne nasel bi poti nazaj.

Zivljenje bi dala in sreco vso,
da vedela bi, ko bos dale¢ pro¢,
da te ni zagrnila zla moc¢,

da si $e tisti, kot si bil nekoc¢.

164. Sanje

O tebi se mi je sanjalo nocoj...
Prisel si, kot v¢asih, mocan,
ves zdrav, nasmejan.

A tvoje oci

bile so krvavo utrujene

od dolgih, precutih no¢i.
Objela sem tvojo trudno glavo,
poljubila strastno krvave oci...
Kaj blodim, saj tebe ve¢ ni,

le sredi ¢ela krvava roza cveti
in moje srce krvavi...

Zapisano decembra 1945.
Tovarisu Albinu, ki je padel pod sovraznimi streli
4. 4.1943 ob So¢i na Volarjih.
Leban Pavla

165. Da - bi — mi-bilo dano

Da bi mi bilo en sam dan
mogoce s tabo preziveti,

da dano bi mi Se enkrat ujeti
tvojo krepko, toplo dlan.

Da vrnil bi se tisti vecer,

ko sem te znova srecala v hrepenenju,
na srce te tesno pritisniti,

srce bi moje naslo mir.

Ce vedela bi tisto no¢,

da te za vedno bom izgubila,
vso no¢ bi s tabo se ljubila.

Ti vedel si, da gres v boj,

ti slutil si, da se ne vrnes,

zato zelel si biti moj.

Zdaj vem, da si v poslednji nodi,
nekje ob nasi bistri Sodi,
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dal Zivljenje za narod svoj.

V spomin Lebanu Albinu, polit. komisarju 2. ¢ete SPO,
ki je padel 4. 4. 1943 v zasedi na Volarjih.

Leban Pavla

166. Ob zadnji ofenzivi

Kaj danes krvavo Zari nebo

zdaj na vecer?

V¢asih zarja ne Zari tako.

Cuj,

butanje min, mitraljezov, topov
pretresa zemljo;

sovrag nosi smrt prek nasih domov.
Kot reka deroca, ki is¢e si strugo,
divja pozar.

Ognjeni zublji lizejo vresje, mah,
kamor dosezejo — ostane pepel in prah.
Tiso¢ isker kipi v nebo,

veje prasketajo,

kamenje se kotali v temno dno,

kjer valovi Sumljajo.

Vso dolgo no¢ divjal je pozar,

do belega dne ni ugasnil.

V nasih srcih pa je vzplamtel upor,
silnejsi od nasih gor.

Naj se kdo dotakne te nase zemlje -
bo strt v prah!

Zato vsi v boj,

da se osvetimo za krivic nebroj,

da stremo sovraga,

poplacamo vse Zrtve, ves strah,

vse solze sirot,

ki jih lijo nocoj!

Zapisano v partizanski bolnici Franja
ob zadnjem ofenzivu marca 1947, ko so Nemci napadli
partizansko bolnico in pozgali naso javko v Podnjivcu.
Leban Pavla
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167. Bori®*

Bori, moji bori

kot straze na gori.

Vas ne izruje vihar

iz son¢nih tal.

Pognali ste korenine
globoko do dna,

mimo kragkih skal,

vse do pekla.

V vejah vasih se veter igra.
O kom $epeta?

Morda o junakih,

ki ob vznozju spe,

yjeti med korenine,

in ¢akajo, da zasije
svobode dan.

Bori, moji bori,

le vztrajajte kot

straze na gori

in $epetajte junakom
poslednji sen

o svobodi...

Zapisano na partizanski poti
v Lokovcu pri Cepovanu
6. 3.1945.

Pavla Leban

168.  Po partizanskih poteh

Ko hodim po nasih vaseh,
zamre mi neusnahi nasmeh,

ko gledam te mracne razvaline,
zalost srce mi presine.

Iz rusevin, ozganih tramov,

Zre praznota,

iz votlih oken kmeckih domov
zije samota.

Kjer rozmarin je na oknu dehtel,
raste mah,

str. 146.
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Ijer je nekdaj klovrat brnel,
ostal je strah.

Druzina hrez doma.

Otroci se stiskajo materi v krilo,
plasno zro njih ocetje.

Stra$no je tanje spoznanje

teh dni.

Oce se v gozdovih bori ...

Vrnili iz borbe se bodo sinovi,

vstali poZgani bodo domovi,

iz rudevin

vzklilo bo novo zivljenje,

spet bo na oknu dehtel rozmarin,

ostal bo le medel spomin

na trpljenje.

Zapisala v Lokovcu, Sev. Prim. okruzje,

5. 2.1945.
Leban Pavla

169. Roza tovaristva

V tezki borbi sredi zime

rdeca roza je vzcvetele

na cerkljanski zemlji.

Skrita sovraznim ocem

v ¢rni globeli,

znana le zvestim ljudem,

ki zanjo so delali in trpel,
¢uvali jo kot najvedji zaklad,
branili jo pred sovraznimi streli.
Dohrh, zlati cerkljanski ljudje,
obdali so rozo s ¢rno kopreno
skrivnosti in molka,

zanjo nasilja in strah pretrpeli,
Vsako no¢ so po strugi potoka
bordi iskali poti,

na ramah nosila -

ranjene z zavezanimi o¢mi.
Noc¢ in dan so nad njimi

nasa srca bedela,

ko smo se trudili,
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da bi jim Zivljenje resili,

a roza mnogokrat je krvavela.

Prisla je svoboda...

Ostala je prazna ¢rna globel,

odstrta zdaj je skrivnost:

pre¢udna roza osula je cvet,

veter raztrosil je cvetje med svet,

ni ve¢ zivljenja v ¢rni globeli,

moijo zdaj skale, kot so nekdaj mozcale,
ne krusijo vec jih sovraznikovi streli.
Le roza skrivnostna, ta Se stoji

in gleda jo vsak dan nesteto ljudi...
Zanjo izvedel je Ze ves svet,

ki ¢udi se rozi nad trideset let.
Zapisala bolnicarka Pavla Leban

170. SneZene gazi

Snezi, snezi ...

Snezinke bele bozajo mi lica,
trudna stopa noga

skozi bele gazi ...

Zasnezen gozd ob poti,

v daljavi luc.

Ob nisni prag

otresem s sebe sneg,

skozi mala okna sije lug,
prisluhnem:

Cuj molitev preprostih dus ...
Obide me domacnost kmecke hise,
ko sre¢am oceta sivega nasmeh
in skrbne mamice topel pogled.
V kotu nad mizo kriz,

na oknih roze

in v kotu topla pec ...

Ta moja zalost naj ti ne greni srca.
Ce moja pesem onemela je,
vsaj Ti veselo poj,

ogrevaj drugim s petjem duso,
¢e meni ne!

Pozdrav,

Pavla Leban

Cepovan, 20. 01. 1945
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171.  Vrnila sem se zdaj s poti

In nasla Tvoje toplo pismo.

Ti pravis, da ob spominih si mocan,
a mene $e spomin boli ...

Ne, saj ne jocem,

samo v o¢eh me ¢udno pece,

kot kamen v srcu me tezi ...
Sklenila sem nestetokrat, da vrnem se,
a nimam toliko modi.

V tedaj si res zelim,

ne vem, ¢e se mi Zelja bo izpolnila.
Pisi mi Se to,

kako je zdaj pri vas,

pozdravi vse, prav vse,

sréno ...

Se nekaj,

ostani zdrav, vesel,

in poj $e mesto mene, kar se da.
Glavo naslonim v dlani,

misel mi v daljo hiti,

Cez bele snezene gazi,

najde pot k mami domov.

Jutri pa spet Cez sneZene gazi,

k drugim ljudem,

k novemu delu - v nov dan.
Ceprav so tezke bele gazi,

ceprav zunaj snezi, snezi ...

Pavla Leban

172. Jaz sem le trta

Jaz sem le trta,

a ti si nebo,

Kako bi te vsega ovila,
Jaz sem le zemlja,

A ti si nebo,

Kako bi brez tebe molila.
Pa so pticki manj kot nic,
Ce zapoje moj deklic.
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173.  Divji dren

V dolini se budila je pomlad,

nas skriti dom napadel je sovrag.

V cerkljanskih hribih sredi divjih sten
nad nami zacvetel je - divji dren.
Sovrag na nas prezi in iSce,

da bi unicil nase taborisce,

v naso globel med skalnate strmine
sovrazne padajo rakete, mine.
Ranjence smo skrili v zaklonisce,
zdaj mrtvo nase je ognjisce,

Vso no¢ od mraka pa do zore

gorele okrog nas so strme gore,

ni jutro nas resilo tezke more.

Ko zor je sinil, v dolini

ognjeni zublji, ¢rni dimi,

do pricali o krutosti sovrage,

so pricali o zvestih nam ljudeh,

ki niso nesli iz¢ali v tezkih dneh.
Dom v dolini je pozgan, osem otrok
v oceh solze in praznih rok,

odsla je mati po stezi

iskat pomoc¢ dobrih ljudi.

Ni strl nas sovrag, napad ognjen,
ostali zivi smo sredi strmin,

v svobodo bomo §li po gmajnah pustih,
v svobodo s pesmijo na ustih.
Vsako pomlad se vra¢a nam spomin
na lepe, tezke ¢ase iz davnin,

in sredi strmih skalnih sten

kot v¢asih zacvete nam - divji dren.

Zapisala v spomin na ofenzivo, ko so nemski nacisti napadli 2s.
marca 1945 partizansko bolnico “Franja” v Novakih - Cerkljansko in po-
zgali javko pri Peternelju.

Zapisala 2. avgusta 1977. bolnicarka Pavla Leban.

174.  Veter nasih planin

Nasa brigada nocoj
pod Plegasem bila je boj,
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sovrazni strel me je zadel,

pod mano je snezna krvavo vzcvetela.
Rane hladil mi s triglavskih visin

je veter nasih planin.

Vso no¢ tovarisi so me nosili

o zasnezenih stezah,

ez Crni vrh nas pot je vodila,

pod mano so $kripesla nosila

in moje prestreljene kosti.

Zobe sem stiskal od bolecin,

¢elo hladil mi je - veter nasih planin.
Nekje sredi cerkljanskih dolin

so mi zavezali o¢i...

V skriti soteski, kjer potok $umi,

na pograd leseni so me polozili
tovarisi in so odsli.

Takrat utihnil je - veter nasih planin.
Pograd za pogradom tu se vreti,

na vsakem prestreljene kosti,

na vsakem vprasujoce o¢i, in hrabro trpece srce.
Vso no¢ premisljujem, v temo strmim,
pogresam le vetra - nasih planin.

Ko dan umira in no¢ se zmradi,

med nami se borbena pesem glasi,
zapojemo ranjeni in trpeci

pesem o svobodi, o sreci...

Na dom, na drage budi se spomin,
pripeva nam veter - nasih planin.
Ob renjenem borcu zapisala
bolnic¢arka Pavla Leban

novembra 1944

175.  Partizanski materi

Prav taka $e stoji$ pred mojimi o¢mi,
kot tisto no¢ pred tolikimi leti,

ko smo prvic stopili ¢ez tvoj prag,
sredi noci.

Zacudena pred nami stala si,

vsa drobna, zgrbljena in suha,

Tvoje od dela zuljeve roke

narezale so ¢rnega nam kruha.
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S kruhom si delila nam nasmeh,

ljubezen ti je sevajoca v oceh.

Ti, dobra partizanska mati!

Tako smo prihajali vsako no¢,

skozi snezni metez, vihro iz gozdov,

kot da bi prisli k materi domov.

Ko si jemala kruh iz peci,

si nam dala najvecji hlebec,

nalila mleka v kanglico

in dejala:

“Za ranjence v gorah,” si nam dejala,
“Tudi moj sin v gozdovih se bori,

ko dajem vam, se spomnim nanj,

ki ga Ze dolgo ni.

A zdi se mi, da bolj bogat je klas,

odkar sem posijala zito.

Prav toliko sem posijala Zita kot v¢asih,

in vendar kruha je dovolj za vso druzino,
za ranjence, za vas, ki se borite za domovino.
Res, zdi se mi, da polje dvojno obrodi”
Tako si dejala,

ti, kmecka Zena, partizanska mati!

No¢ za nocjo, prav vsak vecer

smo trkali na tvoje vrata.

Ko nam je zmanjkalo zdravil, smo ti potozili,
in naslednji dan si vstala Ze pred zoro,
opravila zivino v hlevu, otroke zbudila:
“Bodite pridni,” si jim naro(ila,

“Po sladkor grem v dolino,” in si odsla
skozi sovrazne straze v okupatorjev brlog,
da bi prinesla ranjencem zdravila.

Ko si se zvecer utrujena vrnila,

$e bolj iz¢rpana, je bil tvoj obraz razoran,
oceh trpece so nas sprasevale:

«Kdaj pride ¢as, ko bo svobodna nasa domovina?»
A nekega strasnega dne, kot bi se utrgal plaz,
kot stekli psi, so prihrumeli v vas

do zob oborozZeni sovragi.

Na tvoje vrata so tolkla kopita:

«Kje je tvoj sin? Ti mati si bandita!»
Izgnali so te z otroki iz hiSe,

pretepali in s stragno groznjo ti grozili,
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da bi izdala naso stvar in nas.

Beseda ni prisla iz tvojih ust,

ni te obvladal strah, ko si slisala jok otrok,
ki so se v grozi stiskali ti v krilo.

Po stezi za vasjo so vas odgnali,

in na$ dom so sovragi zazgali.

Krvavi zublji so svetili v mrak nodi,

kje si takrat jemala mo¢,

ti, partizanska mati?

Sovraznik je zapisal pogin,

a na$ narod je, kot vsak moz, dvignil upor,
z golo roko in s krvjo izpisal pravico

do Zivljenja. In nasa zemlja

je izpolnila hrepenjenje prednikov,

postal je na svoji zemlji svoj gospod,
osvobodil je na$ slovenski rod.

Kar smo sanjali v suznjih dneh,

ovsod je petje, pesem, vrisk in smeh,

na$ narod praznuje zmago zdaj,

veselje in sreca sije vsem v oc¢eh.

Zakaj le ti se oko rosi,

ko i8¢e$ sina med mnozico ljudi?

A njega ni, vse le spomin je ostal.

V veselje je zaje kapljica pelina:

«A, bodi mirna, partizanska mati,

ti si rekla, ko si v srcu ¢utila bole¢ino.»
Najdrazje je bilo, da si imela toliko mo¢i,
hrabra, partizanska mati!

Nesteto takih mater po vsej slovenski zemlji
smo srecevali na pohodih,

nestetim smo zrli v solzne o¢i

in jim obljubljali, da bomo spet prisli,

ko bo svoboda.

Minilo je trideset let, srobot je zarasel poti,
kjer smo neko¢ hodili vse no¢i.

Le malokdaj nas pot zanese tja,

kjer smo neko¢ bivali doma.

Le redko kdo $e pride, da bi ji stisnil roko
kot v nekdanje dni.

«Tako samotno je pri nas, ker vas ve¢ ni,»
je potozila.

«Ne ves, kako so zdaj dolge nodi,
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za boljsim kruhom so otroci sli,

in zdaj sem sama...»

Postalo je resnica:

Brez besed stojim pred tabo kot otrok,
ki je priSel k materi s praznimi rokami,
prevelik je dolg do tebe,

kako bi vse poplacali?

S srcem v zahvalo bi ti morali ¢eti,

ti, dobra partizanska mati!

Zapisano v zahvalo in spomin

vsem slovenskim materam,

ki smo jih srecevali na partizanskih poteh.
Pavla Leben

176.  Prav taka $e stoji$ pred mojimi o¢mi

Prav taka $e stoji$ pred mojimi o¢mi,
KB, tisto no¢ pred tolikimi leti,

ko prvi¢ smo stopili ¢ez tvoj prag
sredi nodi,

zaCudena pred nemi stels si,

tvoja drobna, zdelana in rubo,
Tvoje od dela zuljeve roke
narezala so ¢rnere na kruhe,

s kruhom si delila nem nasmeh,
ljutozen ti je sijala v oceh,

ti dobra partizanska mati!

Tako prihajali smo vsak vecer,

¢ez snezni metez, vihro iz gozdov,
kot da bi prisli k materni domov,
Ko si jemale kruh iz peci,

si najprej najvecji hlebec dala,
nalila mleka v kanglico

in si dejala:

«Za ranjence v gorah,

tudi moj sin v boji se bori,

ko se vam zdi, da so v njem sanje,
ki ga Ze dolgo ni,

a zdi se mi, da polje dvojno obrodi,
da bolj bogat je zitni klas

od kadar skrbim za vas.

Prav toliko posejem zito kot v¢asih
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in kruha je dovolj za vso druzino,
Za vse otroke, ranjence, za vse,

ki se bojujejo za domovino...

Rece se mi, da polje dvojno obrodi.»
Tako dejala si,

ti krecke zene - partizanske mati!
No¢ za nocjo, prav vsak vecer
smo trkali na tvoje dveri,

Ko je zmanjkalo zdravil,

smo tebi potozili

in dragi dan si vstala ze pred zoro,
opravila zivino v hlevu, otroke si zbudila.
«Bodite pridni,» si jim narodila,
«po sladkor grem v dolino»

in si odsla skozi sovrazne straze

v okupatorski bunker,

da si prinesla ranjencem zdravila.
Ko si zvecer utrujena vrnila,

$e bolj bil razoran je tvoj obraz,
odi trpece so nas sprasevale,

s solzami...

Kdaj pride tisti cas,

ko bo pregnan sovrag iz nas?

A reki, den, kot bi se utrgal plaz,
kot tekli psi so prihrumeli v vas,
do vrat oboroZeni sovragi.

V boji so kopita tolkla:

«Kje je tvoj sin, ti mati, si zanj odgovorna?»
Izgnali so te z otroki iz hiSe,
pretapljali in s stra$no groznjo,

da bi izdal na$o stvar in nes.

No, vendar nisi ni¢ izdala,

ni te premazal strah, ne jok otrok,
ki so se v zrozi stiskali ti v krilo.
Po ateazi za vasjo so vas odgnali,
vojaki in nacisti dom so iskal,
Krvavi zublji so svetili v noci...

Ko kje si jemala tiste mece?
Junakinja Zena - partizanska mati!
Nekaj takeh mater

po vsej Sloveniji je bilo,

srecale smo jih na pohodih,
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nestetim smo gledali v o¢i

in jim obljubili,

da bomo zmagali,

ko bo svoboda prisla...

Minilo je trideset let,

zarezal je veter poti,

kjer smo neko¢ hodili vsako no¢,

le redko kdo $e pride k njej,

«Ko samostojno je iz vas vec ni,

je potozila,

ne ve¢, kakor dolgi so nodi,

za bolj$im kruhom so otroci sli,

lac¢ni so, sen se od 3804...

A jaz stojim pred teboj, kot oljenec,

ki prisel z mano je praznih rok,

Prevelik, meti Tebi je nas dolg,

kako bi mogli vse ti poslisati?

Samo hvala v zahvalo bi Ti mogli Ceti,

Tebi, dobra partizanska mati!

Pavla Leban - bolnicarka

SEVPR Franja

Zapisala ob ZG, obletnici osvoboditve v zahvalnosti
vsem, ki sem jih srecevala na partizanskih pohodih
na Primorskem, Cerkljanskem in Gorenjskem.

177.  Mete, mete sneg

Mete, mete sneg

odel je v belo breg,
zametene stopinje,
Mati vsak vecer
prisluhne skozi vrata,
zre s hrepenenjem

v viSave sinje.

Njegov sin ¢aka...
Morda vsak hip bo stal pred njo,
ves zdrav, mocan,
ljubece stisnil ji roko,
poljubil ji obraz

kot obljubljene sanje.
Zastonj vsak veder
prisluhnes skozi vrata,
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o mati!

V viSavah sinjih zvezd je
brez Stevila,

ta hip se je utrnila,

Tvoj sin postal je zrtev...

178.  Sneg

“Cuj mama, nisem mrtev,

v stotiso¢ih moj duh

Zivi...“

Pri$el bo dan, ko setev dozori,

v pre¢uden sad - svobodo,

morda takrat bos$ tudi ti

umele veli¢ino nasih smrti.

Mete, mete sneg,

zametene stopinje v breg,

na snegu cvet rde¢ kot kri,

Nekomu srce krvavi.

Zapisano oktobra 1944. v partizanski
bolnici «Franja» ob pogrebu ranjenega
borca -

Pavla Leban

179. Zelja

Eno samo pesem bi zapela

v teh tezkih dneh:

o narodu trpecem, o ljudeh,

ki jim je pesem v srcu onemela,
En zarek sonca bi zajela,

da ga z zgolenjem drobnih ptic
ponesem za reSetke temnic,
trpeca srca z njimi bi ogrela.
Utrgala bi en sam droben cvet,
poslala bi ga v svet krvavec,
vsem, Ki trpijo, na kriz pripeti,
da bi razjasnili se obrazi trpeci.
Napisano ob zadnji sovrazni
ofenzivi na Cerkljanskem
marec 1945,

Pavla Leban
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180. Zalost

Predla je, predla deklica volno,
zalost polnila srce je bolno,

tanki ji prstki rahlo drgajo,

solze srebrne v oceh ji leskacejo.
Kaj ti je, deklica, smem li prisesti?
Vprasati, kaj vzrok je bolezni?
Morda so mamico ti pokopali,
morda oceta v suznost odgnali?
Rahlo odmahnila drobna glavica,
solza za solzo, o¢i ji lice.

Deklica, vem, kaj vzrok je bolezni:
Nekdo te prevaral v ljubezni je zvesti.
Ce bi mogla izpustiti bolecino,
morda bi utolazila dusno globino,
a morje solza mi v prsih lezi

in ne najde poti...

Zapisano na fojdagoskem tecaju

v Novakih februarja 194s.

Leban Pavla

181.  Okrvavljena roza

Nekje na Cerkljanskem
skrita sovraznim o¢em
krvava roza cveti.

Ko so sredi noci
ranjeni k nam prisli
smo jim zavezali o¢i.
Vsako no¢ in vsak dan,
vse prepolne ran,

je bozala nasa dlan.
Vse dni in noci

usta zejna, suha,
prosila so pomoci.

Ko je uniral dan,

sredi tezkih ran,

se pesem oglasi.

Pesem hrabrila srca
trpecih ljudi,

vera v svobodne dni
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zarela jim je iz oc¢i.

Sredi cerkljanskih dolin

ostal je svetel spomin

na hrabre, zveste ljudi -

tu krvava roza cveti ...

Zapisano v spomin na vse trpece v partizanski bolnici «Franja».
bolnic¢arka Pavla Leban

182.  Cerkljanski materi

Po borbi v novemberski mraz

¢ez Porezen, skoz zasnezeno gaz,
sem prvic stopila ¢ez Tvoj prag.
Takrat sem Ti prvi¢ zrla v obraz,
trpeca cerkljanska mati!

Vsak dan si nam rezala ¢rnega kruha,
s kruhom delila nasmeh,

spala si z nami na tleh,

vsa drobna, trudna suha.

Za vse si imela odprte roke,

za na$e borce si dala vse,

Se svoje srce.

Velik, prevelik je na$ dolg

Tebi cerkljanska mati,

pred Tabtb stojim zdaj kakor otrok,
ki priSel k materi je praznih rok.
Kaj, le kaj bi Ti mogli dati

za vse, kar si storila za nas?

Saj nimam besed, le v srcu vem,

Ti vsem si nam bila dobra mati!

Zapisano v spomin in zahvalo za pomo¢ v novembrski ofenzivi
zenam vasi Poljane in Novaki ob prazniku 8. marca 1973.
Pavla Leban

183. Trobentica

Pravijo,

da v zimi roZe ne cveto...

A zdaj, ko je vsa zemljo odeta v sneg,
dobila jaz sem v dar

pre¢uden pomladanski cvet,
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trobentico...

Prva pomladna cvetica

mi ljubo zre v obraz,

z zelenega mahu

v ta zimsKki Cas.

Kdo te priklical je

v zivljenje,

ko drugo cvetje

je zamoril mraz?

Kot ¢udez sije mi

tvoj cvet,

v ta zimski ¢as.

Zdaj vem, ker prej

mi jasno ni bilo.

Ce v mojo mracno je jesen
vzevetel pre¢uden pomladanski
cvet ljubezni,

ce se v cloveski dusi
¢udezi godijo,

zakaj bi v svetu tega

ne bilo.

Pravijo ... da v zimi

roze ne cveto.

Cveto ... Zdaj vem kako.
Zapisano 2. 12. 1944. v partizanski bolnici Franja na Cerkljanskem
Pavla Leban - bolnic¢arka

184. Ranjenci v soteski®

V soteski umira dan ...

Na strehe nasih barak

pada mrak.

Bolj od krvavecih ran

sem v dusi bolan.

Zvecer nam je v dusi najteze,
v srce tiha zalost leze.

Misel kot lastavica
splava pod rodni krov,
solza zdrkne prek lica -

str. 149,
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kdaj se vrnem domov?

Takrat lahek korak
zapoje v trudni mrak

in deklice ¢isti glas
prinese veselje med nas.

Zapojemo skupaj v en glas,
vsi ranjeni in trpeci.

Pojemo o domovini,
slaj$i na dom so spomini.
Pesem nam srca osredi,
pesem nam rane izleci,
vrne nam vero v svobodo
v nov cas.

Zapisano v partizanski bolnici Franja v zimi L. 1944.
Pavla Leban

185.  Slovenskemu narodu

Tri lete Se bori se narod moj

kot lev, za staro pravdo in resnice,
zavedajo¢ modi se in pravice,

za svobodo se bije in obstoj.

Ni mogel streti te teror fadistov,

do udaj pravice nam teptal je svete,
boji zdaj tujec nase se osvete,

ne $kodi ve¢ ti zol¢ belogardistov,
Krepkeje stisni pusko v krepko dlan,
z mozstostjo prenasaj tezke boje,
sovrazniku naj smrtno pesem poje
jek tvojih mitraljezov, partizan.
Dovolj je bilo je¢, preve¢ trpljenja,
dovolj okov in suzenjstva noc¢i,

kdaj prost okov, svoboden vseh vezi
moj narod stopi k soncu novega Zzivljenja.
Zapisano v oddelku C SYPB

Franja junija 1944.

Pavla Leban
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186.  Ob kosnji

Iz gozda stopam v soncno jasen dan

na senozet, kjer v soncu blliskajo se kose,
kako tu vse belsti se od jutranje rose,
pred mano svet lezi kakor odprta dlan.
Lahkejsi, proznejs$i mi je korak

ko me prevzame vonj venece trave,

srce pozabi zalost, gozda mrak,

ko gledam vso lepoto te narave.

Tezak spomin se v moji dusi drami,

ob sladkem vonju pokosenih roz,

to misel je na dom tam za gorami,

na mater, ki sameva den in noc.

Moj dom zaprt je sam ostal,

ni v njem ve¢ evetja kot neko¢

in bratu mojemu, ki je pojo¢

kosil otavo, neko no¢

srce prestrelil je rafal,

Zapisano junija 1944. na partizanski poti v Dav¢i na Gorenjskem
Pavla Leban

187.  Moj dom

Moj brat je bil kmet.

Vsako pomlad ko je zemljo oral
brazdo za brazdo je prerahljal,
svojo ljubezen vanjo vsejal.
Roke moje matere; trde kmetice
so z zulji ji dale svoj balgoslov,
med brazde nasule so zlate psenice,
da zrastel bo kruh,

da svet vstane nov...

Prazen in pust je nas dom,
ostala sem sama.

Moj brat je v boju pal,

moj dragi v ¢rni zemlji spi,

mati samo $e spominom Zivi.
0O, kako drobne so moje roke,
O, kako sibke so moje pesti,

O, da imela bi zdaj moci

za tri...

Zapisano maje 1945
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Pavla Leban
188.  Moja puska

Moj brat je bil kmet.

Vsako pomlad, ko je zemljo oral,
brazdo za brazdo je prerahljal,
svojo ljubezen vanjo vsejal.

Roke moje matere, trde kmetice,
so z zulji ji dale svoj blagoslov,
med brazde nasule so zlate pSenice,
da zrastel bo kruh,

da svet vstane nov...

Prazen in pust je na§ dom,
ostala sem sama.

Moj brat je v boju padel,

moj dragi v ¢rni zemlji spi,

mati samo $e spominom Zivi.

O, kako drobne so moje roke,

0, kako $ibke so moje pesti,

0, da imela bi zdaj moc¢i

za tri...

Zapisano maja 1945

Pavla Leban

189.  Albinu na grob

Bili so dnevi polni sonca

Bili so dnevi polni sonca,

bile no¢i so polne sanj,

ko bil si Ti z menoj,

Prisel je cas,

ko klical te je domovine glas.
Odsel si v boje,

za ta Cas, je ostala ozka gaz.
Totem poslusala sem vsak vecer,
kdaj ustavi se pod oknom tvoj korak,
poslusala sem, kdaj zaskrta vrata
in tvoja noga stopi ¢ez nas prag.
Neko pomladno no¢,

pretrg strel je Zgal,

raztrgal Tvoje srce,
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da si omedlel v srcu...

Koza je iztekla kri iz Tvojih las,
$umlja in $epeta mimo mojih vrat,
izvezi dragemu mrtvaski ornizek...
Zdaj ni ve¢ sanj, pretemne so nodi,
ljubezni sonca ni vec,

temni dnevi me spremljajo,

v slovo ti odprem vrata,

ko izginjas v spominu,
politkomisar 2. cete,

z boji na So¢i in Volearjih,

9. aprila 1913.

Leban Pavla

190. Bratu na grob

Kar nekdaj si sanjal
Kar nekdaj si sanjal
v suznih dneh,

je postalo resnica,
iz zrtev, trpljenja
po temnih noceh,
je vzbrstela cvetica.
Svoboda!

Povsod je petje,
pesem, vrisk in smeh,
veselje, sreca sije
vsem z oceh.

Zakaj le meni se
oko rosi,

ko is¢em Te

med mnozico ljudi?
A Tebe ni...

Jaz grem vsak dan
na bozjo pot

skozi mlado jutro,
v sinji dan

me zene hrepenenje
kam?

Na bratov grob...

Spomin na brata, ki je padel po sovraznih strelih kot partizan 15.
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junija 1943 na Logarsc¢ah.
Leban Pavla

191. Materi

Mati, kako si dale¢...

Vendar ¢utim tvojih rok toplino,
¢ujem tvojega glasu milino,

v teh burnih dneh.

Vidim, kako v oceh ti solza sveti.
Ne joci, mama,

ker nazaj ne bo ve¢ sina,

on je zivljenje dal za to,

da bo svobodna nasa domovina.
Glej, hoste so moj dom.

O, koliko sem nasla tu moci

in koliko sem sreéala ljudi
postenih, toplih src.

Vem, mama, tezko ¢akas,

da se vrnem,

da ne bo$ ve¢ sama.

Ko bomo se vrnili spet

iz nasih host,

iz borbe v stari svet,

na prasne bele ceste,

ko bo zasvetel

svobode zlati cvet,

se zopet snideva.

Takrat zadihal bom

v svobodi novi svet

in nasa domovina.

V Presernovi brigadi ob sovrazni ofenzivi, maj 1947, Davca.
Pavla Leban

192. Partizansko slovo

Kako je dale¢ tisti ¢as,

ko si odsel skoz zasnezeno gaz.
Takrat si zadnji¢

stisnil mi roko,

kako lahko mi je bilo slovo,

v zavesti, da se gre$
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boriti za boljsi svet.
Potem prisla je vest,

da te ni vec...

Kako mi je takrat bilo?
Naj ti povem:

¢loveskim oc¢em

sem se skrivala,

a v srcu sem prisegla
mascevanje vsem tistim,
ki so ubili moje sanje.

V bolecini pusko vzela
sem v roko,

na Tvojo pot

stopila sem trdno.
Odhod v partizane, 10. aprila 1943.
Pavla Leban

193. Motiv iz vojne

Nas$ dom je zdaj temen,

v njem ni ve¢ luci

v vecerni mrak.

Nic ve¢ ne poje v vecer
skozi leseno dver

tvoj korak.

Mater so z doma pregnali,
zdaj pri tujih ljudeh

skriva solze v oceh.

Bratu sovrazni rafali

srce so preresetali,
domobranec je Zivljenje dal.
Tam nekje ob Soci,

v tihi pomladni nodi,

moj dobri fant je v boju padel.
Meni ostal je le boj

zoper nasilje, sovraga,

da svoboden bo narod moj!
Zapisano v spomin na leta borbe
in dogodke leta 1943.

Pavla Leban
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194. Odlocitev

Bila je vojna, bila je pomlad,

Za na$o hiso v bregu pod borovci
je drobno vresje zacvetelo,

Takrat je v meni pesem onemela,
ko v borbi padel si moj dragi fant.
Puske so nas prisle iskat,

da bi zato se kruto mascevali

in nas odgnali z doma kot Zivino;
zato, ker smo ljubili domovino,

ker zanjo $el se je borit moj dragi brat.
Mar zdaj $e jaz postanem zrtev?
Prav zato, ker zdaj moj fant je mrtev
in brata pojdem mascevat.
Pozdravljena zdaj ljuba mati,

doma mi ni mogoce ve¢ ostati.
Drzen korak mimo vojaskih straz,
kot srna sko¢im med borovce,

med rdece vresje skrijem svoj obraz,
da me ne najdejo tuje straze.

Preko morja bezim, noge mi krvave
in rdeée vresje pod borovci orose.
Ko je pokrila zemljo no¢,

na breg za hiso padla je tema,
zakrila mi dobrotne je botovce.

Ko ura v stolpu bila je polno¢,
mene ni bilo ve¢ doma,

$e tisto noc¢ stopila sem med borce.
Sla sem za dom se bojevat

in tebe mascevat, moj fant,

moj brat.

Vsako pomlad, ko zemlja zadisi,
vresje nad hiso pod borovci zazari,
se vra¢a mi spomin na tiste dni.

Zapisano v spomin na 10. april 1943, ko sem iz rok fasistov pobeg-
nila v partizane.
Leban Pavla - Ljubinica
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195. Imel sem ljubi dve

To pesem pel je vedno rad moj brat,
ko je izgubil drago dekle,

ko mu je osula pomlad.

Ostavil je drugo ljubezen zvest,
domaco zemljo ljubil je edino

in rodni dom,

edino ljubo, drago domovino.

Ko narodni upor je zagorel,

med prvimi je v borbo $el,

poklicala ga je ljuba edina,

slovenska domovina.

Ko mu je srce prestrelil rafal,

zanjo je zZivljenje dal,

za svojo ljubico edino,

za svojo drago domovino.

Zapisano bratu Mihu - Cirilu v spomin
na leta 1937-1933, ko smo v Poljubinju
skrivaj u¢ili moski zbor to pesem.
Leban Pavla

196. Sredinoci

Sredi nodi, sredi zimske nodi,
fasisti v vas so prisli,

ljudi iz his so izgnali,

v verige jih ukovali.

Sredi nodi, sredi zimske nodi,

s fasisti v neznano so $li,

z grozo v vdrtih oceh,

strah ostal je v ljudeh.

Dolge dni in no¢i

hlepeli so po domacem ognjisc¢u,
v okupatorjevem tabori$¢u
ugasnile so njihove o¢i,

nazaj nikogar ve¢ ni...
Zapisano v spomin na prve
aretacije v Poljubinju februarja
Pavla Leban
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197.  Vest o boju

V temni zimski vecer,

lesena je skostnila dver,
potrkal je tiho na okno
partizanski kurir.

V vezi smo ga spoznali,

pred leti je bil med nami,

s pestjo po svetih poteh,

zdaj pa nosi zvezdo na kapi.
Ponosno stoji zdaj pred vrati,
z rdeco zvezdo na kapi:
“Prinesel sem vest, vem o roju,
vse ljudstvo se vskaja k uporu,
borimo zdaj se za svobodo.”
V nas vzgal je iskrico upora,
nekdanji mladi pastir,

zdaj partizanski komandir.

Zapisano v spomin na prvo sre¢anje s komandirjem tolminske cete
Jakem novembra 1949.
Pavla Leban

198.  Iskra upora

V tistih ¢rnih dneh

Ko so nas sovrazne pesti

Tlacile suznje ob tla,

Vstal upor je v ljudeh.

Iskra upora prisla

Med nas dekleta in Zene,

Ko zvecer smo na preji

Predle niti volnene.

Za partizane v hosti

Predle so, pletle dekleta,
Njihova srca pa v mrezo
Skrivnostnega boja zapleta.
Tako od srca do srca

Iskra upora se vzgala,

Skoraj borbo do ujemanja je sla,
Ideja novega sveta.

Zapisano v spomin na delovanje za NOB
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Konec leta 1942, med dekleti v
Poljubinju.

Kako si silne

Meti domovina!

Ljubezen spet

Priklicala je sina,

Ki vi iztrguja

Ga je tujina,

Da vrnil se bos.

Dje zate domovina!

Zapisano decembra 1942, ko se je iz italijanske vojske na Siciliji
vrnil Albin in Sel v partizane.
Pavla Leban

199. Bele breze

Bele breze ob poti,

Tihe sanje v samoti,

Jutranji mir.

Nemo strmijo,

V nebo kipijo,

Kot bi prosile,

Kot bi molile.

Vejice drobne

Med sabo se spletajo,

Kot nezne vezi

Ljubezni prepletajo

Med srci ¢loveskimi

Sladke skrivnosti...

Zapisano na Pedagoskem tecaju IX,
Korpusa v Novakih marca 1945.
Pavla Leban

200. Bele breze

Cvet bele $narnice

v mojih rokah drhti...

“Jeden evet kot Colzj se mi zdi,
narodi trpeci gorje,

izlile so se pojoce solze,

iz solz vzbrstol je cvet,
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kot solza, ki jo toci svet

v teh tezkih dneh.

Ronesla narodu irpe¢emu bi beli cvet,
ki bicen je, izmozgan, do krvi izzet.
Pa zbrisan bil bi tezki greh,

da bi po temnih suzenjskih noceh,
vstali $e visje k soncu in lepoti,

v zivljenje novo, zvoto¢i nanroti.« Oi
O, jaz verujem

v vstajenje novega ¢loveka,

v novi svet.

Verujem v novo ¢udezno porazdelitev,
ki bo vzcvetele ljudstvu iz gorja,

kot droten zolzen evet,

ki zrasel iz prelitih solza.

Zapisano v bolnici “Franje” konec
aprila 1945, pod vtisom zadnje nekce
ofenzive, ko so Nesi zazgali javno

pri peternelju v rodniscu,

Pavla Leben

201.  Spomini*

Prebiram stare liste prape nase...
Dahnili vame sladki so spomini —
kot rujno vino iz nalite ¢ase -

na tiste tezke dni,

ki so v neskon¢nost odsli.

Spet vidim v Guhu silne skale,

ki pasejo v onemelo dno

in dvigajo se ponosno v nebo,
nepremagljive, ve¢no bodo stale.

Se ¢ujem tih potoka glas,

ki svojo pesem pel je mimo nas,

nas spremljal v delu, petju,

borbi, bolecini, sredi.

V dezevju se razvnel je v val besneci,
da kmalu bi odnese nago malo vas.

str. 148.



Evridika iz pekla VIII - Pavla Leban, “bolni¢arka - Franja”

V pomladnem soncu zrem lesene krove,
ki dali mnogim toplo so zavetje,
trpecim, ranjenim, da skozi mladoletje
odsli so zdravi v svet, v borbe nove.

In ti ljudje, kakor otroci sonca

se mi zde,

saj vsak je nosil sonca zar v oceh,
a v srcu silno voljo, sreco, smeh.

A zdaj prisli smo preko belih cest,
iz temne grape v sonca velomest.
Raztepli smo se kakor jagnjeta po sveti,
vsak nosi s sabo ¢udeZno zavest,
da smo si bratje,

da vredno je ziveti,

za kar smo se borili, delali dve leti,
in nase delo je rodilo sad.

Delili bomo na$ih dus zaklad,
nosili drugim sonce, sreco.
Svobodni smo,

ker tezke borbe nosimo pecat.

202. Sanje o klostru

Ponoci, ko v barakah mirno vse spi,
iz spanja me tihi glas prebudi.

Pod mano se nekomu glasno sanja,
prisluhnem, kdo je, ki ne vo$¢i mi spanja.
On sanja o tthem strmem skalovju,
ob $umenju tihe, bistre vode,

Kkjer prijazno Se nekaj hisic stoji,

kjer “kloster” se v sredi prelepi blesti.
Pod mano mlado srce vzdihuje

v ljubezenskih kréih in premisljuje,
kako bo drug dan zasedo postavil

in klosterko mlado za srce opeharil.
A fanti¢, ti moj, jaz ti povem:

pri klosterki mladi ne bo$ ni¢ opravil,
ker v kloster pred tabo zahaja nekdo,
ki bolj zna klosterkam mesat glavo.
Za stencas v vojni bolnici “Franji”
napisal Bozo Benedik decembra 1944.
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203. Odgovor mladim fanti¢em

Da v klostru dekleta smo lepe,

to znano po svetu je Ze,

za fante nam malo je mar,

ker le norosti jim gredo po glavah.
Le sanjaj ti mladi fantic,

a v klostru za zme$at ni nic,
prepuhla je tvoja glavica,

da bi vedel, kaj je resnica.

Res tu se nahaja nekdo,

ki mesa fanti¢em glavo,

o klostru sanja, se nam zdi,

to vzrok so ¢iki, ne pa mi.

Kot odgovor na prvo pesem napisala
na stencas v partizanski bolnici “Franji”
decembra 1944,

Pavla Leban.

204. Balada o partizanski matehi

Prev taka $e stoji$ pred mojimi o¢mi,
kot tista no¢ pred tolikimi leti,

ko smo prvic stopili ¢ez tvoj prag,
sredi noci.

Zacudena si stala pred nami,

drobna, iz¢rpana, suha,

tvoje zuljave roke, prepojene z delom,
so nam narezale kruh ¢rni,

a s kruhom si nam delila nasmeh,
ljubezen, ki je sijala iz tvojih oc¢i.

Ti, dobra partizanska mati!

Vsako noc¢ smo prihajali,

skozi snezni metez, skozi vihro iz gozdov,
kot da bi prisli domov, k materi.

Ko si jemala kruh s pedi,

si nam dala najvecji hlebec,

nalila mleka v kanglico,

“Za ranjence v gorah,” si dejala,

“tudi moj sin je v gozdovih, bori se.
Ko dajem vam, se spomnim nanj,
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ki ga Ze dolgo ni”

In zdi se mi, da je vsa ta bolecina
postala bogatejsa kot prej,

ker je kruha dovolj za vse,

za ranjence, za vas, ki ste mi dragi,

ker vem, da se borite za domovino.

In res, zdi se mi, da polje daje dvojni pridelek.
Tako si dejala.

Ti, kmecka Zena, partizanska mati!
No¢ za nodjo, vsak vecer,

smo trkali na tvojo vrata.

Ko so nam zmanjkali zdravil, smo ti potozili,
in naslednje jutro si vstala $e pred zoro,
opravila zivino v hlevu, otroke si zbudila:
“Bodite pridni,” si jim narocila,

“po sladkor grem v dolino,” in si odsla
skozi sovrazne straze, v brlog okupatorjev,
da bi prinesla zdravje ranjencem.

Ko si se vecer, utrujena, vracala,

tvoj obraz je bil $e bolj razoran,

odi trpece so nas sprasevale:

“Kdaj bo na$ domovini svoboda?”

In potem, tisti strasni dan,

kot bi se utrgal plaz,

so prihrumeli sovragi v vas,

do zob oborozZeni.

Na tvoja vrata so tolkla kopita:

“Kje je tvoj sin? Ti, mati, si banditka?”
Izgnali so te z otroki iz hiSe,

pretepali in grozili s surovostjo,

da bi izdala naso stvar.

Beseda ni prisla iz tvojih ust,

niti strah te ni premagal,

ko si slisala jok otrok,

ki so se v grozi stiskali v tvoje krilo.

Po stezi za vasjo so te odgnali,

in na$ dom so sovragi zazgali.

Krvavi zublji so svetili v mrak nodi,

kje si v tistem trenutku nasla mo¢,

ti, partizanska mati?

Sovraznik je zapisal na$ pogin,

a mi smo, kot en moz, dvignili upor,

221



222 Evridika iz pekla: zapisi iz lagerjev

z golimi rokami, s krvjo smo izpisali pravico
do Zivljenja in na tej zemlji

izpolnili hrepenenje nasih prednikov,
postali gospodarji na svoji zemlji,
osvobodili slovenski narod.

Kar smo sanjali v suznjih dneh,

ovsod je petje, pesem, vrisk in smeh,
na$ narod praznuje zmago,

veselje in sreca sije iz oci,

zakaj le tebi se oko rosi,

ko i$¢e$ sina med mnozico ljudi?

A njega ni, vsega ni.

V veselje zaje kapljica pelina,

a v srcu ostaja bolecina.

Skrbno si ga nosila,

nesteto takih mater smo srecevali

na partizanskih poteh,

nestetim smo zrli v solzne o¢i

in jim obljubljali, da se vrnemo,

ko bo prisla svoboda.

Minilo je trideset let, pot je zarasel,
kjer smo neko¢ hodili skozi noci.

Le malokdaj nas pot zanese tja,

kjer smo neko¢ doma.

Redko pride kdo k tebi,

da bi ti stisnil roko kot v nekdanje dni.
“Tako samotno je pri nas, kar vas ve¢ ni,”
si potozila.

“Ne ves, kako dolge so zdaj nodi,

za bolj$im kruhom so otroci odsli,

in zdaj sem sama..”

Postalo je resnica:

Brez besed stojim pred tabo kot otrok,
ki je prisel k materi z praznimi rokami,
prevelik je dolg za vse,

kako bi lahko vse poplacali,

srce v zahvalo bi ti morali dati,

ti, dobra partizanska mati!

Zapisano v zahvalo in spomin

vsem slovenskim materam, ki smo jih
srecavali na partizanskih poteh.

Pavla Leban
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205. O partizanskih poluh

Za, belim po me¢ih, nosil bo sporo¢ilo,
Sinovi se bodo vrnili iz bojis¢,
Ko gledam te mracne sivine,

Na oceh jim bodo solze.

Zalost mi srce presine,

A vzKklilo bo novo Zivljenje.

Iz ru$evin, obzganih tramov,
Stal bo zven spomina.

Strmi praznota, trpljenje

Iz votlih oken nekdanjih domov
Zija samota,

Kjer rozmarin je neko¢ cvetel,
Zdaj raste mah, o

In Kjer je v zimi kolovrat brnel,
Ostali so le strah in bole¢ina.
Druzina brez doma,

Po svetu tava.

Otroci se stiskajo materi v krilo,
Lahno zro njihove o¢i.

Stra$no je zanje spoznanje teh dni.
Oce se bori v gozdovih.

A prisel bo ¢as za na$ obracun,
Sovraznik, mar te ni strah?

In hlapec njegov, zli vojak,

Kam bos skril takrat svoj obraz?

Pavla Leban

Zapisano v Lokovcu, pod vtisom dogodkov, ko je okupator bom-
bardiral Cepovan.

206. Pismo

dobila sem pismo od vas, hvala zanj!
Kot bi se zbudila iz sanj,

morecih se mi zdi.

Saj lahko ti povem, da vsako no¢

mi trudna misel i§¢e pot nazaj,

in da nih¢e ne more

mi vzeti iz srca bolezni,
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ne soncen zimski dan

in ne no¢i prelesti.

V gluho, temno no¢

nestetokrat se vprasam,

¢emu sem zapustila vas, zakaj?

Ne ves, kako srce Zeli nazaj,

tja k bednim in trpecim,

usmiljenja prosecim.

Ko drugi mirno spijo,

jaz prisluskujem v daljo,

me odar kli¢e kot nekdaj?

Ko v pismu me spominjas,

na invalida v kotu, ki sem ga hranila,
se tudi meni solza usuje.

Povej jim, da $e vedno mislim nanje,
naj mi oprostijo, ker sem od$la.

Se to, da meni ne prinasa znanje
srece, ne zadovoljnosti srca.

Povej jim, da ni¢ ve¢ ne pojem,

a zapela bom, ko bom spet k vam prisla.
Pisi $e to,

kako je zdaj pri vas.

Pozdravi vse sr¢no, sr¢no ...

Ostani zdrav, vesel

in poj $e mesto mene, kar se da.

Ta moja zalost naj ti ne greni srca.
Ce moja pesem onemela je,

vsaj ti veselo poji,

ogrevaj drugim s petjem duso,

¢e meni ne.

Pismo je napisano na Severno Primorskem okrozju v Dol. Trebusi,
10. 2. 1944, ranjencem in osebju v partizanski bolnici Franji.

207. Moja dolina

Tiha rojstna dolina. Kolikokrat mi k tebi zaplovejo misli.

Kakor na dlani te vidim v duhu pred seboj, vidim skromne vasice,
rodovitna polja med njimi, ki jih vezejo bele ceste, in vso to
lepoto obliva srebrni pas Soce, kot najlepsi biser.

V duhu vidim mogo¢ne, s snegom pokrite gore, moj sivi Krn,
Rde¢i rob, Skrbina z razritimi plazovi, strmimi senoZzetmi in lezi,
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ki padajo v onemelo dno tolminskih grap.

Kako sladka in obenem trpka je tvoja lepota. Nikjer v svetu

srce ne najde miru kot ob tebi, nikjer ne ¢uje slajse pesmi kot doma.
In ti ljudje, otroci puntarjev, ki jim noben bi¢ ni uklonil hrbta,
nobena krivica in zatiranje ne stre samozavesti in ponosa,
nosijo v sebi ponos in pecat ljubezni do svoje zemlje. So kot
otroci sonca!

Moja tiha dolina!

Dan svobode se bliza!

Niso zastonj vabili zvonovi na Mengorah k puntu pred mnogimi
leti,

niso se zastonj dvignili tolminski puntarji v boj za svoje pravice,
bliza se dan mascevanja!

Tolminsko ljudstvo, kako naj te stre teror italijanskih fasistov,
ko nosi$ v sebi uporni duh Gradnika?

Le pocivajte sladko, puntarji tolminski, in vsi, ki ste v nasi

borbi dali svoje Zivljenje zanjo. Se kratek ¢as, ko bo ta zemlja
nasa last in ne vec last tujca.

Kdo ti je zapravil tvoj mogo¢ni tek, ti bistra Soc¢a?

Danes se nosi$ pecat suzenjstva.

A jaz vidim zarjo na vzhodu, ki obZarja tvoje mogocne gore

z nepopisno krasoto.

Vidim te kot nevesto, ki s smelim korakom stopa v novo
zivljenje, v nov dan, svobodi naproti.

Zapisano 15. 9. 1944, v Novakih na Cerkljanskem.

208. Mladina na boj

Hej, mladci ponosni
slovenska mladina,

v poslednji poziva

nas boj domovina.

V zilah polje vro¢a nam kri,

v mladih srcih silen pogum,
prek temnih host in polj kipi
silna volja in mo¢ nasih trum.
Silna, mogoc¢na kot plaz z gora,
nasa vojska v dolino hiti,
gradi, ustvarja nov red sveta,
narodom lepse, sre¢nejse dni.
Mladina na juris,

na zadnji udar,
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dokler je v nas iskra modi,

mladina na boj,

skozi zadnji vihar,

zdrvimo v svobodo v lepse dni.

Zapisano na Pedagoskem tecaju IX. Korpusa v Novakih 12. 3. 1945.
Leban Pavla

209. Pred zadnjo ofenzivo

Hej mladci, na juris
prisel je cas,

hej, borci poglejmo

zdaj si v obraz,
pokazimo ce kaj poguma
je v nas,

zdaj treba braniti je

brate trpece,

ki rane tiran jim zadal

je skelece.,

Nikdar vas bratje ne zapustimo,
naj $e tako buta v te skale vihar,
mitraljezi in mine
v te skalne pecine.

Za vsa je zadnja kaplja krvi,
Ce treba Zivljenje,

za vas nestete precute noci,
da z nami boste neko¢
stopili skozi trpljenje

v svobodo pojo¢ ...

Hej mladci, na boj,

na juris$, na plan;

stisnimo pest in puske v dlan,
da bo vedel sovrazni tiran,
kako zna braniti svoj rod

in svoj dom partizan.

Zapisano ob zadnji ofenzivi marca 1945, v bolni$nici Franja
Cerkljansko
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Pavla Leban
210. Zadnja ofenziva

Kaj danes krvavo Zari nebo,

zdaj na vecer?

Vecerna zarja ne Zari tako;
butanje min, mitraljezov,

topov pretresa zemljo.

Sovrag siplje smrt prek nasih domoyv,
kot reka dero¢i, ki isce si strugo,
divja pozar,

zublji ognjeni liZzejo vresje, mah,
kamorkoli dosezejo

ostane pepel in prah.

Tiso¢ isker kipi v nebo,

veje prasketajo,

kamenje kotali se v temno dno,
Kjer valovi sumljajo.

Sova skovika v ta grozni vecer,

li voha smrt?

Vso dolgo no¢ do belega dne
divjal je pozar,

v nas je uzgal upora zar,

zanetil v srcih upor,

silnejsi od nasih gor,

Kdor se je dotaknil nase zemlje

bo strt v prah.

V boj, da osvetimo se za krivic nebroj,
da stremo sovraga;

poplacamo mu vse zrtve, ves strah,
vse solze sirot, ki lijo jih nocoj,

Ko sinil je prvi svit,

je vstal izza gor ves rosen, umit
novi dan!

Zapisano 25,.1945. V soteski bolnice Franja ob zadnji ofenzivi
Pavla Leban

211.  Stari mlin

Ob potoku v soteski
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je danes kup rusevin.

Tu je stal neko¢ stari mlin,
brez oken, brez vrat,

v novembrskem mrazu

je dajal zavetje

ranjenim borcem takrat.
“Sneg naletava Zze tretji dan,
na zemljo cerkljansko pada mrak,
v dolini migljajo luci,

na nas sovraznik prezi.

Iz poljan spe kolona

po stezi do mlina,

povsod je tisina,

le sneg naletava.

Pod tezo ranjenih borcev
$kripajo nosila

in prestreljene kosti
motijo ti$ino noci.»

Zdaj so leta minila,

ob potoku kup rusevin...
Ostal je le medel spomin
na hrabre ljudi,

ki jim je dajal zavetje

je neko¢ stari mlin.

Zapisano v spomin na ranjene borce, ki so bili skriti v novembrski
ofenzivi 1943 v Cufrovem mlinu ob potoku Cerinscice pri vhodu v parti-
zansko bolni$nico Franja na Cerkljanskem.

Avgust 1974

Pavla Leban

212. Trenutek odloditve

Aprilski veter je prinesel k nam pomlad.
Za naso hiSo na bregu pod borovci

je drobno vresje zacvetelo,

takrat je v meni pesem onemela,

takrat je v borbi padel dragi fant.

S puskami so nas prisli iskat,

da bi za to mascevali

in nas odgnali z doma kot Zivino,

zato, ker smo ljubili domovino
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in zanjo se boril moj brat.

Naj zdaj $e jaz postanem Zrtev?

Zato, ker je zdaj moj fant mrtev,

ga pojdem mascevat.

Samo drzen korak mimo vojaskih straz,
kot srna sko¢im med borovce,

med rdece vresje skrijem svoj obraz,
da me ne najdejo tuje straze.

Preko pecin bezim, noge mi krvave,
rdece vresje pod borovci orose.

Ko je pokrila zemljo no¢,

na breg za hiSo padla je tema,

zakrila mi dobrotne borovce.

Ko ura v stolpu bila je polno¢,

mene ni bilo ve¢ doma,

$e tisto no¢ stopila sem med borce.

Sla sem za dom se bojevat

in vaju mascevat,

moj fant, moj brat.

Vsako pomlad zemlja zadehti,

vresje za na$o hiso pod borovci zarudi,
se vrac¢a mi spomin na tiste dni...
Zapisano v spomin na 10. april

1943, ko sem iz rok fasistov odsla v partizane.
Pavla Leban

Zapisano aprila 1973.

213.  Izpolnjena prisega

PriSel je cas trpljenja, reSetanja,
gorja, izdajstva, borbe in krvi;
v gozdove ste odsli,

vodila vas je pot spoznanja.

Ko je pomlad objela to dolino

pod sonéno to planino,

stopili ste v partizansko ¢eto

in dali ste prisego sveto:

“Za svobodo kot eden vsi,

za domovino bomo se borili

do zadnje kapljice krvi!”

No¢ za nocjo prihajali ste med nas,
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vsak v svojo rodno vas. V viharni no¢i, v skrito taborisce,
sovrazni psi so planili na vas
in razdejali vase ognjisce,
fasistov ostri streli

so mlada vam zivljenja vzeli.
Vi ste izpolnili dano prisego,
zdaj vas vec¢ ni,

ostal je le spomin na vas.

Vi ste padli kot zitni klas,
postali seme ste za novo setev,
iz vase krvi vzkalila je

bogata Zetev za svobodo,

za novega ¢loveka,

za srecnejsi Cas!

Zapisano v spomin padlim borcem Gradnikove brigade 7. 7. 1943.
Pod planino Lom - Stador ob odkritju spominske plo$ce 1967.
Pavla Leban

214. Talci za vasjo

Tem na razpotju za naso vasjo,
Kjer jablanje vsako pomlad cvetijo,
skromen kamnit pomnik stoji:
spomin na strane vojne dni.
Sovraznik je obkolil naso vas,
kot jastrebi so plenili med nas,
gonili s puskami ljudi iz hi§
in zbrali so pod lipo celo vas.
Grozece so ljudi izprasevali:
kje so partizani in kdo dela zanje,
da bi nedolzno ljudstvo strahovali,
obljubljali stra§no mascevanje.
Izmed ljudi so sedem jih izbrali,
po stezi za vasjo so jih odgnali,
ljudje pa so jokaje, trepetaje
domov se razbezali.

Med puskami so stopali molce,
vedo¢, da bodo morali umreti.
Se zadnji¢ se vsak nazaj ozre

z zeljo v srcu: «Hotel bi Ziveti.»
Sedem talcev je omahnilo,
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s krvjo domaco zemljo napojilo,

sedem mater v bolecini zajokalo,

sedem druzin je brez moza ostalo.

Cvetele so jablane za vasjo tedaj.

To je bil za naso vas ¢rn maj!

V spomin sedmim talcem, ustreljenim 5. maja 1944,

od nemskih okupatorjev in domobrancev v vasi Poljubinj.
Zapisano ob obletnici na proslavi 5. maja 1974.

215.  Golobar

Korakali borci so vso no¢ molce
po strmih stezah

v tolminskih gorah,

da bi dosegli do belega dne

zeleno planino Golobar.

Prihajali so z vseh strani:

iz sneznih prodov, izpod Rozice,
od son¢nih Brd, Vipave, Gorice,
da bi partizanske sile mlade
zdruzili v prve primorske brigade
na zeleni planini Golobar.

Ob zori so utrujeni v stajah zaspali.
Iz sna so jih zbudili sovrazni rafali,
ki so vsepovprek morili, kosili,

a borci so se brez kritja borili

z zavestjo v srcu: izdani smo bili
na zeleni planini Golobar.

Ko je sonce izza gore vstalo,
Stiriintrideset Zrtev je obsijalo...
Nih¢e jim ni z roko zaprl odi,

$e mrtvim ni nihce izkazal casti.
Okrog vratu so jim Zico zvezali,
kot drva odvlekli jih tja v dolino,
na kamion jih zlozili kakor Zivino.
Na zrtvah krvavih fasisti so stali,
z oroznikom svojo himno peli,

so v Bovcu slavili krvavo sedmino.
Iz krvi partizanov rojena

na zeleni planini Golobar,

iz boja v borbo do zmage je $la
brigada Ivana Gradnika.
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Zapisano v spomin na tragedijo Gradnikove brigade na planini
Golobar.
Pavla Leban, april 1974.

216. Potres
Posocje 1976

V tihi majski vecer,

kot je rjovela zver,

je zemlja vztrepetala,
domove je razdejala

od Karavank in Alp,
Furlaniji in Posodju,

od Tolmina do Triglava.

V ti$ino majske nodi,

nad vasjo

se je gora zrusila,

skalnate gmote so padle

v grape med ¢rne Ceri.

V noc¢ je zalezlo srnjak,
zaspala je kukavica,
zacivkala je lastovica,

groza je stisnila

srca ljudi.

Sosed iskal je soseida,

okoli vasi smo se zbrali,
nesreca nas je zdruzila,
pozabljeni so bili spori,
med nami je bila beseda:

da smo le zivi ostali.

Vsa srca so se zganila.
Podri se moc¢na zavest,

v nesreci nismo sami,

vse delovno ljudstvo je nemi.
Pomo¢ prihaja od vsepovsod,
v Poso¢je iz Primorskega kota,
da streho ljudem bi zgradili,
prisla je z brneco mladina:
Z nami je vsa domovina!
Ob potresu 6. maja 1976.
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217.  Rodna zemlja
Posocje 1979

Zemlja domaca, ti moj mali svet,

kaj nisem bil ti zvest, tolminski kmet?
Mar nisem ljubil te dovolj,

da zdaj pod nami kakor zver rohni$
in stresas$ temelje nasih domov,

raz svojih nedri nas podis.

Mar nisem zate k puntu dvignil pest?
Brezpravni suzenj zate sem trpel,

na Travniku moj rod je krvavel,

pod bi¢em valptov sem ostal ti zvest.
Ko prve vojne ogenj se je vnel,

na Krnu zate sem se bojeval,

zaman, prevaran sem spoznal,

da sem za tujca krvavel,

a on je zate mojo zemljo barantal,
jaz pa tvoj sin sem le drobiz postal.

Fasizem je postal na$ gospodar,

po jecah so umirali Slovenci,

ko vzeli so slovensko nam besedo.
Potem sem petindvajset let molcal,
v srcu skrival sem svojo zavest,
zuljevo dlan sem stiskal v pest,

rad bi zamahnil, ko je v meni vrelo
in se masceval...

A jaz, tolminski kmet,

$e bolj globoko sem te preoral,
$e bolj z ljubeznijo te posejal,
da zrel bo klas, ko pride cas.

Prisel je cas.

Ko Partija je klicala na boj,

sem pustil plug in brano

in pusko dal na ramo,

ter v vrstah borcev se boril

za svobodo, za narod moj.

V puscavah Afrike sem hrepenel,
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da bi te v borbi tej braniti smel.
Kako si silna mati domovina,
ljubezen spet priklicala je sina,

da se prisel borit je zate, domovina.

Cuj zemlja moja, zemljica tolminska,

v vseh ¢rnih dneh sem bil ti zvest,

zato bom vedno zvest ostal,

ceprav v globinah temne sile

pod nami stresajo nas svet.

V tolminsko zemljo korenine sem pognal,
tu na zapadni meji bom ostal,

prvi bratom v Beneciji roko bom podal,
Koroskim bratom bom pozdrav poslal.

Meja nas ne lo¢i, vsem naj svobode sonce sije,
vsem bratom na$e lepe domacije.

Ob potresu v Poso¢ju 1976,
Pavla Leban

218. Mladinske brigade
Posocje 1976

Zarocisée, Zarosisce,

oh bistri Soc¢i taborisce,

mladinske delovne brigade,

to so nase sile mlade,

Lopate in krempe pesem dela pojo;
pesem graditeljev nasih dni,
vihtijo jih mo¢ne mlade roke

nasih mladih ljudi,

Mladi so k nam v Posoc¢je prisli,

da streho in dom ljudem se zgradijo;
da se zacelijo hude rane,

od potresa zadane.

Novi svet vstaja iz rusevin,

mladi gradijo nove vasi,

vse leps$a nasa zemlja se zdi,

na tezke dni bo ostal le spomin.
Naj ¢udi se svet, nad nami strmi,
kaj zmorejo zdruzeni narodi,
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kaj zmore nasa fronta takrat,

ko v stiski znajde se clovek-brat.
Z nami je tisoce dobrih srec,
moc¢na fronta delovnih ljudi

iz vsega sveta, iz Jugoslavije,

to smo mi vsi,

Zarocisée, Zarocisce,

oh bistri Soc¢i taborisce,

drugo leto spet ohisce

novi mladi rod iz delovne brigade,
Zdravo, nase sile mlade!

Ob potresu 1976.

219. Partizanska bolnica

V tezki borbi sredi zim

Na cerkljanski zemlji

rdeca roza je vzklila.

Med skalami v ¢rni globeli,
skrita sovraznim ocem,
znana le zvestim ljudem,

ki zanjo so delali in trpeli,

jo ¢uvali kot najvedji zaklad,
bhranili jo pred sovraznimi streli.
Zvesti cerkljanski ljudje
obdali so roZo s ¢rno kopreno,
skrivnosti in molka,

zanjo nasilje in strah so trpeli.
Vsako no¢ po strugi potoka
borci tipajo in iS¢ejo poti,

od kamna do kamna,

z nosili na ramah, ranjenec

z zavezanimi o¢mi.

Noc¢ in dan so nad njimi

nasa srca bedela,

da bi jim Zivljenje resili,

a roza je mnogokrat krvavela.
Piclo je svoboda!

Ko je padla, je zletela stran
slivna koprena,

ostalo je brezno ¢rne globeli,
skrivnostna roza osula je evot
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in veter raztrosil je evetje po svetu.
Ni ve¢ zivljenja v skriti globeli,
molcijo zdaj skale,

ne krusijo ve¢ jih sovraznikovi streli,
Le roza skrivnostna le to $e stoji

in gleda jo vsak dan nesteto ljudi,
izvedel je zanjo ves svet,

ki ¢udi se rozi na trideset let.
Zapisano 1973. Pavla Lebanc

220. Spomini

Rjovel bi, kot razjarjen lev,
tako veleva meni gnev,

ki se nahrajujem v dusi,

ta pesem v srcu mi bije,

ki i8¢e le resnico,

sovrazi laz, krivico.

Ves gnev bi zlil na tiste,

ki mazejo nam Cciste Zrtve,

ki so za domovino Zivljenje dali,
edino,

kar takrat ni pustil je sovrag...

Te podle ¢rne duse,
zaterim spati vest ne da,
zdaj svoje grehe radi dvi
prenesli na vse tiste,
ki so jim duse ¢iste.

Da bi umazali vso du$o borbo,
da bi unicili ¢asti nas trud,
hi rali zmili kri iz svojih rok.

V meni vre ze tolikokrat,

da bi pljunil vsem tem v obraz,
povedal bi iz o¢i v o¢i,

kaj v meni vre, kaj me boli!

Zapisano 9. 1. 1976 v Poljubinju
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221.  Soci

Na tvojih bregovih igrala sem se nekdaj,
prisluhnila tblikrat tvojemu sem $epetanju,
nestetokrat divila se valovom igranju,

ob tebi prezivljala moje mladosti sem raj.

Zdaj vsako no¢ moje misli k tebi hite,
ko dale¢ od tebe sem sredi nasih host
in vsako no¢ k tebi hrepeni mi srce,
tja k materi, ki jo obdaja bridkost,

Moj fantpartizan ti v noci prebredel je strugo,
Od strelov zadet je padel sredi noci...
O Soca kako prenasas to grenko tugo
ko tg, nasih junakov kri bregove poji?

Vse prevec zivljenj polnih mlade moci
na tvojih bregovih se je utrnilo,

a vemo, da zrtve in nasih junakov kri
je seme, ki nam bo stotero rodilo,

O Soca, saj bliza dan se masexuwekuday osvete,
ki ljudstvo stoletja po njem hrepeni

naj tujec ve, da so ure mu tete,

ko tla¢i na$ narod in pije mu kri.

Ob uri usodni na pevca se spomni,
ki mirno na gri¢ku ob tebi spi,

na daj, da zastonj bi bilo narocilo,
ne daj, da zastonj bi tekla ta kri!

Razbij vse jezove, bregove prestopi,
zberi vse sile pritokov, voda,

v svoje valove krvnike vtopi,

ki kriv je trpljenja in vsega gorja,

Ko v morje svobodno Jadransko bo$ Dafilis,
takrat se povrnem k tebi domov,
bogata izkus$enj, skovana iz jekla,

eV v

preci$¢ena v zrtvah - ¢lovek nov,
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Zapisano v bolnici Franja
marca 1944,

222. Fantje tri
Po narodni

Res lepsih fantov na svetu ni
kot v Kranju so $tudentje tri.

Ocetu Tonetu in Nadi mamici,
vsi hkrati so na svet privekali,

Pridruzili so se ob drobni sestrici,
drobni Alendici,

takrat so jeziki zlobni utihnili,
Ce$, partizanka nobena rodila ne bo.

Od tega je ze ve¢ kot dvajset let,
fantje zrastli so kot cvet,

kot v¢asih so dolenjski furmani,
vsak dan v Ljubljano vozijo,

ne vozijo nam vinca sladkega
tu i$¢ejo 1 modrost in ucenost sveta,

tu zbirajo kot bisere
lepoto jezika in iskrenost srca.

A prigel bo ¢as, ko sado dozori,
imel bo na$ narod fante tri,

nalili nam bodo iz srca
slovonskega vinograda ¢istega,

bolj ¢istega kot so njega dni
vozili dolenjski furmani.

V spomin trem Bozi¢evim fantom na skupno prezivele prvomaj-
ske praznike 1975.Vavla Leban - Mravlja V Tolminu, junija 1975
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223. Tu nas$ je dom in nasa tiha sanja

Tovari$em in tovarisicam iz S.V.P.B,. ,franja”
Zgradili smo ga s skupnimi mo¢mi,

ni bilo Zal nam truda ne garanja,

tezkih bremen in precutih no¢i.

Ta kraj nam vsem je svet!

Posvecen je s solzami,

s krvjo nasih borcev porosen,

s krvavim znojem nasih cel blagoslovljen!
Tovarisi! To je nade svetisce ...

Ko bomo trudni sredi zivljenja zmot,

naj vsak tu miru in tolazbe poisce.

Hodili bomo sem na bozjo pot ...
Bolnicarka Pavla

Grapi, na dan otvoritve, 19. maja 1940.
Pesnistvo v bolnici Franja in poezija Pavle Leban®

Pesnistvo, ki je nastajalo v skritih kotickih partizanske bolni$nice
Franja, ter pesniski opus Pavle Leban, sr¢ne bolnicarke te bolnisnice, sta
globoko prepletena, a hkrati razkrivata dva razli¢na obraza istega dozive-
tja vojne resnicnosti.

V bolnici Franja pesmi vznikajo predvsem kot takojsnji odmev
trenutne bolecine, strahu, upanja. So kratke, neposredne, pogosto anoni-
mne. Njihov temeljni ton je skupnostni: pesmi so pisane za to, da ranjen-
ce bodrijo, jim vlivajo pogum, blazijo samoto in bole¢ino. Gre za pesem,
ki je dejanje solidarnosti, pesem, ki ne i§¢e ve¢ne umetniske popolnosti,
temvec takoj$njo tolazbo. Nasprotno pa so pesmi Pavle Leban premisljen
in globoko oseben odmev vojne izkusnje. Njene pesmi so bolj individual-
ne, pogosto izpisane iz osebne bolecine, izgube in globokega razmisljanja
o naravi smrti, ljubezni, tovari$tva in domovine. Ce je bolni$ni¢no pesni-
$tvo skupinski glas mnogih, je Pavla Leban tiha pricevalka, ki iz lastnega
notranjega sveta oblikuje univerzalno ¢lovesko izku$njo. V pesmih Franje
prevladuje trenutni navdih - pesem je Kklic, bodrilka, znak zivljenja. Pri
Pavli Leban pa je pesem hkrati izpoved, spomin in zaveza. Njene pesmi
pogosteje posegajo v lirsko refleksijo, v obcutljivo opazovanje narave in v
globoko empatijo do padlih in trpecih. Skupno vsem tem pesmim pa je
eno: nesebi¢na vera v ¢loveka, neomajna vera v mo¢ tovaristva, zvestobo

<https://www.obrazislovenskihpokrajin.si/oseba/leban-pavla/>
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domovini in v neunicljivo ¢lovesko dostojanstvo. Tako kolektivni kot
osebni glas pesmi Franje in Pavle Leban pricajo, da je bila tudi v najte-
mnejsih dneh najvecja zmaga prav pesem - ker je bila dokaz, da srce $e

vedno Zivi.



IX.

Evridika iz pekla IX (a) - Boris A. Novak:

Mara Cepic

38.

Boris A. Novak

MOM: MALA OSEBNA MITOLOGIJA

(Cankarjeva zalozba, 2007)

224. Cudezno preZivetie Mare Tschepitsch v koncentracijskem

tabori$¢u Ravensbriick

Gla-sba prav za-to o-bsta-ja,
da la-hko eS-eS pre-ste-je
vse za-por-ni-ce od kra-ja
in iz vr-ste brz pre-se-je
vsa-ko gos, ki za-o-sta-ja,
kro-to, ki ne zna hi-tre-je,
kra-vo, ki se o-po-te-ka ...
Gla-sba je po-nos ¢lo-ve-kal

Mara Cepi¢ ljubi muziko,
skladnost tonov in besed,
nemsc¢ino, francoscino,
slednjo lepo zvocno sled ...
V knjigo gostov jo vpisejo

- Ravensbriick je fin hotel -
kot na razglednici pozdrav:

Mara Tschepitsch, Marburg an Drau.

Z da-rom gla-sbe do-bro skri-va,
da tr-pi po-$ko-dbo bo-kov:
nje-na ho-ja je i-gri-va
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in sle-di tak-ti-rki zvo-kov,
mar-$u bob-nov, ki za-kri-va
s6l-ze vi-o-lin-skih lo-kov
gla-sbe-nic z ru-me-no zve-zdo.
Ra-vens-briick je va-rno gne-zdo.

Ma-ra, ne i-zgub-ljaj ri-tma,
za te-boj o-pre-za ka-po

in stra-za-rja sém hi-ti-ta,
¢e bos i-zgu-bi-la sa-po,

te na me-stu u-stre-li-ta,
za-daj ho-di vod z lo-pa-to!
Ra-vens-briick je fin ho-tel.
Zju-traj in zve-cer a-pel!

Pod nogami je mrlic,

padla bom ¢ez mlado truplo,
kaksno truplo, tu ni nic,

jo sprasujejo osuplo,

ta mladeni¢, padli ptic,

ki me kli¢e ven iz kupov
mrtvih, strta, straSna snov,
je eden mojih treh sinov ...

Mara pade in vstane

iz usodne blatne mlake,

pade drugic, spet vstane,

tretji¢ pade med odplake

in dokonéno zaostane

za sestrami iz barake ...
Pre-na-pol-njen je ho-tel.
Re-$i-tev: pli-na-sti kok-tejl! ...

Roka, ki te je resila,

le ¢igava je bila?

O lagerju ni govorila.

Le enkrat. Drobna sled solza
je predrla, tiha sila,

¢as pozabe, mir srca.

Angel skrajnega trenutka,



Evridika iz pekla IX (a) - Boris A. Novak in Mara Cepi¢
zenska, ki je iz obcutka

solidarnosti resila

Maro blatnih, smrtnih tal,

ta skrivnostna dobra vila,
sestra in usmiljenka,

je bila, o, prostitutka,

vsem vojakom ziva lutka ...
Ra-vens-briick je fin bor-del.
Kur-bam ti-¢a in od-strel! ...

VRATA NEPOVRATA
epos
(zalozba Goga, 2015)

Druga knjiga: CAs oCETOV
Tretji zvezek: CAs OTROK

225. Petnajsti spev: CAS PREZGODA]J] ODRASLIH OTROK

2
S $¢ipalkami za nohte so mu mojstri
ostrigli zlate, kodraste lase,

da bi zlomili materi srce.

Za bozjo voljo, bil je $e otrok!

Nadaljevali so z orodjem, ostrim
in topim. Le kako pokon¢no stati,
kako se ne zlomiti, ne jokati?

Za bozjo voljo, bila je mati!

Vse sta zdrzala in dragé placala.
Morica so poslali v Buchenwald.
Ona pa je trpela in igrala.

Za bozjo voljo, bil je $e otrok!

Njo pa so poslali v Ravensbriick.
Ko ga je zadnji¢ videla med vrati,
jo je zazeblo. Slo ji je na jok.
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Za bozjo voljo, bila je mati!

Bolj kakor lastna smrt jo je bolelo
njegovo krhko, ranjeno telo,
ki so ji ga iztrgali iz rok ...

Za bozjo voljo, bil je njen otrok!
Za bozjo voljo, bila je mati! ...

3

Otrok je bil navajen na obiske. V polni hisi

se je zmeraj nasel kak stric za Zogo in $ah-$eh-mat,
vse tete pa so Sepetale tiho, tiho, tise ...

... Tik preden so esesovci vdrli skozi vrata,
je mati $epnila otroku, naj zbezi
in gre obvestit nase. StarejSega brata

so strigli s $karjicami za nohte, da je kri
pobarvala njegove zlate kodre, moske,
ki so bili na obisku, so pretepali,

njegovo mater in vse tete tipali. Otroka
so pustili pri miru. Vzel je Zogo, se med $kornji
odtihotapil ven, na vrt, in splezal ¢ez visoko

ograjo, kar mu je tokrat uspelo, prvi¢
v zivljenju. Tekel je in tekel, h kolodvoru,
bezal je, bezal pred vsem tem, pred lasmi v krvi

in brcami, klofutami, tam v predprostoru
kolodvorske restavracije bo nasel nase, teza stavka
ga Zene in pritiska, da je javka padla, ob plo¢niku

se spotakne in pade in vstane in tece, da je javka
padla, jim mora sporociti, a mu zmanjkuje zraka,
kolena so krvava in skelijo, da tiho javka,

ko pride do vogala, ostane brez zraka in brez koraka,
ker ve,
ker decek ve,
ker decek dobro ve,
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ker decek kljub devetim letom strasno dobro ve,

da bodo Nemci dobro razumeli, zakaj ga ni,
in bodo mu¢ili njegovo mater,

in se obrne
in tece nazaj, tece brez zraka, po zraku leti,

ko prileti na Kolodvorsko, pa zgrozen uzre
prizor, ki ga bo vse do konca dni vrtel nazaj -
naprej — nazaj upocasnjeno in pospeseno naprej —

na svetu tako kot v nemem filmu - ves okraj
zastrazen, vsepovsod esesovci — ki skozi vrata
pahnejo, drugega za drugim, vklenjene, strica Rada

in strica Bojana in strica Bogdana in strica Slavka
pa teto Liziko in teto Sonjo in teto Slavo -
vse vidi, kot v nemem filmu - brata Morica s krvavo glavo

in tisto drugo teto Slavo, za katero bo pozneje
izvedel, da se pise Klavora - vidi jo, najlepso v nizu -,
in tistega drugega strica Slavka, ki bo zanj pozneje

izvedel, da se pise Slander - vidi ga, &isto od blizu —,
a najprej ga ne prepozna, ker je stric Slavko preoblecen
v nemsko uniformo - in ga vidi streljati, a ne slisi,

na ustnicah mu bere: Bezi, Slava! - in vidi Nemce padati
in vpiti in streljati - in vidi strica Slavka pasti -
in zdaj se spomni, da ne vidi matere,

$e je v hisi,

v hipu spleza ¢ez ograjo, najde Zogo in se vrne
domoyv, kjer se orjak z zavihanimi rokavi
sklanja skoz okno in kri¢i,
mati je telo, zvezano na stolu,
stfme
o¢i esesovca zapicijo vanj svoj plavi
vprasaj, in slisi: Kje si bil, mulec? - Igral sem se na vrtu ...
In ko stara star$a prideta ponj, komaj izdavi:

Sem jaz kriv? ...
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Nona ga objame in mu $epeta:
Otrok moj, nisi kriv,
nisi ti kriv, Fricek,
nisi kriv ...

Sedmi zvezek: CAS GLASBE
226. Petintrideseti spev: CAS METRONOMOV

1
Glasba prav zato obstaja,
ker je v ¢loveku dusa.
Dusa prav zato obstaja,
da se spomni in poslusa
izgubljeno glasbo raja
sred sveta, kjer vlada susa.
Mara prav zato obstaja,
da igra klavir brez kraja ...

Lepa, mila gospodi¢na
vadi lestvice in skladbe.
Talentirana, odli¢na
zida iz poltonov stavbe.
Njena ritmicnost je mi¢na,
a zahteva ure vadbe.
Njen klavir je tempelj doma,
Mara vernik metronoma.

Mozarta izvaja hitro,

Schumanna tezko, pocasi,
Mabhlerja pa kot bi sidro
vlekla po jesenski jasi,
in Chopina kot klepsidro
zvokov - a najrajsi véasih
te¢ni metronom izkljuci
in igra izbruh nakljucjj ...

2

Gla-sba prav za-to o-bsta-ja,
da la-hko eS-eS pre-ste-je
vse za-por-ni-ce od kra-ja
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in iz vr-ste brz pre-se-je
vsa-ko gos, ki za-o-sta-ja,
kro-to, ki ne zna hi-tre-je,
kra-vo, ki se o-po-te-ka ...
Gla-sba je po-nos ¢lo-ve-kal!

Mara Cepi¢ ljubi muziko,
skladnost tonov in besed,
nemsc¢ino, francoscino,
slednjo lepo zvocno sled ...
V knjigo gostov jo vpisejo
- Ravensbriick je fin hotel -
kot na razglednici pozdrav:
Mara Tschepitsch, Marburg an der Drau.

Z da-rom gla-sbe do-bro skri-va,
da tr-pi po-$ko-dbo bo-kov:
nje-na ho-ja je i-gri-va
in sle-di tak-ti-rki zvo-kov,
mar-$u bob-nov, ki za-kri-va
s6l-ze vi-o-lin-skih lo-kov
gla-sbe-nic z ru-me-no zve-zdo.
Ra-vens-briick je va-rno gne-zdo.

Ma-ra, ne i-zgub-ljaj ri-tma,
za te-boj o-pre-za ka-po
in stra-za-rja sém hi-ti-ta,
¢e bo$ i-zgu-bi-la sa-po,
te na me-stu u-stre-li-ta,
za-daj ho-di vod z lo-pa-to!
Ra-vens-briick je fin ho-tel.
Zju-traj in zve-cer a-pel!

Pod nogami je mrlic,
padla bom ¢ez mlado truplo,
kaksno truplo, tu ni nic,
jo sprasujejo osuplo,
ta mladeni¢, padli pti¢,
ki me klice ven iz kupov
mrtvih, strta, straSna snov,
je eden mojih treh sinov ...

247



248 Evridika iz pekla: zapisi iz lagerjev

Mara pade in vstane
iz usodne blatne mlake,
pade drugic, spet vstane,
tretji¢ pade med odplake
in dokonéno zaostane
za sestrami iz barake ...
Pre-na-pol-njen je ho-tel.

Re-$i-tev: pli-na-sti kok-tejl! ...

%%

Roka, ki te je resila,
le ¢igava je bila?
O lagerju ni govorila.
Le enkrat. Drobna sled solza
je predrla, tiha sila,
¢as pozabe, mir srca.
Angel skrajnega trenutka,
zenska, ki je iz obcutka

solidarnosti resila
Maro blatnih, smrtnih tal,
ta skrivnostna dobra vila,
sestra in usmiljenka,
je bila, o, prostitutka,
vsem vojakom ziva lutka ...
Ra-vens-briick je fin bor-del.
Kur-bam ti-¢a in od-strel! ...

3
Po vrnitvi iz kacéta

ni ve¢ koncertirala.
Tiha, fina in zapeta
je klavir le instruirala
talentirana dekleta
... V.spominu pa umirala,
kot da slisi jok klavirja
razglasenega nemira ...

Metronom je nemo zdel
na bles¢ec¢em ¢rnem laku.
Svet ni bil ve¢ lep in cel,
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odkar je slisala v mraku

peti kadis in je spev

dal ritem smrtnemu koraku ...
Deklice je zdaj ucila,
poduhovljena in mila,

da ni vazen metronom,
da je glasba tihi dom
in edini kraj svobode,

ki te do srca prebode ...

39. Mara Cepic¢
Boris A. Novak: Mara Cepi¢

Moja teta Mara Novak, roj Cepié (1895-1982), je bila pred drugo
svetovno vojno pevka in pianistka ter uciteljica nemsc¢ine, francos¢ine in
anglescine, po vojni pa gimnazijska profesorica tujih jezikov na maribor-
ski gimnaziji. Po smrti starej$e sestre Katarine je Mara postala najstarejsi
otrok $tevil¢ne druzine uporniskega avstroogrskega oficirja in borca za
severno mejo Antona Novaka in njegove Zene Leopoldine, sicer Nemke.
Zaradi duhovitih uporniskih sal na rac¢un Kraljevine SHS in generalov
kraljeve vojske je bil Anton Novak obsojen na vojaskem sodi$¢u, a ga niso
poslali v zapor, ker se je delal norega. Druzina je posledi¢no padla v revs-
¢ino. Dva najstarejsa brata — junaski vojaski pilot in mednarodni letalski
as Jerolim (Jerko) in geolog Rudolf sta bila liberalca, najmlajsi trije bratje
Leon, ki je bil tako kot Mara glasbenik (skladatelj, dirigent in pianist),
Ante (v mladosti pisatelj, pozneje pa statistik) in geograf Mirko (Fric), pa
so se zgodaj vkljucili v prepovedano Komunisti¢no partijo, s katero pa so
kot kriti¢ni intelektualci prihajali tudi v hude spore, kar so drago placali.
Pod vplivom mlajsih bratov se je levi¢arskemu angazmaju pridruzila tudi
starejSa sestra Mara.

Anton in Leopoldina Novak sta izgubila sedem otrok in vnukov:
najstarej$o héer Katarino Ze v otroski dobi; pilota Jerka v nesreci; Rudolfa,
ki je bil mobiliziran v nemsko vojsko in poslan na Vzhodno fronto, od
koder je prebegnil k Sovjetom in bil med branilci Stalingrada, nakar je iz-
ginil; Leona, ki ga je Gestapo mucil in ustrelil; Mirka (Frica), politi¢nega
komisarja, ki so ga po nalogu Glavnega $taba partizanske vojske ustrelili
lastni tovarisi; vnuka Maksa Cepica, prav tako komisarja, ki so ga prav
tako do smrti mucili lastni tovarisi; vnuka Veljka (Rudolfovega sina), in-
terniranega v Nemciji, kjer je izgubil zivljenje pri bombardiranju v blizini
Dresdena . 1945. K nastetim velja pristeti tudi $e nerojeno Zrtev, otroka,
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ki ga je nosila Leova zaro¢enka Zdenka Lusin, ki je splavila, ko je slisala,
da so po dveh mesecih mucenja ljubljenega Lea ustrelili.

Mara je imela tri sinove: Maksa, Leona, v druzini imenovanega
Moric, po vzoru junakov priljubljene knjige za otroke Wilhelma Buscha
Max und Moritz (slov.: Cipek in Capek) in Mirka, imenovanega Fricek.

Gestapovska racija 7. avgusta 1941 v Marinem stanovanju na
Kolodvorski ulici §t. 4 v Mariboru je unicila jedro ilegalne organizacije
v mestu, ki ga je Hitler obiskal 26. aprila in kjer je vzkliknil: »Machen Sir
mir dieses Land wieder deutsch! (Naredite mi to dezelo spet nemsko!)«
Po mucenju drugega sina Leona (Morica), $e otroka, pred materjo (s
$¢ipalkami za nohte so mu strigli zlate kodre, tako da je mo¢no krva-
vel) in matere pred njim je bila Mara kot prva Slovenka poslana v Zen-
sko koncentracijsko tabori$¢e Ravensbriick, njen najstarejsi sin Maks
v Mauthausen, Leon (Moric) pa v Buchenwald. Mara je bila ena izmed
glavnih organizatork odporniske organizacije v Ravensbriicku; bila je iz-
jemno pozrtvovalna v svoji solidarnostni pomoci sotrpinkam. Morala je
skrivati svoje $epanje, posledico poskodbe iz zgodnjih otroskih let; neko¢
s0 jo iz smrtne nevarnosti resile zenske s ¢rnim trikotnikom, se pravi
kriminalke (tatice, morilke, prostititke), ker so jo spostovale zaradi njene
¢lovecnosti. (To epizodo upesnjujem Marin necak Boris A. Novak v svo-
jem epu Vrata nepovrata.) Lea Novaka, skladatelja in ¢lana Centralnega
komiteja Komunisti¢ne partije Slovenije, glavnega organizatorja Odpora
v Mariboru, so gestapovci ujeli, ga dva meseca grozljivo mudili in ga
ustrelili na dvori$¢u mariborskih Sodnih zaporov 30. oktobra 1941.

Marin najstarej$i sin Maks Cepi¢, komisar 2. Pohorskega bataljo-
na, pa je bil 29. februarja 1944 na Zerjavici mucen do smrti po ukazu ofi-
cirjev, $olanih v Moskvi; po nakljucju je ohranjen natancen zapisnik tega
sadisti¢nega zasliSanja in mucenja. Gre za eno izmed najpomembnejsih
zrtev t. i. »Pohorske afere«, ki ji je Drago Janéar posvetil pretresljiv roman
In ljubezen tudi.

OD vrnitvi iz Ravensbriicka so Maro v skladu s sovjetskimi meto-
dami sumili in zasliSevali pod obtozbo sodelovanja z Gestapom. K sreci
je niso zaprli, niso ji pa podelili statusa prvoborke, do katerega je bila
kot ena izmed organizatork odporniskega gibanja v skrajno nevarnem
Mariboru l. 1941 nedvomno upravi¢ena. A Mara je bila preve¢ ponosna,
da bi omenjala to podlost. Ostanek Zzivljenja je posvetila druzini, umet-
nosti in pedagoskemu delu. Bila je junaska, lepa, ¢ista dusa.

Tragi¢no zgodovino druzin Novak in Cepi¢ sva raziskovala in o
njej pisala pripadnika naslednje generacije, dr. Zdenko Cepi¢ kot zgodo-
vinar in Boris A. Novak kot pesnik, »zgodBovinar«.
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Boris A. Novak: Vrata nepovrata
Druga knjiga: CAS OCETOV
Trinajsti spev: CAS DEKLIC

1
Kljub vsej blizini in vsakr$ni sorodnosti

nisem razumel njenega znacaja. Kot da, zakleta,
ne bi pripadala sodobnosti, ampak preteklosti ...

Z albumi starih slik sem le prodrl do dna stoletja,
izvira duse tete Mare. Tam je bilo dekle
plemenitih potez, priprtih ust sredi petja

v molk ugaslega napeva, nad klavirjem. Tam so bile
prijateljice, h¢ere castnikov armade K. und k.,
stacioniranih v Zadru, Senju, Benkovcu, v megli

pozabe, za okrutnost novih mej razseljena dekleta,
le kaj je z njimi, se je vse Zivljenje sprasevala
Mara, s skeletim domotozjem po obalah

Jadrana, na tej fotki piSe Hilda, Sara, Mara
& Francesca, am 12. August 1912, Zara -
- — aber wo ist jetzt Hilda,

wo ist Sara,
wo Francesca,

wo ist Mara,
wo ist Mara,
wo ist Mara? ...
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Evridika iz pekla IX (b) - Mateja Gaber -
Neuklonljive - Jevra, Leona, Vesna, 2024

40. Mateja Gaber

Mateja Gaber® je osnovnosolsko in gimnazijsko izobrazevanje
zakljuc¢ila v Murski Soboti. Na Filozofski fakulteti Univerze v Ljubljani
je Studirala nemscino in slovenscino s knjizevnostjo ter si pridobila na-
ziv profesorice za oba jezika. Leta 1999 je magistrirala pod mentorstvom
Antona Janka na temo srednjeveske nemske knjizevnosti, leta 2014 pa
doktorirala z disertacijo o podobi Waltherja von der Vogelweideja v
fiktivnih biografijah od 19. do 21. stoletja. Po zakljucku $tudija je sprva
poucevala nemski jezik na Gimnaziji Bezigrad v Ljubljani, tako v naci-
onalnem programu kot v programu mednarodne mature. Od leta 1998
je zaposlena kot lektorica na Oddelku za germanistiko z nederlandisti-
ko in skandinavistiko. Nems¢ino kot jezik stroke predava na Oddelku
za primerjalno knjizevnost in literarno teorijo ter na Oddelku za ume-
tnostno zgodovino. Leta 2017 je postala predsednica Akademskega zbora
Filozofske fakultete, od leta 2020 pa vodi galerijo Peti $tuk.

V pesnitvi o Jevri Kovacevi¢ je avtori¢ino pisanje osredotoceno na
stra$no preizkusnjo otrostva, ki ga zaznamuje genocid v Jasenovcu, ter
na poznej$o obnovo Zivljenja skozi ljubezen in druzino. S podobo vlaka
smrti pesem prikazuje izni¢enje otroske nedolznosti in vstop v pekel ta-
borisca. Jevrin strah pred ustasi se razvije v trajno rano, ki jo Jevra zmore
prekriti s skrbjo za otroke in vnucke; pesem jo prikaze kot neizmerno
ljube¢o mater, katere ,,srce ni okamenelo od strasnih spominov,“ ampak
»je cvetelo® in ,,zivelo.“ Njena zgodba tako postane simbol odresitve skozi

knjiznica Kranj, 2020. (citirano: 10. 11. 2025) Dostopno na naslovu: https://www.
obrazislovenskihpokrajin.si/oseba/gaber-mateja/.
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vztrajnost, milino in predanost Zivljenju. Leona Gaber je v naslednji pe-
snitvi prikazana kot Evridika, ki hkrati z mladostjo izgublja tudi otrosko
vero v pravi¢nost in bozje usmiljenje. Pesnitev poudarja globoko vez med
materinim naukom o ljubezni do domovine. Ujeti trenutek, ko jo mlad
nemski oficir prepozna (,Was fiir ein deutsches Gesicht®) ter nasilje, ki
ga dozivi, v bralcu vzbuja skoraj neposredno bole¢ino. Toda kljub po-
nizanju in smrti, ki jo sreca le za las, Leona ne kloni in na poti v zapor
zakrii: ,Mama, dobro si me vzgojila!“ Zivljenje jo vodi skozi partizanski
boj, svobodo, motoristicne voznje z Rudijem, materinstvo in skromno, a
ponosno starost. Leonina Evridika ne zre nazaj, ampak naprej, v Zivljenje,
polno tezkih, a ponosnih korakov.

Pesnitev o Vesni Strani¢ prinasa najbolj nezno, a obenem najbolj
tragi¢no Evridiko izmed treh. Vesna, ki Ze v imenu nosi ,,vso lepoto sve-
ta,“ se najprej znajde pod teZo vojne, ki kot tezka odeja“ prekriva njeno
mladost. Gonars, Rab in obsodba na smrt oblikujejo njen boj za zivljenje,
a v svoji notranjosti Vesna ostane neuklonljiva. Rojstvo Lane, deklice v
tuji dezeli, in poznejse Zivljenje v Ljubljani sta predstavljena kot zmago-
slavje ljubezni nad vojno. A njena ranjenost se ne zaceli, Vesnina notranja
bolecina, ker je ,,on, partizan,” pozabil nanjo, ostaja tiha, a prisotna vse
zivljenje. Tudi ko si je skusala ustvariti novo Zzivljenje, ni nikdar pozabi-
la: ,Bozala si kamen na njegovem grobu, a kamen je mrzel in hladen in
neobcutljiv.“ (26) Vesna tako pooseblja Evridiko, ki ne more popolno-
ma pozabiti izgube, a vendar najde mo¢ za skrb, ljubezen in zvestobo
spominom.

Tri Evridike iz pekla - Jevra, Leona in Vesna — povezuje predvsem
neuklonljivost pred smrtjo, trpljenjem in poniZanjem. Vse tri stopijo iz
teme vojne z ranami, a vsaka na svoj nacin ohrani zZivljenje: Jevra v brez-
pogojni ljubezni do otrok in vnukov, Leona v svobodni veri v ¢loveka in
domovino, Vesna v tihi zvestobi ljubezni, ki kljub smrti ne ugasne. Jevra
se iz trpljenja v Jasenovcu prerodi v ljube¢o mater in babico, katere srce
»je cvetelo,“ ne glede na prezivele grozote. Leona se iz bridkosti okupacije
in mucenja dvigne v novo Zivljenje, kjer ,,noben Bog“ ne bo ve¢ ukazoval
rojstev in smrti, ampak bo ¢lovek svobodno izbiral. Vesna pa nosi svojo
preteklost kot neugaslo lu¢, s katero osvetljuje zivljenje svojega otroka, a
v njej vedno tli tudi tisti neugasli spomin na izgubljeno ljubezen. Vsaka
od njih je Evridika, ki se je vrnila iz pekla — a nobena ni pozabila poti, po
kateri je $la.

227. Jevra Kovacevié

Potem ko so Rimljani in Iliri in Franki in Otomani
delili pravico v Bosni,
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je iz Nebojse in Cima vzklilo naselje ob mogo¢ni reki

in dobilo ime Mostar.

Rojena si bila v mestu med dvema stolpoma,

med razli¢nimi narodi, verami in ljudmi,

med dvema bregovoma Neretve, ki ju od nekdaj povezuje most
neslutenih dimenzij, in ¢e skoci$ z mostu, potones v vodo, ki nikoli
ni bila dovolj globoka,

da bi razumela globino tvoje duse, Jevra.

Kako naj ubesedim tvojo mladost, Jevra?

Stirinajst let si imela, ko si zapustila vrvez mesta

in te je vlak odpeljal v neznano.

Mati, oce, sestra, brat in tovorni vlak, katerega kon¢ni cilj

je bila smrt.

Stirideset dni si potovala kot tovor,

kot tovor na vlaku smrti, kot Kristus na zadnji poti do Golgote.
Nosila si kriz, v katerega je bilo vtkano tvoje srbsko poreklo,

in skrivala svoje mlade grudi, da jih ustasa ne vidi in si jih pozeli.
Kako naj ubesedim tvoj strah, Jevra?

Jasenovac - taboris¢e prekletih, ponizanih in $tirinajstletnih

in mladih in starih in mater in otrok.

Se najbolj brez¢utno srce ne razume,

le okameni

in opazuje,

kako iz ljudi nastajajo strasne posasti in krute zveri.

In skriti pogledi ujetnikov, njih kletvice, ker si od$la,

in kriki otrok, ki jih slisi$ do zadnjega bitja srca.

Njih zven ti ostane za vedno, ne preglasijo ga

zvoki veselja ne zalostne sevdalinke.

In njih prestraen pogled, tega ne more$ naslikati

kot ne more$ naslikati trpljenja tiso¢ih drugih, ki so ostali

in kot ne more$ naslikati vojne.

Kako naj ubesedim tvojo Zalost, Jevra?

Ubita v svoji mladi dusi - in vendar si vstala!

Med zvoki, ki so jih peli angeli smrti,

vonjavami bede, strahu in trpljenja

si se vrnila k reki

in si zelela toplino druzine in juznega sonca.

Ko si spomine zaprla v $atuljo,

da jih ¢as ne zabrie, ker potlej pogledi trpecih otrok bili bi zaman,
si ranjeno du$o prekrila s h¢erami in njim, ki si ga ljubila.
Kako naj ubesedim tvojo radost, Jevra?

Ni je skalilo nicesar,
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ne srd komunistov, ki niso prenesli tvoje rdece $minke,

ki si jo tako rada nadela na svoja mlada usta,

kajti v njej niso prepoznali rdece zvezde, zato te niso sprejeli medse.
Pa kaj!

Nadela si si uhane,

bila si gospa s ¢udovitimi lasmi in tancenimi nogami,

ki so pretekle vso bedo preteklosti,

vso Zalost tabori$ca,

vse stragne spomine

in nasle pot do Radetovega srca.

Zopet si tekla v Zivljenje in sproti delila potomcem Ljubezen.
Naposled si bila sre¢na

med svojimi, ki so drug za drugim odhajali v svet.

Del tebe pa je vsakokrat $el z njimi, kajti nikoli nisi nehala skrbeti
zanje.

Delcek za delckom se je trgal iz srca, zato da bi raslo in napolnilo
njihove duse.

Ce bi ga izrezali iz tvojih lepih grudi,

ki ti jih ni bilo ve¢ treba strahoma skrivati,

bi v njem bila zapisana imena vseh, ki si jih ljubila.

In ¢e bi poslusali njegovo bitje, bi slisali Ljubezen.

Tvoje srce ni okamenelo od stragnih spominov iz $atulje

in ni se spremenilo v rozo umetnika v Jasenovskem parku.

Tvoje srce je cvetelo

Tvoje srceje ZIVELO.

Kako naj ubesedim tvojo smrt, Jevra?

228. Leona Gaber

Ko si bila otrok, te je mati ucila ljubezni do domovine.

Oce se je odrekel Bogu v bliznji cerkvi,

ker ga je po svojih tuzemskih sluzabnikih silil,

naj verjame vanj in zaplaja nove in nove lacne otroke,

ki jim nicesar ne bi mogel dati razen bede in lakote

in svoje prazne, izmucene roke.

Ampak Bog tako hoce — Deus lo volt!

Ko si postala mladenka, si Ze vzljubila domovino,

z njo lepo slovensko besedo, njen zven in ¢arobnost, ko se zlije v
pesem

kot roze s sosedove jase, ki jih poveze$ v bogat in dehtec¢ Sopek.
Vonj po njem je vonj po materi in oéetu in domu,

ki si ga zamenjala s hosto in pticami in mrazom.
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Gozd je bil dom in petje ptic besede iz rodnega kraja in mraz, ah
ta mraz,

ki mlade cvetove spreminja v uvelo zelenje brez vonjev dehtivih.
Nisi pozebla in nisi klonila, Se bolj si se v veri utrdila,

ki ni v Boga, ki hoce poniznost in slepo pokornost.

Ljubiti si mogla le zemljo, ki so jo freizinski skofje nekdaj naselili
s tvojimi predniki, materami, oceti.

Zato si odsla v nje zalostni gozd, kjer so te ujeli.

»Was fiir ein deutsches Gesicht,« je vzkliknil mlad oficir,
preden te je mucil in tepel, zato ker je hotel,

da izdas partizane, prijatelje, borce.

A neki drugi vojak ti je pomagal, da prezivis, ker si bila mlada.
Dale¢ od doma je sam razumel, da ima vsak svojo domovino,
Vaterland, Heimat in jezik, ki ga govorimo,

in besede, ki zvenijo po toplem mleku, ki ga je dekla postregla
v skromni kangli, ki ji je doma rekel kandl.

Na poti v begunjski zapor si glasné zakricala, da je gestapovec
ustavil korak,

preden te je brenil: »Mama, dobro si me vzgojilal«

Obsodba na smrt in naposled svoboda.

Medtem si odrasla in mlad oficir se je vrnil na Nemsko

k truplu dekleta, ki je ostalo pod bombardiranim Dresdnom,
dokler ga Ragnarok ne bo prebudil,

in neki drugi vojak odsel je v hribovsko vas,

Kjer ni bilo kangl in Heimat in dékle,

ki bi mu postregla mleko od krave, Se toplo,

le oni gestapovec, ki te je brenil,

dobil je kolajno zlatega kriza druge stopnje,

ki je ni mogel pripeti na prsi,

kolajn za zasluge nihce ne pripenja na prsi mrtvaka.

Ti pa si vstala, Leona,

s spomini na bedo in strah in sovraga

in rodno zemljé.

Z Rudijem na motorju si se odpeljala v prihodnost

v veri, da dobro premaga zlo,

kjer ni Boga in ne Cerkve,

Kkjer rojevas otroke zato, ker sam si zelis,

in ne za Boga nad teboj, da bo z njimi pometal

s pretvezo, naj le umrejo, ker materi vzeti otroka

je zanj nagrada in prekmalu umrli so Bogu najljubsi,

so najlepsi angeli sredi nebes.

Prevec si trpela, preve¢ dozivela, da bi verjela
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v njegovo dobroto.

Rodila si zase, za svoj novi rod,

in vzgajala vnuke, pravnuke in mnoge od nas.

Neko¢ pa si v poznem poletju na tiho odsla

kot bogatasica z malo denarja, s spomini na Loko, Poljane,
ljubezen in sreco,

s spomini na partizane,

z najvecjim zakladom, kot si dejala,

ker zaklad so otroci, druzina, je dom

in je domovina.

229. Vesna Stranic¢

Najlepsa med boginjami slovanske mitologije ti je dala ime

in vdahnila vate vso lepoto sveta,

ki je segal od grskih otokov do Istre.

Kalokira — dobra Zena in Vesna si ze v genih

nosila v sebi dobroto in hrabrost in nezno pomlad,

dokler jih nekega davnega leta ni prekrila vojna.

Kot tezka odeja se je zgrnila nate, da bi te unicila, ugonobila

in te napotila k mnogim, ki niso prenesli nje teze neznosne

in padli pod streli, idejami ali umirali med hladnimi stenami stras-
nih zaporov.

Gonars in Rab in obsodba na smrt,

pa saj ne more$ umreti tako mlada in lepa in polna Zelja!
Pokrajina na zahodu, Primorska, te je prosila

da jo odresis vseh skornjev sovraga,

jezika, navad, ki so ji bile tuje.

Odsla si med borce, med svoje

in nasla Ljubezen.

Bila je poroka, taka prava,

s Kocbekom pric¢o in njim, partizanom.

Kmalu je v tebi raslo novo Zivljenje

za nov svet, ki se je zdel blizu, a zanj si $la tako dale¢, Vesna,
tako dale¢ v Udine - Videm in s tujim imenom in voljo neudusljivo
in tam si med kamenjem, soncem

in gri¢i furlanske dezele rodila srnico Lane, detece malo.

Bila si sama med dobrimi tujci in z bole¢ino minule ljubezni,
ki se ni mogla izpeti, ker so jo preglasile vojna in Zalost in beda.
Otrok, partizani, in on, partizan, ki si ga neskon¢no ljubila,

in ki pozabil je nate in $el,

odsihmal bili so tvoje Zivljenje.
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In Tito, marsal in poveljnik -

kot Vesna, boginja z zelenjem in cvetjem v laseh neko¢ pred dav-
nimi c¢asi,

si vanje si vpletla vesti, sporocila, da mu prenese$ vso bedo sveta
in z njo tiho prosnjo, naj se konca.

Po vojni Ljubljana — mesto Heroj,

$e vedno Lane, otrok, ki spoznal je neobstoj

njega, oceta iz vojnih ¢asov in gozda in mraza, prekletih stenic in
usi,

in nova oblast,

ki te je hotela zase in zase in zase,

dokler ne bi klonila in se prepustila

idejam in mislim, ki so ti bile tuje - nisi se zanje borila!

Pet let med zapori, gozdovi in kamenjem, smrtjo, Zivljenjem,

to se zapiSe za vedno, tega ne pozabis in ne nadomestis

z novim trpljenjem in drugim Zivljenjem.

Ti hoces vendar svobodo duha in blizino,

ti hoces otroka in hoces toplino

ljubezni, in hoce$ prihodnost za vaju in hoce$ jutri$nji dan,

ki bo disal po pomladi.

Tvoja prihodnost je bila vedno Lane in z njo tudi najlepsi spomini,
ki se niso kot jutranja rosa spremenili

v ni¢, zato ker bi se je rano sonce nezno dotaknilo, da bi prebudilo
cvet.

Ceprav si skrbela, garala, spoznavala druge, dobre ljudi,

vsa leta nisi pozabila nanj,

in nisi pozabila ljubezni, ki jo je dal drugi,

ker je v tebi zivela do zadnjega diha.

Ne mores pozabiti tega, kar Zivi!

Se potlej, ko je umrl, si bozala kamen na njegovem grobu,

a kamen je mrzel in hladen in neobcutljiv.

Le solza bi ga znala obuditi, da bi spregovoril

o ¢asu, ki je bil vajin,

in ki ga ni vec.
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Evridika iz pekla IX (¢) - Jani Kovacic: Pieta

Kovacicev cikel Pieta prinasa osupljivo surovo in ganljivo podobo
trpljenja v lagerju. Pesem se odpira z opisom jesenskega propadanja nara-
ve, kar uvaja hladno, brezupno vzdusje, ki se neposredno prelije v prizore
v tabori$cu. Jesen in slana postaneta metafori za smrtnost in pozabo, saj
se svet narave — sicer obi¢ajno prostor Zivljenja — tudi sam uklanja pro-
padanju. Lipe, simbol doma in topline, se v kontekstu pesmi umikajo,
venejo, in z njimi venijo tudi drobne ¢loveske usode. Pesnik Ze v zacetku
vzpostavi obcutek kolektivnega trpljenja, ki ga ne omili nobena visja sila.

Osrednji motiv pesmi je smrt otrok in mater v ne¢loveskih razme-
rah taboris¢a. Otroci, ki se niti ne rodijo v zivljenje, temve¢ umirajo $e pred
rojstvom, so skrajna poosebitev izgube prihodnosti in ¢love¢nosti. Pesnik
uporablja motiv pietd — tradicionalno v umetnosti podobo Matere Bozje,
ki v naro¢ju drzi mrtvega sina — ki je v tem primeru $e bolj pretresljiv, saj so
matere, ki drzijo svoje mrtve otroke v brezuspesnem objemu, brez vsakr-
$nega dostojanstva. Prizori postanejo groteskni, skoraj apokalipti¢ni, luna
pa s svojo brezbrizno svetlobo le se poudari osamljenost in nesmiselnost
tega trpljenja. Pesem zavestno briSe mejo med Zzivljenjem in smrtjo, med
¢lovecnostjo in necloveskostjo, saj tudi matere — simbol ljubezni in zas¢ite
- postanejo zivi mrli¢i. V zadnjih verzih pesnik stke skrajno temac¢no in
brezupno vzdusje. Luna, ki obi¢ajno velja za nezno spremljevalko noci, tu
postane hladna, ledena sodnica, ki pritiska Se dodatno breme na trpece
matere. Strasna veriga gorja je metafora za neskoncen, neprekinjen cikel
trpljenja, v katerega so vklenjeni vsi — matere, otroci, clove¢nost sama. Jani
Kovaci¢ tako z minimalisti¢no, ponavljajoco se strukturo kitic in surovi-
mi podobami doseze vrhunec v prikazu popolne dehumanizacije, ki je v
kontekstu lagerjev postala vsakdanja realnost. Pieta je pesem o popolnem
razpadu sveta, kjer tudi najmoc¢nej$a vez — ljubezen med materjo in otro-
kom - postane nemo¢na pred brutalnostjo zgodovine.
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41.  Jani Kovacic

230. Pieta

1.

Hladna jesen ze prihaja,
je slana prekrila zemljo,
venejo lipe zelene

tam gori za naso vasjo.

2.
V lagerju smrt nam kraljuje,
je tifus boleznim vladar,
luna na kup trupel sije,
¢loveka nikomur ni mar.

3.
Detec nebroj je rojeno

v tem péklu nesrecnih teles,
vse je bilo utopljeno,

$e preden uzrli so svet.

4.
Le redkim je bilo dano,

da s praznih so dojk pili ni¢,
vse je bolezen pobrala,

njih matere - le ziv mrlic.

5.
K srcu prizemale dete,
zaman je bila pieta,
zrle podgane so ude,
ko so jih zmetali na tla.

6.

Luna brezsréna kar sije,
ledeno prebada z neba,
materam srca pribije
na stra$no verigo gorja.
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x.

Dodatek: Jani Kovacic: Evridika iz pekla

Dodatek Evridika iz pekla vzpostavlja most med pisano in zvoc-
no besedo, med zgodovinskim pri¢evanjem in sodobno interpretacijo. V
njem se tabori$¢ne in z vojno zaznamovane pesmi iz antologije preobli-
kujejo v glasbene izvedbe Janija Kovacica, ki pesem vraca v njen prvotni
prostor — v glas, v dih, v zven, v telesno resonanco spomina.

Kovaciceve uglasbitve so svojevrstno nadaljevanje etike priceva-
nja: besede, zapisane v pogojih skrajnega raz¢lovecenja, znova zadonijo,
tokrat v prostoru danasnjega poslusanja. Glasba tako odpira novo pot
razumevanja teh pesmi kot Zivih, zvenecih pricevanj, ki nas $e naprej za-
vezujejo k odgovornosti in spominu. Zvocna interpretacija razsirja bese-
dilni korpus antologije in ga umesca v sodobni medijski kontekst, kjer se
poslu$anje prepleta z bralnim izkustvom.

V dodatku so zbrane nekatere pesmi iz antologije — od Crnih vran
Vere Albreht in Umira sonce, onstran Zic bodecih Erne Muser do taboris¢-
nih pesmi, ki so se $irile med jetnicami v Ravensbriicku in Auschwitzu —
ter priredbe, prevodi in pesmi iz SirSega evropskega konteksta. Glas v teh
izvedbah postane dejanje spomina, pesem pa - tako kot Evridika - pot iz
teme k svetlobi, iz smrti k vztrajanju v Zivljenju.

Vklju¢ene so tudi QR-kode, ki vodijo k zvo¢nim posnetkom
Kovacicevih uglasbitev. S tem se odpira interaktivna razseznost spomina:
bralec se lahko iz besede premakne v glas, iz ti$ine na papirju v zven, ki
jo ozivi. Ta prehod na simbolni ravni pomeni vracanje glasu tistim, ki so
bili uti$ani, in je obenem dokaz, da pesem, ko enkrat spregovori, nikoli
dokon¢no ne umolkne.
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KAVC FESTIVAL 2025 V STUDIU HENDRIX:
JANI KOVACIC, EVRIDIKA 1Z PEKLA s komentarji Milene
Mileve Blazi¢

Video posnetek je dostopen na naslovih:
https://365.rtvslo.si/arhiv/koncerti-v-hendrixu/175104807
https://www.youtube.com/watch?v=3V-HmJux8G4

Tonski mojster: Tadej Tadi¢

Tehni¢na realizacija: Matija Zavbi

Glasbena producentka: Ksenija Kos

Radijski prenos: Mateja Grebenjak

Video prenos, lu¢i in montaza: Andrej Stupar
Urednica in voditeljica: Simona Moli¢nik
Odgovorni urednik: Janko Petrovec
Produkcija: Radio Koper, januar 2025

V radijski oddaji Prvega programa RTV Slovenija Slovenska
zemlja v pesmi in besedi je bil 11. 3. 2025 predvajan posnetek koncer-
ta Janija Kovacica Evridika iz pekla. Posnetek je nastal 27. januar-
ja 2025 v koprskem studiu Hendrix, v sklopu Kav¢ Festivala 202s.
https://365.rtvslo.si/podkast/slovenska-zemlja-v-pesmi-in-bese-
di/175115343
https://prvi.rtvslo.si/podkast/slovenska-zemlja-v-pesmi-in-bese-
di/123333322/175115343
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231.  Justina Marolt: Tam v dolu roZa rase

Tam v dolu sama zase,

pri potoku roza rase.

Naj le, naj le rase, naj le rase,
ti prelepa rozica,

(ti prelepa rozica.)

Ko bi roza modra bila,
bi jo slanca ne umorila,
a zakaj se nisi skrila,

ti nesre¢na rozica,

(ti nesre¢na rozica.)

232.  Vera Albreht: Crne vrane

Crne vrane, ¢rne vrane
preletavajo nebo.

Le od kod so k nam poslane,
da nam je $e bolj hudo?

Ni je veje, ni je veje,
da bi sedle na drevo.
Ni ga sonca, da ogreje
nas, ki zebe nas tako.

Crne vrane, ¢rne vrane,
odletite v na$o stran!
Tam so ceste razkopane,
tam je sadovnjak pozgan,

tam izropali so hleve,

tam na$ dom je razdejan -
in povejte, da vse dneve
mislimo v pregnanstvu nanj.

233. Erna Muser: Umira sonce, onstran Zic bodecih

Umira sonce, onstran zic bodecih
v svobodnem vetru listi trepetajo.
Vecer je hrepenenje dahnil vanje

kot v vsak utrip krvi teles venecih.
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Trenutek Se in stroji zabrnijo,
zelezo spet v Zelezo se zagrize —
ni dan pocitek, dano ni brezdelje,
roboti mrtvi, zivi ne stojijo.

Brezkon¢na noc¢ bolecih rok in misli
se tiho plazi med temacne stene,
brnijo stroji, kuje se orozje —

o, proti vam ob Savi in ob Visli.

Narava vsa ze v mirnem spanju diha,
v srce se reze stud in slast strahotna,
rezilo pada, pada, mami roke —

naj v kost zaje se in naj v krvi tone.

Kdaj mine no¢, kdaj pravo jutro sine?
Strah nas je strojev, samih sebe groza.
Nekje Se dale¢, vendar vedno blize
grme topovi v jutranje modrine.

234. Maca Jogan: Sveta no¢

Stoji tam v mraku lager,
0j, stoji,
ledeni pi$ ga z rozami krasi.

Otroke la¢ne stresa hud drget,
0j, hud drget,
v prepolni baraki $tevilka devet.

Premrli otroci prosijo boga,
0j, ljubega boga,
naj vsaj za kancek milosti jim da.

Naj vrne v narocje jih mami,
0j, dragi mami,
naj groznega mraza jih ubrani.

Bo kaj drugacna sveta no¢,
0j, sveta noc,
ne bo kosila mraza silna mo¢?
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Stoji tam v jutru lager,
0j, stoji,
v njem zmrznjenih otrok en kup lezi.

Priredba

Stoji, stoji tam v mraku lager,
ledeni pi$ ga z rozami krasi.

Otroke la¢ne stresa hud drget,
v prepolni baraki $tevilka devet.

Premrli otroci prosijo boga,
naj vsaj za kancek jim milosti da.

Naj vrne v narodje jih mami,
jih groznega mraza ubrani.

Bo kaj drugacna sveta noc,
ne bo kosila mraza silna moc¢?

Stoji, stoji tam v jutru lager,
v njem zmrznjenih otrok kup lezi.

235. Marija Ahtik: V Auschwitzu
(Fran Levstik: Stoji ucilna zidana)

1.
Tam tuzna poljska zemlja zdi,
prepolna bratske je krvi.
Jezera zre$. vse naokrog,

izliv solza Zena, otrok.

2.
V mraku lucke se vrste,
to nisd okna, lince ne.
Ograja mreZzna tam stoji,
tam lucka smrti nam Zzari.

3.
Korak odmeva v/temno no¢,
vojak zamisljen je na moc¢.
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Moc¢no se slisi krik in jok,
obup to nasih je sirot.

4.
Na avto jih nalagajo

in ni¢ se jim ne smiljjo.
Avto la avtom se vrsti,

v plin in ogenj gredo vsi.

5.
Moc¢no se v jutru zvizg glasi;
vstajajte hitro, sestre mi!

A, ¢e apel mi zamudis,

jih petindvajset koj dobis.

6.

Potem pa vrata se odpro,
slovanski suznji ven gredo.
V roboto trdo, mraz in dez,
molitve, vzdihe ¢uje$ vmes.

7.
Vrocina huda, vode ni,
za jesti malo se dobi.
Anvajserce se derejo,
za Zejo nas pretepajo.

8.

Predragi bratje, kje ste vi,
da vse bi vam potozili.
Premalo sester nas je Se,
zato ne zveste vse gorje.

9.
V Auschwitzu grobi se vrste,
kjer sestre ve¢no spanje spe.
To niso grobi, oj gorje!
Grobovi - krematorij je.

236. Pavla Medvesc¢ek: Celade

Celade,
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Celade gredo

skozi, skozi meglo.
Skornji luze kalijo.
Otroci v narocje
materam beZijo.

Psi tulijo

v zakotnih dvoris¢ih.
Le tam za skalo

je nekdo dvignil pusko.

237 Vera Albreht: Vem (Odprte zevajo peci)

1
Odprte zevajo peci

od jutra do vecera,

da groza leze nam v kosti -
vse okrog nas umira.

2
Od kod, neznanka, si doma,
ki pravkar omahnila

z lopato si na gola tla

in nisi je spustila?

3

Si dolgo tu? Kdaj si prisla?
Smrt prav ni¢ ne izbira.
Nihée od nas te ne pozna.
Gorja je polna mera.

4
Ko ukazejo nam, da od tod

naj te odnesemo v revir,
napiSejo nam za na pot
$tevilko tvojo na papir.

5

Ceprav si lazja kot perot

in ves koscen ti je obraz,
vem, ko si s ¢ela brisem pot:
sre¢nejs$a si, kot zdaj sem jaz.
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238.  Katja Spur: Na apelu

In der Reihe bleiben!

Mensch!... du blodes Fleisch!...*”
Sestnajsturni delavnik za nami,

¢rne vrane spaceni obraz pred nami.
Strafe stehen?...*® Da, za$to? Zakaj? Za co!

Skozi vrste mracno gre vprasanje.

Crna vrana v ¢rni pelerini

vrste bedne obletava.

v no¢ razlega krakanje se besno:

Drei Uhr Strafe stehen!

Heu-te wer-det ihr noch was er-le-ben!®

Sever do kosti nas bica,

mracni jezdeci nad nami

z vetrom dirjajo oblaki.

V noc¢ razlega se med bloki

krakanje zlovesce: Straafl... Straaf!..°

239. Vera Albreht: Se veeraj

Se véeraj je s pletilkami rozljala,

na bloku prazna zeva njena klop.
Saj nogavice ni $e dokoncala

in bolna ni bila, morda prestara,
da zasluzila bi iz kotla krop.

Kako se nam prijazno je smehljala,
ker drugih je besed kot me bila.

Z rokami si je rada pomagala,
kadar z novico je med nas prisla.

V »nebesko« jih komando je pobrala
vse tiste, ki postale so odvec ...

Vso no¢ so stale, in med njimi stala
je tudi ona. — Zdaj ni Ziva vec.

88 Zakazen / po kazni stojite?
89 Za kazen stojite? Tri ure kazni stoje! / Danes boste izkusili, kar $e nista!
90 Kazen, kazen.
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Na mizi njena volna je ostala,
ostalo v nogavici pet pletilk —
(Kako jih kréevito je drzala.)
Katera njeno delo bo koncala,
nasnuto v soju Zalostnih svetilk?

240. Vera Albreht: Ob alarmu

V baraki nasi je tesno,

telesa se tisci telo

in pograd nam je kakor grob.
Tezko visi nad nami strop,
lu¢i ni in brez vode smo.

A jaz strmim tja gor v nebo,
Kjer tisoc tisoci gredo ...

Berlin, Berlin, to je nas cilj!
Placajte, dajte, prav do tal,
prisel je veliki signal.
Razbijte v prah ga in pepel,
saj ga ves svet je Ze preklel.

V baraki nasi je tesno,
telesa se tisci telo.

Jih sligis, sligis?

Zdaj gredo!

241.  Vera Albreht: Je to spomin

Zakaj zatekam se v samoto jece?
Mar nisem ista, kot bila sem prej?
Zakaj me zmeraj dale¢, dalec vlece,
a ko se ustavim, moram $e napre;j?

Nikjer na svetu ve¢ miru ne najdem,
nikogar, ki bi rekla mu, kako
mi blizu je, ker vselej nekam zajdem,
da mi nato je le $e bolj hudo.

Je to spomin, kar mi lezi na dusi
kot skala, na Zivljenja bridke dni,
ki v tisti uri se Sele razrusi,
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ko nanj grobar nasuje kup prsti?
242. Anna Muzycka: Das Todestango®*

Smrti tango / Das Todestango

napev variacija Plegaria Tango Eduarda Bianca iz 1. 1930
besedilo neznan avtor, zapisala Anna Muzycka

prevod Jani Kovaci¢

1
Sligis, martre gosli nam ihte?
Kako krvavi so nje zvoki!
Slisis, ko zacuti kraj srce?

Tu tango zate smrt igra.

Ne boj se, moja ljubica!

2

Pesek tvoje truplo bo prekril,
greje te le zvezdic sveca,
kamen tvoja bo blazina,

ko srecen bodes spal -

bos koncno lezal sam.

3

Streli, poki, krogla sika!
Locevanje! Strup! Ti $pilaj,
saj te grabi smrt za roko,
zdaj si fertik in berajt!

243. Pavla Medves$céek: Krvnik

V sneg se utapljajo koraki.
Vse gostejse so sledi rdece.
Zivljenje ponehuje, ugasa.
Strel prereze jutro.

91 Kontekst: Judje ¢akajo, da bodo pogubljeni v nacisti¢cnem tabori§¢u za iztrebljanje v
Lembergu (v poljs¢ini Lw.w - takrat vzhodna Poljska, danes del Ukrajine). Po ukazu SS-
poro¢nika Stephana Rokite so jih prisilil poslusati Plegaria tango. Plegaria pomeni molitev
in pesem v originalu govori o poslavljajo¢i dusi, skratka o smrti, zato so jo imenovali tudi
Tango de la muerte / Tango smrti — Smrti tango /. Nekateri navajajo, da je avtor Eduardo
Bianco ta popularni tango leta 1939 zaigral tudi Hitlerju. Ta predvojni tango je moral
v tabori§¢u zaigrati znani gosla¢ Schatz. Tedanja zapornica Anna Muzycka se je tega
spomnila in opisala ta dogodek. Kasneje je zapisala tudi besedilo neznanega avtorja. Vir je
sam Kulisiewicz, ki si je pesem zapomnil, le zadnji verz je priredil. Besedilo, zlasti druga
kitica, govori o razmerah v lagerju. Ravno ta Todestango ali Todesfuge je leta 1948 objavil
Paul Celan (Paul Antschel, 1920-1970).
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Zasledovalca z zadnjim
pogledom ujame ...

(november 1941)
244. Jani Kovacic: Pieta

1.
Hladna jesen Ze prihaja,
je slana prekrila zemljo,
venejo lipe zelene
tam gori za naSo vasjo.
2.
V lagerju smrt nam kraljuje,
je tifus boleznim vladar,
luna na kup trupel sije,
¢loveka nikomur ni mar.
3.
Detec nebroj je rojeno
v tem péklu nesrecnih teles,
vse je bilo utopljeno,
$e preden uzrlo je svet.
4.
Le redkim je bilo dano,
da s praznih so dojk pili ni¢,
vse je bolezen pobrala,
njih matere - le Ziv mrlic.
5.
K srcu prizemale dete,
zaman je bila pieta,
zrle podgane so ude,
ko so jih zmetali na tla.
6.
Luna brezsr¢na kar sije,
ledeno prebada z neba,
materam srca pribije
na stra$no verigo gorja.
245. Aleksander Kulisiewicz 1000 Zensk! / 1000 kobiet! / 1000
frauen!”

videli Zenske. In ko je prislo prvih sto na pol Zensk na pol skeletov skozi vhod, je bilo
razo¢aranje ogromno. Tabori$¢e je bilo prenatrpano. Vecina lageraSev je hrepenela po
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prevod Jani Kovaci¢

I

Je velik dan,

je radosten dan - —

bo 1000 Zensk na placu!! ...
(bo 1000 Zensk!)

Zaporniki si umivajo porumenele zobe,
zaporniki perejo svoje umazane cote,
zapornice danes - pridejo! -
kajti

je velik dan,

je radosten dan —

je 1000 Zensk na placull! ...
(je 1000 zensk!)

*

Imajo Stevilke tak$ne kot mi.
In tudi taksne plasce.

In krila s progami.

Kratka krila,

oprezanje za koleni,

pogled i§¢e meca,

pogled isce, isce ...

auzre

le skrivencene zbite pete.
Noge? -

Uf! - tako suhe.

Prsti zviti

kot ...

kremplji sokola.

Boki -

kot ze dolgo neigrane gosli,
na katere strast ne poje vec.

pokvarjenem krompirju in ne po lepem dekletu. Zlasti so se tedaj norcevali “topli bratje’,
homoseksualci, ki so nosili roznate trikotnike. Zanje je bila Zenska itak “brezseksualna”
disonanca. Tako se tega spominja Kulisiewicz. Pa vendar je bil prihod sestradanih in
shujsanih Zensk za moske prava ironija in posmeh sanjam in spominom.

Zacetek pesmi posnema ritem bobnov: Ram-ta-ta ... ta-ram ta-ta ... tram-ta-tara-ta ta-ta
... “Poslusal sem ritem bobnov in nastala je tale invokacija,” pravi Kulisiewicz o zacetnih
verzih pesmi. Pesem ni nikjer posneta, tako da ostaja le zapis besedila iz nemskega prevoda
Adresse: Sachensenhausen, Literarische Momentaufnamen aus den KZ (s. 58). Od tod tudi
prevod.

Naknadno sem s pomocjo United States Holocaust Memorial Museum pridobil tudi
poljski original 1000 kobiet objavljene v izdaji Sachsenhausen. Pamietnik poetycki 1939
1945. (Sachsenhausen. Poeti¢ni dnevnik 1939-1945, s. 32.)



mati®

“Niemiri” Kostrzewskemu. Verjetno je besedilo nastalo v korespondenci s turskim
pesnikom, kar je nepreverljivo, saj izvirne pesmi zaenkrat $e nis(m)o odkrili. Drugi avtor bi
lahko bil Tadeusz Kostrzewski, ¢igar psevdonim je bil Niemira. Niemira je bil pomemben
moz poljskega odpora, ¢lan AGAT-a (Anty-Gestapo). Ti so tvorili jedro bataljona Armie
Krajowe. Nacisti so ga aretirali leta 1944 in morda je bil sozapornik Kulisiewicza v
Sachsenhausnu. Posnetek pesmi je bil objavljen na plo§¢ah Chants de la déportation (1975)

Dodatek: Jani Kovacic: Evridika iz pekla

Toda prsi prosijo - pravijo:

... bila sem dekle —
jaz sem dekle ...
Ena od tisocih sem tukaj —
Ne nagledas se jih!
Zijas ...
vendar:
je velik dan,
je radosten dan -
je 1000 Zensk na placu!
(je 1000 Zensk!)

II

Ce bil bi ti v uteho
nezen poljub ¢loveka
nesre¢nega kot ti -
bi te poljubljal dolgo:
za vseh 1000;

a nisem ve¢ prenesel,
kako v nas zijajo.
Cisto navaden sem,
povprecen —

a dajes mi moc:
Sprostil bi ramena svoja,
globoko vdihnil -

k tebi bi se stisnil
kot otrok! -

kot norec!! -

Ti, katerakoli od tisocerih ...

ker si moja;
ker si nasa -
ker si iz Poljske.

246. Nazim Hikmet, Tadeusz Niemira: Spalona matka / Zazgana

besedilo verjetno Nazim Hikmet, Tadeusz Niemira

in Pie$ni obozowe.
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napev Aleksander Kulisiewicz
prevod Simona Klemen¢i¢

1
Jaz - zazgana mati -
trkam vam na srca Cuteca.
Ne morete me videti —

ni mo¢ videti zazganih!
Plin mi je izzgal oci,
najprej so lasje se vneli,
od mene je ostal le prah -
pepela $¢épec v vetru.

2

Jaz sem zazgana mati,
rotim srca vasa iz daljav:
Ne morite otrok!

Ne Zgite njih mater!
zaklinja vas zaZgana mati.

247.  Anonimno: Auschwitz Tango / Der Tango Fun Osvientshim®*

napev variacija Niewolnicze tango /Suzenjski tango/ neznanega
skladatelja besedilo 12-letna deklica
prevod Jani Kovaci¢

1
Plesali smo tango, fokstrot, na melodije
smo peli pesmi nezne za ljubav.

Takrat, pred vojno, glav polnih hrepenenja,
mladost uzili in mesta zivzav.

Zapoj mi pesem, dekle, o dneh minulih,

saj zdaj nih¢e o tem ne poje mi,

zdaj poje$ pesmi o taboris¢ih,

o dnevih in noceh za zZicami.

pridihom. Zato je v naslovu Osvienczym (nemsko Auschwitz) zapisan kot Osvientshim.
Besedilo pripisujejo 12-letni deklici, ki jo je popevala v Auschwitzu na melodijo tedaj
popularnega poljskega tanga Niewolnicze tango (SuZenjski tango). Pesem je postala zelo
popularna med taboris¢niki, ¢e lahko v tistih razmerah govorimo o popularnosti. Zal
deklica Auschwitza ni prezivela. Kot kaZe, se je pesem $irila po ve¢ kanalih. Zapornica Irke
Yanovska omenja dve imeni: Kaczerginsky in Leivick, ki sta pesem prepevala na melodijo
tega pred vojno priljubljenega $lagerja. Po njenem je bila to celo prva pesem te vrste v
tabori$¢u. Pesem je poleg Aleksandra Kulisiewicza izvajalo mnogo pevcev. Verjetno je
najbolj znana izvedba Ute Lemper.
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2
Plesi Auschwitz tango pod rabljevim bicem,
tale Auschwitz tango, saj suzenj si hudi¢em;
pod nozi, bajoneti pozvinjenih strazarjev,
ves, nas svoboda klice: Daj resi nas grobarjev!
3

Zamorec vzame v roke mandolino,

zabrenka stari zalostni napev,

Anglez zapoje, Francoz se e ogl.si,

potrtost raztopi nam tria spev.

Poljak s pisc¢aljo napev koj njun prevzame

in pred veseljem Zalost onemi,

pesem srca nam ogreje zmrzla,

nam nado na svobodo obudi!

4

Plesi Auschwitz tango pod rabljevim bicem,
tale Auschwitz tango, saj suzenj si hudi¢em;
pod nozi, bajoneti pozverjenih strazarjev,
ves, nas svoboda klice, daj, resi nas grobarjev.

248. Katja Spur: Nocoj
Nocoj pa, oh, nocoj ...

Nocoj bomo,
sestre in bratje,
polegli na tla,

s senco vecera
in z jutranjo zarjo
se bomo,
lazji od misli,

Cistejdi od rose,

pretocili

v sinjino neba ...

249. Katja Spur: O vi, ki boste neko¢

O vi, ki boste neko¢
Ziveli za nami,

v obro¢ elektri¢ne Zice
ujetimi,

na strasna vesala
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razpetimi,

do golih lobanj
ostrizenimi —

za en edini greh -

ker nismo hotele

kot suznje ziveti

na ljubljenih tleh
domovine.

O vi, ki boste neko¢

ziveli za nami:

Umrle smo tisocere smrti,
da bi nesmrtna Zivele z vami.
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112. Sirota 95
113. Slovensko dekle 95
114. Veseli pastir 96
115. Venci 97
116. Ljubezen 99
117. Vrtnarjeva 100
118. Ko sem majhen bil 101
119. Tece voda, tece 101
120. Bledi mesec 102
121. Deklica 103
122. Res lustno 103
123. Nepozabljeni 105
124. Kak ozke so stezice prav 107
125. Cel regiment 108
126. Kam 108
127. Kadar 109
128. Dekle 109
129. Kratki Zivljenjepis 113
130. Susret s Anom Frank [Sre¢anje z Anno Frank] 114
131. Je bila bolna [Bila je bolna] 115
132. Slisali smo streljanje [Slisali smo streljanje] 116
133. Bo kar bo [Kar bo, pa bo] 117
134. Samo smo ¢akali [Samo smo c¢akali] 117
135. Povratak kuéi [Vrnitev domov] 18
136. Susret s dnevnikom [Srecanje z Dnevnikom] 118
137. Zadovoljna zbog dnevnika [Zadovoljstvo

zaradi Dnevnika] 118
138. Znasli smo se v tabori$¢u Bergen-Belsen 119
139. 1 123
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142. IV 125
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144. Bergen-Belsen - Seznam internirank,
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153. Crni vrh 172

154. Bele gazi 174
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155. Pismo materi iz groba 175
156. Trenotje 176
157. Slabosti 176
158. Jaz, ti, pa $e kater ... 177
159. V kraljestvu pal¢kov 183
160. Pel svojo pesem Cez prepad je slap 189
161. TovariSem in tovari$icam iz S.V.P.B. “Franja” 189
162. Pomlad o v svobodi 190
163. Na pot 190
164. Sanje 191
165. Da bi mi bilo dano 191
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173. Divji dren 197
174. Veter nasih planin 197
175. Partizanski materi 198
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177. Mete, mete sneg 203
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191. Materi 212
192. Partizansko slovo 212
193. Motiv iz vojne 213
194. Odlocitev 214
195. Imel sem ljubi dve 215

196. Sredi noci 215
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197. Vest o boju 216
198. Iskra upora 216
199. Bele breze 217
200. Bele breze 217
201. Spomini 218
202. Sanje o klostru 219
203. Odgovor mladim fanti¢em 220
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28.  Terezija Zalaznik 58
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Recenzija1

Antologija Evridika iz pekla predstavlja ve¢plastno pesnisko zbir-
ko, izjemen literarni projekt, ki zdruzuje umetnisko izraznost, zgodovin-
sko zavest in eti¢no odgovornost v celovito umetnisko izpoved. Izhaja iz
anti¢nega mita o Evridiki, vendar ga ne obnavlja na klasi¢en nacin. Gre za
polifono zbirko pesmi, ki skozi razlicne Zenske glasove raziskuje izkusnje
travme, spomina, upora, ljubezni ter tako prestopa meje tradicionalne
mitoloske naracije. Evridika v tej antologiji ni zgolj Orfejeva senca ali
moléeca spremljevalka v podzemlju, temve¢ postane samostojen subjekt
oz. ve¢ subjektov, ki govorijo, piSejo, kric¢ijo in mol¢ijo z mocjo osebne
in kolektivne zgodovine, saj so vpeti v aktualna vprasanja reprezentacije
zensk v literaturi, zgodovine nasilja nad Zenskami ter pomena pisanja in
izpovedovanja kot oblike upora in zdravljenja. Prispevki pesnic, zbranih
v antologiji, so odraz razli¢nih oblik travmati¢nih izkusenj, od osebnih
do zgodovinskih, pri tem pa sta jezik in izpoved prostor subverzije, spo-
mina in preZivetja.

Ena najizrazitejsih posebnosti antologije je njena premisljena
struktura. Ne gre za nakljuc¢en nabor pesmi, temve¢ za dramatursko iz-
oblikovano zaporedje, ki sledi logiki spomina: od pri¢evanj o grozotah
koncentracijskih taboris¢, preko partizanskega odpora in osebnih izku-
$enj prezivetja, do sodobnih razmislekov o travmi in minljivosti. Z de-
vetimi tematsko in zanrsko lo¢enimi poglavji se zbirka razras¢a v kom-
pleksno polifonijo zenskih glasov, ki z raznoliko izraznostjo artikulirajo
izkusnje trpljenja, odpora in vztrajanja.

Zbirka pomembno prispeva k razmisleku o literaturi kot prostoru
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pricevanja in k $irSemu razumevanju spomina kot kulturne in druzbeno-
-politi¢ne kategorije. V tem kontekstu je literatura razumljena kot eti¢no
dejanje, kot estetska gesta, ki zgodovinsko bolecino prevaja v dejaven po-
ziv k spominu, resnici in pravi¢nosti.

Evridika iz pekla je ve¢ kot zgolj antologija. Je pomemben prispe-
vek v literarni kanon in pogumno delo, ki si zasluzi analizo, premislek in
ponovna branja. V njej se mit sreca z vsakdanom, poezija z aktualnimi
druzbeno-politicnimi vprasanji, travma z upanjem. Gre za dragoceni vir
razprave o oblikah kulturnega spominjanja, poetiki travme in vlogi zen-
skega glasu v zgodovini nasilja. V tem pogledu gre za neprecenljiv prispe-
vek k slovenski literaturi kot arhiv bole¢ine in obenem kot pesem upanja.

izr. prof. dr. Barbara Baloh
Pedagoska fakulteta, Univerza na Primorskem

Recenzija 2

Antologija Evridika iz pekla je ambiciozen in izjemno dobro pre-
misljen projekt; urednici in avtorici $tudije Milena Mileva Blazi¢ in Neza
Ko¢nik sta literarno antologijo utemeljili na poetiki pri¢evanja, katere
devet razdelkov skozi prizmo mita o Evridiki, kolektivni metafori Zrtve
neizrekljive vojne groze, preizprasuje temeljne ontoloske in eti¢ne kate-
gorije ¢loveske izku$nje: zivljenje, smrt, spomin, izgubo, telesnost, upanje
v najbolj skrajnih eksistencialnih situacijah. Posebna odlika antologi-
je je njeno osredotocanje na Zenski glas — a ne kot esencialisti¢ni izraz
»zenskosti«, temvec¢ kot politi¢no, estetsko in eticno gesto prisotnosti v
prostoru, kjer so bile Zenske izku$nje pogosto prezrte ali potisnjene v za-
sebno sfero, njihova sekundarna vloga v patriarhalni druzbi pa se je seve-
da poznala tudi v skrajnih oblikah zatiranja, kot sta vojna in internacija.

Izbor pesmi in dokumentarnih pricevanj deluje kot mapa razlic-
nosti, saj vsak razdelek - skozi razli¢cne individualne izkusnje Evridikine
alegorije poti v smrt in vrnitve v Zivljenje — gradi lastne tematike in sen-
zibilnost. Kljub fragmentirani naravi travmati¢nih pric¢evanj pa razdelke
zaokrozZi notranja kontinuiteta — pesmi z razli¢nimi estetikami izrazajo
kolektivno grozo druge svetovne vojne, grozo, s katero se je vsaka av-
torica spopadla drugace. S taksno subjektivno intimizacijo zgodovinske
izkusnje je zbirka globoko utemeljena v sodobni teoriji travme in Zen-
skega pisanja, obenem pa je jasna, da ne gre le za goli popis Zenskega pi-
sanja v vojnih razmerah. Njena najvedja vrednost, v kateri, kot se izrazita
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urednici, literarni organizem presega vsoto svojih posameznih delov,
eti¢no poslanstvo razkrivanja spomina na eticne geste pri¢evanja o trpl-
jenju in uporu. Zbirka torej zavestno rekonstruira bolece epizode, da bi
jih vpeljala v kolektivni kulturni spomin.

Zbirka zavraca estetizacijo trpljenja, hkrati pa ne zapade v patos;
afektirana ¢ustva najveckrat niso v ospredju, temve¢ povzeta v pesniskih
podobah oz. njihovih oznakah. V jeziku, ki variira med lirskim in do-
kumentarnim, med fragmentom in celoto, med zgodovino in mitom, se
oblikuje prostor pesniskega, ki ne pozablja, a tudi ne otrpne. Njena poe-
tika temelji na ponovitvah, tiSinah, razpokah, v katerih pesniski jezik ne
prikriva, temve¢ razgrinja travmati¢no resni¢nost. Dialog med razli¢nimi
pesniskimi glasovi ni vedno harmonicen, trenje, ki se med njimi ustvarja,
pa je produktivno, saj bralec z vpetostjo v mrezo raznolikih pesniskih
pristopov lazje razume objektivno kompleksnost tematiziranih izkusen;.

V celoti gledano gre za knjigo, ki zahteva in omogoca branje z
mnogoterih perspektiv: literarnozgodovinske, estetske, filozofske in poli-
ticne. To je tudi temelj njene odli¢nosti — da presega lastne meje in vabi k
poglobljenemu, angaziranemu branju.

doc. dr. Andraz Jez
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